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Rozdziat 1

Powiecie ze kede bluznit.

Mowcie tak.

Powiecieze jestem winien.

Pluje na to.

Nazwiecie bkartem, synem kurwy.

Prosz bardzo.

Oskatycie o zio.

Mito mi.

Powiecie ze gdyby nie ja...

A ja odpowiemze gdyby nie wy...

Rzygam na wasze symbole, od Jerozolirgy pa
Akwizgran. W Tuluzie i Gedanensis. Podczas wsizie]
| zalosnego pogrzebu. Szczam na was od czasow
Apochonepta Il apo wiek, w ktérym Abelardowi olto
jaja. Zresz4 zdradz wam tajemnig. Listy od pg¢knej
Heloizy pisat sam do siebie.

Wieszcz moj powrot, zastanawigj Sie, czy zostan
normalnie zrodzony, czy z jakiggmkuba i kurwy, czy
maze jako lgkart utomnego ksgcia. Przestrzegaj ze
wyskocz z tonazydowskiej nierzdnicy.

Styszano ju wiele, ze narodzitem s w okolicach
Paryza, a moja matka miata na imBlanche. A niechby
nawet. Ladnie przecie

W Tuluzie, w Cyrene i w Aleksandrii obwieszczaliemo
narodziny | w wielu, wielu innych miastach, za imio



cesarzy i krolow, ktérych nie spattam.

Poznalem tchorzliwych rycerzy, rzadko tyckzmych,
nie zlicz na palcach, iluswietoszkowatych psow w
habitach i zwyklych szelImow oszukatem.

Na stale zwjzatem swoje losy z Florencjuszem de
Vivarem w Migcie o Tysgcu Bramach.

Zaraz potem, podczas ktafe wypraw w imieniu krola
Kastylii, krzyowcy z zakonu Calatrava okupowali jedno z
miast wyzwolonych spod wiadzy Arabow, na potuddie o
Sierra de Guadarrama— i wilasnie tam moj rycerz
zakochat si...

A przecié kobieta to zto.

* % %

Florencjusz de Vivar od wczesnych lat wystuchiwat
opowieici, jak jego ojciec i bracia zwalczajrabow w
Hiszpanii. W kdacu 1 on dojrzat, by zabija Gdy
rozsmakowat gl w wojnie na dobre, nie poprzestat jednak
tylko na organizowanych przez wdgwych panow
krucjatach, ale sam zagzstaw& na czelealgarades,
wypraw tupieskich. Wraz z innymi Kastylijczykami,
Baskami, rycerzami z Gaskonii, Bretanii kradt Mauaro
konie i bydto, tupit ich miasta.

Wstawit sk wprawnym mieczem i odwagWidziano,
jak poturbowany, krwawcy od ran, nie opuszczaitwin |
zadnym grymasem na twarzy nie zdradzad, cierpi z
bolu. On sam zwykt mawéa ze tylu wrogow jest wokot



niego,ze nie ma czasu, by rklg¢ o sSmierci. Z uptywem
lat, gdy krew nieprzyjaciot krzepta na nim jak zaro
zacat wierzy¢ w swg niesmiertelnag¢. Przestat liczy sic

ze zdaniem mmmych pandéw, ktorzy nie tylko z racji
pochodzenia, ale i dwiadczenia dowodzili kampani
Sam decydowat, kiedy | gdzie wuderzy wraz z
powickszapcym st z dnia na dzee oddzialem
zapatrzonych w niego mtodych rycerzy.

Wielmaoze krolewscy mato przychylnie spadhli na
samowolne wyczyny pgEtedniego rycerstwa, synow
caballeros villanas —drobnych wiacicieli ziemskich.
Najpierw graby, a potem kary spadalty na tych
najbardziej krgbrnych, tak samo zajadtych w walce, jak i
W rozboju.

Florencjusz postanowit wt sam zadlao swoj los.

Na pasie ziemi niczyjej, gdzie niec¢gala wiadza
muzutmanow ani chrZeijan, a gdzie ustawicznie trwaty
walki, wraz z wiernymi mu druhami stworzyt swoje
witasne krélestwo, bigc w niewob stabych, mordugc
silnych, kaac ptact kupcom, pasterzom i pielgrzymom,
ktorzy chcieli przej¢ przez jego wiadztwo bezpiecznie.
Ale odkad chrzgcijanie zaczli wypierac Arabow na
potudnie, zrozumiat,ze nadejdzie dzie kiedy ledzie
musiat wybrg 1 zapewne podpogdkowa sie nowej
wtadzy, bo inacze] obwotajgo banij.

W krotkim czasie ci, ktorzy z nim przebywali, i ci,
ktorych puszczat wolno, nadali mu przydomek Diabet.

Zawsze pospowat zgodnie z planem. Zaréwno



dziatania wojenne, jak | dyplomatyczne przeprowadza
wedtug wszelkich zasad sztuki wojennej. Szedt na
kompromisy 2z Maurami, kiedy musiat, zdradzat
chrz&cijan, kiedy mu to odpowiadato, jego kompani
stuzyli mu wiernie, wegksza¢ z nich miata za sapudziat

w krolewskiej armii albo kaizecych kompaniach.

* % %

Kastylijczyk na sw siedzilg obrat jedno z wielu na
wpot opustoszatych miast, Zgcych na pustynnej ziemi,
dziehcej chrzécijan | muzutmanow. Nieliczni
mieszkacy, ktorych wzat pod swoj opieke, zwali je
Miastem o Tysicu Bramach, bo okalge je mury
szpecity liczne wylomy. Niektére domy, niegdyalezagce
do szlachty, zamieniono w prawdziwe twierdze:
dodatkowe wiee, wgskie okna, grubéciany. W ciasnych
uliczkach przeciskali gistraznicy, pilnujgc, by nikt nie
chodzit po zmroku. Kada z dzielnic przypominata teraz
ob6z warowny, bo kala miata swojego dowodcZydzi
zadbali o przeptyw gotowki retlzy mieszkacami; dzeki
ich talentom handel rozkwitt tak, by nie byto arbyr
biednych, ani zbyt bogatych. Florencjusz nakazst, b
wszyscy w migcie zostali uzbrojeni po ¢by, nawet
kobiety w razie zagtaenia miaty stawd czoto obézeniu.

Jego stawa przysggata rycerzy rénej maci, nie tylko
wykletych przez Keéciot i uciekapcych przed rodow
zemsi lub prawem, ale i tych, ktorzy szukali przygaod.



Szybko nauczyli g ze tylko on stanowi tu wiadz
Prowadzit ludzi do walki, miat wszlzie swoich
weszycieli, od Toledo a po Saragoss | daleko poza
granice muzutmaskich miast. Zawczasu dbat o
sfinansowanie kalej dyplomatycznej rozmowy, doradzat,
jak pertraktowa z Arabami, ile petnych sakw nie urazi
godnych grandow. Mowit swoim poddanym, jak i jak
umierg.

W ciggu zaledwie paru lat jego kompania zmienii@ Si
w prawdzivg spoteczné, z namiotow | rBdznych
szatasow przeprowadziliesido zrujnowanego miasta, w
ktore tchrli pozory zycia. W&rdéd nich zamieszkali
handlarze bydta, kupcy, éle, nawet starcy znaik tutaj
schronienie, a tale kobiety 1 dzieci. Wszyscy mogli czu
sie bezpiecznie w Migie o Tysgcu Bramach, na ziemi
niczyjej, ktora stata siich domem, a prawo stalo po
stronie obywateli, ktérzy nie musieli yae] ryzykow#
zycia na niebezpiecznych szlakach od Pirenejow do
Tuluzy. Ziemia niczyja, ziemia de Vivara, gdzie Boig
sadzi ani nie karze, gdzie tylu jest bogow, ilu ludizile
modlitw, ile warg — szepageych w potmroku domow
zamienionych w kapliczki, meczety, synagoqi.

Nowy pan tej ziemi polubit swoje krolestwo. Szybko
zapomniat o napdce budowanych obozowiskach w
drodze naalgaradesgdzie granice wyznaczat horyzont, a
nie ruiny miasta.

Jako syn drobnego wieiciela ziemskiego nie mogt
liczy¢ na to,ze dostanie ojcowskziemk. Majatek miat



odziedziczy¢ jego najstarszy bratsredni wyruszyt do
Ziemi Swietej pae lat przed bitvy pod Las Navas de
Tolosa. Florencjusza, jako najmiodszego, przezmaxzo
do stanu duchownego. Nauka w przyklasztorne] szkole
chat pouczajca, data mu przedsmak tego, co go czeka w
klasztornych murach. Prosit ojca, by pozwolit megst
czgsciej po miecz i po pioro. Ale stary de Vivar
twierdzit, ze tylko w ten sposdb me uchront sie od
przeklexsstwa cazacego nad cat rodzimg. | kiedy
wydawato s¢, ze nic jw nie zdota przekortastarca — ani
btaganie, ani grdby, ze miodziécowi zostaje tylko
ucieczka i1 przyczenie s3 do pierwszej lepszej bandy —
nestor rodu umart.

Smier¢ ojca sprawitaze Florencjusz nagle miat szans
pokocha zycie.

| oto teraz, po paru latach od tamtego wydarzenia,
spiekocie lata, chowatew ciasnych uliczkach, szuka;
cienia, ale te 1 towarzystwa — chciat poczujak jego
miasto oddycha, poztazalety tego miejsca | ile ma
przywar. Pojawiat si na targu, by rozslzic spor medzy
krzykliwym kupcem a wystraszankobiet,, karcit Zyda
za chciwd¢, wykpiwat miodzika, ktory imponowat
dziatwie swym mieczem. Wyday sdy | pouczac
mieszkacow, nie silit s¢ na ton mdrca ani nie sigat po
frazesy z uczonych kg. Zdawat st wylacznie na
Intuicje — ch& uczeni w pdmie zwg to po prostu
rozgdkiem — | miat nadziej ze dzeki temu nikt nigdy
nie nazwie go za plecami gtupcem.



Niedlugo jednak zachowat wewtnzny spokd;.
Przecie¢ to, co zbudowat, nie mogto tn&awiecznie.
Miasto o Tysacu Bramach runie jak domek z kart.

Zacat sic w chowa w wiezy, zeby jwz tylko z wysoka
obserwowd swoich poddanych — bo tak ich zacz
nazywa& — jak niespiesznie wragaflo domow, by zgby¢
przed zmierzchem. Im bardziej ich poznawat, z tym
wieksz nieckecia myslat o tym,ze mdgtby do nich zég,
przyghdat sie ich tpym twarzom, ohydzie ich
codziennych czynnriai, jakby wykonywanych w letargu:
przekrzykiwali s¢ na targu, okradali, bezrkinie
pochtaniali wieczergz udawali gorliwd¢ w modlitwie,
kochali s¢ | zdradzali nawzajem, by w kou umrzé i nic
po sobie nie zostawwi

Po prostwzyli. Dla ciesli, pasterzy i drobnych kupcow
to bylo zreszt az —w tych trudnych czasach, a dla niego
tylko tyle. Czut st jak Bo6g, gwarantowat im
bezpieczastwo,zycie.

Florencjusz tak bardzo praginznalez¢ swoje miejsce
na ziemi, z dala od znienawidzonych krélewskichergg
| rozpolitykowanych mgnych. Jeszcze niedawno wierzyt,
ze W migcie mogtby s schroné przedswiatem, teraz ja
nie chciat grzeba swojegozycia w ruinach. Z dnia na
dzien ulatywata gdzié jego pewné&¢ siebie, nocami
nawiedzat go niespokojny sen. Budzik stkagpany w
pocie, zacay dreczy¢ go majaki. Wydawato mu &i ze
kto§ szeptat mu do ucha wpierw rzeczy wielkie o nim
samym, potem wyktznie szyderstwae smierdzi trupem.



Zaczat sic obawia&, ze przestrogi ojca, moyte o tym,ze
caty rod jest przekty, cas znaca. Cha do tej pory nigdy
nie dawat im wiary.

Mijaty miesigce w spiekocie st@a | w zimie.

Przez dtugie dnie nie opuszczat swych komnat. Btrac
na wadze, wiele rzeczy, ktorych kigdwnie dostrzegat,
teraz zac@o go drani¢c. Winit swojego kucharza za
niestrawne jedzenie albee nie czuje smaku potraw.
Stwzbe przeklinat za nie d@d skrupulatne wypetnianie
rozkazow, kochankize @ zbyt oschte i zimne. Kompani
od wina, od ktorych teraz stronit, mowili za jegegami,
ze popada w obtl, a gdy doszty go stuchye ktas inny
pozada jego wiadzy, kazat go zgtadza potem jegaony,
dzieci 1 kochanki. Wielu rycerzy uciekio z miasta w
obawie przed nieuchropn zguly, ktoérg rychio
przewidywali, pasterze nie wracali o zmierzchu do
domow, kupcy znikali na szlakach. Niektore dziednic
opustoszaty. W migie przestano sobie ufaz lekiem tez
spoghdano na wigg.

Zdarzyto s¢ nawet,ze de Vivar stagt przy oknie |
chciat wyskoczy. Poczut s jak podczas bitwy z
Maurami, gdy wybieral najgumiejszych wrogow w
zasegu wzroku, jakby char zgimg¢ w walce.

Pewnego wieczora, jedna z nai@ — ale tego nie byt
do kaca pewny, bo gdy siobudzit, nikt przy nim nie
lezat, a przécieradto byto gtadkie po jego prawej stronie
— opowiedziata mu histaripoprzedniego wkiciela tego
miasta. Hrabia Berengar, ulegajMaurom, ktorzy przez



wiele dni oblegali miasto, kazat pahozywcem
zamurowa Sie w jednej z zamkowych piwnic, nie dw
odda niewiernym swego poematu. Skryt go pod koszul
bo tylko tyle zdzyt wtozy¢ na siebie, uciekag z sypialni.
Zalosna tosmier, jezeli jesteé zdecydowany poni€ ja
dla paru linijek poezji.

Florencjusz kazat odszukgego grob. Po kilku dniach
opukiwaniascian podziemi zamku i rozkruszania murow
odkryto zimmy cek, a w niej hrabiego. Wygtlat jak trup,
ale wydawat si jeszczezy¢. W reku trzymat zwoj
idealnie zakonserwowanego papieru, skarb, dla gtore
poswiccit zycie. Ledwie ustami poruszat, ale wynee
prosit, by go zaldi. Bez ulgi na twarzy przgj jednak cios
noza w piek. Zamilkt.

A poemat...

Nic szczegoblnego.

Tylko kilka stow.

— Co za diabet? — mrukhpod nosem rycerz.

* % %

| mimo ze nic s¢ wiasciwie nie wydarzyto, w jednej
chwili wstgpita w niego jak& niewidzialna moc, bo
jeszcze te] same] nocy odzyskat wiawe wiasne sity,
apetyt, by z& wieczerz w towarzystwie
najwierniejszych druhow, a doAnicy wzigt sobie nawet
dwie Zydéwki. Czut, ze musi da swoim podwiadnym
dowdd, ze nie popadt w obt. O swicie zebrat ludzi i



wyruszyt do niewielkiego miastaAgcego na drodze do
Toledo. Szli setk trzy dziesitki konnych, piechurzy i
strzelcy. Pod mury podeszli o zmroku.

Ryk przeraonych mieszkacow zlat s¢ z grzmotem
burzy i tryumfalnym krzykiem najelzcOw wpuszczonych
przez optaconych sttaikdw. Zgon miasta przypominat
trzesienie ziemi.

To tyle.

Poezjasmierci.

Florencjusz nie brat udzialu w mordzie. Wrocit poza
mury, rozsiadt s na wzgorzu nieopodal, by podziwia
kiecby dymu | ogi@ nad miastem, ktorego blask
rozswietlat zaczarowane granatem niebo.

Jezeli ciato ludzkie jest narrdziem duszy, to czyjego
dusza jest chora? Roztart w dioniach piasek. Bagrziyt
pokoj, ale przecie zrodzit tez wojne. Ktora drog: obr&,
by mu s¢ przystwy¢? Z krzyem na piersi w klasztornym
zaciszu czy z mieczem whku skierowanym przeciwko
niewiernym?

Pokrcit glows, patrac w gwiazdy. Po b
cztowiekowi wolna¢, kiedy wybor jest taki niepewny,
obcigzony wing?

Rzez trwata cad noc. Wraz zdwitem pozostatych przy
zyciu pozamykano w paru ocalatych od zniszczenia
domach.



De Vivar wyznaczyt po kilku ludzi, ktorzy
wyprowadzali ofiary na giéwny plac, by athac im
gtowy toporem. Raz za razem — starzec, dzieckamvgr
mezczyzna i kobieta. Niektorzy zdyli zaptaka, innym
pozwolono pomodd si¢ jeszcze, kit przekht oprawcow,
komw, zanim obgjto gtowe, ztamano SzgKe.
Wskazywat niekiedy litéciwie jedry z ofiar i puszczat
wolno, ch@& szybko stracit rachub Ci, ktérym
pozwolono odéj, zyskali szans na przeycie. Jeeli
przejch niebezpieczne szlaki na potnoc lub na potudnie,
opowieda, do kogo nalgy ziemia niczyja, i jak wielki
jest ich strach przed rycerzem z Miasta o0 s
Bramach.

Jeden z uwolnionych, garbaty starszyezozyzna,
przestrzegt Florencjuszaze wianie wydat na siebie
WYyrok.

— Zgubita c¢ wlasna pycha — sykh

Rycerz ztapasmiatka za broe i spytat:

— Jak zwie g1 twoj rod?

W odpowiedzi ustyszat przysie, ze w swoim czasie
na pewno pozna odpowied

Lubit wyzwania, wec pobtogostawit szyderczo swoj
ofiare i puscit wolno, a gdy kté z ttumu zdradzit szeptem
Imie mezczyzny, kazat jednemu ze swoich ludzi narzuci
staremu na plecy jakiptaszcz, by ostonit mu chude
ramiona i resztki popalonego ubrania.

— Nie szata zdobi szlachcica, tylko jego duma kirze
garbus, ale podarunek prayj



Florencjusz odprowadzit go wzrokiem do bramy.
Zniewazyt juz zbyt wielu manych, phdrujgc ich miasta,
by teraz przek sic zemsj Matiasa.

Do potudnia uporali g z robog, zostawili sobie
dziesiptki kobiet na ustugi i dla gwattu. A potem
rozpocat si¢ systematyczny rabunek. Nadjechaty z dawna
oczekiwane wozy, ktore ppiesznie ftadowano. Brano
wszystko, bez wygtku: kosztownéci, naczynia, dywany,
meble, zwiergta, kt® przygarnat schowane w skrzyni
dziecko.

Gdy odchodzili, Florencjusz odwrocitesispoghdajc
na dokonane zniszczenia. Z daleka wymarte miasto
wydawato st normalne. Tylko gdzieniegdzie stupy dymu
byty swiadectwem niedawne] masakry. lle takich miast
obrocit w ruire, ilu jeszcze mieszk@ow na ziemi
niczyjej stanie sijego ofiarami?

* % %

Berengar, nie wierxc w Boga, ktory nadatby sens jego
iIstnieniu, oddat @ sztuce. Krdit literki, zwat je
poematami. Obiecatem maycie wieczne. Mgy lata, a
on wcyz zart, srat i... pisat. Nie wyciubiat nosa poza
mury swego zamku, okoliczni miesia omijali jego
siedzilz z daleka. Na ustugach miat tylko nicponi, ktérzy
przychodzili i odchodzili, tylko on trwa¥gdat ode mnie,
bym pokierowat jego dtonj gdy pisat. Wzorem
star@ytnych poetow chciat zyskaiesmiertelna¢. Zakpit



ze mnie, chdon uwaat, ze to ja zakpitem z niego. Mam
talent, ale nie do wierszy. Co napgey mogtbym
podpowiedzié& jak napisa kronike, przektama historie.
Powtarzatem mu to do znudzenia. Tlumaczykenmgst mi
przeznaczony, niemal jak kochanek, ale mam mu do
zaoferowania zupetnie co innego.

Gdy jego siedzib napadli Maurowie, rozkazat
zamurowé sie w piwnicy. Nie tylko ze strachu, aleaby
mnie ukard za to,ze — jak utrzymywat — z rozmystem go
zawiodtem, to jego marzenie... bycss& wielkim poe.

Tkwitem 2z nim tam, wystuclug jego skarg |
nieudolnych prob sklecenia jakiegowiersza. Ptakat,
przeklinat, w chwilach stabBoi nawet modlit si, za nic
majc me pomstowanie i pogid.

Musiatem przy nim tak trwaa Z trudem zachowywatem
spokoj. Ratowata mnie tylko shyze przeznaczony mi
cztowiek zawsze mnie spotka na swojej drodze. igeu
Sle przede ma ani pod habitem, ani w zamku.

Styszatem  odlegte  kroki, przyttumione gtosy.
Nastuchiwatem, chciatem krzye¢ze Uwolnijcie mnie!
Dam wam wszystko to, o czym marzycie. Wtedy hrabia,
schowanym przy pasie i@m, odayt sobie gzyk, bym nie
wrzeszczat. Gdybym mogt sprawieby gotymi gkami
rozdrapat sciane, zmusitbym go, a tak mogtem hucze
tylko w jego gtowie, naigrawasie bgdz prosi, walac sie
nad swym losem, zupetnie jak on.

Czesto wyobraatem sobigwiat jako grob, gdzie ludzie
nie mog nawet wzrokiem przebiwieka nieba, cho



btagalnie wyaigajg w jego strom rece. Jakzywcem
pogrzebani. Moim grobem byt Berengar, jego cialach.
Tak dlugo czekatem. Chciatobye srzec: Bade, migj
litosc...

Pewnego dnia ustyszatem walenigaiane, posypat si
gruz i niespodziewanie odkryto mojeemienie. Swiatto
luczywa przegnato mrok. Rycerz, ktory wszedfrddka,
przez chwig wdychat stchie powietrze. Miat tyg gtowe,
brode, ktora okalata wskie usta, prosty nos, szpetne
blizny na twarzysniadg cere. Ciemne, niemal pozbawione
biatek oczy. Dla mnie jawit gijak najlepszy ogier,
ktorego dusz bede musiat posisé. Otrzepat st z kurzu,
nachylit nad Berengarem i oniemiat, wiglz ze hrabia, na
wpot przytomny, oddycha. Szarpat nim przez ¢hwiken
zamglonymi oczyma wskazywat mu zwitek papieruy ktor
trzymat w eku. Nieznajomy wyggngt go, zerkigt na
niego niedbate, a widz, Zze hrabia chce co szeppgd,
nachylit se ku niemu. A ja huczatem z jego napueta)i
geby, ze skréconynazykiem:

— Zabij mnie, skré meki, miej litasé.

Rycerz zrozumiat, gjngt po n& i jednym wprawnym
cleciem po gardle odebrat maycie.

Zamart, bo trup rozsypatsw proch.

Nie zdziwitem g gdy w strachu wymowit me igni

Wyszedt z celi.

Nawet nie poczute odyd nie jest ji sam.

Nie od razu go poznatem. Nie miatem pesgnce to
on.



Czasami zanim dair do tego, ktory jest mi
przeznaczony, pasguje na innych. To jest piekio dla
diabta wiasnie. Takiego jak ja.

Wedrujg dusze przekte, wedruje | diabet. Jest poza
czasem, aléakiety w przestrze Pan wypchanych lalek.
Diabel impregnuje martw skor. Jestem pasgtem, tego
nie kryg. Nie ja jestem twoeg cesarzem, krélem, cho
bardzo bym tego chciat. Ja mopgpdynie splugawi oftarz
w Jerozolimie krwj krzyyowcoOw, zatrd czysg wock
Jordanu trupami, ale i tak najbardziej pmlamswigtyni z
miesa i kaci, | serca, gdzie Bog ukryt ludzkdusz.
Przechodgz z ciata na ciato, jak zaraza.

* % %

Kobieta, ktdég Florencjusz de Vivar ujrzat w dzie
Swietego Pawta, stata na targu niby posjakby ktg
odmalowatzycie miasta tylko dla niej, jako tto. Stragany,
ciasne uliczki, biate domki; ich obraz stat spzmyty.
Odcinata s od nich czarnym konturem swych szat i
sniadg cen.

Ls$nita.

Blyszczata w stacu.

Zydowski lichwiarz, stejcy tuz obok, wyrwat go z
odretwienia, przywrocit dawiata, sprawitze gwattownie
odczut szpeta@t krzykliwych przekupek, chytrych
kupcow, naptywacych do miasta chrzejan i
wyjatkowo nieco bardziej cichych Arabow. Przychyiniej



patrzyt na mullawidow o $niadych twarzach,
przemykagcych niepewnie ngdzy straganami. Zachowali
wiare w Chrystusa, ale prajlj zwyczaje ze Wschodu.
Pocili sk nie od spiekoty, tylko od arabskich szmat, ktore
ich krepowaly. Potrafili jednak sprawtawrazenie,ze g
mniej widoczni nk inni.

Promienie stoneczne odbity ¢siod ztotego dachu
meczetu, &lepiagc na chwi¢ rycerza. Stracit kobietz
oczu, wec zacat przepycha sk przez ttum. Gdy
ponownie odnalaziaj wzrokiem, stgata po pomarsze,
jakby w zwolnionym tempie. Chtah kazdy jej ruch,
kazdy skrawek boskiego dzieta: nadgarstek, smukie
dtonie, wgskie palce. Szczupte ciato skrywata pod ciemn
suknip bezzadnych ozdob. Czag jego wzrok na sobie,
odwrocita gltowe. Przyjrzat st jej: wychudta nieco na
twarzy, o ostrych rysach, miala mocno zarysowany
trojkatny podbrodek, wystage kaci policzkowe, prosty
maty nos | ciemne oczy. Wydawato muwe,ske na jej
obliczu nigdy nie zagwmita zmarszczka gniewu ani
zwatpienia, ale zaniepokoita gde ukryta melancholia,
jakby myslami uciekata gdzie indziej, jakby za czym
tesknita.

Przed oczami grczyzny stagly  wszystkie
przypadkowe dziwki, ich plecy wyge w tuk, obfite
potkuliste ksztatty rytmicznie uderzage o jego biodra, to
jak kleczaty, gdy braty jego cztonek do ust. | wszystko to
nabrato teraz innego znaczenia, sta¢ozsidg w sercu, w
jednej chwili wezbrato w nim obrzydzenie.



Usmiechreta sk do niego, a potem pozwolita, by
starsza kobieta, ktora wytonitaesiz ttumu, zapewne
piastunka, zaprowadzita go lektyki.

Wiedziat, ze je] twarz | to spojrzenie, chqrzelotne,
zapamgta juz na zawsze. To ta chwila, o ktorej
trubadurzy $piewap, ze zmienia zycie w wieczne
oczekiwanie. Odd bezczynnf& wypetnia dzié, a
zamiast klarownych n#f w gtowie gniezdzi sk obkd.

Rzygam. Tkliwe szczyny.

Anna.

Jej ime poznat miegic p&niej, kiedy wojska krola
Kastylii, ktéoremu podlegali calatravensi, po zdalyc
miasta odeszty dalej na potudnie, kigmujske w strore
siedzib Maurow na drodze do odlegtej Kordoby. Byta
zong Alfonsa, miejscowegomusta'riba, chrzecijanina,
ktory pozostajc pod wiadz Maurdow, przyswoit sobie ich
zwyczaje, ale pozostat przy Chrystusie. Do niegb te
zwrocit sie krol, by zadbat o pomrdek w midcie,
poniewa znat zwyczaje | miejscoyviudnas¢ lepie] ni
przybyli rycerze. Florencjusz miatjwkazp spotk& go
wiele mies¢cy temu, gdy dokonywat jakiejtransakcji —
sprzedat mu towar zagrabiony w jednym ze spalonych
miast na szlaku do Toledo. Teraz skorzystat z zx@mia
do domu. Watrze uradzono wygodnie: w srodku
komnaty, korytarze 1 schody wylono dywanami,
ogrzewagc zimg albo zwikajgc latem za pomac
przemylanego systemu rur. Zapoznak sze zbiorami
ogromne] biblioteki, w ktorej gospodarz taskawie



pozwalat mu sgdzat wiele godzin.

Przy kadej wizycie natykat si na Anre, ktdra nie
stronita od mskiego towarzystwa, a 4 pozwalat je] na
petrg swobod, tym bardziejze domagata sitego cad
swojg postawd. Nalezata do tych kobiet, ktore nie znasz
sprzeciwu, ale jednoczenie zaawoje miejsce | wiedg
ze nezczyznie trzeba pozwad, by nim pozostat. Pod
muzutmaskim panowaniem musiata zapewne przysiania
twarz, teraz obnosita z dum.

Dziwkal!

Niewiele mowita, racze] stuchata. Czul na sobie jej
wzrok, ukradkowe spojrzenia. Pewnego razu, gdy
nalewata mu jaki napar, musgia jego dia, pochylona
nad stotem, i zatrzymata na chyvibwoj policzek przy
jego brodzie. Wtedy po raz pierwszy poczut, jaikpie
pachnie.

Rozmawiali po tacinie albo po kastylijsku, w jego
rodzimym gzyku, co sprawialo mu szczeggin
przyjemnd¢, a gdy zacga mowi po arabsku, nagle
poczut s¢ jak w klatce petnejwiergoacych ptakow. Ale
hatas szybko przerodzitesw intrygujpca melode. Mowy
mahometan nigdy dobrze nie poznat, a teraz nieotylk
rozumiat kade czute stowo Anny, ale i sam potrafit
przemowe rownie peknie.

Niesamowite uczucie. Dar od Boga? A ¢éby i od
diabta, pomylat. Po prostu cieszyt & ze mae
porozmawia z t3 czarugca kobieg zupetnie swobodnie.

Bog popdtat ludziom gzyki, ja je rozpjtuje. Jak szybko



moj] rycerzyk zaakceptowat swoOj nowy dar. Mialem
nadzieg, ze tak samo ucieszys innych...

Oniesmielat jg oczytaniem | tym,ze z podziwem
wyrazat se o kulturze islamu, twierde wrecz, ze
Arabowie niczego chrZeijanom nie zawdzczap, a
wprost przeciwnie — to poddani Chrystusa wielegsiz |
korzystay na kontaktach ze Wschodem. Wymieniat
astrolabium albo papier, ktory u Arabdw stale Si
powszechny. Raz nawet zawyrokowat ze wzniesionym
palcem, a szumiato mu Autroche w gtowie od wina
wypitego wspolnie w ogrodzieze chrzécijanie nie
wymyslili nic procz krzyza.

Tez tak gdze.

Rozumiata jego watpliwosci, takze wtedy gdy pytat,
czy rola krzygowcow jest wpisana w misterny plan Boga,
gdy watpit, czy zadaniem prawdziwego stugi Chrystusa
jest probowa go wypetig bez catkowitego zrozumienia.
Smiata s¢ wtedy z niego, méwitaze powinien stiayé
Bogu w habicie z mieczem albo z ¢ w reku. Wyznat
jej, ze jako najmtodszego z rodu de Vivar ojciec
przeznaczyt go do stanu duchownego, ale Bog - jak
mawiat — kazat mu pozideswop drog, krzyzujac orz z
niewiernymi, a nie w mnisim habicie.

Bog?! Dobre sobie.

Do mustariba zachodzili take rycerze z zakonu
Calatrava, z ktorymi szybko ¢sizaprzyjanit. Dumni
panowie w krotkich tunikach, o rowno przywich
grzywkach, schludni, jakby nie znali kurzu na dmedz



potu po walce. Sprawiali wkanie na wpot przytomnych,
ale zawsze pewnych, co powiedzikiedy s przezegn&,

a kiedy bezdku przekh¢ krola. Méwiono o nichze na
polu bitwy jeden zakonnik wart jest dziggu innych
rycerzy,ze ich konie g najszybsze, awiadkowie bitew,

w ktorych brali udziat calatravensi, przygali, ze
widzieli ich dziesatki, nawet wtedy gdy krol zarzekaksi
ze pod jego rozkazem g tylko tuzin zakonnych
rycerzy. Najbardziegmiali twierdzili wprost —ze g oni
przekkci przez Diabta. W podbitych miastach odbierali co
swoje. Jedna dziega tego, co krol Kastylii zdobywat
podczas krucjaty przeciwko Maurom, nal&a se¢
zakonowi z krzyem o barwie zakrzeptej krwi,
wplecionym w Ig¢. Alfons pobierat dla nich zaptgtby
zadacuczynt ich wysitkowi w odbiciu miasta. Robit, co
mogt, by sprostazadaniu, zapewniate jeszcze kilka dni

| zgromadzi nalena zakonowi surg. Obchzyt podatkiem
chrzecijan | Arabow, mieszkecow i przybytych, ktorych
jego urzdnicy obgli spisem, kaac stranikom w
bramach dokonywa skrupulatnych rejestrow, kto
przybywa do miasta. Do czasu sptaty wynagrodzeaia z
poniesiony trud w walce, by umilikrzyzowcom pobyt,
podarowat Iim  winiarnie  mieszgze S¢ W
chrz&cijanskich klasztorach w méeie. Dotd korzystali

Zz nich Maurowie. Pomni przykazgororoka Mahometa,
aby wystrzega sie alkoholu, ukrywali swoje utomriai
przed Allachem wswiatyni Chrystusa, w cieniu krzga
opr&zniajac dzbany rozkosznego napoju. Calatravensi



skorzystali z oferty musta'riba, okazupc mu swg
wdziecznag¢. Florencjusz sgzat wieczory w ich
towarzystwie. W ciemnych tawach klasztofwictego
Jakuba rozsmakowatesw cysterskim winie. Wswietle
swiec, ktére rzucaly cienie na ponure alag swietych,
opr&zniali kolejne dzbany, niekiedy d#ali, by skt
pomodIg, ttumaczyli przy tymze nie szydz z Boga, ale
prosz o task, o nowy dzié, o gwiezdzisg noc, o krew
niewiernych na mieczu, o |6 nad ich przekitymi
duszami. | o winozeby nie skwgéniato zbyt szybko. Z
czasem libacje wypeitnity sizapewnieniami o dozgonnej
przyjazni i niekonczacymi sk opowigciami. Pedro i don
Manriqgue wspominali wyprawy na poinoc Hiszpanii,
przechwalali si, kto wigce] ubit niewiernych w bitwie
pod Las Navas de Tolosa, a Florencjusz zdradzabrde
przesztdci Miasta o Tysicu Bramach.

Zyt wiec z dnia na dzig zachodac to do klasztoru
Swietego Jakuba i splzapc noce ze swoimi kompanami,
to — szukac pretekstu — odwiedzat Alfonsa, 1 jak
zapewniat gospodarz, w jego domu byt mile widzianym
gosciem; zawszesledzit wzrokiem Anm, prosit, by
towarzyszyta mu w ogrodzie albo w bibliotece. |lol&u
zdawkowych spojraze w ciagu miesaca, przeszli do
ukradkowych spotka na targu, a potem, przy cichym
przyzwoleniu braci z Calatrava, pa€zorganizowg& u
Swigtego Jakuba potajemne schadzki.

Myslat tylko o nie). Kochali s nametnie, bez
pospiechu, cho drzeli o kazda chwile, ktdra mogli sobie



poswieci¢. Nie gonili za kolejg pozycp, sycili se swoimi
ruchami. Jego dionie pewniecdrowaty po je] bialte
skorze, przeganialy cienie.zéf na pocatku tlita si w
nim tylko nieznana mu wcZriej iskra pagadania, to z
kazdym nowym spotkaniem coraz mocniej upewnigt Si
ze nie mae juz bez tej kobietyzyé. Ze to nie ci@, ktory
spotkat na swej drodze dmierci, tylko —ze ona wianie
jest jegozZyciem.

Tlito sie w nim nieznane wczaie] uczucie. Gotowy
byt dla niej ponié ofiare i zapomnié o Miescie o
Tysigcu Bramach. Nie potrafit wprawdzie porzéialla
niej miecza, ale ona,nod gopcych pocatunkow, szybko
znalazta rozwgzanie. Zakon Swietego Jakuba.
Braciszkowie swaj siedzilg umiescili w Ucles, hojnie
obdarzeni przez krola Kastylii, mieli tak jak inmakony
bronk chrzé&cijanskiej ziemi przed Maurami. Od innych
bractw r&nito ich jedno — mnisi mogli si zenk,
przebyw& wraz zzonami i rodzinami w klasztorze. Jej
siostra bytazong jednego z zakonnikdw i Anna wierzyia,
ze im dopomae.

Florencjusz z trudem uwierzyie jegozycie tak tatwo
ma szanse szmient.

Imponowata mi jego aska¢, tym bardziege Berengar
okazal s¢ niezgrabnym grubasem, ktéremuzdwa ruch
sprawiat trudngci, jakby co najmniej nidst krzyna



Golgok. Nie mogtem znié, jak traktowat jedzenie, nie
delektowat si nim, tylkozart. Tak samo obchodzitsize
swymi naskimi kochankami, ktorych przymuszat do
kleczenia. Sycit go tylko tryumf nad ciatem 1 mokra
koncodwka, do ktorejpieszyt w jednostajnym rytmie.

Za to nagie cialo Florencjusza przypominato
najpiekniejszy z rzeéb. Kady mesien byt jak troskliwie
wygtadzony kamie Mogtbym tak trwaw zachwycie...

Ciemna, krotko przystrzgna broda. Diabelskie oczy.
Tak, tak... Przeszywat mnie dreszcz nagsangl, Ze to ja
przez nie patz Nos prostysniada cera. Rzekneszcze —
przystojny.

Jezor za to miat zbyt diugi, gdy rozochocony trunkiem
przechwalat 1 druhom z Calatrava, jak bardzo Anna jest
gibka, jak delikatp ma skée. Pit. A z kadym kielichem
ptyneto stodkie wino i zdradliwe stowa. Jej szeptat:
Kocham, im méwitze niele si pieprzyta. Chwalit si
kazdym szczegodtem, nic nie potrafizachowa dla siebie.
Calatravensi klaskali, klepali go po plecach, naypai
kolejne dzbany. Gotowataesw nich krew z pydania i
zazdrgci.

Jednego stowa tylko nie zmieniat. Annie 1 swoim
braciom przecigwyznatze jg kocha.

Zatosne.

A potem, gdy mylat, ze dzied albo dwa dziel ich od



tego, by zostajuz ze sohh na zawsze — clianie wiedziat
jeszcze, jak ma sito st& — Anna przyszia boso, w
wymiete] koszuli, jakby wyrwana ze snu.

Krzyczala.
Przytulit ja mocno, ale go odepcétia.
— Spalili méj dom. A mnie... — Rozgineta sk

nerwowo po Kkeéciele, zastaniac piersi, jakby jakié
niewidzialne ¢ce chciaty ich dotksx.

Wybiegta zeswiatyni.

Zaskoczony tym, co ujrzat, zrozumiat dopiero po
chwili. Ruszyt za ny, ale znikgta gdzig miedzy domami
| waskimi uliczkami. Probowat gj odnalé¢, lecz bez
powodzenia.

O wszystkim ustyszat kilka dni paiej od swoich
kompanow od wina. Rycerzy z Calatrava.

Musta'rib ponat zdradzit, probujc na powrét dogada
sie z Maurami. Nikt nie dochodzit prawdy, wystarczyto
podejrzenie rzucone przez ktorégopotznych baronow
| Alfonsowi wymierzono kay. Jego dom ograbiono |
spalono, stabe 1 rodzire wybito. Anrg zgwatcono.
Bandyci p dopadli, tylko nie zglzyli zabic.

Potem dowiedziat g] ze mani tegoswiata nie tam
raz ztwonej przystgi. Sprawg okazat s Matias wraz ze
swymi synami.

Jak mogt do tego dopai¢, zostawe samy na pastw



oprawcow. Czut si winien, musiat szybko odnalé swg
ukochan, by zapewnd jej bezpieczastwo, juz na zawsze.

* % %

Btakat se przez kilka dni, szukag Anny. Jak duch
nawiedzat spalony dom, siedziat przy zwalonej beami
spacerowat po wymartym ogrodzie. Miat nadgjeg jego
Zycie wréci, chociaby dlatego, zeby paegn& sie z
miejscem, ktore — jak mu kieélyvyznata — byto dla niej
niebem. Szukat jej w cieniu wymartych drzew, ktore
sterczaly ponad poszczerbionym murem otacyah
fontanre posigowych cherubindéw; dziwnym trafem
przetrwaty paar prawie nietkrite. Przeganiat nocnych
ztodziei. Jednego przydusit do ziemi kolanem i #tuk
piesciami w twarz.

— To jejswiatynia! — krzyczat.

Gdy oprzytomniat, zrozumiat,ze zattukt miodego
chiopca nasmiert. Pocagmgt go za nogi | zostawit
bluznierec gdzi& na drodze, nie bagz na strach, jaki
wzbudzit wérod zabdkanych przechodnidw.

W koncu stracit rachugczasu i zapomniat, jak smakuje
wino, poit st bowiem jedynie wogl sptywapca z prcia
cherubina — pegowej fontanny, apewnego dnia poczut
dziwny zapach przywiany z ogrodu przez letni ciepty
wietrzyk. Zaceto swita¢. Mocne poranne sheze wyjrzato
zza korony drzew, dodsj nieco otuchy, boece zacety
mu dee¢ ze strachu przed tym, co be zobaczy.



Przekroczyt prog domu, wszedt do ogrodu, #hin
fontanre, by wedrzé sie gicbie] miedzy wypalone kikuty
owocowych drzewek, prz& wzdiuz resztek winordl,
kartowatych krzewow.

Nagle padt na kolana ¢lgnat.

— Przenajwictsza Panna.

Wysumgt drzacy palec przed siebie, jakby chciat
wskaz& komus miejsce, na ktore patrzy, a przecieyt
sam.

Cud.

Olsnienie.

Pomedzy drzewami unosia &iw powietrzu mtoda
kobieta, twarz skrywaly jej diugie wiosy. Gtewmiata
przekrzywiom nieco na bok, chudec¢ae swobodnie
zwisaty wzdhi tutowia, spod ditugiej koszuli wystawaty
delikatne stopy. Cale cialo gbhane byto w zoktym,
sSwietym blasku. Stace dlepiato go, by nie blnit
zbytnig ciekawdcia.

— Nagwic¢tsza Maria Panna — wymamrotat.

Kleczat ze zwieszan glowa i1 zacat sie modlic
wytrwale.

Trwat tak przez czas jaki

W koncu, po tych wszystkich czutych wyznaniach |
imionach, ktorymi ¢ obdarzyt, odwayt sie i zerkmgt raz
jeszcze. Przekt sie, bo Gglepita go jasné&c, a potem jakby
ustyszat gtoswietej. Zmruzyt oczy od staca, ale nic nie
dostrzegt, nic wicej, procz jej taski, ktora wydawatagsi
sptywa na niego. Dirat na catym ciele.



A potem podmuch wiatru zdart z suchej ziendcik.
Wydawato mu si, ze styszy czyje kroki, rozejrzat s |
nikogo nie zobaczyt, zamiast tego jednak poczutésinr
jakby nmeczyta go niestrawng.

— Panie? — ustyszat niski gtos. -Florencjuszu de
Vivarze.

Nie odwrdcit s¢, nadal schylat gloww pokorze.

— Rycerz nie powinien zbyt diugetie’.

— Glupcze! Nie widzisz?! — warkh przerywajc
modlitwe. — Nagwietsza Panienka.
—Naga®?

Florencjusz podniost wzrok nieco wej.

Panienka waz kotysata s3 nad ziemi. Nie znikreta.
Unosita s¢ z przechylon gtowa, tylko jakby nieco
przygasta.

Tkwit tak sparaltowany, czekajc, az cos sie wreszcie
wydarzy. | dopiero gdy sf@e nieznacznie przesgia Sie
za zachodswieta stracita caty swoj blask. Z przeesiem
przyghdat skt powieszone] na przydiaym drzewie
prawie nagiej dziewczynie. Uginga s¢ pod jej cezarem
gakz zwisata nad sasdrog.

— Masz swaj Najwietszg — parskat intruz.

— Anna — szep.

Wisiata na drzewie. Powiesik,j nie wierzyt,ze zrobita
to sama.

JegoZycie.



Zapadt s w sobie. Chciat umrzewraz z nj, tutaj, w
ogrodzie. Odeit wiec Anre z gatzi, utozyt na ziemi,
ukucrat przy ciele. Uwolnit jej szy zesmiertelnej gitli, z
niedowierzaniem pogtadzit sirfyad.

Zrzuch ptaszcz, eizki pas z mieczem, wdrapatesna
drzewo, sznur zagiat wokot karku i1 szarpc go,
sprawdzit, czy drugi koniec dobrze $rzyma.

| skoczyt.

Gahz nie wytrzymaia.

Siedziat w progu domu swej ukochanej | nienawidzit
siebie.Ze pozwolit jej umrzé. Przecie to jego wina,ze
zgineta w tak ohydny sposob. Miat tylu wrogow, ktorzy
chetnie odebraliby mu kaly skarb.

W dioni trzymat puchar. Wsrodku mieszat z winem
trutke kupiorg na targu.

— Czego ode mnie chcesz? — spytat diabta.

— A czego ty chciallByode mnie ?

— Jestem przekty?

— Powiedzialbym raczege otrzymate dar. Jak wielki,
to zaley od ciebie. Widzisz tagkurwe?

Florencjusz rozejrzat &I po ulicy. Mioda kobieta
trzymata za ¢gk¢ chtopczyka, ktory ledwie za ainadyzat,
przeskakujc z n&@ki na nake.

— Kobieta.



— Kurwa. Spojrz dobrze.

Przyjrzat s¢ jej | zrozumiat, co diabet miat na rly
Tak wiele nasienia przgta w swe tono,ze nawet nie
wiedziata, kto jest ojcem |jej dziecka. Nie potrafit
zrozumie&, skad to wie, ale byt tego pewny.

— To grzech w ten sposob kalawigtynie bazg, nawet
jezell w zamian za to otrzymuje btzgcg moneg, za
ktorg wyeywi siebie i dziecko.

Zamylit si¢, zblizajagc zatruty napoj do ust. Tak bardzo
chciat up¢ tyk i umrzes.

— Do czego zmierzasz?

— Jakie uczucie jest tak silne jak ni#@ Powiedz Ze
sam zgada cha’ jedno i drugie jest mi przeci®bce. To
nienaws¢, nieprawda?

Jakze chciatbym giterazsmiac albo zakpt z biednego
rycerzyka. | masz swpj Anre, zobacz, gdzie gi
zaprowadzita mité¢. Do wypalonego ogrodu. Ale
przecie jej juz nie byto, a ja mogtem sprawyizeby mi
zaufat cha troche.

— Zemsta — szeph odstawiagc puchar.

— Wiasnie. Dostrzeesz ludzkie grzechy, chawe je
czasami pragnieniami. Dzdi temu pozwel ci Sk
ZEeniCic.

— Na jak diugo to wystarczy? — Zwiesit gtewZe
wszystkim jest tak jak z Miastem o Tysu Bramach.
Przemija.

Musiatem mu dato, czego pragnie najbardzie;.

— Mam .



—Kogo?

—Jej duse.

Jego ojciec probowat mnie przechytfzgagc syna na
nauke pisania | czytania, potem prolag zmust
chiopaka, by wsgpit do Kklasztoru. Ja jednak
przeczuwatemze ptynie w nim gayca krew starego de
Vivara.

— Jak to meliwe?

Uwierzyt mi na stowo. Wyczytatem to z tonu jegegto
Ale te& chcial po prostu wiedzie jak zdotam tego
dokon&. Alez prosz bardzo,spiesz z wyjanieniem —
chciatem szydzj ale sk powstrzymatem.

— Nie rozumiesz, tdin'amor, mitos¢ dworna. Twoj
sprawdzian. Ukochana wystawitaecha najweksz z
prob.

—Anna jest martwa.

— Ciato to kloaka, liczy sidusza.

— Gdzie wec jest?

—Mobwig o tym czyciec.

Jaki grzech popetnitaze zastayta sobie na to? Czy
nie zdradzatanusta'ribaz nim? Ale przecigto nie grzech
smiertelny! Musiata popetdi jakis czyn, zanim go
poznaia.

— Powiesita s¢. A takich nie przyjmygjani u gory, ani
na dole. Do czasug8u Ostatecznego.

— Do czasu &lu Ostatecznego — powtorzyt i zwiesit
gtowe. Ztamat wszelkie zakazy, skazat swkochag na
wieczne papienie.



— Nametnaosé... — chciat s§ wyttumaczy, chatby przed
diabtem, bo gdziew gkbi serca mzczyzny pojawita s
nadzieja. — To z nawgtosci... — zaczt, a diabet
dokmczyt za niego:

— ... Z pocztku mita, zapewne. Czujesz smak stodkich
wisni, a to, co z owocOw zostanezgnije. Wszystkich
tych, ktorzyslepo oddadz sie pagdaniu, czeka kara
piekia.

— Alez, czy cialo — nawet kobiety — nie jeStiatynia
Boga?

— Tak, pod warunkiemze nie wlewasz tam nasienia
tylko dla uciechy.

Diabet nie drwit z niego, ukfadat tylko stowa w
przekonugca melode.

— Wiec ja spotkam?

— Zapewne, ale czy jestgotow, by pokonadroge do
piekta za sw ukochag ?

Okazja nie czyni podtego, ujawnia go, wiem o tym.
Biedak byt gotow uwierzyteraz w kade moje stowo. | o
dziwo...

Florencjusz nie spytat o nic gaej. Jeeli to byt czar,
nie chciat, by pryst. Chciat wierzy ze diabet, ktory go
przekht, jest w stanie zwroéimu ukochaa.

Odrzucit puchar z zatrutym winem.

Czasami déwiadczeniesmierci sprawia,ze bardziej
kochamyycie. Czasami...

— Nie spytasz, jaka jest twoja pierwsza proba.

— Ach, fin 'amor,prawda.



Chyba wyrwatem go z chwilowego efivienia, ale |
wyczutem w jego gtosie ndtlkzwgtpienia. Musiatem mu
przypomnié, kim naprawd jest: nie ptaczliwym
kochankiem, tylko rycerzem.

— Zemsta — przypomniatem.

Usmiechmyt sie, naprawa.

* % %

Wiele pokolé z rodziy de Vivar. Wiele gi od niej
nauczytem. Potrafitem roztdi¢, kiedy matki i corki
ptakaly ze szeZcia, a kiedy Zalu, widziatlem, jak patrzyt
kochapcy zycie starzec na swoich bliskich, gdy umierat. |
te ich spojrzenia—- od widma samotigi przez
wspotczucie do obetnasci. Tyle reakcji.

Polubitem seniora rodu de Vivar. A potem, gdy ribdzi
Sie jego synowie- kazdego z nich z osobna. Ojciec chciat
odda’ mi najstarszego, ale wiedziatete, najmtodszy jest
mi przeznaczony. Jego ukochatem najbardziej, czuiem
witasnie na niego przyjdzie mi prZej] Ale stary mnie
oszukat. Chciat odestasyna do klasztoru, a gdy tere si
buntowat, sam zagk przebywa& coraz dide] poza
domem. Ten stary gtupiec wiedziat, co rfblNigdy nie
dotykat syna, bag sk, ze umrze w tej samej chwili. Znat
moje ograniczenia. Przeczuwatenze c& knuje.
Przypominatem mue beze mnie jego lataflouschnie. A
on szeptatze wolatby widzié smier¢ syna ni przekaza
mu przeklestwo. Nie wierzyt w to, co mu ttumaczytem,



witasnie JA nadam senigciu najmtodszemu z de Vivarow,
chat tak do kaca nie bytenpewien, czy sinie mylitem.
Ze on pokocha kogmapraw@, ale wtedy ju bedzie za
p&zno...

W koicu jego ojciec mnie przechytrzyt. Zaprzyii Sie
z hraby Berengarem, szaleem od poezji. Zadbat, by w
chwili jego smierci niespetniony poeta statztyprzy nim.
By go dotkpt... Powiem wam przynajmniej prawdak
senior rodu de Vivar umart. Zafajdane goéwnoinkt
dziwke, a ta potraktowata go rrem. Zmart kilka tygodni
p&niej od ropiegcej rany, mocno trzymgg za kke
swojego tlustego kochanka — tak, tak -svpecit nawet
swoj zad, by mu hrabia zaufat. Rozkochat go w sobie

W ten sposob ojciec Florencjusza na gt przerwat
moy zaytos¢ z kastylijsk rodzing. A przecie on, jego
dziad i pradziad... Oni wszyscy mieli dar. Ale pyeajcie
mnie, jak to wszystko jest ghwe.

* % %

Przodkowie Matiasa pochodzili z Saksonii. Miat dWwoc
synow | dwoch braci. Pokowszyscy napadli na dom
musta'riba.

Pierwszego z braci, mtodszego, Florencjuszregarw
zamtuzie. Dziwk, ktorej zaptacit za wystawienie jurnego
miodzienca, t& musiat zakd. Zbyt gtadno st darta. Nie
mogta znié¢ radaci, jaka malowata si na twarzy
mordercy, gdy podcinat ofierz&eiegna, potem kroit mu



cztonki, nacinat skay, tak by nieszagnik zdychat w
mekach.

Starszego spit w tawernie, zamkw beczce i utopit.

Matiasa dopadt po msz§wicte], gdy wracat wraz ze
swym orszakiem do domu. Wyglat znacznie mtodziej i
dostojnie] nt podczas pierwszego spotkania. Trzymat
gtowe wysoko,sciat broce | wdziat pstrokate szaty.

Florencjusz wyszedt na dregzacat krzycze. A gtos,
ktorym przemawiat, nie natat do niego.

— Matiasie Saks@czyku, twoj grzech jest zbyt wielki,
bys mogt sgpac po ziemi. By przywlaszezgobie majtek
don Alfonsa, spalile mu dom i zabike rodzire. A jego
zone kazatg swoim ludziom gwatéi Wydag na ciebie
wyroksmierci.

Matias zawsze wdrowat w asycie rycerzy |
pachotkOw, co zreszt bylo powodem drwin mnigj
zamanych | czsto zazdrosnych baronow, bo mowie
Saksaczyk mogiby ze swym orszakiem obléga
niewielkie miasto. W intruzie, ktory stagnmu na drodze,
tez nie wzbudzit nalenego szacunku, kivghwiec reka, a
kilku mezczyzn z jegoswity, zeszto z koni, by naucgzy
szaléca respektu, ale ten zakzsie drze nieswoim
gtosem.

— Pedro! — zwrocitem 8i do tego, ktory szedt jako
pierwszy. — Czynie okradté wiasne] matki, wtedy gdy
potrzebowata & najbardziej? Desperot Spojrzatem w
oczy drugiego, nieco mtodszege.Trudnisz st lichwg.
Rujnujesz dobrych chragjan.



Przystagli, a dwdch pozostatych zagn sie cofec.

— Dzien przekbty, dzier swiety. Od was zalg, po
ktOorej stronie staniecie. Przeze mnie przemawia.Bog
Znam wasze staloi, znam wasze grzechy. Wyzwias
od jarzma tyrana, ktory k@ wam czywi zto.— Dobrze s¢
bawitem, uwierzcie mi. — Suka! — wagkem w strore
zony Matiasa. Miata wielkie czarne oczy, w ktdrych
odbijat sk strach i1 mogtem wyczytegrzech. — Czynie
zdradzita swego nxa, ktory zreszinie jest ciebie wart?

Saksaczyk spojrzat na miad zone. Gdy owdowiat,
sprowadzit § sobie prosto z Saksonii, wydawata mg si
taka niewinna, z tym dzieweaym licem, teraz
wstydliwie zarumienionym.

— Lubisz dziewczynki, prawda ? — Spojrzatem na niego
oczyma de Vivara.

Ktos zeswity Matiasa, nie pytagc o pozwolenie, ruszyt
na zuchwalca.

— Napyskowatem. A ty musisz stawn czoto— Rycerz
ustyszat szept, a potem schyli¢ sisyprat przeciwnikowi
piaskiem w oczy. Niegodne to rycerza, ale utatvadanie
smierci. Mocnym uderzeniem miecza padcmu nogi.
Zapart s¢ calym cezarem, by ostrze, ktorym przekiut
lezacego, przybito go do samej ziemi.

Matias wrzasgt na pozostatych, by rzucili &ina
zagradzajcego im drog mezczyzre.

A Florencjusz szybko zagz wymienia imiona |
grzechy tych, ktorym mogt spojréev oczy.

Pycha.



Obzarstwo.

Pazadanie.

Lenistwo.

Wickszas¢ przystagta. Ktos kleknat.

Tega kobieta z orszaku zaga ptaka.

Stonce za plecami rycerza dodato mu blasku.

Uwielbiam efekty.

Kilku zbrojnych zeswity Matiasa rownie przyklekto.

Masowa zbrodnia jest wtedy, gdy zaczynasglaziz
duszami. Ogtupieli, stygez, zZze znane jg s ich
najskrytsze pragnienia i grzechy.

Wtedy jeden z nich obwotat najmtodszego z de
Vivarow sSwietym. Kastylijczyk wykorzystat okagzj
Wczuwapc sk w role, przeszedt medzy kleczacymi |
namdcit ich czota znakiem krzxa — s$lad brudnych
palcow.

Matias splugt. Sklat swoich rycerzy, pachotkom
zagrozit stryczkiem. Nikt ginie ruszyt. Zrezygnowany —
wyciggnat z pochwy miecz 1| chciat st strzemionami
boki konia, ale kt§ ze stiby uderzyt swego pana
toporem. Sakswzyk zwiotczat. Sptoszony kopopedzit
do przodu, zrzuca¢ jezdzca z grzbietu, ale jedna stopa
Mmezczyzny ugregzta w strzemieniu. Garbus ze zwieszon
nisko gtowy niezdarnie rzebit w piasku wzory
bezwtadnymi ¢koma.

Florencjusz czut, jak rozpiera go sita, czut sakby byt
niesmiertelny.

Jednak widok trupa, jego roziupanej czaszki, wyrazu



zdziwienia na twarzy... to za mato. Zbyt tatwo @z
zemsta. Nie wystarczyta, by wyma@zpoczucie winy za
smierc Anny. A mae musi przela wigce] matiasowej
Krwi?

Chciat zabt dwoch syndw Matiasa, ale przechytrzyli
go.
Pit w tawernie. Ciepto wlewato sprzez okna, drobinki
kurzu wirowaty w powietrzu, osiadgy na tawie
zastawione] dzbanami z winem.

Zaszli go niespodziewanie, od tytu.

Nie zdizytem go ostrzec. A mdyyize diabet wszystko
potrafi.

Skrepowanego trzymali w jakidnlochu przez dwa dni,

a potem przyprowadzili przed oblicze kréla. Za swe
dawne zastugi — a przeci@igdy nikomu nie styt — za
walke z Maurami na ziemi niczyje] wtadca nakazat mu
zaptace gldbwszczyzn za zabitych, na co ¢tnie przystali

| synowie Matiasa, i sam de Vivar, oraz odby
pielgrzymle pokutry do ZiemiSwietej. Krél nakazat mu,
by powrdcit dopiero po pciu latach. Takich spraw
rozstrzygat wgcej, a skaracy musieli podzieti sic
odszkodowaniem. Najmtodszy z nich nie wybaczyt gdn
mordercy. Zapowiedziake gdy ten wroci z Jerozolimy,
witasnoecznie obedrze go ze skory.

— Obys przezyt do tego czasu, kurwi synu — oskany



pozegnat s¢ z nim niedbale.

* % %

Na fajbie, ktéra zabrata nas do Ziemwietej, nie
zliczytbym ciby na pokiadzie— sam mottoch: szewc,
kowal, rzénik, winiarz, kilku rycerzy, tylko wraz ze
stuzbg, ale zaden z, nich nie miat w sobie tyle pokory co
de Vivar, ktory stal przy burcie i wyglat swietego
miasta, jakby tam ziemia miata go ule€z¥amkigt sie w
sobie, nie stuchat ani moich rad, angskwych uwag.
Pozwolitem mu samemuesprzekona i czekatem, a
zacznie mnie btagao pomoc, chénie mogtem znig, ze
Nnosi ze sodp te wstretng obrecz pokuty.

Czy Bog go ukaral? Florencjusz zeckrat s¢ mysla, ze
nie jest ji wolny jak ptak. Uwierata go pokutna @be.
Nie odczuwat pokory, jedynie strach przed tymm,spotka
Najwyzszego w ZiemiSwictej. Gdzié w glebi duszy
skrywatzal za ziemi niczyjs, tak bardzo chciat wré€ido
dawnego zycia, a teraz jego statek atifale Morza
Sr6dziemnego, by ponié go w dal. Tam, gdzie go nie
znap, gdzie ma odby nakazam mu krélewskim
wyrokiem pielgrzymk, smdzic pig¢ suchych lat, by
zadowolt tych, ktorymi gardzit.

Dlaczego Pan nie gl go najprostszz drog prosto do
Anny? Maze stanie na czyjedrodze jako ofiara. Czyzte
uczynki wypetnity na tyle jego dusz ze BOg nie



dostrzegt w nim ji zadnej pokory | pozostawit go diabtu i
teraz on ma kierowgego losem, drwi z niego?

Przemylenia stabeusza.

| gdy myslat o ukochanej, przypominat sobie twarz
najmtodszego z Matiasow.zii Bog pozwala cieszysie
dniem sukinsynom, | pozwala, by stabi odbierali isob
zycie ze wstydu i z bezsildoi, to co to za padot.

Jue lepiej. Wracajmy z tej Jerozolimy! Przecie

A moze to kara. Skryt twarz w dtoniach. Zabijat
przecie dla zysku, i nie tylko pogan. Ale czy $§tezycia
Anny mazna sprowadzawytacznie do tegoze miata sta
sie karg dla niego?

Te rozterki sprawialy,ze przestawatem wierzyw
mgdros¢ de Vivara. Cziby okazat si najgtupszym z
rodu? Gdzie buta i proste zasady — albo racze| lzadad
— jego ojca ?

Gdy dotarlsmy do Jerozolimy, Florencjusz musiat
zaptact za wefcie do miasta kilka ztotych monet. Modlit
sie wsrod mottochu, obmyt w Jordanie, z dnia na dzie
marniat na ciele, a | w sakwie w keou zabrakio grosza.
Zgubit go wiasnyzal. Gdy zastabt z gtodu, trafit do
hospicjum, wraz z najwksz; biedot;.

— Jestem — szeptatem mu do ucha, bezedizgla czas |
miejsce. — Jestem.

A on wcyz mry gardzit. Wiedziatemze w gébi duszy



nie chodzi o toze chce si mnie pozhy, tylkoze mu nie
pomogtem. Trawita go ed zemsty na rodzinie Matiasa,
tesknit po prostu za rodzianziemiz, bo wcizz wierzyt, Ze
witasnie tam znajdzie cléccien Anny. Jaki szczegot, ktory
mu o niej przypomni. Ptakat, bo nie zachowat poj nie
zadnej pamytki, procz wspomnigi snow.

W koicu chciat s¢ zabr, tak jak wtedy, w ogrodzie.
Pomire opis tejzatosnej préoby. Wystarczy powiedzi&e
nawet s¢ nie skaleczyt, a brak sukcesu nie przekonat go o
jego partactwie, tylko o nieiertelngci. Przyznag,
bytem trocla przergony. Cha@ lepsze to @i przekonanie
Berengara o niéniertelnaci jego poezji.

Wreszcie, za moim podszeptem, okradt jakibgedaka
Z ostatniego grosza, potem wskazatlem mu pijanego
rycerza, by przywtaszczyt sobie jego mienie. Upzioy
milczeniem Najwjszego, wrocit wreszcie na statku do
Hiszpanii.

Zmarniat przez rok. Zmarniata Hiszpania. Suchécdo
kartowate krzewy. Burzono meczety, budowanéckaly.
Ale czlowiek zostat ten sam. Pycha, zalstwo,
pozadanie...

Siedem grzechow gtownych, tygse ludzi.

Starszy syn Matiasa poéigolegt gdzie w bitwie, ale
miodszyzyt | grzeszyt dobg pamecia. Gdy tylko zabojca
jego ojca postawit st@pw Tuluzie, odszukat go i kazat



zabi. Florencjusz przechytrzyt sprytem i przerdst odgvag
wynagtych oprawcow — zgtadzit ich, a potem izak
ostatniego z Matiasow. Wymazat z paoni szczegoty
jego smierci. Pamgtat tylko, ze kilka dni przygidat se
zwitokom lezgcym na gorskiegciezce, & zgnity, glowa
odpadta od wiotkiej szyi | stoczytacgpo skale.

W przygodnej tawerniewictowat zemst. W sercu | w
dzbanie ziata pustka.

Przeczuwatze diuzej juz nie payje. Zbyt duo miat
wrogow. Zbyt wiele gtéw odet, gdy radzit na ziemi
niczyjej.

Niewazne, gdy pit, szybciej mijato miycie.

—Mozesz § zdpcé — szepptem.

Milczat, chyba nie wiedziat, o czym mewi

— Zdejmij obecz — nalegatem, ale gtupiec uparkste
przypomina mu o Annie.

Domagat s¢ jej, na trzéwo prosit, a po oprénieniu
dzbana ju tylko grozit.

Stat s¢ postrachem g@incow. Tam szukafmierci,
chaé kazdy zwycgski rozboj przekonywat go tylko o
wtasnej niémiertelnaci. Co nie przeszkadzato, by kolgjn
walke traktowa® jako wyzwanigémierci na pojedynek.

Musiatem c@ zrobi, nie mogtem go stra€i Zbyt wiele
poktadatem w nim nadziei. Nie chciatem, by rsizgt
zywot z neem w plecach po nocnej pijatyce. Co wtedy
stanie ¢ ze mg?

Btakat sk, okradat kupcow przy traktachz @ofaczyto
do niego kilku podradnych ztodziejaszkéw. Z trudem



znosit ich brak karngci. Zapomniat jednak o swoim
nedznym potaeniu. Znow miat ludzi pod swoimi
rozkazami, wielbili go. Cziby? Szczsliwie podstuchat
ich rozmowe. Zamierzali odd& go rodzinie kog§ kogo
kiedys skrzywdzit, wec jeszcze tej same] nocy upit
swoich niewiernych kompandéw i podasgt wszystkim
gardia, gdy zash.

Znowu dziatat sam. Wyczekiwat kupcow na drogach.
Jedni uciekali od razu, inni stawiali opor. Wtedgauwat
Sie w role oprawcy, a wszystko odbywatocgak podczas
mszy swiete] — po kolei I z namaszczeniem, tylke
krotka potyczka zagpowata modlitve, potem btaganie o
litos¢, a na koniec mord, zamiakyrie eleison.Po pracy
kilka brzeczacych monet rzuconych na stét w tawernie
zamieniat na dzban wina, positek i nocleg. Czagaawuh:
niespodziewane spotkanie w tawernie. Kpmznawat w
nim Diabta z ziemi niczyjej. Zostawiat wg trupa na
pietrze i uciekat.

W koncu nie chciat ju tak gn&, oddych& kurzem
drogi, nie wiedzié, gdzie potay sie sp&. Tym bardziej
ze psy Matiasa szczekaly coraz gii®j, zacigniajac
krag. Ale chciat dokaczy¢ to, co zacgt.

* % %

— Oj, wiem, co chcesz powiedzige gdyby nie ja... A
ja ci odpowiemze gdyby nie ty...
— Kurwi syn! — to jedno, na co byto teraz ¢stde



Vivara. — Nie potrafisz nawet pomdc me gensgci¢ do
konca, to jak mam ci uwierzyze oddasz mi Angl

| wtedy stat s cud.

W tawernie, gdzie dziwkispiewaty altem podczas
rzniecia na wyszym petrze, gdzie Maur przepijat do
chrzé&cijanina, don Manrigue 1 Pedro, niegdysiejsi
kompani od wina, zaproponowali mu pogzlrdo jednej z
komandorii rycerzy z Calatrava.

Proponowali mu noweycie.

Chciat wst&, ale poczut jakby szarpguie w gtowie.

— Nie! — ustyszat. -Nie maesz sprzedaswe] duszy
zakonowi. Zlegnij w kurzu na drodze, psie! Gnijoghlu.
Nie lkedziesz skyt Napwietszej Panience albo
Chrystusowi. Jestang;.

— To wy? — Spojrzat na nich, dziwnieg sismiechrat,
jakby do siebie. Zakonnicy ochréngo mog nie tylko
przed rodem Matiasa, ale i jego przeélsievem, ktore
drzato z wéciektosci w srodku, w jego gtowiesciskato za
serce, ttukto aebra, niemitosiernie i bez ustanku.

— Nie! — Brzmiato to jak btaganie, nie rozkaz, nie byt to
jednak gtos de Vivara.

— Tak. — Pedrodmiechrat sie, klepgc go po plecach. —
Zniknates na troclky, he? Zabierzemy ei stgd. — Don
Manrique odsugt nieco dalej wino, by weicej nie pit.

De Vivar usmiechmyt sie 1 pozwolit sk podnig¢, bo
gotowali s¢ do drogi. Pozwolili mu wesprzesiec na ich
ramionach 1 prawie nieprzytomnego od trunku
wyprowadzili z tawerny.



Z trudem utrzymywat rownowag

Padamy z witasne) woli, ale sami nie zamy S¢ juz
podni&¢, przeszta mu przez giewlotna myl, a twarz
wykrzywit nieporadny &miech.

* % %

Komandoria calatravenséw zk#a na niewielkim
wzgorzu. Blask ksizyca rozwietlat zakonnikom drog
Prowadzita przez kamienny most zawieszony nadarzek
szeroka na wotu z wozem,ckita sk jak wstzka w goe,
az doprowadzita ich do erkiego, grubego muru i bramy,
ktorej skrzydia rozwarly si niczym paszcza bestii, z
przecagtym zgrzytem. Na drag wybiegty psy, duae |
parszywe, osaczyty krzgwca jak stado wygtodniatych
wilkow. Nie gryzty jednak, tylko ujadaty, skagz wokot
konskich kopyt.

Prog przespit jeden z braci skkebnych w szarym
ptaszczu.

— Psy zostaj — UWsmiechmyt sie, zadowolony ze
swojegozartu.

— Nie kgsap, nie grya? — don Manrique zakpit.

— Bo syte. — Braciszek skitonit esiw wyuczonym
uktonie. — Rozumiem, paniege gdy droga zbyt diuga,
przechodzi ochota do mitej rozmowy. Zgjmsic twoim
wierzchowcem z naimg mu trosk. — Ztapat za uzg

Zakonnicy przekroczyli prog komandorii, wkroczyk n
dziedziniec i zeskoczyli z koni. Kilku pachotkownieie



podeszto do nich, by je opadzi¢, Pedro | don Manrigue
gdzies znikli, a Florencjusz sam udaksza tgim bratem,
ktory niedbale przywitat go imieniem Syna Z&go. W
mroku dostrzegt majagze kontury stajni, warsztatow,
chlewa, skd dochodzito ciche kwiczenigwin, a gdy
zadart nieco gtow, na blankach muréw rozpoznat
sylwetki czarniejszych ninoc milczcych krukow.

Znalezli sie w waskim przegciu. Schody poprowadzity
ich do niskiego pomieszczenia. By wéeedo niewielkiej
celi, musiat schyé gtowe.

— Tutaj przépisz noc, panie. Przyddo ciebie Gwicie.

— O swicie — powtorzyt dobrze znany mu gtos.

Drzwi za jego przewodnikiem zatrzabnsie z hukiem,
zostawiagc go z dogasaga swiecs.

Rozejrzat s nerwowo po watrzu: niewielkie okno,
twarde tae, kawatek drewna pod giew Odetchigt z
ulga. Byt sam, potwornie zgtzony. Potayt si¢ i czekat,
az knot wypalit s¢ do kaica. Delektowat s, ze swiat
znikngt mu sprzed oczu. Dopiero wtedy je zangkn

Pod powiekami byto faiej: gwiazdy utayty sie w
przedziwne konstelacje, w uszach styszat muzyk
dudnienie konispiew, cezki oddech Anny, jej spojrzenie,
usmiechata si do niego, a potem potgta na jego twarzy
swoje ciepte dionie. Wiedziat 41 ze nadchodzi sen, ale
przed oczami pojawita muc¢sijeszcze scena z ostatnich
chwil w klasztorzeSwietego Jakuba. Niemal czut jej
oddech na sobie, jej spojrzenie, nagie piersi, faiokktore
mocno trzymat.



—To tylko sen.

Przez trzy dni kazano mu §m¢. Spat w niewygodzie
na sienniku, przykryty cienkderky, cha nie pamgtat,
zeby przez ostatnie lata miat nhigvos¢ az tak s¢ wysp&.
Modlit si¢ w kaplicy wraz z innymi br@mi po pierwszym
positku, potem kiedy zabit dzwon po nonie, | nazot,
na prymy albo na terg. Nigdy nie modlit s¢ tyle i tak
gorliwie. Probowat skugi sie na sensie modlitwy, ale
tylko metne mysli wypetniaty mu gtowe.

W koncu coraz wgcej czasu zagk spedzat w celi. Nie
jadt, nie wychodzit do ogrodu, przestaé snodlic. | nie z
nakazu sumienia, racze] ze zgryzoty, z jakéego
wewretrznego smutku, me trochke z tesknoty za Ann.
Pawiecatl st bezowocnym rozwaaniom. Przestrzecel
dzielita st na czs¢, w ktorej znajdowat sion, a reszt
wypetniata pustka. Wstawat | przenosit¢ sw inne
miejsce, kucat podciam i pod oknem. W miejscu, ktore
opuszczat, probowat zlicgywirujagce pytki, widoczne w
smudze swiatta wpadajcego przez wskie okno do
whnetrza celi. Ale to tylko pustka, a on nadal istniat.

* % %

Florencjusz de Vivar wariowat.
Znow mylat o tym, by skréci swojzywot na tym tez



padole. Zabrzmiato melancholijnie. & ale I mnie
udzielit sk jego nastrg;.

Potem zagg mamrota: co najmniej jak Augustyn albo
Bernard z Clairvaux.

Modlitwa wypetniata mu gtowy gdy kékat pochylony
przed oftarzem, gdy szeptaadnych myli, tylko potok
stow, ktorym ludzie nadaj znaczenie. Tak samo
pracowata muzuchwa podczas positkow. Bezimie.
Pomagata mu trawi przesolone mso, tak jak gtowa
modlitwe.

Gdy chodzit wzdtuscian celi, drgat mu kaly mesien.
Ciezko oddychat, gdy spat. Szeptatem, ale udawat,
mnie nie styszy. Przeliczat krople deszczu, ktidyt o
parapet, robactwo towarzygze mu w celi, bez kKoa
wstuchiwat s¢ w bicie wiasnego serca. Musiatem w nie
uderza, by dokladnie je styszat. Przeraziteny,sgdy
prébowat ogarigé liczhy pytki w powietrzu albo gwiazdy
pod powiekami.

W koicu pozwolitem mu uwierzyze mae se mnie
pozby, cha’by na chwilk.

Postanowitem przycupd jak mysz w odlegtymgkie
serca mojego rycerza.

Obawiatem si szale@stwa.

* % %

Po dniach sgdzonych w samotigi w celi —
tryumfowat. Ch@ wiedziat, ze nie pozbyt s diabta na



zawsze, czutze czort schowat sigdzig w gkbi jego
duszy, maée w samym sercu. Z trudem wyobah sobie,
ze odzyskazywa Anne. Cha mysl, ze mogitby znow
dotkm¢ jej twarzy opuszkami palcow, chigh
zaczarowane zapachem jej skory powietrze, sprawiata
byt gotowy, w jednej chwili stabmi, podd& sic |
podarowa diabtu dusz.

Pedro w kacu zaczt zabierg go na spacery po
klasztornym ogrodzie. Przekazywat mu wiedzo
prawach, ktore obowtruja w zakonie, okrédajac zakres
jego obowizkow. Krzyzowiec wyjaniat wszystko
spokojnie, jakby wzc kazde stowo, upewnigf sk co
chwila, czy aby na pewno zostat dobrze zrozumiany.

Kobieta, mawiat, gdy przechodzili wzdiuparkanow,
chat zawsze trzeba odndsisie do niej z nalena jej
czch... nie mana pozwol, by odebrata rycerzowi serce.
Gdy wspominat o wgskie] chuci, ymiechat s¢ tylko |
przestrzegakze nigdy nie nakgy bra¢ sobie kurwy do tea
przed bitva. Odbiera sity, tak bardzo potrzebne do walki z
silniejszymi ramionami i kobiece. Florencjusz ledwo
mogt tego stucha Z trudem utrzymywatl dio na
rekojesci miecza, nie wy@igajc go z pochwy.

Jego towarzysz tymczasem, fmeadom zagreenia,
usmiechat st do niego, obejmowat wpot, poklepywat jak
dobrego przyjaciela. Nakazywat modlgw ale
jednoczénie nie gwarantowat,ze BOg go wystucha.
Przestrzegatze do kadego z braci musi odndssic z
szacunkiem, by potem, na polu bitwy, méc mu zauby



nie mi€ w nim wroga. Musiat diao swoj ekwipunek.
Jak Florencjusz sispodziewat, oddano mu miecz, konia,
ale dano mocnuprazz, nowy habit, now zbrog: mocr
kolczugg z czepcem, zelazny hetm o opadagych
krawedziach, bojow tunike, trzewiki, rczniki, derk,
koc, kapy | wiele innych rzeczy, o ktore nigdy mikat,
chat przecig zostat wychowany na pakim dworze.
Blizsze mu byto jego krolestwo z czasow przed Las Navas
de Tolosa, gdzie spat w byle namiocie albo w zdegbyt
twierdzy i nie korzystat z wygody.

Pedro roztaczat przed nim wgznowej chrzécijanskie]
Hiszpanii | potgi zakonu Calatrava. Chwaliksize wielki
mistrz odpowiedziat na wezwane jednego z pomorskich
ksigzat | w odlegtym zaltku swiata, daleko za granicami
Cesarstwa Niemieckiego, postanowit Zg® nowg
komandor¢. Zdradzit mu te tajemnie, ze z powodu
postpujacej krucjaty przeciw Arabom to tutaj, w
Hiszpanii, potrzebni g krzyzowcy, i na Pomorze i do
Pomezanii zostanwystani ci, ktorzy grzechem splamili
swoOj honor. Spojrzat wymownie na swego rozmewc
doradzit mu,ze lepiej lgdzie, jak zgtosi si sam. Gdy to
mowit, ton jego gtosu s8i zmienit, nie byt ju tak
przyjacielski, ale raczej wtadczy. Przez chwhierzyli
sie wzrokiem. Pedro nigdy tak na niego nie patrzykaod
sie poznali. Czekat, & Florencjusz skinie gtoyy ze
wszystko zrozumiat, i dopiero wtedy twarz mg sieco
rozjasnita, jakby wyszta z potmroku.

De Vivar pogszyt sie w myslach. Tutaj wydawat si



jednym z wielu, ale wiedziatze jak tylko stanie na
goscincu albo wjedzie do ktorega hiszpaskich miast,
wzbudzi podziw, nie tylko tych maluczkich, ale tak
pstrokatych rycerzy z Toledo, z Alcaniz, Saragossy.

Nerwowo wygtadzit fatdy zakonnego habitu, patz
gdzies w dal ponad mury twierdzy.

Gdy utazyt sie w swej celi, miat nadziej ze 1 tym
razem wsnie nawiedzi go Anna.

* % %

Okazato st, ze los mi niespodziaaksprawit. Zakonny
zamek okazat @i catkiem przytulnym miejscem.
Przestatem die¢ o zycie de Vivara, tak jak na garcu. |
ja miatem trocla czasu, by nieco odpagz

* % %

Ze snu zbudzity go eikie kroki, zgrzyt zasuwy,
skrzypnecie drzwi. Podniost si z toza i pozwolit sé¢
poprowadzt temu samego przewodnikowi, ktory zamkn
go do celi w dniu jego przybycia do komandorii. d&rpo
waskich korytarzach, schodami w garaz do niewielkiej
kapliczki o sklepionym stropie, szli w milczeniugd
pospiechu, a Florencjusz liczyt kdy krok, wstuchiwat
sic w swoj ckzki oddech, byle przegofisen, jego
wspomnienie i smak. Nie chciat gig¢ o Annie.

Oslepito go swiatto swiec, zaskoczyto pkno oftarza,



mistrzowskie witrae: przedstawiaty sceny walki rycerzy
Chrystusa. Kady z nich miat twarz bestii, ludzkie byty
tylko grymasy bolu, radwei albo niemal swietego
uniesienia. Ludzie stworzeni z kamienia | drewnaaili
sie w kolumny podpierace niskie sklepienie, trzymal
atrybuty swojejswigtosci | wiadzy, jalg dato im niebo,
chatby swiety Maurycy z wioczrg albo swicty Marcin z
gesia.

Pod oltarzem stali Pedro i don Manrique, ktorzy
przywitali go skinieniem gtowy. Obok chwiat esina
nogach ¢gi mnich o matych, zapaditych oczkach i
szpiczastych uszach. Miat wydatny, niemal kwadrgtow
nos. Jego twarz przypominata gyyini; nawet ceg miat
rézowsa.

— To brat Humbert. — Pedro przedstasvitinie. — Jest
naszym kapelanem. — Mo&ya to, smiechryt si¢c jakcs
dziwnie.

Florencjusz skigt gtowa i starat naprzeciwko nich.
Wygtodniaty, obolaty, dopiero teraz odczut, ile cipedzit
w drodze i jak bardzo niewygodne miakéo Czy ju jest
ocalony? Nie bdzie musiat lidka¢ si¢ po gacincach?

O te] najbardziej wysugiej na potnoc komandorii
styszat niewiele, ale opowiel o kapelanie, ktorego
mylono zeswinig, kragzyly od dawna wrod rycerzy w
Hiszpanii.

— Szlachetny bracie, prosisz o rzecz gopdmlko
najprzedniejszych rycerzy. — Humbert odezwat si
leniwym gtosem, jakby wygtaszat po raz kolejny dadbr



znary mu formutle.

Florencjusz ponownie schylit gtaw tym razem z
wicksza pokor. Wydawato mu s, ze tak trzeba, ckoo
nic nie prosit, przyprowadzono go tutaj. SpojrzatPedra
| jego towarzysza jakby z wyrzutem, ale musiat grey,
ze przecie tam, w gospodzie, ocalili mycie.

— Masz silnych wrogow — ggmat kapelan. — Rodzina
Matiasa zasiada obok kréla Kastylii, ktory zapewne
zostanie wiadg cate] Hiszpanii. To ostatnia chwila, by
zagwarantowa ci bezpieczéstwo. Dotd bytes panem
samego siebie, od terazedziesz niewolnikiem, ale
rownych sobie. 3 b¢dziesz chcial&¢ za gory, wyla cie
za morze, jeeli bedziesz chciat zostaw Kastylii, wysla
ci¢ do Burgundii. Jeeli bedziesz chciat giposilic, kazg Ci
odep¢ od stotu.

Humbert zamilkt na chwgl

— Czy kedziesz mogt zni& te wszystkie uarzliwosci?

— spytat w kacu.

Zapytany znow spojrzat na obu braci, z ktorymi wypi
tyle dzbanow wina, ale nic z ich twarzy nie wyczybdie
do kaca rozumiat, co si tu dzieje, ale wiedziatze
decyzje zostaty ju podgte, |1 ze ch& wszystko dotyczy
jego, dzieje si jakby poza nim.

— Tak — zgodzit si po chwili.

— Czy jesté gotowy pozby sic maptku, wyzby sie
catego bogactwa, z wdznznacig przyja¢ tylko to, co
ofiaruje ci zakon?

Florencjusz #&miechrat sie pod nosem - to, co



najcenniejsze dla rycerza, pozwolili mu zostavkonia i
miecz. Przeliczyt jeszcze szybko w gtowie kilka sa# |
czes¢ depozytu u lichwiarza. Niewielka strata w zamian
za bezpieczestwo — pogtadzit habit.

— Tak. — Skigt gtows.

— Czy jesté gotow porzudai grzechy teggwiata?

— Bedg trudnasci. — Szept wybit go na chwil z
rownowagi, ale ponownie potulnie skirgtows.

— Tak.

— | przyjp¢ jeden z siedmiu grzechéw glownych jako
bluznierstwo | przeklastwo zarazem.

Zaskoczony spojrzat na dwdch  pozostatych
krzyzowcow. | tym razem nie znalazt na ich twarzach
zadnego wyrazu, ktory mogtby odczytako zackte albo
zdziwienie.

Pedro podszedt do drzwi przy ottarzu i otworzyt je
powoli. Do srodka zacgli wchodzi bracia z Calatrava.
Niscy, wysocy, ¢dzy | wychudzeni, ale wszyscy ppsi,
jak armia Boga albo Szatana, gotowi na wszystko.

Ustawili sk w kilka rzedow.

— Czy ktag z was — Humbert zagrzmiat, nagle jego gtos
stat s¢ silny i dondny — zna powod, dla ktérego
Florencjusz de Vivar nie nie przyp¢ naszychiwiccen?

Milczenie.

Florencjusz przebiegt po niemych twarzach. Czego od
niego chcieli?

— Wiec bedziesz stug | panem tego domu, zgadzasz
sie? — Humbert spojrzat na niego.



Skingt gtowa.

— Jeeli Bog tak chce. — Czarny kapelan nie spytat,
oznajmit.

Znow skinkcie gtows.

— Powtorz.

— Jeeli Bog tak chce — powtorzyt.

— | Szatan.

—| jJa w swoje] skromnej osobie.

— | Szatan — szephFlorencjusz, przetykag slineg.

— Modimy se wiec, szlachetni bracia, aby nasz nowy
brat okazat st godnym swej stawy.

Bracia podchodzili do niego i klepali go po plecalla
poczatku myslat, ze robili to spontanicznie, ale po chwili
pojat, ze to czs¢ celebracji.

Przyghdat st ich pogpnym twarzom, powolnym,
pewnym ruchom. Niczym prawdziwil Campeador —
bojownik, stawat do walki nie tylko z rycerzami hoon,
jak ostawiony El Cyd, ale tak tymi, ktorych $wiat
zepchnat na margines; pozbawionymi jak on sam ziudze
co do natury cziowieka. Brat udziat w wielu bitwach
gdzie z trudem odidi¢ mozna byto wroga od brata, ale
teraz...

Teraz bat g1 pierwszy raz weyciu.

Krzyzowcy, ktorzy stali jeszcze przed -chavilw
pokorze, jak na mszgwicte], wstuchugc sk w stowa
Humberta, wzbudzili w nim wce] strachu i pedzaca na
niego z uniesionbrong gromada Maurow.

| teraz naleat do nich. Byt niewolnikiem i panem.



— Jest& niewolnikiem i panem.

* % %

De Vivar nadal udawate mnie nie styszy.

Musialem go przekowa ze wiele mog Ze jestem
jednym z filarowswigtyni, ktoig ludzie nazywaj padotem,
ziemy...

A zakon! Co, sam lepszego bym nie stworzyt.
Wszystkich przeflych zebrano pod jednym sztandarem.
Wyczuwatem obeckd innych diabtow, ale przed seb
dobrze st skrywalsmy. Za to zawsze mnie zastanawia,
jak ludzie potraly tak bezhidnie | szybko wskazaliabta
w drugim cztowieku.

Tylko ze te wszystkie diabty... mam je w pogardzie, ja
bytem inny.

Nie chodzito tylko o duszbynajmniej. &d Ostateczny
to zabawa w targowisko, gdzie:zklg jak na straganie
chwali sk, co ma. Ji widz to oczyma wyobgai, jak
paslednie diabty przekrzykajsie: Obzarstwo! Pagdanie!

Ja mam chciwg@’! Dajcie tego chciwca! Zobaczcie moj
dziwke!

Ja chciatem czedawiece,.

* % %

O zmroku Florencjusza zbudzity odgtosy kidtni na
dziedzhcu. Rozmowcy musieli ytak wzburzenize za



nic mieli nocne czuwanie i cisz

Pedro i don Manrique przeklinali na gtos deeyzj
Humberta. Zabroniono im wypraw na potudnie Hiszpani
mieli zost& wystani na migy do odlegtych Prus. Te
pogaiskie ziemie nie rokowaty zadnych nadziei,
wydawaty s¢ im bardziej odlegte riJerozolima.

Florencjusz ustyszat wtedy po raz pierwszy o ry€le.
tym, ze rozdarta niebo, jak ostrze miecza tnie habd.
sptywap przez nay psalmy, ktorych nikt nie rozumie.

— Koniec swiata. $d jest ju blisko —ustyszat szept |
przerazit ss.

| wtedy ca pojat. Jezeli jest Diabel, jest Bog, jesta&®
Ostateczny.

Humbert wezwat go nazajutrz. Do tej samej kaplicy,
gdzie przygto go do zakonu.

— Masz granych wrogow — przemowit do niego
wtadczo, ale z respektem.

— Tak jak i przyjaciot. — Kiwagt gtowa.

— Ale nie na tyle wtadnych, by zapewrai w Kastylii
bezpieczastwo do kaca twoich dni.

Humbert spojrzat na rycerza i, jakby zacbny jego
milczeniem, cignat:

— Zastugi naszego zakong sieocenione w walce z
Maurami. Po bitwie pod Las Navas de Tolosa kroét jes
pewny zwycgstwa. S4d odestanie kilku rycerzy daleko za
granice Cesarstwa Niemieckiego nie ostabi jego sit.

Florencjusz jeszcze niedawno wyalah sobie, jak
wkroczy w nowym habicie do tylko co podbitych miast



pijac wino ze swymi brémi z Calatrava, szukaocdzie w
twarzach kobiet$ladow Anny, a w kacu sprobuje
Zensci¢ sie za na.

— Wiedziatg, jak sprawd, by st& sic nietykalnym —
ciaggngt jego nowy przeteony. — Wiazytes nasz habit. Ale
nie mysl, ze sprawi onze staniesz siniewidzialny. Nie
pozwok ci skal& imienia zakonu Calatrava dla zemsty.

Rycerz przetkat sline. Swinskie oczka kapelana
swidrowaty go chytrze.

— Gdzie? — spytat tylko.

— Zakon Calatrava odpowiedziat na wezwanie biskupa
Prus, Chrystiana. Ten cysters ma gjowa karku.
Stworzyt Zakon Braci Chrystusowych, ktory wspiesgg
misje w Prusach. Pojedziesz nad morze, do fSkia.
Tamtejszy ksize Swictopetk — ledwo wymowit jego imgi
— za namow Chrystiana ofiarowat nam tymawski grod.
Tam osydziesz wraz z innymi rycerzami, zadbasz o to,
bysmy za kilka zim mogli s tam sprowad#i na dobre.
Waszym mistrzem zostanie stary Almodovar.

De Vivar poznat przymioty tego dziwnego,
wychudzonego mnicha podczas pobytu w Kklasztorze.
Skory do modlitwy, unikajcy jadta, pochodcy z dobrej
rodziny, do kadego odnosit s z nalenym mu
szacunkiem, cho— jak wyczuwat — wymuszonym, bo
mowit niedbale, czasami nawet szeptal, wymagayd
rozmowcy, by ten przysahsie do niego. Humbert dalsze
dyspozycje przedstawit krotkimi i urywanymi zdaniam
lokalne konflikty pomorskich kskat z Piastami mzna



wykorzyst&, ale nie Iingerowa zanadto, Zakon
Najswictszej] Marii  Panny zwalcZza wszystkimi
dostpnymisrodkami.

— Wszystkimi? — spytat wtedy.

—  Wszystkimi. — Kapelan &i usmiechyt. —
Szczegotowych odpowiedzi udzieli wam brat Almodovar
Bog nam wybaczy.

Czyzby? Nie masz w sobie diabta. Ciebie mdwi¢
jedynie wyrzuty sumienia albo sraczka, de Vivar p&lai
z wyrzutem, jakby to kapelan byt winien jego
przekleastwu.

— Zabilg wielu maznych, obrazité krola swoim
powrotem. — Humbert spojrzat na niego jakmikliwiej.

— Zgnitbys w lochu, a szkoda tak dobrego rycerza. Ale
twoja krew nie jest lepsza od grandow i baronow
szepczcych do ucha krolowi Kastylii. A ich rodzinkyty
w miastach, ktore napadate

Rycerz nie wiedziat dlaczego, ale to ostatnie zslani
zabrzmiato jak komplement.

— Mamy wspoélnych wrogéw. — Kapelan skligtows,
widzac zaklopotanie na twarzy swego rozméwcy. — Nie
wszyscy patrz przychylnie na roggta potge zakonu.
Ale jest cd jeszcze — mruky i zamilkt na chwib.
Florencjusz zrozumiatze goni tak z tymi wszystkimi
Informacjami, by przég jak najszybcie] do rzeczy, tej
najwaniejszej. — De Vivar... — Mnich zaréiy si¢. —
Pon@& pochodzicie od stynnego El Cyda, alezmp twoj
rod przecie nie jest. — Pokicit glowa, jakby otrzsmt sie



z jakiché mysli, wspomnié. — Wszyscy z de Vivarow
stuzyli tej samej sprawie. Twojeycie od chwili narodzin
nalezato do nas. Tak jak El Cyda, jak twego dziada, jak
ojca — wyznat kapelan i zamilkt.

Czekat najwidoczniej, jakie wianie wywart na
rycerzu.

— Nic w twoim zyciu nie dziato s przez przypadek.
Musiates okrzepn¢, pozng samego siebie. W walce, o
gtodzie, z kobiet. Zyskatd stawe diabta, nie wiedac, ze
zostald przez niego przekly, jak cata twoja rodzina.
Kazdy spotka w kacu swego diabta, to nieuniknione.
Kazdy skorzysta z jego mocy. Jedni z mé@n inni — nie
uwierzysz — chéby z powodu grzechu abrstwa.

Twarz Humberta nagle pobladta, jakby nabrat oddechu
| wstrzymat go w oczekiwaniu. Przeszed} po kaplicy,
zwiesit nisko gtow, rece splott jak do modlitwy, podpart
nimi podbrodek. Stagh trwat tak przez chwa, po czym
rzekt:

— Mozna o nas powiedzte ze jestémy przekeéci. Ale
jestem zdaniaze wiasnie Bogu staymy. Bo przecie nic
na swiecie nie dzieje si bez Jego woli. Nie wiegzw
Istnienie Zta jako braku. Szatan jest ralzem
Najwyzszego. Mnaymy wiec sekty i religie. Naktadamy
rzymskie togi, by w senacie przegtos@waojne, albo
ubieramy s w rycerskie habity.

— Czyli czysta robota, tylko nie wiadomo, czy Pan
bedzie zadowolony. — Nie kpit, chciat zrozuréie

Kapelan spojrzat na niego z ukosa, sgtana chwik



przemkrta przez jego twarz, ale zaraz przymilnie si
usmiechrat.

— Masz troch racji w tym, co mowisz. Tylkae teraz
nadarza si najlepsza okazja, by me zrozumié nieco
wiece).

Mowi tak jak diabet, pom§lat Florencjusz.

— Nad Pomezasnipojawita s¢ rysa — zacg wyjasniac
Humbert. — Nie nad Jerozolgnnie nad Rzymem, nie nad
Toledo, tylko w jakid odleglym zaktku swiata, gdzie
rycerze nie chadzajna krucjaty, ktore celgjdalej niz za
ich miedze. Wianie tu. A wiesz dlaczego?

Pokrcit przecaco gtowy. Kaplica byta zbyt duszna,
zrobito mu s¢ gomco. Wszystko to, w jednej chwili,
zaczto go przeraaé. lle prawdy byto w tym, co mowit
podobny dawini kapelan, a ile szabstwa?

— Pochtongci jestémy wasniami, bo ztoto w istocie ma
wiekszg moc dla rycerza nimaozliwos¢ zbawienia. Zakon
Najswietsze] Marii Panny kfadzie jutape na Prusach,
Interesuje & tymi ziemiami cesarz niemiecki | papie
Nawet po ostatniej kbkce Kkrucjaty piastowskich |
pomorskich kgjzat do Prus tamtejsi wiadcy stagasic
powstrzyméa od przyziemnych sporow. Gance
sptywap krwia, ludzie oszaleli.

— Brzmi zackcapco. — Florencjusz z ledwoia ukryt
niezadowolenie w gtosie. Poczuk s1agle jak zestaniec.
Miasto o Tysaicu Bramach wydato musteraz odlegtym
wspomnieniem, tak bardzo zsknit za jego murami |
dawnymzyciem.



Gdzie mog by¢, nie che; gdzie che by, nie mog:
podwojna rdza.

— Calatravensi dostali szansmog sie teraz czynnie
przytaczy¢ do chrystianizacji Prus. A tak&, kto wie,
zost& maze z czasem jedynymi opiekunami tych ziem —
dodat z westchnieniem kapelan.

— A przecieé nad Toledo stce swieci tak samo. —
Florencjusz spojrzat na swego rozme@wdozazdrécit
mu tej gorliwaci, jaka dato s¢ stysz€ w jego gtosie, |
wiary w to, 0 czym mowit.

Tamten cignat:

— Od Asyrii do Egiptu bogowie towarzyszyli
zwycieskim hufcom. Stali w pierwszych szeregach.
Przeklinali wrogow, btogostawt przelan krew
zwyci¢zcow. Isztar, Marduk, Jahwe! Jahwe jest ,panem
poteznym w boju, krolem chwaly". Tak! — Klaghw
dionie aywiony tym, co miat wianie powiedzié. —
Ludzie ufap, ze Bog, ktéremu oddajczeé, nie kedzie
bierny. Tak jak on. — Ztapateiza krzy, zawieszony na
szyi. — Mslisz, ze to ofiara?

Wyglada na takiego, pondlat Florencjusz, ta
wykrzywiona twarz, wychudzone ciato.

— To zelota. Wojownik. Zgiut, bo walczyt w ime
Boga, za wiag. Zydzi, by zrzuat jarzmo Rzymian, siali
postrach | zagt. Nie cofali s¢ przed masowymi
mordami, gdzili tych, ktorzy wyrzekali s starej wiary.
Uciekali na pustyri, stawiali opor paigom tegoswiata,
wierzac, ze ch@& przeklinag swe img na wieki, w dniu



sadu Bog im wybaczy. Ale powtarzam: wierzyli, a wiara
to nic wicej jak domyst. Jedynie proroctwo Daniela jest
stuszne. — Humbert zagzcytowat: — ,Wole baozg beda
nies¢ aniotowie, a zte duchy spotka straszliwyaas A
Szatan prowadzi tamwicta wojne przy boku Pana,
rozumiesz? Jest w bgm planie, ma odegéaswa role
przy kacu swiata. Nikt nie staje po stronie stabych
bogow. Ani Maurowie, ani chrzeijanie.

Jakby od niechcenia zdmucthiredn zeswiec.

— Oto jest naszeycie. Ale maemy pody¢ ryzyko, ze
staniemy po wiiwie] stronie. Jestmy inni od
wszystkich. | niewazne, czy leda to czasy Asyrii, czy
Egiptu, czy ledziemy walczg¢ w Hiszpanii o Toledo, czy
w Ziemi Swigtej o Jerozolim. Bég rozgdzi, kto miat
raci. Czy rycerze, ktorzy w imiswictej] wojny dbag
wytacznie o bogactwa i wiegz ze Bog j& tu, na ziemi,
wybaczy im ich grzechy, ich mordy, tge po kolana
brocz w krwi niewiernych. Czy my, jak zeloci, jak
Machabeusze.

Zdmuchnt kolejna swiece.

— Dziatanie jest czysto bestialskie, ale caliety,
nieprawda? — Lsmiechrat sie. — Ale nie mamy pewriai,
czy mord mae by wybaczony.

Rycerz przypomniat sobie miasta, ktore palit, Iudzi
ktorych kazat zabi@a Gdzie byt wtedy Bog, tuza nim,
czy odwracat si 1 uciekat?

— Widze w mroku nie gorzej iziza dnia. To niezwykte,
prawda? — aigngt kapelan. — Kté obdarzyt mnie darem,



ale nie ma nic za darmo. A ty?

De Vivar, gdy tylko jego oczy przywykly do pétimroku
tez doskonale wszystko widziat. Ale zrozumiake nie
tego dotyczy pytanie, i nie chciat odbiéraiary w swe
cudowne maliwosci Humbertowi, ktory zresat
szaléstwo miat wypisane na swoiswinskim ryju.

— Ja té mam dar — wyznat. — Wigzludzkie grzechy.
Twoj, kapelanie, to pycha.

— Wiec juz podpisaté swoj pakt. — Humbert wyggnat
spod habitu jakizwoj zawieszony na szyi.

Pakt? — zastanowitsi

— Maskarada!

Nie wierzcie w pakty ani w krew na pergaminie.
Przychodzi taki dzie ze zanim si obejrzycie, jestem w
was. Wtedy albo mnie zaakceptujecie, albamiziecie
udawa’, ze mnie nie styszycie. Ale co ja m@pradze, ze
inne diably, chgc sprawt, zeby cziowiek poczut i
lepiej, spiswp cyrografy. Cé, ziemia jest rajem dla
gtupcow.

Niesmiato uderzyt st w pies, udapc, ze ukrywa pod
koszuh pergamin.

Humbert ymiechmyt siec zadowolony.

— Nie do kadego przychodzi. Ale czutemege ty jesté
inny. Rozmawiasz z nim, styszatem.

Postanowit zaryzykowa

— Aty styszysz swojego?

— Nawet go widz. — Gruby ngzczyzna aywit sie.

— Ma kopyta, rogi, diugi ogon. Z mordy przypomina



kozta.

— Gowno prawda.

De Vivar zwiesit gtowe. | pewnie ma tak wielk kuske,
ze mogiby jednym ruchem zamée klasztorny
dziedziniec, pomdlat z rezygnagj.

— Gdy jw dzien sdu sk zblizy, swigta wojne
poprowadz siy potzniejsze nt ludzka eka dzieraca
miecz. Nie cziowiek &dzie p czyni, tak mowi
Apokalipsa. | co zrobi wtedy krzgwiec opluty krwj
niewiernego? Zetrze krwavgéady z habitu | powie: Bee,
to dla ciebie. — Kapelan aaiat sk. — Ale nie mowg o
Janie | jego Apokalipsie. Closwicty to zapewne
cztowiek — wyranie zakpit — miat wyobranie.

Bluznierstwo za blanierstwem, na moment zipit,
nawet Biblia nie stanowita dla kapelana sacrum.

Humbert podszedt do niego i @gbgo ramieniem.

— Zbyt diugo zyjemy na tymswiecie — rzekt — by
przejmowa sic kazdym kamieniem na drodze. Przed
nami jest k¢ta droga | godzimy siz tym, ze nie wiemy,
co jest za zaktem. Godzimy si z tym i przyznag, ze tak
jest ciekawiej. Spojrz — wskazat na drzwi — gdy agyjnie
oznaczaze mnie nie bdzie. Nie lgdzie mnie przy tobie,
nie lede w twoim zyciu, ale lgde gdzie szedt, ché maze
upadr. Ale nie oznacza taze jak mnie nie widzisz, to
mnie nie ma. | tak jest z Najagzym, jakkolwiek
cztowiek nada mu form — Przesugt dionig po krzyzu
zawieszonym na piersi. — To zelota. ,Gdzie jestlipad
tam sé¢ i sepy gromadz” mowi Ewangelia. Z tej nauki



wyznawcy wz¢li to, co im pasowato. | tak jest ze
wszystkim. Ze wszystkichwictych ksiag ludzie biog to,
co im wygodne, | nazgvto Biblia albo czymkolwiek. A
prawdziwa mdros¢ to ta, ktora istnieje poza czasem i
przestrzeny, a to, co spisygj ludzie, naznaczone jest
miejscem, w ktorymzyja, tym, co obserwyj Ale my
mamy odwag powiedzi€, ze wojna jest ztem. Nie tak jak
swiety Augustyn. Wojna sprawiedliwa. — Pargkn- Bo
uderza w pogan. Bog kieruje pgskami cziowieka. —
Znowu parsknicie. — Jakeby Bog mogt tak pobrudzi
sobie gce. Ma od tego Szatarfwicty nie mylit sic tylko

w jednym. Ostrzegatze cziowiek nie jest w stanie
przejrzé boskich zamiarow ize tatwo pomyk nakazy
Boga z pokusami zta w szale bitewnym.

Odszedt nieco od Florencjusza i sflan progu kaplicy.

— Pod Civitate papie by zaclkci¢c swoje wojska do
walki z Normanami, obiecat im odpuszczenie grzechow
Po przegranej bitwie zostata mu tylko modlitwa za
zmartych. Potem odpust Aleksandra Il — zhazyliczaé
na palcach — podczas walki o fogeBarbastro, to klucz
do Saragossy. Zaatakowaly  gr#one Sity
Katalmczykow, Aragéczykow 1 rycerzy z ronych
regionow Francji. PapieAleksander Il obiecat rycerzom
da¢ odpust. Péniej Clermont i wezwanie Urbana do
krucjaty, 1 Bernard z Clairvaux ze swomisjg szerzenia
chrz&gcijanstwa przez mnichow z krzgm zamiast
miecza. Pomyst godny diabta, tak paiayo wielu z nas,
wstepujac do zakonow. — kimiechryt si¢. — Tak, walka z



mieczem to nasz obowaek, ale jako przekfstwo, nie
chluba. Skazalmy sk na potpienie, lecz w modlitwie
szukamy nadziei. Dlatego, mawi modl s¢, ale nie
zaktadaj,ze Bog c¢ ustyszy i wybaczy.

Westchnat ciezko.
— Wojna to Szatan. Niech oskap nas, ze jemu
stuzymy. Bez wzgddu, jak go nazwiesz. | od

niepametnych czasow sty mu cate pokolenia. Boski
plan nie jest zrozumiaty, nawet dla diabta. Aleeje jest
wojna, to Bog 4 wymyslit, a Szatan jest tylko
wykonaw@, a my jego stugami.

— Wypetniamy wgc wole baza.

— Wianie, ale bez hipokryzji. Raigcamy s¢ wraz z
naszymi duszami. &lziemy walczy¢ o kazda piedz Ziemi
Swietej. W Jerozolimie, Hiszpanii albo w Prusach. —
Przetknyt $ling. — Jezus chciatl uwoléinarod wybrany od
ucisku, oczyci¢ ziemkg z tych wszystkich, ktorzy tami
prawo. Ogdzili go wygrani i to oni napisali histari Ale
czy przegrat? Zresgto tym rozgdzi Bog na $Sdzie
Ostatecznym. Wystarczy daieby wzniecé wojne, albo
chwila, by wszca¢ bojke na weselu. Ale ile ty dni
poswiecisz swegozycia, zeby znale¢ jedno miejsce |
jednego cziowieka, by go z&Bi — Spojrzat na niego i
zamilkt.

Florencjusz nigdy nie daiadczyt takiej ciszy.
Przypomniat sobie rzepod Las Navas de Tolosa, gdy
podnos3c sk ziemi, jeszcze na wpot przytomny, rozejrzat
Sie po polu bitwy, gdzie nie byto miejsca, by nie npst



na trupa.Swiat wtedy zmart na chwil ale w uszach &o
swistato, czut swodj oddech, a tutaj, w tej matej lkegze,
zalegta martwa cisza.

| wtedy zrozumiatze wyprawa do odlegtych Prus jest
dla niego prawdziwym wyzwaniem, a jednogze
powrotem do zwyczajow z czasow, gdy panowat na iziem
niczyjej.

— Wiem, o czym teraz ndlysz. — Kapelan odwrocit si
do niego. — | wiénie dlatego ciebie wybramy sparod
wielu.

Florencjusz uktonit si nisko.

— Czug si¢ zaszczycony.

— Moze. Albo po prostu wiesze nie masz wygia. W
Hiszpanii dla wgkszaci pozostaniesz grabarzem,
nieczystym sumieniem kastylijskiego krola, ssal oku
patapcych zemsi barondéw. Tam dxlziesz rycerzem z
Calatrava.

— Nie zawiod — przyrzekt.

— Siebie na pewno. Ale czy nie zawiedziesz zakonu?

Dziwne to byly stowa, ale przyfjje z pokos.

— Rysa — szeph Humbert. — Koniecswiata jest ju
blisko.

De Vivar spojrzat na jego bladtwarz, otwarte w
przeraeniu usta.

— To znaczyze kedziemy ratowa swiat? — spytat nieco
cynicznie.

— Albo go do kaca pogigzymy — ustyszat odpowied



— Jest diabel, jest Bog, jest® Ostateczny. | Szeol. A
tam...

— Co tam?

Wreszcie g1do mnie odezwat.

— Tam, ty i ja. I... Anna.

— Nie rozumiem.

— Jeste gotowy.

— Na co?

— Jedziemy do piekita. Do Szeolu. Tam, gdzie moja
wtadza jest nieograniczona. Musiatene sipewné, ze
jest& rycerzem cnotliwym.

— Wigc wszystko to, widczenie¢gspo gacincach i ten
zakon... to twoja sprawka.

— Oczywicie — sklamatem.

Czy byt tatwowierny? Nie, spodziewatem, se teraz
bedzie mnie sprawdzat.



Rozdziat 2

Siedziatem na murze opactwa cysterskiego zakonu w
Oliwie 1| wypatrywatem czegokolwiek nda mercatorum,
goscincu prowadzcym z Gdaska:sladu jezdzca, kurzu z
drogi, blasku sthca. Ale nad szczytami okolicznych
drzew przechadzat sitylko cien granatowych chmur,
ktore odstraszaly podioych sgpiacym od wielu dni
deszczem zmieniggym drog w btotnist putapk.

Nie pametatem juz, ile doktadnie zim migto, odkad
opuscitem swoj dom w Pomezanii i przybylem do
klasztoru, ale przed oczyma nawet sdmniatem twarz
Namedy, wydawato mi g} ze nadal czwj je] wilgotne
dionie.

— Jeste inna niz wszystkie dziewczyny, ktore znam —
szepntem jej kiedy, gdy razem siedzidiny na polanie
nieopodal mojego lauksu.

— Nie mow tak, Dorge. — Zarumienita svtedy.

Pochodzita z Natangii i byta mtgdczarownig. Miata
rzadly zdolng¢. Potrafita tké mgk. Widziatem kiedy,
jak przesuwag migdzy palcami niby chmukk stworzon
z niewidzialnych nici, potem rozktada na progu sweg
domu, czymic wepgcie niewidzialnym. Kaptani zakazali
jej tego, ttumacac, ze jest jeszcze za mioda na czamg,
niedostatecznie jeszcze panuje nad swymi zdoiami.
Zamieszkata niedaleko naszego lauksu, w siedzibie
kaptanow wswietym gaju, gdzie miata przyuceaie, jak



korzyst& z daru otrzymanego od bogow. Nieraz chytkiem
opuszczata swoje wzienie — jak mawiata — i ukrywata
sie razem ze mmn Wybieralémy wtedy zaciszne miejsce,
gdzies w srodku lasu, i ktadimy sk na wilgotnej od rosy
trawie, a Nameda tkata nam z mgty nasze schronienie
nad gtowami miemy potkoliste sklepienie, wokot siebie
nieprzeniknione dla wecibskiego oka sciany. Jakby
sprawiataze znikaty drzewa, chowatyc¢sptaki.

Mato rozmawiasmy, zreszi, gdy tak patrzyta na mnie,
wiedziatem,ze stowa § zbyteczne. Wystarczye koga
czujesz przy sobie, rozpoznajesz jegoniech, tkliwe
spojrzenie.

Trafita do mojego lauksu wraz z innymi dziewczynami
ztapanymi podczas napadu plemion z Pomezanii, ktorz
wyprawili si¢ az nad wielkie morze. M¢j ojciec upatrzyt
jedm z branek na mgj zone — sliczng niebieskook
dziewczyr, pracowi i silng, ale ja spogldatem tylko na
Named.

— A my? — spytatemaj kiedys, patrac, jak jeden z
chtopakow z lauksu niezdarnie rozbiera chudeglaw
niewolnic; | obcatowuje.

Lezeli obok pod starymgbem, nie zdac sobie sprawy
Z naszej obecnoi. Dostrzegali tylko mgt.

Nameda wzjta mi wtedy dia | potozyta na swej piersi.

— Czujesz? — spytata.

Pod koszulk wyczutem niewiell wypuktosé.

— Kiedys urosn — wsmiechreta s — wtedy ledziesz
mnie mi&. Przecie jestem ci przeznaczona.



Zrozumiatem. Chyba.

— Dzigkuje — rzektem, bo nie wiedziatem, co
powiedzi€, gdy pozwolita mi s pocatowa.

Moja | tak zawsze czerwona twarz musiata Isardzo
zarumienté. Odgargta mi z czota grzywk — bo nie
splottem wtosow — jak matemu chtopcu, a potem wziaio
wysoko dtonie, ku skacu, w miejscu gdzie promieniecsi
rozpraszaty, przebija¢g mgliste sklepienie. Wydawato mi
Sie, ze to ona tka jego blask gaizy palcami.

Zaczta mowi, niby do mnie, niby do siebie, ale z
usmiechem:

— To zoltemu bogowi zawdzczamy dobre zbiory,
ciepto, jasné¢ dnia, ale i1 to,ze chce & wsta. A jego
srebrzystemu bratu, ktory zegtje go medzy
gwiazdami, siano na polach, dobre plony w ogrodach.
Dzicki nim mamy tak wiele, a tak mato o nich wiemy —
szeprta mi do ucha. A potem kazata mi przyigndo
ziemi, uchem i policzkiem.

— Ziemia! Jest wszystkim. Rodzywi | przyjmuje nas
potem do siebie.

Nie wiedziatem wtedy, czy udaje, czy nie wige
stonce blaknie, nie daje takich plonow, nawetekgc Sk
chowa, wec jak polowag 1 towi¢ ryby, jak spa
bezpiecznie pod gotym niebem;gdi swojego palca nie
widzisz? Ziemia nie dawata juplondw, mana byto
zarzna¢ tyle swin w ofierze, ile s miato, a 1 takzniwa
byty marne, a bydio padato na uscjtgj trawie. Ogié
natomiast zacg niszczy wszystko wokoto — ale tylko do



Wisty, bo doswiata chrzécijan demony nie miaty wegpbu
— 1 nie mana go byto ji ugast. Pon@ demony Patollu i
Natrimpe wciyz rozdmuchiwaty zar, budzity zmartych.
Kaptani przestrzegali;e to dowodze odwrocit s¢ od nas
Najwyzszy, bog nieba i ziemi, Occopirma.

Nameda wstata | paggneta mnie za ¢ke. Nie mogtem
wtedy uwierzy¢, ze mgta nad nami rozproszytag sw
jednej chwili. Parka, ktora #ala obok, sptoszona,
poderwata si z trawy. Chiopak ki, a dziewczyna, oblana
rumiencem, zastaniata s;\nagac¢. Uciekli.

— Chod ze mn — szepgta | przylgrelismy do drzewa.
Jego gaizie przypominaty rozpostarte ramiona. — Tgb.d
Jak mylisz, ile dusz skrywa? Na pewno samych
prawdziwych bohaterow. — Westaih@, muskajc ustami
gtadlg kore. — Nie martwcie si, dzielni wojownicy, czas
wyzwolenia waszych dusz nadchodzi.

— A w co bogowie mnie zaki? W ptaka,zake,
nietoperza? — Posmutniatlem nagle. — Nic 2yciu
chwalebnego nie uczynitem. Ojciec nigdy nie zabmate
na wypraw. Nie nadag sic takze do chronienia ognia w
lauksie.

MOj ojciec, jako gtowa rodziny, zdecydowat, &by
przyjeli wiare Chrystusa i stali si pruskimi neofitami.
Odtad styszatem, jak matka ptakata nocami. Ale kiedy
znoOw wyruszyt na wypragy tesknita za nim, a gdy nie
wracat, a tulisz ogtosit jegémier¢, diugo nie mogta siz
tym pogodzt. Starszyzna wybrata w kou mojej matce
nowego mza, poganina, ktory zdart z jej szyi niechciane



brzemg — krzyz.

A ja miatem zosta tuliszem, widziatem w ludzkich
oczach, komu jakasmiert przeznaczona, | miatiem
zaghdac w zawiaty, by moweé rodzinom, jak drog
pokonup zmarli. Nawiedzaty mnie sny tych, ktorzy mnie
przywotywali. Widziatem ich wtedy jako ptaki,
niedzwiedzie, sarny, zaktych w drzewach, bezadnych
uczwe. Albo styszalem dusze tych, ktorzy weszli w ciata
swych synow i corek, jak wyli, lamentowali, cac
przekaza najblizszym, jak przyktadniezy¢, by swoimi
czynami wymazali winy zmartych. Mogtem wtedy ztapa
przekktych we snie, dotkré¢ ptasich pior albo poczu
chtoéd kki. Mogtem wszystko: wyrwa wiosy, okaleczy
ludzkie ciato, obedrzeze skory albo przytw szepné
dobre stowo. Nigdy jednak tego nie robitem, chaiatdy
zaswiaty nie przyzywaty mnie wcej. Czasami, widic
przedmiot nalzacy do zmarlego, odgadywatem, jak
zgingt i gdzie go pochowano. A gdy przyglatem mu si
dtuzej, wydawato mi s, ze widz czyjes cate zycie.
Jakby tak dlugo umierat... Wiedziatem zte ze
najwickszym przeklastwem zmartych g Patollu |
Natrimpe, budzili cienie. Cienie zmartych, ktorydhsze
widzialem wesnie, jak g wi¢zione w swych martwych
ciatach; nigdy nieoddane ziemi ani niespalone naasth.
Tak mialo wyghdadc moje zycie, sni¢ koszmary?
Chciatem od tego uciec, dlategazteie odsipitem od
nowej wiary, ché moj przybrany ojciec nakazat mi to.
Teraz mieszkalem pod jego strzgchnie miatem



wiasnego gospodarstwazony, wic mogt decydowa o
moim zyciu, bytem przeciz jego przybranym synem.
Jednak widzc moj opor, zrezygnowat z karania mnie,
przestat zamykaw piwnicy pod domem, przeznaczonej
dla niewolnikdw. Przekonaly go fzy matki. Neofici z
innych lauksoéw, tak jak i ci, ktorzy trwali przyasej
wierze, rownie nosili miecz, a rinito ich tylko to,ze po
walce innemu bogu oddawali &Ze Pragmatem zosta
wojownikiem, jak ojciec, nie pogakim kaptanem, ktory
widzi smierc. Wiedziatem jednakze ojczym w kacu
ztamie moj opodr. Grozito mi wyrzucenie z lauksu.
Jedynym wyjciem byt slub z branlg i stanie s glowa
rodziny. Wtedy mogtbym decydowa sobie.

Nameda szanowata moj wybor, ale jednénee nie
rozumiata, dlaczego walezz przeznaczeniem. Przezie
juz zawsze bde widziat §mierc w oczach innych i gdzej
czy p&niej bogowie upommsie 0 mnie.

Nasza wspolnota zostata podzielona na neofitowh,ty
co na zawsze ukochali starych bogoéylismy obok
siebie, w gsiednich lauksach — ukrywéamny nasze osiedla
na bagnach, w zakolach rzek, na niewielkich
wzniesieniach, fagodnie opagdeych ku zielonym
jeziorom — wspolnie obsiewamy pole, dbakmy o
ogrod. W czasie zagtenia szukalimy schronienia w
grodzie obronnym, zbudowanym na granicy lauksow, ta
by wszyscy mogli zgky¢ na czas. Ale los pogan dla
chrzécijan w jedne] chwili stawat &1 obogtny.
Wiedziatem, ze kiedy nadejdzie taki dzig gdy jedni



beda przyghdac sie, jak umierag pozostali.

— Nie martw s3. — Wskazata na pgg stopcy nasrodku
polany. W granicie wyryto kobigctwarz, naszyjnik, rog
do picia | pas z mieczem. — Tyzteastzysz na wiecza
opiekunk, ktora zadba o ciebie, gdy odejdziesz z tego
swiata.

Podszediem do rzby.

— Ta jest opiekunktwojego ojca. Mowd, ze chadzat a
do Sambii i na Pomorze. Wielu niewolnikow brat bbss
Palit klasztory na Mazowszu i Kujawach. Taki dzieln
wojownik zapewne ustyszat wotanie zétd w pien.

Tez miatem talg nadzieg.

— A ta, kton stysz teraz wszyscy, kogo wzywa? —
Spytatem.

Tego nie wiedziata.



Rozdziat 3

Mam stabgc.

Cha ludzkie ciato jest takie kruche, ma wiele zalet.
Wyobraam sobie, co czuje kochanek pod opuszkami
palcow, kiedy pi&i niewigcig skok. Drze na samg ml,
ze | jJa mogtbym to zrozumieStyse ich ciepte oddechy,
przyghdam s¢ sphtanym ciatom, a gdy panna oporna,
zamiast namawta miodzigica do gwaltu, dkliwie
wyczekuy, czy zdotaj posysé jak mezczyzna ukochan
kobiet. Przyklasky jego czutym stowom | gestom,
troskliwym spojrzeniom. Nie Szepcspranasci, nie
strasz chiopaka wiotly kuskg.

Najbardziej Ilubg artystow. To zazdsd, ale
poskromiona. Benedykta z Tuluzy mialem namhdda
oszpecenia rzby swietego Piotra. Zamiast tego
przyghdatem s¢ jego pracy w niemym zachwycie, jak
troskliwie dba o k&dy szczegodt, jak sipaswieca dla
kamienia i jego wprawnesce, uzbrojone w miotek i dtuto,
nadaj muZycie.

Lichwiarz wzbudza we mnie zazéltp gdy s¢
usmiecha, stysm brzk monet. | ta jego pycha, gdy
dtuznik kleczy przed nim jak przed Bogiem.

Zazdroszaz ludziom uniesie Zamiast usidla ich
dusze, uazsie, jak deze¢ z podniecaniazy¢ pragnieniami,
cieszy sie gorg ziota albo tylko snem jakin cha’by
ulotnym. | przez to zostatem ukarany wilgotnym dmeh



ich wretrznosci.

Nazwiecie mnie — Ztym.

De Vivara — przeklym! A ja oznajmiam wam, pomimo
wszystkoze otrzymat dar. Tak, jestem nim.

Beze mnie, czy bez Boga, jest tylko prochem. To ja
sprawiam,ze jego serce bije. Uderzam w nie Zaegitymi
piesciami, gdy przyktada odkrytdior do piersi albo gdy
zasypia. Nie chcgo straszy. Niech myli, ze oddycha jak
inni, che, byzyt, chat szukaZycia.

Anna.

Dla mnie to tylko kurwa.

A de Vivar nie docenitby nigdy tego, co miat. Tygk,
nog, ptuc...

Krzyzowcy z odlegtego Calatrava rozbili oboz przy
jednym z pomorskich szlakéw, dwa dni drogi od &&ka.
Od wczoraj wyczekiwali przybycia Braci Chrystusovwyc
z Zantyra, bo ci mieli poprowadzich do grodu ksicia
Swictopetka. Potem razem mieli udlaie dalej, do Oliwy,
by tam s¢ spotk& z bratem Chrystianem 1 uzgodni
dalsze kroki co do wspolnej misji w Prusach |
przeciwdziataniu Zakonowi od Nayietszej Marii Panny.

Florencjusz de Vivar zbudzitesieszcze przedwitem.
Cos nie dawato mu spokoju.

Oporzadzit w koncu konia i ruszyt w strapnpobliskiego
wzgorza, ta za lasem otaczggym polag, na ktorej



obozowali. Migt rzedy rozstawionych namiotow i
wozow, dogasafe ogniska, pozdrowit prolmge ogrza
sie przy nich patrole i niemal roztopit ¢siw szardci
poranka.

Jadic po omacku, z trudem odnalazt wydeptamzez
straze drog | dopiero wtedy mocniejscismt konia
tydkami za popggiem, przygpieszyt, by szybcie] sgna¢
szczytu wzgorza. Z radoig przywitat pierwsze promienie
stonca, ktore lizaty przykng sniegiem okolig¢: skute
lodem pobliskie jezioro, opadap ku niemu od wschodu
nizing i wszystkie lasy wokoto. Spojrzat na potnoc, gdzie
za nieprzenikniom gestwing skrywat s¢ ksigzecy grod.
Prowadzita do niegegia mercatorumKrzyzowcy chgreli
nig od kilku juz dni, mijali mottoch, szcaki spalonych
wozow, napgdce sklecone szatasy i trupy; ludzie marli z
wycienczenia, z gtodu, od mrozu.

Bez wzgédu na stan wszyscy w obliczu rychiegad&
Ostatecznego przypominali sobie o Bogu. Najbardziej
parszywi mieli czeln& umiera& z modlitwg na ustach.
Wyznawali swe grzechy na goncu, tw przedsmiercia,
szeptali do wucha swym matkom, synom, corkom,
przygodnym klechom: oferatem st, bluznitem, kradtem,
gwatcitem. Nagi wiare tych nieszcgsnikow w bazg
litos¢ zrodzit strach, nie raptownie obudzona o
Splurgt z nieclecia. Czy zdza oczysci¢ sie z grzechow,
zanim Bog zatrzmie swiat jak wielky skrzyne z jekiem
zywych 1 prochami umartych? Nagle poczutezar
pokutne] obgczy i usmiechmyt si¢ gorzko. Gdy jego



chwila nadejdzie, kabrnos¢ albo bojan przedsmiercig
przystoni mu jasn@ umystu i edzie wierzyt, ze jedna
chwila wystarczy, aby przebtagaNajwyzszego. A
diabet...

... kedzie, tu obok.

Pomorskie gécince przypominaty mu chwilami ygkie
uliczki miast w Hiszpanii. Potoki krwi, trupy i psby, by
dobry BoOg stat si swiadkiem wyradzane] wianie
krzywdy. Ale za Pirenejami, gdy krzgwcy zostawiali za
soly zgliszcza, wywozili tyle ztota | srebrae pod ich
Cigzarem zatamywaty siosle grzbiety, a w piastowskich
grodach, ktorych zresgiie odwayli sie tupi¢, nagrod
za odwag byto ryczce bydto | kwicacaswinia.

Florencjusz nie mogt si jeszcze przyzwyczai do
jezyka ludzi Pomorza. Trudniej Ze akceptowat dar
postugiwania s kazda ob@a mowg, kiedy zrozumiat,
komu go zawdzicza.

Calatrava, Las Navas de Tolosa, Tuluza — wszysiko t
wydawato s¢ teraz odleglym wspomnieniem. Jego
kompani drwili z niego,ze podczas postojow siedzi z
nosem w ksigach, przegida raporty o Pomorzu |
Prusach, ze pisze c€ nocami, zamiast korzystaz
wdzickow dziwek napotkanych na goncu albo w
przydraznych gospodach. Ktadt gsisamotnie, stronit od
cielesnych uciech. Poznat, co to mép w odlegtej
Hiszpanii, | wiedziat, ze kiedy nie meesz spojrzé
kochance prosto w oczy i samym ich wyrazem zdtadzi
jak bardzo jej pragniesz, to cialozdee pod tob, rownie



dobrze mae by martwe. Zreszt wolat unik& kobiet, w
wielu twarzach odkrywat jakiszczegot przypominaggy
mu o Annie.

Smiat sk z innych Kastylijczykdw, bo nie mogli
nadziwi sie urodzie pomorskich dziewczyn. Przechwalal
sie swoimi kolejnymi zdobyczami, chwal blada¢ cery,
smukic¢ ciata i gibka¢ w tozu tutejszych niewiast, ktore
w nocnych przechwatkach i wspomnieniach przy ognisk
urastaty do rangi cudu.

Sita krzyzowcow malata z kadym tygodniem, topniata
jak $nieg pewne¢ siebie, znikata gdzéedawna buta |
przekonanie o wilasne] wgzaici. Wsrdd rycerzy,
pozbawionych nadziei na tupy i chwalv Hiszpanii,
zestanych do odlegtych Prus, narastata rezygnade,
takze przewiadczenie o niezastonej karze.

Florencjusz stronit od ich towarzystwa. d$za¢ to
tchorze, splamili honor zakonu, uciekli z pola waByli
tu tez mezowie krmbrni i mato pokorni, ktorzy z
ledwascig poddawali s§ regule zakonnej. Wszyscy jednak
stanowili o sile calatravenséw w tej pomorskiejnzige
kimkolwiek by byli, i tylko na nich mogt licz

Niewygoda w drodze — bo tu zimy okazatyg srazsze,

a szlaki mniej przejezdnenw Hiszpanii — powodowata,
ze kompani stawali sibardziej nerwowi, oskaali si¢ 0
wszystko, ¢&sknic jednoczenie za piaszczystymi
szlakami i bogatymi miastami, a takpostrachem, ktory
tam wzbudzali. Na pomorskich gmncach musiel
walczy¢ z wygtodniatymi bandami wioggow; ci nie



dbali o honor w walce i nie mieli wzglu na ich stan i
godna¢, szarpali zakonnikow jak wilki, niespodziewanie
atakupc z lasu. Okradali wozy, zabijali konie dlacisa,
wiedzc, ze krzyzowcy zostawi je na szlaku. tatwym
celem podczas postojow okazywalie sinieostrani
pachotkowie, ogtuszani pak i wciggani do lasu.
Krzyzowcy tracili wszystko: kozy, bydto,swinie,
ekwipunek, ludzi. Zgigto nawet kilku rycerzy, zbyt
ufnych w swe déwiadczenie. Majc przewag w broni,
pewni siebie, rzucili siw poga miedzy gstwiny, by juw
nigdy nie powrodai.

Don Manrique i Pedro trzymali¢szawsze razem, ale
Florencjusz ju nawet i od nich stronit, by ukéyswoj bol,
bo nie chciat niczyjej litéci ani proby zrozumienia.
Zamkmgt sie tez w sobie po tym, czego ¢siod swych
towarzyszy dowiedziat. Humbert, achaiecletnie, usugt
wszystkich przekitych ze swojej komandorii, wykomng
rozkazy wielkiego mistrza. Naznaczeni przez diabta
rycerze nie byl ju potrzebni w zakonie. Sam nie podpisat
zadnego cyrografu, nie widziat w cienfotach. Ta
Inscenizacja miata przekofidylko nawiedzanych przez
diabta zakonnikdw,ze kapelan sty tej samej stronie.
Przemilczat, ze w cate] Kastyli pozbywano i
niewygodnych calatravensow. Krél nie chciat, by po
zwyciestwie nad Arabami cokolwiek mu zarzucono. A
poza tym, w istocie, obawiat¢sitych odmiécow — nie
starczyto mu jednak na tyle odwagi, by kazeh zabt.
Przekktych wysytano do Jerozolimy albo do odlegtych



krain, jak chdby tam, gdzie nie sgap granice Cesarstwa
Niemieckiego.

De Vivar zawsze czut sjjak banita. Jako najmtodszy z
synow, potem na ziemi niczyjej, w Jerozolimie i po
powrocie do Hiszpanii. A teraz, gdy wig habit zakonu
z Calatrava i m§lat, ze jego los si nieco odmieni, podto
na Pomorze okazatacsgestaniem.

Przekkci rycerze, tak jak de Vivar. Cloy Pedro i don
Manrique... prébowatem codojrze* w ich oczach, ale
wszystko, co znalaztem, okazate zbyt ludzkiezebym
mogt uwierzy, ze skrylty st tam diabty. A jeeli tak... To
jakies tchorzliwie, pozbawione ambiggierwojady!

O ile fatwie) byloby nam wszystkim, gdymy mieli
kopyta, by moc chio kopneciem w rycerski zadek
wyperswadowa takiemu gtupie posugtie, szpony, by
rozerwa’ gardta nieprzyjaciot, rogi, by straszy

Szkoda gada Pomorski geciniec nie stayt rownie
mnie. Przeczuwatem jakKiaiebezpieczsstwo.

Aha. Zapomniatem o czymeszcze. Zawsze marzyt mi
sie dwey fallus, jak u konia — pwidz wszystkie dziwki
brzemienne.

Florencjusz spojrzat na niebo, tym razem Kigruj
wzrok na wschod i potudnie. Tam, gdzidaleko, rysa
oszpecita niebieski firmament. Widziedi fylko ci, ktorzy
mieli dos¢ odwagi, by wyprawd sic do Prus. Wyobraat
ja sobie na ksztait piorunu, zastygtego w swym blagku



I$Sni w bezgwiezda noc albo blednie o brzasku. Ale na
Pomorzu mawianoze przypomina Wioczei Swietego
Przeznaczenia, ktora skrocitackn Chrystusa: dhlugie
drzewce, przetamane w kilku miejscach, zakawne
grotem, wokoét ktorego rozsypujsic drobne ryski, by
rozeg¢ sic dalej 1 dalej, jak pagcza sié.

Stonce juz wzeszto, wec zawrocit konia, by powrdéi
do obozu. Nagle zaskoczyt go dziki ryk dobiegyj z
polany i odgtosy walki.

W pierwszej chwili chciat pogoéikonia, ale opamtat
Sle, zeskoczyt na zierg) przywiazat uza do pobliskiego
drzewa, a sam skrykesnieco dalej, przygcianie krzewow,
by std, niedostrzeony, moc przyjrzé sie walczcym.

Pojawiali s¢ nie wiadomo skd. Dostownie. Jakby
wychodzili z drzew.

— Nie i, tam. Zaufaj mi -ustyszat szept t obok
swego ucha.

Miatem nadziej, ze nie pdatuje.

Wzdrygnat si¢, ale postuchat.

W obozie zapanowat chaos. Wozy i namioty ptgn
Ludzie krzyczeli, bydto ryczato, psy ujadahgsaty nogi i
rece. Rycerze nie adyli dosias¢ koni, wielu z nich padto
od ciosow patek, nie zdotali nawet wzfieku gorze
mieczy, zad& ciecia. Najedzcy nie przypominali
wtoczegow ani w ubiorze, ani w sposobie walki. Ubrani w
ciepte kauchy, z toporami weku, otoczyli oboz, jakby
wczesniej to przemyleli, a potem zdobywali skrawek po
skrawku, trzymajc sk blisko siebie, ostanigg od — nie



mogt uwierzy¥ — niezecznych, jakby na slepo
kierowanych ciosow krzyowcow.

Przykucrmt, krew w nim zawrzata, gotowat ¢sido
walki. Dton zacismt na rkkojesci miecza, ale nie podnidst
Sle.

—Umieray. Ale ty zdzieszyt.

Dojrzat przy jednym z namiotoéw, jak bronigsdon
Manrique, przysadzisty Brabantczyk, ktory walaske za
szlachcica, a nikt nigmiat temu zaprzeczy Zawsze
zgarbiony, ponury, z rzadkorody jak u mtokosa, teraz w
zakrwawionej tunice, rozdawat ciosy mieczem stepo,
probupc rozerwa zacigniajgcy sk wWokot niego piefcien
napastnikow. Prusowie zachodzili go zz#e) strony,
kiuli widczniami jak dzikiego zwierza, a Florencus
patrzyt jak zahipnotyzowany. W postawnym mtodzie
rozpoznat Pedra, odganiat kilku napastnikow, zatpcz
szerokie kota jedynym ezem, jakie w te] chwili posiadat.
Dtonmi! Byt bez spodni, prawie nagi. Ale wgaie tylko ci
dwaj wydawali s3 trzezwi na umyle. Reszta krzxowcow
biegata jak w amoku.

De Vivar trwat w bezruchu. A przediewystarczy
nappé migsnie, wskoczy na kaski grzbiet, zjecha ze
wzgorza i wznié miecz ku gorze.

Nigdy sk nie bat smierci. Miat teraz okazgj
przypomnié sobie, jak smakuje krew niewiernych, ale...

— Krew zawsze smakuje tak samo. Po2wb|g jeszcze
chiepta’, nawet w imt Boga.

Sceny rozgrywagce se¢ W obozie przerazity go. To



rzez, nie bitwa. Tyle razy szukatmierci albo walczyt
jakby jej na przekér — nie miat wtedy o niej, a teraz
sama myl, ze mogtby tam zgigc, w tej jatce, prawie
bezbronny, przetata go. | nigdy nie zobaczytby Anny.

— To nie Arabowie! MoOwg, Ze pruscy czarownicy
odbierajy swoim wrogom duszpodczas walkiZe wiedz,
gdzie jest ukryta. Wyrywagerce!

Czy to prawda? Batsio tym przekon&

* % %

Florencjusz rejestrowat kdy ruch don Mannque,
patrzyt, jak stania s na nogach, jak kci sk,
wymachujc mieczem. To, czego nie mogt dostrzec, bez
trudu sobie wyobrazit: twarz wykrzywigma przemian w
bolu | nienawdci, a potem obezwtadnigy strach — to
zobaczyt — taki, ktory odbiera pokonanemu ostatgczn
nadzieg, gdy rany § juz zbyt gkbokie. Przed sam
smiercia, gdy kkczal, a jeden z Prusow rozbijat mu
toporem glow, pojawito s¢ na jego twarzy jeszcze
zdziwienie, jakby nie wierzylze witanie w ten sposéb
umiera.

Wzdrygrgt si¢, widzac, jak oprawcy niemal rozrywadj
ciato Pedra. Katgjnagiego trupa kilkoma ciosami, jakby
Z zemsty.

Dopiero teraz poczute zaciska pici.

— A gdzie twoj honor? — spytat sam siebie.

— Honor jest tym, jak eiwidz inni. A ciebie nikt tu nie



zobaczy. Nikt procz mnie: Diabet na wszystko miat
wytlumaczenie.

Kiedy odgtosy walki umilkty, wsiadt na konia i zjeat
ze wzgorza. Polana zamienitagc siv cmentarz. Ruszyt
miedzy rzdy namiotow, potamanych  wozow,
naszpikowanych witdczniami pachotkow, zatluczonyeh n
smier¢ krzyzowcow. Wsedzie smier¢ kreslita krwawe
slady. To nie mogta by robota zwyktych ludzi,
przypadkowo pogiajacych gacincem. Oprawcy musieli
1$¢ ich tropem, wyczekygg odpowiedniego momentu, by
zaatakowda. Oceniajc na pierwszy rzut oka, musiat uzna
wojenny kunszt pogan.

Kilku pachotkow konato w rczarniach, wgc dobit ich
mieczem. Dwoch braci z Calatrava siedzialo teraz
wspartych o koto wozu. Wiotcy, bezycia, szklanymi
oczyma wpatrywali si w obrazy, ktore zastygty przed
nimi w ostatnich chwilach ichycia.

Zszedt z konia | spokojnie podszedt do Brabantczyka
Krzyzowiec lezat z rozbig gtows, a jego moézg mieszaksi
ze stopniatynmgniegiem.

— Don Manrique. — Pochylit si nad martwym
rycerzem. — Nie wiem, czy byezlachcicem, ale jednego
jestem pewny. Wygbasz jak géwno.

Przezegnat s¢, zamknt martwemu powieki.

Odszukat Pedra. Kopgoiem odrzucit jakié zwioki



lezace na kolanach calatravensa | przykicmobok;
krzyzowiec siedziat jak drewniana lalkénieg pod nim
stopniat, nabrat koloru krwi, z brzucha sterczawaeek
solidnie naostrzonego kijayt jeszcze, bo pigrunosita
sie 1 opadata @izko. Florencjusz szybko zliczyt ktucia,
cigcia, siniaki na nagim ciele. Przyjaciel nie miaasg, by
przezy¢ dtuzej niz kilka kolejnych oddechdw.

Nachylit se nad konacym, bo — ché z trudem w to
uwierzyt — c@ szeptat:

— M¢j bracie... Cienie...

Podtrzymat gtow umierajcego, by nie opadia na
piersi. Szept zmienit siw charkot. Krew bluzgta z
ostatnim niezrozumiatym stowem.

W jedne] chwili pojt, ze usta Pedra jusic nie
poruszag. Rozpoznat wh sichlizny, kton — tak mu s
przynajmniej zdato — przyniést lekki podmuch wiatru
Wyczut take ruch za sap Moze diabet taczyt,
naigrawat st z niego, a mge grzebat palcem w trupim
miesie. Gdy s¢ odwrdcit, nikt nie stat za jego plecami.

Cztowiek mge poczd wiatr. Ja zostatem skazany na
smrod trzewi de Vivara, a on aglat se za siebie, jakbym
tam stat. Jakebym tego chcial! Caty, w swym diabelskim
majestacie, rozewrze szczki, pokazé zbiska, Ha!
Gdybym je tylko miat.

Jestem tu, w twoje] gtowie, rycerzu z Calatrava —
chciato mi s¢ ptakad i smiac. | ten jego oldd, ze niby
czuje moj smrod.

— Poddat st zbyt wczéie — Florencjusz ustyszat



dobrze znany gtos.

Diabet zachichotat | zagkszepté gtosem konajcego.

— Zapewne chciat powiedZigze mu czegbbardzoZal
albo zeby przekazat jego ojcuze zgimt w honorowej
walce.

Cisza. Diabet zamilkt, smrod odszedt.

Florencjusz pomodlit gichwile nad zwtokami i ruszyt
przez polan. Czut s¢ jak w miejskie] jatce, tylkoze
mieso nie wisiato na hakach, krwawe skrawki
porozrzucano po ziemi. Jakirycerz, wsparty o psie
truchto, trzymat s za brzuch, préba¢c zatrzyma
wyptywajace mu na wierzch witrznasci. W
zatzawionych oczach ¢nczyzny dostrzegt btaganie o
litos¢.

— Panie, bytem z tagopod Las Navas de Tolosagkmnat
umierapcy, gdy krzyowiec zatrzymat si przy nim. —
Zadbaj o mqgj dusz! Jeszcze chwgli przekire Boga za
bol, ktérego nie mogzniesc.

Zrozumiat. Uderzeniem miecza skrocit jegokm
Odszukatl namiot mistrza zakonnego, ktory miataobj
dowodzenie komandorii calatravensow w Tymawie, i

wszedt dasrodka.

Almodovar, cezko dysac, lezat na t@u skleconym z
desek. Jaki pachot opatrywat mu rany. Mistrz, jako
przyktadny rycerz Chrystusa, nawet teraz, w obliczu
s$mierci, promieniowat nadzigji urodg: sniada cera, orli
nos, gste brwi, twarz spokojna, oczy — na wpol
przymkngte — rejestrowaty wszelki ruch wokoto. Gdy



cien przybytego przystonit mistrzowdwiatto, wlewapce

sie do namiotu przez wgie, Almodovar nieznaczniecsi
usmiechnyt, jakby bagatelizujc rany, zapewne ¢bokie,

bo krew gczyta s¢ przez szmaty, nieumigpie

zakrcone wokot jego brzucha i prawej nogi.

— Prusowie nie znagjzasady,ze jak wrog spadnie z
konia, te trzeba zej¢ z grzbietu na ziemi Zreszi nie
mieli koni — zaartowat.

Florencjusz przysiadt przy jego boku, pogtadzitgeg
pickng twarz.

— Mistrzu, zaskoczyli nas.

— Kto?

— No, Prusowie przecie

— Ach, tak.

Rozmowa w jednej chwili wydata ¢iFlorencjuszowi
jakas dziwna. Almodovar przypatrywat mu ¢si z
ciekawacia.

— Zwyciezcow pod Las Navas de Tolosa! — zachrypiat,
probupc podnié¢ sie na tokciu, ale giermek przypadt do
niego i odwiodt go od niepotrzebnego wysitku.

Troskliwie start pot z czota swego pana, spojrzaide
Vivara wymownie sciggajc brwi, marszcgc czoto — jak
srogi ojciec, ktory przestrzega gwdadome zagrzenia
dzieck.

Florencjusz udawafe nie wyczytat nic z twarzy stugi,
a do mistrza rzekt:

— Las Navas de Tolosa... To dla pogan nic niezjtacz
miejsce. Chwata o nas ledwie dociera do granicrstsa,



a co dopiero tutaj.

— Walczylsmy bez ¢ku — odpart cicho Almodovar,
bacznie przygidapc sk podwiadnemu, jakby na €o
czekat.

— O tak. — Rycerz westchin

Przed oczami miat wgi widok Prusow. Z tatwsria
dokonali rzezi na krzyowcach, ktérzy biegali jaklepcy
PO obozie.

— Mog cie 0 ca spyta&? — Mistrz odepchat
nachalnego pachotka, jego treskdbierat jako zbdng
nadopiekuczas¢. — Mowig, zeS juz dawno postradat
zmysty,ze na gécincu rozmawiate z koniem?

Florencjusz wzruszyt ramionami.

— A jakie to ma znaczenie? Nie ma. — Rokrobojctnie
gtows.

— Wiec przyznajeszzes rozmawiat? — Mistrz zagksig
denerwowd. — Mow! Czy to prawdaze jesté jednym z
tych przekétych?!

— A prawda, co mowi o0 tobie, mistrzu,ze wolisz
chtopcow ni dziewczta? — Zajrzat mu w oczy. W jednej
chwili zmienity sk w slepia wsciektej bestii.

— Kpisz, bo mylisz, ze zeme¢ tu, na tej] pomorskiej
ziemi — warkat. — No chyba,ze ty... — Spojrzat na
giermka, ale ten odwrocit tylko gtaw udawat,ze nic nie
styszat. Wychudty, nawykty do noszenia miecza zgmw
panem, skionit gtoww wyuczonej pokorze.

— Za kogo ty mnie masz? — De Vivar pgit gtowa,
ale myl, ze mogitby pozb§ sic i mistrza, naprawgd



pojawita s¢ W jego gtowie.

— Gdzie krew na twoichekach, gdzie byie kiedy my
walczylismy z tymi... psami?!

— Warczatem gdzie indziej, mistrzu, wybacz.

— To zdradz ci tajemnie, gtupcze.

Florencjusz przemilczat zniewagale zacisgt piesci.

— Nikogo nie widzieBkmy. — Almodovar smiechrat sie
gorzko. — Dlatego przegrémy. A ty... Ty to co innego.
Powiedz mi tylko dlaczego...

— Co teraz, mistrzu? — spytat tylko.

— Nic. Wracamy do Hiszpanii.

* % %

Musiatem przekonade Vivara,ze decyzja mistrza, by
wraca¢ za Pireneje, jest dla nas zgubna. Mamitem go
wizjg spotkania Anny, przecieza Wisf jest piekio na
ziemi. Sprowafl mnie tam, krzyczatem, zbyt diuge si
wahat, zanim wyrazit zged Jak uparty osiot na gorskie;
przekczy.

Trzeba byto tylko usuit przeszkody...

Postanowili przeczeka az minie $niezyca. Usiadt na
skrzyni z przetamanym skoblem, weéame] doszcztnie
ograbionej. Sklecit z kilku desek stot. Mistrz Alomvar
nakazal mu przeczywia na glos kilka raportow
dotycacych Prusow. Jednocgee przeklinat swego
giermka za nieudolr¥d przy opatrywaniu ran.

Florencjusz poczekat,zaAlmodovar przgnie. Zajrzat



do papieréow rozrzuconych na blacie; raporty od érat
Humberta, w ktore go WYypOosano. W
nieuporadkowanej stercie odszukat tak pisma mistrza.
Nie mogt jednak odczytawszystkich liter, szczegolnie
tych rozmazanych, pisanych niepewnie albo w straohu
ich autor nie zdota dokwmzy¢ mysli. Pewnie starzec
spisywat swe ostatnie chwile albo stat listy do lesrtorii

w Hiszpanii, mac nadzie¢, ze Kkt przezyje | je
zawiezie.

Musiat dowiedzié sie czegd@ wiccej o kraju, do
ktérego przyjechat, o ludziach, we natrafi na jaks
wzmianlke o piekle, co uwiarygodnitoby stowa diabta.

Nie ufat mi.

Nagle przeszyt go bdl w prawym ramieniu, jakbyskto
ztamat mu ¢ke¢ albo nacigmat sciegna palcow, ktore
zaczty sie poruszéa bez jego woli. Chwi potem odczut
dretwote, a kka sama powdrowata w stroa piéra, wokot
ktorego wyschia jiz kropla atramentu. Zagkpisas, ale to
nie jego eka pisata:Tchorzliwy to lud, ktéry w zasadzce
wyznaje waleczidé, mord jedynie zadaje, nie pozwaia|
prawym nazom zgim¢ w honorowej walce.

Kiedy wrocito czucie w ¢ku, odrzucit pidéro ze
wstretem | spojrzat na diy zgigt palce. Raz 1 drugi.
Wiedziat, kto jest temu winien, ale wiedza nie al/go
silniejszym.  Wecz  przeciwnie. Z  ledw4zia
powstrzymywat przetaenie.

Zamyslit si¢ nad tym, co napisat. Od razu odczytat
diabelsk kping.



De Vivar styszat i widziat jak inni. Mogtem pojtylko
tam, gdzie on. Nie opuszczatem go, gdy spat,
podstuchiwatem jego betkotu, ktory nazywat modijtae
mogtem zapomndejak dizat, gdy kochat ¢z Anm.

Niemal obnosit ¢ ze swa} nagacig wsrod innych
krzyyowcow, podczasgbieli na postojach, przy rzece
albo jeziorze. Albo tylko migtak wydawato. Nie mogtem
jednak nie czf} jak obmywa swe ciato zimnwod; ze
strumyka, jak pomimo chtodu wystawia swe cztonki na
storice, zamiast ogrzasie futrami.

Wszediem wycie Florencjusza tak gwattownie. Nawet
gdybym mogt, nie potrafitbym jugo tak po prostu
zostawe. | nie dlategoze czutem giwobec tego pknego
rycerza w jakikolwiek sposob zobgwzany. Byt dla mnie
karg, jJa — jego wybawieniem, chon uwaat inacze).

Chot musz przyznd, ze 1 dla mnie byt szaps.

Wtedy, tam, w namiocie mistrza Almodovara, po raz
pierwszy probowatem nie tylko wiedzieo myli i czuje,
alel...



Rozdziat 4

Czas diabta w Oliwie zaczynat¢swraz z nad&giem
zmierzchu. Zvia mercatorumdochodzity do opactwa
przer&liwie swisty, smiechy, pijackie spiewy peine
bluznierstwa. W opactwie gaszono wtedy wszystkie
swiece, dym tylko na chwil podpierat sklepienia
dormitorium, by podda sk ciemnagciom. Tylko
infirmerii nie pozostawiano beaviatla, chorzy zbyt dio
mieli trosk, by skazywaich na obecn& Ztego.

Dusze ksjzy, diakonow, subdiakonow, konwersow,
oblatow zostawaly wystawiane na pokuszenie. W
dormitorium bracia modlili si jeszcze gténo, ale ten,
ktory zasypiat ostatni, skazywat¢sina samotn@ |
potepienie. Wpatrywat giw ciemne sklepienie nad swoim
lozem i za diabelskim podszeptem ugniatat twardgiper
albo wyobraat sobie, ze wedruje po gdaskich
zamtuzach, tudzie obtapia obiai przy schodach do
Krypty.

Najsilniejsi z mnichow zamykali siw celach. Nie
wpuszczali diabta nawet za prog. Bicaujske, odganiali
zte mysli.

Mato kto w klasztorzeyt wedle regulty zakonnej, procz
opata i przeora.

Starzy zakonnicy w pracy wsezali se mtodszymi, w
modlitwie | umartwianiu stali gi za to zbyt gorliwi.
Niejeden doprowadzit sido smierci, inny do kalectwa.



Natomiast mtodzi, niecierpliwi z natury, szukaliogpju
przede wszystkim w ogrodzie, ale to tylko wigsatem,
oraz w skryptorium.

Poznatem wic, co to chrz&ijanstwo. Dla mnie, Prusa
z Pomezanii, to religia stabeuszy, ktora pozwathawa
przy zyciu miernoty. Niewolnicy fatszywe] moralda —
sita cha ja narzuct innym. Nie potrafi nad& sensu
swojemu istnieniu, mugzprost o to Boga, ktorego syn
okazat st zbyt staby, by walcay Umart habiaca
smiercia na krzyu.

Ja na pocgku tez bytlem staby.

Nie mog znies¢, ze nic nie zrobitem.

Pamegtam, jak statem na wzgorzu przed bgagrodu
obronnego | obserwowatem dym ungsz sk ponad
szczyty drzew, znad gospodarstwa, skrytego w zakolu
rzeki. Znatem tamtejgzrodzire. Liczniejsz niz moja,
pogaiska. Wiatr roznidst zapach spalenizny po calej
okolicy.

Myslatem, ze to zwykly napad kilkuosobowej bandy.
Konczyt sk czas zimy, al&niegi jeszcze nie ugpity, a
lod skuwat jeziora i rzeki, wc tatwo byto polowa nie
tylko mysliwym w lasach, ale i tym, ktérzy szukali
tatwego tupu w lauksach.

Oczyma wyobrani widziatem ju petrg zilosci twarz
naszego buttanawas, najmiejszego z wojownikow,
ktory zawsze stawat na czele lauksu, jak szykujeildo
pogoni albo wyprawy odwetowej. Czulem dreszcz
podniecenia, to mogta Bymoja najweksza podré poza



granice gospodarstwa, na dodatek z toporergkw. r

Nagle krajobraz — zielone iglaste drzewa, leniwie
sumgce po niebie chmury | dym, kasey w stror nieba
popiotem, roznosicy zapach smierci — zmienit S
nieznacznie. Tam, gdzie za nieprzeniknionyaszgzem
chowaty s¢ inne gsiednie lauksy, pojawity sidodatkowe
slady ognia.

Ustyszatem krzyki. W maj strore zaczli nadbiega
umazani btotem, we krwi, wyczerpani ludzie. dREzc¢
rozpoznawatem z daleka. Nie wszystkich znatem pmmi

Wtedy po raz pierwszy zobaczytlem, jak w tak krotkim
czasie m@gna wyrzadzic¢ tyle krzywdy.

* % %

Schronilsmy sk w grodzie obronnym. Kobiety, dzieci,
starcy, ale i gotowi na wszystko wojownicy. | jazte
mocno trzymatem palce zanicte na trzonie topora, cho
chyba bardzie] z rozdraienia nt ze strachu. Wtedy
jeszcze nie wiedziatem, co to prawdziwy strach. kil
pomieszczé dawato nam dach nad giawa wypetniony
zapasami magazyn pozwalat nawet na przetrwanie
oblezenia, ktére jednak o tej porze, ze wxlyl na rychio
majce nadey¢ roztopy, zdarzaty si rzadko. Wysoka
palisada, wzmocniona watem ziemnym, dawata nam
poczucie bezpiecastwa. Gdy jeden z obserwatorow na
wiezy ostrzegt nasze wrogowie nadchodz w srodku
zapanowato poruszenie, azjahwile potem zawrzato na



wies¢, ze to nasi pobratymcy zasiednich lauksow.
Neofici z krzyami na piersiach. Stal przed palisad i

nic nie daty przeklgstwa naszego buttanawagadania
kaptanow, by odeszli.

Pocatkowo padt pierwszy szereg intruzow, przeszyty
strzatami. Nie zniecjtit jednak pozostatych — do nocy
schowali st w lesie.

W grodzie wszystkich postawiono w stan gotéao-
nawet kobiety 1 dzieci. Kaptani pozwolili odéj
chrz&cijanom, znalazio sikilku tchorzy, ktérzy w ten
sposob chcieli uratowazycie.

Za mnie péwiadczyt moQj ojczym, ch®i mnie chcieli
zmust, bym odszedt. Mglatem o tym. Tam byl
chrz&cijanie, jak ja i moj ojciec. Nie chcialem jednak
opuwsci¢ matki.

O zmroku ktd z lauksu wybit stranikow, a
najezdzcow wpucit do srodka. Mo6j ojczym oskawt o
zdrad neofitow. Spojrzat na mnie, weku trzymat topor,
gotowy go uy¢. Matka rzucta mu g na ramiona,
pozwolita, bym wybiegt z chaty.

Najezdzcy byli juz w srodku. Zniszczyli mojswiat w
ciagu paru chwil. Spalone domy, wyrete rodziny.
Trupy. Tylko nad jednym nie uronitem tzy. Mojego
ojczyma.

— Jestem ochrzczony! — krzyczatem ze strachu. khate
nadzieg, ze mnie o0szcxmlzg, tak jak tych, ktorzy z
krzyzami na piersiach przytzali st do neofitdw, ché w
gestym dymie i wrod wrzasku trudno byto rozpozha



ochrzczonych. Krzyczatem 1 ja, biegej wsrdd
mieszkacow lauksu i napastnikow. ¥$b6d nich
dostrzegtem mnicha. Szary habit, zapewne nigduty,
dtugie wiosy 1| broda, wychudta twarz, szkliste oczy
cienkie usta. Wydawat &inieruchomy pérdod dymu,
lamentu ismierci.

Wtedy zrozumiatem,ze przecie nie zostawj przy
zyCiu mojej matki.

Tylko nieliczni z nas mieli odwagi site, by walczy.
Umierali na kéczkach, przeszyci strzatami. Padali z
roztupanymi gtowami.

Nie wiedziatem, co robi Czy bron¢ domu jak inni,
czy stam¢ po stronie nowej wiary.

Nameda odnalazta mnie 1 ukryta ¢esiw moich
ramionach, ch® nie byly zzelaza, przyzngj ze draty
wtedy jakzdzbta trawy na wietrze. Chowgy sk wraz z
nia w progu domu, przygtatem s¢, jak matka cjzko
sigpa w stror swictego drzewa. Chciatemesizucic w jej
strorg, ale Nameda powstrzymata mnie | przestrzegta,
zebym nie wychodzit na plac z gotymigpciami. Katem
oka dostrzegtem, jak moja siostra wymykazslauksu: na
pocztku myslatem, ze stara s umkmg¢, ale zdziwitem
sie, gdy podbiegt w je] stran wielki wojownik. Nie
uderzyt toporem, tylko mocno albj ramieniem |
odcigngt na bok. Nie chciatem w to wierzyale siostra
miata poza lauksem kochanka, a on beatnp moich
oczach, niby pierwszlepsz brank.

Rozejrzalem si za matl. Prawie biegta teraz wraz z



Innymi w stror swietego abu.

Tajemniczy mnich zagt krzyczet | wskazywa tym,
ktorych przywiodt ze safy pochod starcow, kobiet i
dzieci. Jalkd wojownik wyprzedzit ich, podtzyt ogien
pod drzewo; suchy konar aasic w jednej chwili. Moja
matka wycagneta rece w lamencie, przewrocita ¢si
Wyswobodzitem si z uscisku Namedy | rzucitem sina
pomoc. Gdysmigneta nad mai gtowg okuta paitka,
przylgmtem do ziemi. Wstalem i zndéw pobiegtem,
przypadiem do matki.

— Uciekaj! Uciekaj! — szeptata albo krzyczata.

Nie postuchatem. Ggmatem jg za kce, by st
podniosta. Gdy w kacu ruszyta w strofnn drzewa,
poszediem za gj ale ona odpychata mnie, nalegajbym
uciekt. Gdy upadtem, bo ki@rzebiegt za moimi plecami
| popchmyt mnie, krzykmtem tylko z rozpaczy, widg,
jak mop matke wcigga dosrodka gtadki konar.

Rzucitem s¢ w strore palisady, w miejscu, gdzie byita
szczerba. PrZezgnatem st przez wiska szczeliw,
przesadzitem rzecek i wbiegtem mgdzy liscie i krzaki,
schowatem si

Postanowitem przeczekatak.

* % %

Nie wiem, ile tkwitem w lesie, walge z kadym
odruchem strachu, by nie uciec, ale | odwagi —azer
chciatem poderwasie z ziemi | rzuat z krzykiem na



ustach, aby zabigawrogow mego lauksu. Nie zrobitem
jednak nic. Wstuchiwatem gitylko w odgtosysmierci,
ostatnie tchnienie mojego mateguiata.

Gdy wszystko ucichto i tylko zapach spalenizny uwnos
Sie miedzy drzewami, wyszediem ostrme z ukrycia.
Przerazitem si, bo dopiero teraz przypomniatem sobie o
Namedzie,ze pozostawitemgaj w lauksie. Pognatem w
strore dogasajcych zgliszczy. Szukatem swojej
przyjaciotki wérod zywych i umartych, ale bezskutecznie.
Pocieszatem gj ze pewnie najadzcy wzieli ja w niewok.

Ze przeyla i ze sobie poradzi.

Nie mogtem zni& mysli, ze oprawcy mieli twarze
podobne do mnie, ubieraliesitak jak ja, mowili tym
samym ¢zykiem.

Nie chcialem optakiwé& mojej matki — przecie sama
wybrata talk smiec — ale izy cisgly si¢ do oczu,
sptywaty po policzkach. Kkczatem dlugo przy spalonym
debie, a potem ustyszalem odgtos, jakby sktezedt
sciezkg ustary z suchych HKci. Skulitem s¢ w sobie.
Podly strach sparabwat mnie, nie miatem nawet sit, by
rozejrze sic wokot, a co dopiero wsta znodw se ukryg. |
dopiero po chwili zrozumiatenxe nikt nie idzie w maj
strorg, a ten dwick dochodzit gdzié z pogorzeliska.
Zacatem wigc rozgrzebywa popiot i zieme. Parzytem
sobie dionie, tamatem paznokcie. | nagle dojrzatem
kawatek nadpalonego korzenia drzewa. Mocno Qo
scismtem, ch@& byt jeszcze ciepty. Nie mogiem w
pierwszej chwili uwierzy, gdy rozpoznatem odgtos, ktory



mnie wczéniej wystraszyt: to byt szept mojej matki.

Je] dusza omal nie przepadta w kawatku drewna,
wysechiby zapewne. Wiedziatere tulisz mae sprawt,
by drzewo odrosto, zasadzw swietym gaju, niech tam
chatby i sptonie — ale doszeinie.

* % %

Krzyzowcy, ktorzy przyszli dzie pdzniej, znaleli
mnie nieprzytomnego w popiele — pokryt mi twarz.
Chcieli wyrwa mi z ki odnaleziony kawatek drewna,
probowali wytamaé palce i chyba tylko szaletwo, ktore
oszpecito mi twarz, raégmieszyto ich tak bardzoze
pozostawili mnie przyyciu.

Stad niewola, a niesmiert z gtodu, sid sice,
upokorzenie i fzy. W jednej chwili zawstydziteng st jak
mogtem star& sic uwierzy¢ w ich Boga? Przyg krzyz?
Tylko dlatego, ze chcial tego moj ojciec, a ja sam

probowatem oszuka przeznaczenie — jak mawiata
Nameda — nie przy¢ wyznaczone] mi roli pogekiego
kaptana.

Nawet nie pamitam, czy st bronitem, czy statem bez
ruchu. Lepitem si od krwi, oczy miatem podbite, cate
ciato posiniaczone. Poszturchiwania moich nowych
panow, ichsmiech i lament towarzyszy niedoli, ktérych
skrepowano sznurem wraz ze mnnie pozwalaty mi
zasnc¢ | zapomnié o upokorzeniu talu.

WIloktem sk po mojej ziemi wraz z innym porwanymi z



lauksow. Nie widziatem, gdzie jest kres tepdsowki.
Wielu z nas odebrato sobigycie, potykagc kawalki
kamieni albo prosic innych, by ich udusili wesnie.
Woleli smier niz upokorzenie w niewoli, wybrali
niepewn, wedrowke w glab ziemi, gdzie czekali na nas
przodkowie, siedc na tawach | strzeg wegcia do
lauksu, otoczonego palisadz dziewecioma bramami.
Gdy ktg postanawiat odebéa sobie zycie, Inni
wiezniowie wtykali mu w diéa kawatek placka, ktory
udato im s¢ zachowd, by zmarty nie szedt w zaviaty z
pustymi ekami, by mogt spoy¢ positek wraz z
pradziadami.

Pomimo ze rycerze obserwowali nas 1 Karcili
pachotkow, zlorzec, ze nie przybyli na pruskziemg,
by taszczy ze sob trupy, to coraz wicej zliczatem
moich martwych braci. Pachotkowie odcinali zmartym
rece, by szybko pozlgysic zwtok — nieraz jakakonczyna
pozostata skipowana linami — a my, ponaglani
przekleastwami, musielimy is¢ dalej i cagnag¢ ze sob
ten makabryczny baga

Gdy nadszedt dzie kiedy nogi odmoéwity mi
postuszéstwa | dvatem caly w gagczce, pomylatem,
aby tak jak wielu przede mnpotkm¢ jezyk, ale zabrakto
mi odwagi, by umrz& Spojrzatem na niebo, gdzie p@no
tkwita rysa. Dojrzatem tylko chmury. Wydawato me si
ze jedna z nich przybiera ksztalt twarzy, na ktorej
rozkwita drwina.

Z czasem nasi przgadowcy odsfpili od



poszturchiwania | zaedh nas dokarmia Z tepym
wyrazem twarzy albo wystraszeni, tak samo bladzi |
zmeczeni jak my, z ulg oshgreli rzeke. Teraz szEmy
wzdtuz brzegu, i tak jak daleko ¢gjat moj wzrok, tak
daleko cagneto sie jej koryto, jakby nie miata kaca.

Wiste znatem tylko z opowigi wojownikow, ktorzy
wracali z wypraw na Pomorze. Jej ogrom | niespokojn
nurt wzbudzity we mnie respekt. Moj ojciec opowihda
rzeka wpada do samego morza. Marzytem wtedy, by
zobaczy wielka wode, ale nie jako niewolnik, ale
Zwyciezca.

Z czasem tempo marszu stalg powolne. Zacgtem
wybudz& sie z letargu. Miekmy niekiedy chwi
wytchnienia, szczegolnie gdy wozy utykaty w Dblocie.
Przysiadaimy wtedy w kucki,zeby nie zmoczy ubraa
od wilgotnej ziemi. Odwit przyszta nagle, zaskoczyta
Krzyzowcow.

W koncu dobrrlismy do jakie§ przeprawy, gdzie
posrodku rzeki tkwita niewielka wyspa. Za pompoc
wbitych w ziemé¢ pali po obu jej stronach i1 grubych
sznurow przeagano ruchome pomosty, na ktore rycerze
kazali zatadowa pachotkom dobytek, a sami pognali nas
dalej na poinoc. Niedlugo potem Kkilku zggcow
dofaczylo do pochodu, ggreli za sola skrepowanych
sznurem jacow z innych laukséw. Pokonywstiny
kolejne staje. Znow ostabita mnie gorka, ale nie
poddawatem g| cha® kazdy krok stawat si trudniejszy.

Tuz za mny wlekli si¢ chtopcy z sgsiednich osad.



Znatem niektorych. Jeszcze niedawno podczas wsgdlny
wypraw do lasu drwifimy z siebie, przekomarzé&mny sk,
kazdy chciat zaimponow@innym odwag i sita. Teraz nic
nie zostalo z naszej beztroski, procz wspomnie
Wygladalismy jak starcy.

Podczas jednego z postojow pewienyrghtopak, by
wla¢ w nasze serca nieco otuchy, opowiedziat nam o
Jeziorze tez.

Witedy to po raz pierwszy zagem diubad w kawatku
drewna zabranym z mojego lauksu.

* % %

Jezioro ez, gdzie pokdouchwycono spojrzenie boga.
Tak nazywano lauks, w ktorym adzit chrzecijanski
mnich o imieniu Godfryd. Wiele mitow kiyto od wioski
do wioski o tej osadzie. Po&omnich wiele lat temu
przekroczyt Wis¢, by ochrzat naszych ojcow, ale chronit
pogan przed tymi, dla ktorych chcigoi zagdza mordu
byty silniejsze od nakazow biskupa pruskiego Chayst,
by ich oszczdzic.

MOQj ojciec widziat na wlasne oczy Jezioro tez. Jego
stawa docierata do najodleglejszych laukséw, do Siam
Galindii. Byt postrachem daviegow, znikrat kiedy$s na
jedm zime, by powroct az z odlegtej Rusi, a po drodze —
jak zapewniat — odnalazt Jezioro tez. Wtedy pekio
niebo i moj ojciec namawiat swone, a moj matke, by
uda si¢ tam | schrong, ale ona nie chciata. Kolejnej zimy



odszedt na wypragvi nigdy go jui nie ujrzatem.

* % %

Kawatek drewna w moich gcznych dioniach zagk
przypoming krzyz. Na kadym z postojow, by nie
zwariowa& od beznadziejnych rozméw z innymi
niewolnikami, nie wystuchiv@ ich Igkow albo
przechwatek, co zropj kiedy tylko rozerw sznury,
pocieralem moj korze o zieme, o kamid, diubatem w
nim, kalecac palce. Jeden z pachotkow przypatrywat si
temu, co roly, od wielu dni. Batem g| ze zakae mi
rzezbi¢, ale on weczyt mi kozik, bym mogt pracowa
dalej, bardzie; doktadnie. Starateme,siby ramiona
wiszacego byly proste, maénie — zylaste, zebra -
widoczne. Gtadzitem po drewnianym ciele opuszkami
palcow, tak by poczukazda cze$¢ z osobna: chude nogi,
przebite stopy.

Twarz.

Twarz sroga, bez tej skazy cierpienia. Jakbym aip |
wyrzezbit, tylko cudza ¢ka.

Gdy ukaczytem zaczte wiele dni temu dzieto,
pachotek odebrat kozik, pomacat the z uznaniem, ale
mi ja oddat. Zrobit zdziwiog ming, gdy gestami
przyznatem muze jestem neofat cha: jeszcze niedawno
wstydzitem s¢ tego | zamierzatem ukrywato przed
Innymi  wigzniami. Podniostem wysoko chizgjanski
symbol przed siebie, naaac sk na ich przekléstwa i



wyznatem Chrystusa, nerwowegnajc sk po kilka razy.
Dos¢ miatem tych sznurow. Tak bardzo mazity.



Rozdziat 5

Sama obecnd zta wswiecie musi by dobra, skro je
Bog dopuszcza. Zto nie gm0 by nicascig, jak ktamat
Augustyn. Ja jestem. Wypetniam ludzkie ciato, gdzie
Mmiedzy sercem a dugzpomedzyzebrami.

Czug, jak dezg palce de Vivara.

Nareszcie!

Mogtem nimi porusza

.| dziwitem sie, ze j kochalem Ciebie, a nie twor
wyobrani zamiast Ciebie, | nie zatrzymywatem, iy sé
cileszy Bogiem moim, lecz porwany bytem ku Tobie
pieknascig Twoy", powtorzytem zawietym Augustynem.

De Vivar ustyszat blisko namiotu trzask tamanych
gakzi, skrzypienie sniegu usipujacego pod eizarem
stop. Kta przedzierat i nerwowo, na gep.

Dowiedziat s¢ z raportow mistrza Almodovara, ktore
wtasnie odrzucit ze wsttem, ze w pomorskich lasach na
krzyzowcOw czyhato wiele niebezpieamw. A
opuszczony oboz byt fatwym tupem dla padieow w
ludzkiej skorze.

Uwierzyt, ze dokumenty mowii prawd, gdy ustyszat
peten zadowolenia krzyk i tupot rozbieg@jch s¢ po
polanie intruzow. Wiatr czasami znieksztalcat stpwake
rycerz z Calatrava rozpoznawat pomorski dialekt.
Wibczedzy smiali sic na myl o tym, ze os$wicie obuda



Sie z petnymi brzuchami.

Postanowit przyczaisic w namiocie. W ¢ku trzymat
juz miecz, gotowy, by szydziz tego,ze tylko Bog daje |
odbierazycie. Napat wszystkie mgsnie, szykujc sk do
skoku na kadego, kto odchyli ezka kotar przy wegciu.

Jednak nikt dosrodka nie zajrzat. Po odgtosach
domslit sie, ze intruzow mogto b§ wiccej niz ma palcow
u rgk. Rozpalili ognisko. Wstuchiwat siw kazdy odgtos:
kobiecy chichot, kiotnie mdzy nezczyznami, mee
wyrywali sobie zdobycz, ponaglenia, rozkazy, naar.
Bez trudu przewidziat, co teraz rgbPo kilku pacierzach,
ktore nerwowo szeptat pod nosem, poczutacw
przypalanego ludzkiego g®sa, ustyszat petne
zadowolenia gtosy nace spréne przypiewki.

Ta beztroska, ta rad® z tatwego tupu, przekonata go,
zeé ma do czynienia z przygodnym, pospolitym
mottochem, a nie z zorganizowaiband, jakich petno
grasowato na gmincach i wioczylo si po lasach w
poszukiwaniu ofiary — czy to zwieaia, czy cztowieka.

| cha¢ los jego braci z Calatravazuwsic dokonat, nie
chciat pozwolk, by ich ciata skaczyly tak marnie.
Wyszedt przed namiot | rozejrzat 0 obozowisku.

Ognisko 1 plecy szeiu nmezczyzn, i1 jednej kobiety —
diugi warkocz sigat bialoglowie a do pasa. Dwoch
towarzyszy, stacych najbltej, w podnieceniu tapata |
za paladki, reszta siedziata zapatrzona Ww c$oi
skwierczce nad ogniem.

Florencjusz ruszyt zdecydowanym,ezdm krokiem,



nie baczc, ze skrzypieniesniegu zdradzi jego obecfio
Podmuch wiatru poderwat poty ptaszcza, jedokarw
potmroku wydawata si konczy¢ blyszcacym w
zapadajcym juz potmroku ostrzem, drugzacismat w
piesc.

Pierwsza odwrdcita sikobieta.

tadna, ché wychudzona buzia, zapadie policzki,
niebieskie due oczy. Przergenie. Chlasgt niebrzydlg
twarz ptazem miecza takie trzasmpta czaszka. Dwaj
kompani niewiasty tylko spojrzeli nieprzytomnie na
truchto, a potem i ich rycerz z Calatrava wynagrodz
smiercig. Trzech pozostatych odskoczyto od ognia, skryli
sie w potmroku, ale nie odgpili. Zerkali na mgso i na
Intruza.

Z cienia wyszedt, opiergg sk na kiju, kulejcy grubas.
Wyciaggnat rece w strog ogniska i zacg je ogrzewa,
jakby nie dostrzegag niebezpiecaestwa.

— Przyhcz st do wieczerzy, panie, dla wszystkich
wystarczy — zaprosit calatravensasmiechem.

Krzyzowiec przyjrzat s ttusciochowi. To nie byt
zwykty ciura, pachot czy chiop. Po postawie, rysach
twarzy rozpoznat w nim szlachatrkrew, zepsut przez
panupce na gécincach obyczaje.

— Z rownym gadasz — odezwak $ulas, widzac, jak
calatravens mu siprzyghda.

Florencjusz &miechnyt sig.

— Moze kiedy machaté mieczem, ale teraz masz tylko
kosturzebraczy.



— Czyz nie czyni mnie to cztowiekiem? Bwiadczagc
mitosierdzia i wzgardy Boga, poznajemy siebie.

— A wiec klecha. | to uczony. Wybacz mi, ale nie
zashde z wami przy jednym stole.

— Jadto ci nie odpowiada? —sfaiat sk ten z potmroku.

— Towarzystwo. — Splyh — Zreszi lepsza chyba
zwierzyna w lesie ai martwy cziowiek, z ktérego dusza
jeszcze nie uleciata.

— Glod nie jest dobrym doraglgprzyznag.

Klecha skint na pozostatych, a oni na dobre skryl si
w mroku.

— Zanim umrzesz, zdraglzci sekret, rycerzu -
powiedziat, nie przestag ogrzewa dtoni przy ogniu. Byt
bardzo pewny siebie albo takiego udawat. — Nie zgier
ze dzs umr. A wiesz dlaczego? Piastowatem kiedy
godna¢ biskupa. Bog nie zapomina o swoich wiernych.

— Biskupa, powiadasz. — Florencjusz odghrat. —
Wiec schudié. — Byt juz gotowy, by wpierw obdarowa
rzezimieszkow bodlem, dopiero potem przydieim
smierc.

Nie rzucili sk na krzyzowca. Zamarli w pot kroku, cléo
wczesniej probowali zaj¢ go z tytu.

De Vivar ustyszat, jak kt nieporadnie przebija i
przez chaszcze, jeden z przybyszyt,kinny go uciszat.
Na polag wyszedt zwykty pachot i rycerz w biatym



ptaszczu z czerwonym krzgm, pochylony, jakby pod
ciczarem trosk albo grzechowegi, sapacy z wysitku, bo
kazdy krok wydawat si dla niego wyzwaniem.

Wibczedzy odsipili i uciekli.

— Na rany Syna Baego! — krzyknat przybyty i ruszyt w
strore calatravensa. — | Bogu niecledg dzieki, zescie
wyszli z tego cato. Jestem brat Ranen Sobiestawowic
Bratanek ksicia Swictopetka, od niedawna w sioie
zakonu Braci Chrystusowych z Zantyra — przedstawit
wyciggmat prawice. — | Bogu niech &da dzigki, ze
przybyliimy w pok. — Spojrzal na pachotka, ktory
otrzepywat ramiona z geai i lisci.

— Trocle za p@no. — De Vivar wskazatl na pozost&do
obozu.

Rozejrzeli st po obozowisku, zatykag nosy. Smrod
pakcego s¢ ludzkiego mgsa stawat ginie do zniesienia.

— Prusowie — rzekt ksie.

Ranen pochodzit z ninego rodu pomorskich kgiat,
Sobiestawowicow. Gdy zmart mu ojciec, tron przypadt
bratu starego ketia. Stryj nigdy nie zamierzat odga
wtadzy bratankowi, z czym zregzten nie do kaca s¢
jednak pogodzit.

Florencjusz ztapat go za ragi

— Wiem, bracieze to nie zwykli widczdzy.

— Bog odwrocit od was wzrok, skoro postawit wasze
obozowisko na ich drodze. Petno ich tu, ale odukithi
wiemy, ze wicksza grupa idzie na poinoc. Zapewne w
strore grodu ksicia Swictopetka. Ale nie wz sie go



zaatakowd, zbyt duo rycerstwa tam przybyto. — Ranen z
niepokojem spogdat w ciemnéé, skad dobiegaty ich
odgtosy tamanych krzakow.

Florencjusz podszedt do dwoch martwych kompanow,
ktorych juz na dobre przykryknieg. Ukucat przy nich i
zacat odstanid ich zamarznite, sine twarzeSnieg lepit
sie, jak zastona chciat zakiykoszmarne maski przed
upstrzonym ja gwiazdami niebem, przed ¢Bnym
przecie swiatem, gdzie smier¢, cha drepcze po
goscincach, nie musi na niego patéze

— Las Navas de Tolosa! — krzydtnpotrzazsapc jednym
z umartych kompanow. — Las Navas de Tolosa!

Dopiero w tej chwili poczut prawdziwyal, ze ich
utracit i ze na to pozwolit. Gdyby mogt odszukseraz w
swych bdzwiach diabta, wyrwatby go | wdeptat w ziegni
A wraz z nim terxal...

Sobiestawowic podszedt do niego, odpyahaj
uprzednio ¢ke pachotka, ktory prébowat i jego habit
oczysci¢ z lisci.

— Co krzyczysz? — spytat, gdy ssanjuz przy
calatravensie.

— Las Navas de Tolosa! — De Vivar poderwat zi
ziemi | potazyt mu cikzkie dtonie na ramionach. — Ghic
zeby ten krzyk ustyszat kdy Prus. Te diabty wynety
nas przy postoju na pomorskimsgacu.

Zenscl Sk, przyjdzie | na to czas. Tak jakeszenscit
na rodzinie Matiasa. Tiaden krol nie naley mu obeczy
pokutnej. Ten kraj, uwierzyt w to, mogibyessta dla



niego nowym Miastem o Tygu Bramach.

Ranen pokiwat w przeraniu gtows.

— Liczylismy na ogz dzielnych rycerzy z Calatrava, a
wyszto na toze ledziemy kopé im groby.

Krzyknat gtosno w las.

Na polanie pojawito sikilku kolejnych pachotkow.

Sobiestawowic zagt szybko wydawé dyspozycje:

— Oporadzcie konie, zbierzcie na wozy to, co jest
najcenniejszego — nakazat, a potemsiggose zastanowit:

— Ksiaze Swietopetk i brat Chrystian niegbla radzi, ze
zamiast dziegtkow przybyt jeden rycerz z Calatrava. Bog
chyba naprawgnas przekft. Co za rze!

Florencjusz spogtlat na grubego zakonnika |
zastanawiat g| ze jezeli jest to przedsmak tego, co go
spotka na tej ziemi, to niecthzie tatwo. Szybko jednak
oprzytomniat i burkgt na jego stabe:

— Trzeba te wzig¢ habity, miecze, ptaszcze, pasy |
zatadowd na wozy. WszystkoZeby sladu nie byto po
tym, ze tu dokonata girzez rycerzy z Calatrava. Reszt
spalk.

— Przecie nikt nie musi wiedzi& ze dotart tylko jeden
rycerz. — Ksaze usmiechmnyt si¢ chytrze na ten pomyst.

— Dwaoch. Jest jeszcze jeden. — Wskazké mamiot. —
Chat ledwiezyw.

— Marna to pociecha. Sklepiemy z deselele- Ranen
w zamyleniu potart obwisty podbrodek. — Me nie
zemrze, nim dotrzemy do Gikka. — Poszedt zajréalo
namiotu. Wyszedt po chwili z zaktopotamina.



— Pkekny to mgz | zapewne prawy. — Przegnat s¢. —
Bog jednak zabrat go do siebie.

Florencjusz adrgmt, styszc te stowa.

— Zmart od ran... — Zapit Sie.

— Dostrzegtem dzigrw jego szyi.

— A giermek?

— Tez ma dziug. Wszdzie petno krwi.

Ksiaze spojrzat na ditonie | habit rycerza z Kastylii.

— To krew Prusow. Walczylem. - Florencjusz
odepchnt pomorskiego krzyowca i1 wszedt do namiotu.
Dwa trupy, stot, rozrzucone raporty. Strzata naciela
Cata we krwi.

— Mistrzu, zasjpites wiasnie Almodovara— ustyszat

szept.

Florencjusz nie mogt sinadziwt, skad znalazt tyle sit,
by przebt strzah niemal cad szyg Almodovara. Gdy
wrocit giermek z kubkiem roztopionegmiegu, zabit |
jego, ch@ mogtby przysic, ze to diabel kierowat jego
reka.

Przyjrzat s§ martwej twarzy mistrza — nie wyiala juz
spokoju, malowaty siteraz na niej granice ludzkiejei.

* % %

Dzien p&zniej de Vivar spytat gsimnie o to, kto trzymat



strzak, ktora zostata wbita w gardto mistrza. Chciatbym
w odpowiedzi wzruszyramionami. Gdybym tylko to
potrafit... Nie zamierzalem &I tez przyznd, :ze
opanowatem na chwiljego ciato, przede wszystkigke.
Chyba by nie zrozumiat tej mojej potrzeby, by mikot
namawia koga do zbrodni, ale | dokorgej z catym tym
bagaem wtpliwosci. Chciatem pocztito, co odczuwat
de Vivar, zabijggc Matiasa i wielu innych. Nie mogtem
inaczej. Nie d&¢ miatem jeszcze sit, by utrzyénaos
wiecej nk pioro albo strzad...

Po raz pierwszy udato mi esistkpi¢ jego zmysty,
sprawi:, by byt bezwolny, ale ja& mogibym mu to
wyzna. Gdybym wierzyt w Niego, rzektbym: Niech Bog
broni!

Wiec nic nie wyznatem. Nie chcialeme sprzecie
przyzna, ze moja wiadza sga jw nieco dale] ni jego
stuch i wzrok.

A potem spytat 8io cx tak zatlosnego,ze & mnie
zemdlito. Czysmier¢ mistrza byla konieczna? A ktora
jest?

Wyczutem jednak,ze t zbrodny napraw@d go
zaciekawitem. Nie wiedziatem, co z niej wyniknle, an
wierzyt,ze mam plan. Zagk sie mnie obawid, ale i ufa’
nieco bardziej.

Pachotkowie ksicia ukrywali slady rzezi, ogniska



nabieraty blasku.

Florencjusz siedziat przed namiotem, zapatrzonggrz
siebie, zastanawiatesijak to maliwe, ze tylko on widziat
najezdzcow. Odpowied mogta by tylko jedna — za
Sprawg diabfa.

Cienie.

Uratowat go przed niechybnsmiercia, a potem
sprawit, ze teraz to on, de Vivar, jest odpowiedzialny za
losy zakonu na pomorskiej ziemi. Ale za qaterg! Dla
diabta nie istniat honor. Zabit nawet Almodovaratc-
zwykta zbrodnia, nie gstwo.

Czy to te& czs¢ fin‘amor! Droga z kdci i krwi, ktora
musi prze§é, by u celu poczti upragniony smak ust
Anny?

Jechali pomorskim goincem. Dwoch krzyowcow,
stuzba i kilka wozéw. Wida, ze kshz¢ bardzo byt
ciekawy rycerza zza Pirenejow, bo praddt se mu |
usmiechat.

Bratanek ksicia Swictopetka wygidat jak tlusty
wieprz: okagty nos, obwiste policzki, szkliste oczy. Usta,
jakby bez barwy, niby w gglym wsmiechu — cienka
kreska od ucha do ucha. Nie znat granic w jedzeniu
piciu. Nieporadny podczas walki, o ile w ogole clowy
miecz. Tusza | zakonny habit niejeden raz uchrogay
przed niepotrzebnymi starciami. Zwinny byt za taypr



suto zastawionym stole. Modlitesgorliwie, nie mogt s
jednak przemoc, by przestrzégaostow.

Sluby zakonne zigyt niedawno, przypominat o tym co
chwila, jakby ttumaczc sk ze swych ukrytych gdziew
gtebi stabdci. Tacy jak on nigdy nie starrfamie w rame
z krzyzowcami udagcymi sk do grobu Chrystusa.

Jegozona, Damroka, corka kxiia na Stawnie, zmaria
kilka lat temu. Gdy wyjechat na wypravdo Prus i stuch
po nim zagigt, wystawita kaéciot, by przebtagd Boga za
grzechy mza albo — jak mowili inni — by prosi
Najwyzszego, by ukochany wrocit. Ojciec chcighyydad
za jakiege pomorskiego rycerza, ale ona w gniewie
przekkta cab rodzire, za co stary kgie kazat zamkae g
W wiezy.

— Pierdol¢ taledzie — miat w zwyczaju mawda
wdowiec.

Pon@& przyrzeczony jej nowy gi chciat p porw&, a
oha rzucita s z wiezy, ale na szcgcie jej piastunka
sprowadzita te gkne ptaki, ktére poniosty ksina na
biatych skrzydtach. Tylko nie wiadomo gdzie, zwinle
odnaleziono.

Ranen wrdcit z wyprawy, oskant stryja, ze nie wzat
jegozony w opiek. Ranit go, musiat ucieka A rycerza,
ktory chciat mu porwazone, odnalazt i zabit, przebijag
jego bialy habit z czarnym krzgm, za ktorym
niefortunny zalotnik probowat sischowg. Zakon szukat
pomsty na Sobiestawowicu za wygdzory krzywce, a
Swigtopetk rozgdzit spér, kaac bratankowi ufundowa



kosciot | zaptace maptek jako gtdwszczyzn Zakonowi
Najswictsze] Marii Panny. Ke¢ciota nie ufundowalt,
krzyzowcom nie zaptacit. Odtl miat potznego wroga.
Zakon. | falgdzie. Tych nie znosit.

Ksiaze niedtugo rozpaczat z powodu utratsony.
Brakowato mu czukéci. Chat niemtody, niejeda panre —
jak sam mawiat — zauroczytjuswg postavd, powag na
twarzy, szybkéciag ruchow i gibkdcia w tozu pomimo
swej tuszy.

Nie naleat do ludzi gwaltownych. Tylko niedostatki w
jedzeniu albo nadmiar wypitki powodowale stawat i
niespokojny, jakby sam diabet wchodzit mu w géow
powodowat, ze mnayt na jego rachunek zie uczynki;
wtedy rycerz bit do nieprzytomsol stabszych od siebie,
kochat przygodne kobiety bez ich zgody, trzgpnnicha
nazbyt mocno podczas nerwowej spowiedzi. Ale nie
omieszkat przypomiria ze Bog jest wielkoduszny i nie
0sadzi go po tych btahostkach, tylko po rozterkaclkjga
nim potem targaj | dobrych stowach w modlitwie.

Sobiestawowic wiele miat szexcia pod Brodnig. W
bitwie z Prusami nie odnioghdnej rany — przewrocit i
o kamieh | lezat diugo, udajc martwego. Wstat po
zakaczonej bitwie. Dlugo potem rozpaczate reszta
zakonu zostata wynicta. Doszto tam zresgtdo zdrady.
Brat Chrystian, cysters z Oliwy, stat gui listy nie tylko
do Meklemburgii, ale i do Calatrava, by szybko wspc
zakonswiezym rycerstwem. Bo dotychczasowy protektor,
Swictopelk, jw =zapatrzyt s na nowy zakon, od



Najswigtsze] Marii Panny.

Florencjusz wiedziat z raportow Almodovarae
wyprawy tutejszego rycerstwa do Prus zng moq |
powodzeniem prowadzone byly pod dowodztwem
Henryka Brodatego, Konrada Mazowieckiego, Leszka
Biatego, Swictopetka i jego braci. Cho nie zawsze
stawali na ziemi pruskiej ragiw ramg, to zarowno
arcybiskup gnienieaski, kiedy jeszczezyt, jak i1 biskup
pruski Chrystian cieszyli si ze wspolne wgnie i spory
ksigzeta odiazyli na p&niej. Tak bylo podczas kilku
ostatnich wypraw, do czasu zdrady Gryfitow |
OdrowgzOw. Najnezniejsze slaskie rycerstwo musiato
stawi czoto pruskim hordom, a Matopolanie pod wgdz
Gryfitow ustpili z pola walki, ttumaczc sk stratami.

Moze mniej tu stdaca niz w Hiszpanii, ale ludzie
wszdzie tacy sami — Florencjusz przypomniat sobie
wasnie i spory zza Pirenejow.

Opart brod o pies, bo droga stata sinuzgca. Jego
kompan rozgjdat Sk dookota, wypatruyc
niebezpieczistw, ale z kada stap, ktora zblrata ich do
Gdaiska, mogli czt sie coraz pewniejsi. §nieg przestat
pad&, topniat szybko, a wiatr osuszat ziemilylko ta
niekmczagca s¢ masa ludzi kroca gdcincem... Tu
obok krzyowcow jakd kobieta mocno przyciskata do
piersi ptaczce dziecko, rosty chiopiec probowat zmusi
koze na postronku do postusmtwa, bipc jg |
przeklinapc. Kilku mnichow szto spokojnieggiego — sw
pewrg postavd | mrukliwym spiewem wzbudzali ¢k



wsrod tlumu. Zakapturzony rycerz, zapewne a&hhy,
bez konia i miecza, @pzat s¢ kijem od szydzcej z
niego dziatwy.

Gdyby nie wozy, pogziliby konie, rozgdzili hotote
na drodze | w jeden dzedotarliby do grodu, ale sice
juz zachodzito, wgc musieli koleja noc spdzic w
napedce przygotowanym obozie.

Wozy ustawili w szereg, rozpalili ognisko. Nikt nie
osmielit si¢ zasng.

De Vivar przykryt s¢ skdrami i przymkst tylko oczy,
nastuchuic kazdego odgtosu: pogaxek pachotkow, ich
cigzkich krokéw, wycia wilkow w lesie, skrzeku
poderwanego ptactwa. Anna wydawata mgl teraz tak
odlegta — jej dotyk, spojrzenie, ich wspodlne rozngoRod
na wpot przymkngtymi powiekami odmalowat mu &i
obrazsniadej twarzy kochanki, rozgmianej | petnepycia.
A zaraz potem twarz blada i trupia. Wysty) jezyk.
Wisielec.

Przysiadt, rozgajczkowany. Odepchyh zie mysli |
wizj¢, odetchgt gicboko.

Goéciniec zamart. Ciba chgngca drog spata w
niedbale skleconych szatasach.¢Wézas¢ ciagreta, jak
mowit Ranen, do okazalszych grodéw, by tam ziale
schronienie, gdzie jeszcze obgwmuje ksjyzgce prawo.
Wielu byto jednak pielgrzymow, ktorzy udawaliestlo
Oliwy, by ujrze ryss | Swietg relikwie — szeptajcego
Chrystusa. Z dala dostrzegat ogniska, czasami atzeyo
do jego uszuatosnespiewy, odgtosy szamotaniny, walki.



Kolejny dzien przywitat ich stdicem 1 bezwietrznym
cigzkim powietrzem.

Sobiestawowic spojrzat na niebo, gdy jechali ponewn
drogs.

— Przez rys — skbt pod nosem — nie niesz by juz
nawet pewny, czy w jednej chwili spadniaieg czy
deszcz, ché® niektorzy twierdz, ze zima zawsze
nadchodzi szybko, a jeszczeque| odchodzi.

Bliskos¢ rysy, ch@& Florencjusz jej nie widziat,
pozwalata uwierz§, ze sd jest Dblisko. Ludzie
podporadkowywali jej wszystko. Nawet ignomg ja,
czuli, jaka kara mze ich za to spotka Tak mylat. Tam,
w Hiszpanii, rozdarcie nieba wydawat@ fakas niepogta
tajemnig, a tu po prostu rysa tkwita na niebosktonie.
Ludzie pogodzili st z nig. Oskarali ja 0 to,ze wptywa na
zmiare pogody, 0zot¢ w trzewiach, o toze sk boj, ale
gdzie tkwita przyczyna? M@ w nich samych, w
ludziach. Spojrzat na nich, chiéd wzajemnej nigth
szpecit ich pobladte twarze, pspieszali, bo z kadym
krokiem zblizali sie do grodu Swictopetka i klasztoru
cystersow. Walczyli o miejsce tokciami, nikt nie ccdt
zost& wypchnety z szeregu, jakby szli w kolejce do
nieba. Bo w niebiesiech, szeptat wystraszony luahed,
starczy przecie miejsca dla wszystkich. W jednej chwili
kazdy mogt stradi szang na odkupienie i zlec w
przydraznym rowie bez rozgrzeszenia.

A smier¢ nie oszcgdzata nikogo.

Ludzie opowiadali sobieze w Krakowie na stopnie



schodow keciota Nagwictszej Marii Panny wywleczono
spod oftarza klegh Rozszarpano go na s, nikt nie
potrafit ocent¢ jego winy. Méwiono tylko,ze zbyt cicho
spiewat psalmy, zbyt mato gorliwie. NaSlasku
bozogrobowcy zgodnie ze swoim zwyczajem w szpitalu
Najswiegtsze] Marii Panny opiekowali &ichorymi. W
swieto Wniebowsipienia podeineli wszystkim gardia.
Tych braci, ktorych zlapano, Henryk Brodaty kazat
powywieszé na rynku w Legnicy. Na nic zdaty esi
ttumaczenia, ze odmowili pietgnowania chorych, bo
zrozumieli, ze wianie chorola ich Bog pokarat za
grzechy. Na Mazowszu caly konwent benedyktynow
zattukt st biczami nasmierc. W konwulsjach krzyczeli,
ze przelewag swg krew ku przestrodzeze g niegodni
niebiaaskiego miejsca, e wszystko, co zrobili, uczynili
w imi¢ Boga.

— Wygladasz, bracie, jakby ci¢sjakis koszmar przsnit
albo szpetna baba. — staiat sk Ranen, wybudza¢ z
letargu kompana. Zmarszczyt brwi i czoto, jak taahw
zwyczaju, gdy bardzo chciat €opowiedzi€, ale nie
wiedziat jak. Kiedg maze nazwatby to klamstwem, ale
odkad wrocit z Szeolu, wiele stow stracito znaczenie. —
Ubili nas — rzekt w kacu.

Florencjusz spojrzat na niego niepewnie. Zrozuniat,
usilnie stara mu siccs wyzn&.

— Brat Andrzej przeszyty wtoczni Jeszcze czeljpod
palcami jego gltadkmartwy twarz. — Widnie probowat g
sobie wyobraz. — A tutaj — uderzyt giw pieg§ — jak



dtugo lzde w sercu odczuwat badé? Bracia Fryderyk de
Lubowe, brat Gotfryd... la tam. — Wskazat gdzeza
siebie eka. — Pod Brodnig. W ziemi. O innych nie cRc
nawet myle¢. Nawet brat Albrandt. A i Henryk de Lu...
nie zyje. A jego siostra...

De Vivar patrzyt na Sobiestawowica i nie wiedzidhm
jest de Lu ani jego siostra, ale...

—Wyobra sobie pulcha dziewlk, ktora wpetzta ksciu
do taza, a potem, gdy jestjwpo wszystkim, wyptakuje tzy
nad losem swego mtodszego brata. Nasziksiio tatwo
jej ulegt | zaprzysigt, ze chiopcu wios z gtowy nie
spadnie. Nigdy sinie przyznat kochanceée go szczerze
nie znosit. A teraz udajee muzal...

— A ty, przybyszu z Calatrava, ilu je$teart, bo mowg
ci, diabty taxczyty pod Brodnig.

— Ale chyba dupy, ktoérej junie wypieprzy.

— Tak jak i te na gwincu, co to moich towarzyszy
zaskoczyty. — Splui.

— Nie moéwe o Prusach. Mowi o diabtach.

Ani Pruséw, ani diabtow nikt nie widziat, cbetorety
przysiotki, a nawet cate grody. Wielu widziato naiast
cienie. Tak jak wtedy, gdy sptelo gdaiskie podgrodzie.

— Sam Szatan chyba maczat w tym pakeepogrzebat
prawie caty Zakon Braci Chrystusowych w tej obaeja
— powiedziat z naciskiem Ranen.

Florencjusz powtpiewat w to, sktonny byt raczej
sadzi¢, ze to zwykly przypadek albo nieudoktodowodcy
sprawita,ze zakon poniost kkke. Byt jednak przerzony



tym, co ustyszat. Nie @06, ze calatravensi wybici, to
jeszcze bracia z Zantyra ziengryzs.

— Moze to Bog na chwgl tylko odwrdcit wzrok. —
Ksiaze zamyslit sie. — Ale przecie Brodnica to nie Szeol.
Widocznie Bog wystawit nas na najgsz z prob. | co
nam teraz przyjdzie z pokrwawionych habitow twoich
braci, ktore wieziemy na wozach?

Florencjusz nie odpowiedziat, tylko spytat:

— A mistrz twoj przeyt?

— Przeyl. Siedzi w stray w Zantyrze wraz z dwoma
Innymi brami. Powierzyt mi mis3 sprowadzenia ciebie.

De Vivar zamyglit sie. Caly Zakon Braci
Chrystusowych leat tam, w te] parszywej, zapomnianej
przez Boga ziemi. A oni dreptali tu, nasgmcu, wraz z4
hotota, jak jakk orszak pogrzebowy. Spojrzat na kivweg
siec tby, zlepione brudem wilosy, kaptury, warkocze,
lysiny. Rzdy mijanych gtow z takim samym wyrazem
twarzy: otpiate, wyzbyte j@ nawet troski, czekage
tylko na to, czy Bog zlituje sinad nimi i podetknie pod
nos jaké ochtap, ktory pozwoli przg¢ kolejny dzie.
Tylko po co? By dalejst do Gdaska, do najbliszego
kosciota, do biskupa, do archaniota, a 2eodo samego
Boga, bo ponew klasztorze oliwskim budgjdla Niego
brang?

Czasami omijali modcych s¢ przy drodze rycerzy,
wraz z nimi ich giermkow i pachotkow, niekiedy
mnichow, albo ich trupy, jakéekrwawe plamy zmieszane
z resztkamisniegu, swiadectwa walki i rozpaczy, ktéra



Szta gdcincem wraz z nimi.

— Odbudujemy pege zakonu — Ranen prébowat
pociesz¢ kompana, domiajac sk jego wgtpliwoscl. —
Sami sobie jesteny winni, maze zbyt mato Boga mamy
W Sercu.

— Albo juz dawno o was zapomniat.

— Teraz o dobre stosunki z Bogiem dba Zakon
Najswigtsze] Marii Panny. A nam trzebawiezej krwi.
Prusowie, widé4, nie tylko w handlu zrobili gihardzi. — Z
cigzkim sercem zacg na gtos liczy, jakby od niechcenia,
stosy trupow na jakitnodlegtym poluswiadectwo walki,
pewnie ozywnos¢, maze nawet o ludzkie mso.

— Przesta — poprosit go Florencjusz. — zwiem, ze
rachowa& potrafisz.

Sobiestawowic wydat sinieobecny mglami.

— Prusowie albo diabty! — krzykh nagle. — Diabty
skakaty tam jak po geincu w Vogelsanck.

Pon& Wedeghe, slepiec, ktory kazal zwa sie
mistrzem, ché wypeitniat rozkazy prawdziwego mistrza
von Salzy, pokumat si z diabtem. Brat Pruséw w
niewok, by wykorzystda ich do budowy nie tylko
Vogelsanck, ale i pozostatych styonad Wish. Zakon
Najswietsze] Panienki wprowadzat wizje swojego
panowania nad Pomezani ziemp chetmhsky,
michatowslg, a mae | Kujawami.

— A my, str@a w Zantyrze. Dobrzee ch@ nasz mistrz
straz tam teraz peini. — Kste splugt. — Ale ilu rycerzy
nam pozostato? Same pachoty, co to nie waggngt ich



byto pod Brodni¢. To juz lepiej mie chatby takich jak u
Najswietszej Marii Panny. Dzielne chtopy, ahpona od
dziewek strory, w rzy¢ sobie zagidaj, jak sodomici. A
sodomia u nich porfokarana. — Zachichotat. — zig
prawda to, ze Swictopetk, za podszeptem tego
krzyzackiego psa, wystawit nas na napsizz proke pod
Brodniq, tym razem nie tylko skaleeznego stryja.

— Pewnie zrobitby doktadnie to samo, gdybyniat tyle
wtadzy, co Wedeghe — skwitowat Florencjusz.

— Ale to dla nas ostatnio brakuje miejsca przy
ksiagzecym stole. Mnie nawet obia to, ze stry] zgodzit
sie za namow Chrystiana sprowadzi obcych
KrzyzowcoOw na swqj ziemk.

Chrystian wzywat tutejsze rycerstwo, by zasiliteiEgi
jego zakonu, ale brakowato gthych, nawet za obietnjc
zbawienia. A w Meklemburgii, clkoto daleko, cystersi
mieli swoje wptywy. Zresat mtody rycerz z Niemiec z
wicksza ochof garmt sie do bogatego zakonu
Najswigtsze] Panienki riido pomorskich braci z Zantyra.
Stra&za nad Widd to jak zestanie.

— Dzi¥ wladza kryje s w tym, kto blize] kshzecego
ucha szepcze. — Ranen spojrzat nazomca z Calatrava,
jego usta wykrzywity 1 w cc na ksztait &miechu. —
Albo kto ma diabta po swojej stronie.

Florencjusz udawake nie dostyszat ostatniego zdania,
tylko rzekt:

— Nikomu nie lkde sig¢ kfania zbyt nisko. Ani
Swietopetkowi, ani tym od Najvietszej Panienki zadnej



innej regule ni ta, ktop wyznap calatravensi. Przybytem
na wezwanie Chrystiana. | zrebwszystko, zeby moj
zakon powgkszyt se 0 znamienitych rycerzy.

— Jak bardzogsznamienici? Jaka krew w nich ptynie?

— Kastylijska, baskijska...

— Nie o to kdzie pytat brat Chrystian ani mistrz w
Zantyrze — przestrzegt go Ranen.

De Vivar wiedziat z raportowze wielki mistrz Braci
Chrystusowych niecftinie podchodzit do pomystow
biskupa Prus Chrystiana, ktory po tym, jak jegoasia o
powickszenie zakonu rycerzami z Meklemburgi siie
powiodty, spojrzat dalej,zaza Pireneje. Dzki kontaktom
cystersow | przy poparciu ksiia pomorskiego
Swictopetka, oddano calatravensom Tymgawgrod nad
Wista, na poétnoc od Zantyra, siedziby Chrystiana. Brat
Chrystian chciat swg@] boza milicje wzmocné,
jednoczeénie musiat pogodzisic z tym, ze nieco zmieni
Sie jej charakter. Bracia z Zantyra mieli przenie tylko
reguk calatravensow, ale ta& nieco brutalniejszy sposob
postpowania z niewiernymi | skorzysia z ich
doswiadczéh w walkach z Arabami w Hiszpanii.
Przedktadat jednak krzy— nie miecz — w niesieniu stowa
bozego, 0 czym ponoprzypominat przy kadej okazji.

Ale teraz wszystko stato pod znakiem zapytania.

— Najznamienitszych rycerzy mam u swego boku —
powtorzyt z naciskiem Florencjusz.

— A iluz to? | gdzie oni 7 A prawda, pomogtem ci
ich pochowa.



— Przyleda nastpni. W Meklemburgii mg stawt si¢
smiatkowie nie tylko z Hiszpanii, ale | z Rzeszy.idf
sie tam, by w znacznej sile dot&z@a Pomorze. Zresgt
nie kpij ze zmartych mych braci. — Mocno uderzy @i
piers. — To boli.

Ksiaze zmiarkowat nieco,ze jego zart zbyt daleko
siegmat. Zreszf sam jeszcze nie przestat optakiwa
swoich, ktdrzy zgiali pod Brodnig. Ton jego gtosu nie
brzmiat juz tak beztrosko, gdy rzekt smutno:

— Ale nie wzniog miecza przeciwko Prusom.

— Przyleda — mrukmgt calatravens, tym razem mniegj
pewnie. — Chéby miaty by to same diabty.

— A w dug z tym wszystkim! Lepiej prapieszmy
nieco. — Ranen odepckin jakas biatogtowe, ktora
probowata wetks¢ mu zawingtko z niemowlakiem na
konia. — Bo jak mi Bog mity, zostarojcem.

Przystagli na chwik, bo na drzewie, przy drodze,
miody mnich w biatym habicie, by nie sga przywigzat
sie do najgrubsze] z gei | nie dbajc o wygod,
obwieszczakwiatu z wysokeéci swa madrosc:

— Z kazdym krokiem — probowat przekrzyazétum —
bez wzgtdu na to, doyd zmierzasz, jeséeblizej smierci!

Florencjusz nadstawit ucha.

— Bez wzgédu na to, jaki masz wyraz twarzy, &zy
szczsliwy, czys strachliwy, biedny czy bogaty! — Mnich
skierowat oczy na calatravensa. — Nien& czy szurasz
tapciami w kurzu, jedziesz na wozie czy ugina god
tobg grzbiet szkapy czyaczego rumaka.



Krzyzowiec umiechmyt sic tylko 1 przyspieszyt, by
dogont wozy. Tlum gczniat, coraz mniej miejsca robito
sie na drodze, pachotkowie uspokajali konie, bo z§cz
wierzga nerwowo.

— Czy BO6g ich wystucha? — spytat, spmidjpc na
Kksigcia.

— To zaley od tego, jak pikna ludzie wypiewap
modlitwe. Musi ptymg¢ prosto z ich serc — wyait
Sobiestawowic.

De Vivar zastanawiat §j czy grubas wierzy w to, co
mowi, czy tylko lubi siebie stucléa

— A Szatan? — spytat.

Ksiaze spojrzat na krzyowca.

— Nie rozumiem.

— Czy Szatan feustyszy wasz piesn?

— Jeeli tylko nadstawi ucha. — Ksgic zamiat sk. —
Ale nie dla niego jest przeznaczona.

— Nie dla mnie, nie dla mnie ona!

Florencjuszowi przeszty po plecach ciarki. Dawng ju
nie styszat tego gtosu.

— Rozumiem. Ale to czyni nasze zadanie trudniejszym
Trzeba trait w gusta jednego stuchacza — zastanowit si
na gtos.

— Bluznisz — przestrzegt go Ranen, ale bez strachu w
gtosie.

— Stowem | uczynkiem.

—Jak wy wszyscy.

Trudno poj¢ zywot ludzki i to, co jest nam dane,



zamyslit si¢ Florencjusz. Gdy dmlziesz chciat przég
rzeke, ona widnie wyleje, gdy bdziesz wchodzit pod
gore, pod twe stopy stogzsic kamienie. Mae wianie od
ciebie zaley, czy powiesz, czy to Szatan, czy Bog chce
sprawt, by twoja droga wiodla pod ggralbo przez
najgkbsze wody.

Ranen zacg cos mruczeé pod nosem:

— A te wasze metody walki z Arabami...

— Ze niby co? — Mogt si tylko domyslaé, ze kshze
obawia s¢ zmian.

— Bo wiele st zmienito, odlgd rysa oszpecita niebo,
rycerze chadzajdo samego piekia. Ale co to szkodzi,
zeby strGe, jak BOg przykazal, wypeinda nadal
sumiennie... — Odchgknat. — Zaden Prus bez mojej
wiedzy nie przekradt siprzez Wist. Ale i handlug z
nimi, przyznag.

Dopiero  znacznie  [biej Ranen  wyjénit
Florencjuszowi,ze ochoczo brat od pogan ich skarby:
szczegolnie futra, ktore na Pomorzu sprzedawatciuge
sie z Prusami rozliczat. Nawet po Sasinii i Galindig s
rozniosto, jaki z niego dobry pasterz Chrystusg. jak
krol. Szkoda tylko,ze jego posfpowanie nie spodobato
sie Swictopetkowi. Stryj od tej pory z nim nie gadal,
oskarat, ze go dmieszyt przed ksciem Konradem |
HenrykiemSlaskim, a ci z Prusami nie paktowali, tylko
walczyli. Jedynie Chrystian zadowolony byt zd¢sicego
bratanka, bo biskup nie wyznawat zasady mieczayizkr.

— Mowig o tobie Diabet, to prawda?



— Co z tego?

— Henryk zeSlaska ma brog dos¢ szczegola i mowia
0 nim brodaty.

— A Ja mam ogon? — Zagizsie smiac.

Ranen spojrzat na calatravensa, przyjrzat nguaos
doktadniej, jakby naprawd szukat czego przy jego
zadku.

— Kon ma — stwierdzit rzeczowo.

— Matko Przenayictsza! Nie dziwota,ze ck od
ksiazecego stolca wiasny ojciec odsiinoddapc wiadz
bratu.

| dopiero wtedy Sobiestawowic wybucKmiechem.
Wida¢ byto, ze mu nowy kompan mocno przypadt do
gustu.

— Bo mam mitlik w gtowie. Po targach pruskich
mowia, ze ma przyby diabet na ich ziemi bo to, co teraz
tam szaleje za Wis} to tylko zwykte licho, diakdta.

— Latwo dajesz wigr pogaskim bredniom — w§miat
go Florencjusz.

Ksiaze nie czut s¢ urazony.

— Zreszj nie tylko za Widd, bo juz i na pomorskiej
ziemi diabty ludzi nachodz— dodat.

Ranen dtasz chwile rozwodzit s¢, jak to diabty
siegaly zapomnianych przysiotkow, wagaty ludzi w
lesne osgpy, chowagc sk tam niby niedwiedzie. Darty z
ludzi skoe, by st w nia przyoblec. Tak wielu prawito, ale
nie kazdy w to wierzyt.

— Diabet ze mnie czy nie, to nie jest istotne —kkze



Kastylijczyk z rezygnag — Mowie wam, ze wasza
porazka przekonuje tylkoSwictopetka i Konradazeby
sprowadzt na Pomorze | Mazowsze Zakon Naictszej
Marii Panny. Bitni to rycerze, z dwiadczeniem.
Wykazali s¢ juz odwag w misjach w Prusach. Spodobali
sie Henrykowi Brodatemu 1 Konradowi. Spodobpaic |
Swigtopetkowi.

Cztery zimy temu Leszek Biaty, Konrad Mazowiecki |
Henryk Brodaty, magc przy boku krzyowcow od
Najswietszej Panienki, probowali ukaraPrusow za
zniszczenie zamku chelgkiego. Grod w Chelmnie,
cha¢ Konrad, tak jak obiecat, odbudowat, nie ostat si
jednak zbyt diugo pod naporem kolejnych ptgikach
napadow. Rycerze z8&laska, Pomorza, Mazowsza, z
Matopolski spotkali st w Wierdzelewie na Kujawach.
Stawit st tam i biskup Chrystian. Cate rycerstwo zgodnie
przekroczyto wtedy Wist jedni uderzyli na ziemi
chetmiska, inni wyruszyli do ziemi pruskiej. Zakonnicy z
czarnym krzyem wyszli z tej wyprawy bez szwanku.

— Moéwisz tak, jakby od Boga nic nie zzddo, jedynie
od ksnzat. Bozy tron jest wgkszy od tych w Gdasku, na
Kujawach, nawet w Rzymie. — Pomorski kiawiec
westchmat.

— B6g swoje, cztowiek swoje — odpart Florencjusz. —
Zreszf Konrad nie jest glupcem. Krzgcy juz map swoj
Vogelsanck nad Wist A na Pomorzussjeszcze joannici.

Nie dla nich jednak bylty wyprawy za WistPotrafili
tylko gospodarz§ na tych ziemiach, by wspigrayskami



braci w Jerozolimie. Zakiladali we osady, zaji si¢

handlem, a kiedy rysa wyglita na niebie, wspierali
budowe kosciotow i skupili stg na pogébianiu

chrz&cijanstwa, a nie jego szerzeniu.

— Zmierzasz do tego, braciee mae jeszcze dziemy
potrzebni. — Ranen pobtogostawit sznur mnichow
ciagngcych zapewne w strgnopactwa i przekl psa,
ktory szczekat vciekle na ich konie.

De Vivar odwrocit wzrok | poklepat swego
wierzchowca po grzbiecie. Zastat tu inne nieb» mad
Hiszpang. | innego diabta. Ten nie wyznaje Mahometa. A
kto jest we mnie?

— Z czasem na naszej ziemi pojawk inni krzyzowcy.

— Ksiaze jakby nieco posmutniat. — Me | sam cesarz
przybedzie tutaj, chybae wczéniej w Krakowie jakiegé
glupca wezra na krola. Ale na razie jest, jak jest. Gdy
pekio niebo, wydawato g| ze wszystko s zmienito.
Wielu z nas, bez wzgllu na to, jak wielka jest rysa,
podhza sciezka Pana. Inni, zanim sipomods, spojra w
niebo, czy warto dzisic modli¢, czy jeszcze miana z tym
zwlek&. Zyja, ciesac sk grzechem i msla, ze Bog
wybaczy im wszystko nag8zie Ostatecznym. Albo wcale
0 tym nie myla. Zyja, jak zyli, bo inaczej nie potrafi
Nie mnie jednak ocenta Nie dzk, nie gdy niebo ¢ka. —
Spogpniat nagle, a twarz pokryta mu¢sigtebszymi
zmarszczkami.

Florencjusz zamgit sie¢ nad stowami nowego
kompana. Yeeli dzieje ci s¢ krzywda, mylisz, ze Bog c¢



ciezko daswiadcza. Jéi zgrzeszyig, przeklniesz Szatana,
ktory zapewne potasit sina twop dusz. Tak czy inaczej,

uwazasz,ze wobec ciebie Najwgzy ma plan. A mnie,

kto daswiadcza?

— Qj, to ja! To ja!l— szeptat diabet. — Mma Boga, a
jezell jest, to oddal mi ciebie, bymecrzagtaskat... na
smier¢. Za nic mam wasze dociekania i lagik

— Wiem, jak liczy¢ krowy. — Ranen zaskoczyi
Florencjusza swoim wyznaniem. — lle paszy potrzélya,
nie zdechty z gtodu. A niby jestem kemwcem i na co mi
ta wiedza? — spytat.

— A ty o czym? — Florencjusz poczuksjakby kta
wyrwat go ze snu. Sprobowaksiomyslié: — O zarciu?

— Nie o0 jedzeniu, tylko o zagdzaniu chlewem,
pastwiskiem. Co to za pasterz, ktéry nie dba 9 snock.
Moze Bdg te czegd nie wie. Widzi nas, liczy, ale chyba
zliczy¢ dobrze nie mie. Zobaczcie — gtod i smrod.

— Talg trzodk wyrzynatem w Hiszpanii bez mrugiia
okiem. Mniej trzody, mniejszy chlew, mniej grzechéw
Florencjusz smiechnyt sie.

— | po to tu jest& — spytat ksize, ale nie ustyszat
odpowiedzi.

Ranen czut jeszcze gorycz Brodnicy, a ten tutajatthw
Sie, ze radzit sobie niezgorzej na swojej ziemi. 2o
gdyby jego bracia byli wkszej wiary, Bog oszezlzitby
Im te] poraki, ochronit przed diabtem. A tak, prasz
mayjg, co chcieli — spojrzat znéw na calatravensa.

De Vivar odchrzknat. Kiedy krzyzowiec jest wielkiej



wiary, jego miecz &dzie ostry, a tarcza da 1 zastuy na
przychylng¢ Najwyzszego. A diabet sprawitze on
znalazt st na pomorskim szlaku, szukaj upragnione]
kochanki, w towarzystwie przegranego rycerza
chrystusowego.

Sciana drzew po jednej stronie sgca zrzedta, ich
oczom ukazata ei polana. Niewysoka trawa okalata
wytarty zieme, gdzie tkwita niczym cier ogromna waga.
Dwa wielkie ramiona zbudowano z dlugich belek, zera
zbutwiatych, na ich kecach zawieszono ¢gbokie talerze.
Kregostupem tego potwora byt wielki, sczerniaty od dym
stup. Krew zastygta u same] nasady, z dawnakhsiw
drewno. Wokot walaly si zmurszate liny, zelazne
obrecze, dyby.

Zakon duchakow kilka lat wczeiej osiadt na state w
Matopolsce. Zajmowat &I przede  wszystkim
szpitalnictwem, ale ocdkl na niebie pojawita sirysa,
poszerzyt nieco swegjduszpasterskdziatalng¢é o nowe
pomysty; nie spodobaty sione jednak w Krakowie, ale
na Mazowszu i Pomorzu owszem. Zakonnicy ziale
moznych fundatorow i dzki ich wsparciu pobudowali
wielkie, drewniane monstra, mag nie sol way¢ — tylko
dusze. Ustawiano gido nich w kolejce, oczekiwanae
Pan zejdzie w chwale i c¢Hzie gdzic zywych I...
zmartych. Bo wielu wtedy pomarto, niktguch nawet nie
liczyt. Z wycienczenia i gtodu, i od chorob.

W koncu, po wielu tygodniach oczekiwania nads
zakonnicy zwtpili w swg misjg. Pozwolili ludziom



wroci¢c do domow. | wtedy z nieba posypatyg swarde,
zimne kule, a kada wielkaci piesci. Wiesniacy mowili,

ze Bog jest zly, bo odgpili od zniw, i teraz przyjdzie im
chyba zbiera zamiast plonow lodowe kule. Z trask
bojaznig spoghdali na oszpecone | podziurawione pola,
tesknili za peknem ziemi zrytej ptugiem.

Ale zakonnicy szybko przypomnieli im o sobie,
uznapc, ze plaga z nieba jest kabosk za to,ze ludzie
przestali cierpliwie czekkana gd. Gtod wielki zbierat
zniwo, ale duchacy namowili wielu rycerzy, by asit
zachgng¢ grzesznikow pod wagi. Zregzt sami
postanowili gdzi¢ | karat, cha nikt nie wiedziat,
dlaczego akurat przez nich miatby przemawiBog.
Drewniane szale skrzypiaty w daiew noc, coraz ezsze
od krwi.

Jatka trwata, a biskup wtoctawski poprosit 0 pomoc
Swigtopetka, ktéry przegonit szalebw z pomorskiej
ziemi, a ich szalestwo szybko zostato zapomniane. Zbyt
wiele plag spadito jeszcze na ludzi.

— Zarosta nieco — stwierdzit Florencjusz, patrna
upiormg wag.

— Jest ich wicej. Jeszcze patat temu wierzyBmy, ze
sie przydada. Teraz strasg tylko podr@nych. — Jego
towarzysz nawet @i nie obejrzat za drewnianym
monstrum. — Niektorzy jeszcze wigrz ze Kkiedy
nadejdzie ich czas. Bog zwa grzechy, jedni pou na
lewo, inni na prawo.

—Aty?



— Ja uwaam,ze wpierw spadnie nam na gtowy niebo. —
Ksiaze nie zachowat powagi. Zmiat sk gtupio.

De Vivar zamylit sic. Swiat oszalat, to pewne. A
Ranensmiechemswiata nie ocali, ale siebie probuje — i
catkiem nigle mu to wychodzi.

Krzyzowcy wijechali na most, potem pokonali dwa
brody, od wschodu mijaligki i pastwiska, teraz zupeitnie
puste, od zachodu — las. Przedasabeli p6t dnia drogi.
Tylko chwile paswiecili na postoj, by zéf z kulbaki i
rozprostowa kosci.

Jeszcze przed zapadeiem zmroku dojrzel
obwatowania Gdaska.

Ranen zrownat swego konia z koniem towarzysza.

— Gedanensigo nie dom bay, to przybytek Szatana —
mrukral. — Omijaj tawerg przy kdciele Swictego
Mikotaja, w kdiciele s¢ pomaodl, z nikim nie gadaj, daj
jalmuwzne, na targu i nie pchaj, sakew mocno trzymaj,
najlepiej przy jajach, sprawdzaj, czy jest, niby diaphgc,
ale nie nazbyt dtugo | nie tak zawaie, jak przy
prawdziwej okazji. Innych mnichow blogostaw, a
rycerzom nie zapomnij siktania. | trzymaj gzyk za
z¢cbami.

De Vivar spojrzat na niego zdziwiony.

— Co z tego jest praw@ — spytat.

— Tylko to ostatnie.



Rozdziat 6

Strach w Oliwie przed zatraceniem duszy okazat si
wielki. Ludzie niepewni byli tego, co czynili — jak
rozpozna i zliczy¢ swoje dobre uczynki. Pod drzwiami
opactw, klasztorow, w Kaiotach catymi dniami cissi
Sle grzesznicy. Btagali, by byle mnich wystuchat ich,
wskazat przewiny, wyznaczyt pokytnawet zabrat oz
lichej sakwy na odpust. Szczera spowieglystarczyta
Bogu, chd diabet s z niej smiat, jak zapewniali
duchowni. Zreszt chorzy tu przed smiercia nie tylko
szukali pomocy w murach Oliwy, ale Bwictego
Wojciecha, Mogilna, T§ica. Tam nie tylko modlite
prosili o spoko6j duszy dla siebie i swych bliskicie i
spiewem. Poné we wszystkich cysterskich |
benedyktyiskich murach rozbrzmiewata psalmodia.

Nie miatem wtedy pegia, do jakiegoswiata chgna
mnie w niewoli, ale pamtam, jak st wlokiem, odliczajc
kolejny krok, sptany wiezami.

Prébowatem nie slyszezalosnego zawodzenia mych
braci, nie widzié ich wykrzywionych bolem twarzy.
Wmawiatem sobie, ze nie czu W powietrzu
ekskrementow, potu i krwi. Gdybym uwierzyke
wszystko to, czego dwiadczytem przez kilka ostatnich
dni, jest prawd, musiatbym na zawsze pogarézia
ludzka trzodg — pruskimi brami. | soly tez. Skamlalsmy
o kazdy kawaltek suchego placka i kreplody. Niektorzy



nawet kékali przed krzgowcami, btagali o lité. Idac na
koncu pochodu ze skpowanymi gkoma, skupiatem
wzrok na plecach tego, ktory szedt przedeynuginat s¢
pod niewidzialnym cizarem niekéaczace] sk drogi,
podnositem go z ziemi, gdy upadt, przeklinatemdkiaie
chciat wsta i 1s¢ dalej.

Pachotek, ten ktory dat mi kozik, dokarmiat mnie
podczas postojow. Natychmiast wszystkazgratem, nie
dziehc sk z nikim. Wianie za to kilku moich
wspotplemiécow planowato mnie zabi nie omieszkali
mi o0 tym powiedzié, spluwagc w mop strore.

Pewne] nocy, gdy pozwolono nam odpgczieco
diuzej, obudzitem tego, ktory szedt przedean@hciatem
mu przedstawi pewry propozycg: podziet Sk
jedzeniem, ktore otrzymywatem, a ondaie mnie za to
chronit w nocy.

— Ocknij s¢ — szepgtem.

Otworzyt oczy i zerkgt na mnie przeraony, spytat o
cos, ale zbyt giéno. Nie mogtem pozwadi by Inni
ustyszeli, o czym rozmawiamy, ya dtong zatkatem mu
usta. Probowat sioswobodzi, a ja przestrzegatem go, by
milczat. Zaczat wierzga 1 kopat nogami, uderzytem go
piescig w gardto, raz i drugi,z/aprzestat.

Nie chciatem go uduéi

Spojrzatem na tych, ktérzy zamierzali mnie Zabi
Nadal spali.

Nie wiem, co we mnie wsgpito. Ale nie tchorzostwo,
bo to paraliuje — te uczucie juznatem z mojego lauksu.



Raczej swiadoma¢, ze nie przeyje kolejnego dnia.
Zamorduj mnie dla zemsty.

Podczotgatem sido nich i ostranie okecitem wokot
szyli jednego z nich kremge nas wizy, a potem
zacisntem z catych sit. Drugiego uderzytem w czoto
wczenie] przygotowanym kamieniem. W jego oczach,
ktore rozbltysty na chwil — wielkich i czarnych -
dostrzegtem niemal wdadzmznaé. Zakamczytem jego
cierpienie.

Kilku pozostatych wjzniow, wyrwanych ze snu,
poderwato s z ziemi. Ale nikt nie krzyka, by nie
sprowadz& na siebie uwagi straikOw, ktorzy
przysypiali nieopodal przy drzewie.

— Cozes zrobit najlepszego? — spytat jakbalindczyk.

— Teraz ukatrupinas wszystkich.

Ktorys szeptat, by i mnie zadi ale byli za bardzo
przeraeni.

Schowatem si w cien. Przeylem jedry noc, zabijajc
trzech moich braci. Cocde musiat zrobi, by przey¢
kolejng? Przeszedt mnie dreszcz.

Ustyszatem szept dochagz spod koszuli. Polytem
dton na krzyu. Czutem, jak drewno pulsuje, jakbym
trzymat ciepte serce wyrwane z trzewi upolowanej
zwierzyny.

| wtedy, tak bez zastanowienia, wygnatem go |
wbitem ostry koniec w gke tego, ktorego zabitem jako
plerwszego. L#at teraz przede mn z wywalonym
jezykiem 1 szeroko otwartymi oczyma. Whijatem raz po



raz, ttulgc chrzstki i kosci jego dtoni na miazg Czutem
ciepto krwi, jej lepka¢. Potem poderwatem z ziemi jaki
ostry kamié | zacatem b jeszcze mocniej, ale
uwazniej, tak by oddziet dion od reszty ciata. Potem
umazatem krwg usta trupa i1 zageem krzycz€é. Wraz ze
mna krzykreli inni jency.

Straznicy, ktorzy nadbiegli, musieli ocensytuacg po
moje] mysli. Jaks Prus zwariowat, odgryzt sobie dta
rzucit sk na innych, gryzc ich i kasapc.

Wsrod niewolnikow powstat harmider. \kszacié
probowata poderwasic z ziemi, kt@ wskazywat na mnie,
ale krzyowcy nie znali naszegoegzyka. Jakd rycerz
uderzyt mieczem w zwaytgrupe, trzasgta czaszka, ¢kta
czyja reka. Potem nadbiegto kilku pachotkéw i zeloz
nas dga witoczniami i bé patkami. Caty czas katem
skulony na ziemi, probag przeczeka najgorsze. Ktory
z jencow, ch@c umrzeé jak nezczyzna, przestat btaga
litos¢ i rzucit sk na oprawcow z golymickoma. W jego
slady poszto kilku innych, nie bage, ze @ skrepowani
wiezami. Jeden z rycerzy odskoczyt na bok i przewrocit
Sie, ale pozostat w moim zagu. Rzucitem si na niego,
poderwatem miecz z ziemi | trzagem go przez teb, a
potem rozcitem sznur i po chwili bytem wolny.

Moi wspotplemiécy spojrzeli na mnie z nadziej
Przystagtem niepewny, co mam uczyniW koacu, w



jakims odruchu mitosierdzia, rzuciem iIm miecz, by
rozckli sobie wezy, a sam skoczytem w las, by skisic
miedzy drzewami. Odbiegtem, ale niezbyt daleko |
przylgmntem do ziemi. Kilku pachotkow weszio za m;n
miedzy wysokie krzewy. Nie szukali dtugo, nie chcieli
ryzykowa zycia dla jednego Prusa.

* % %

Wiele dni wedrowatem, nie pamtatem juw ile, ale
nigdy nie zapomg rozdartego nieba, gdy rysa znow
pekta. Ze sklepienia na ziemiuderzyta azka fala
deszczu. Strumienie wezbraty, woda wytoczyta koryta
nowych rzek.

Moja diubanka, ktar skradiem jakim rybakom, nie
miata szans na We. Porzucitem g rychto, by dalej
podhzaé pieszo.

Przeczekatem dzie maze dwa — wtedy nie mogtem
tego wiedzié, bo noc zalegta na dtgj nz zwykle — w
pniu drzewa. Skryty przed wiatrem | deszczem, caéem
jednak gtdéd. Gdy sitice wychodzito, ché tylko na
chwile, zbieratem |éne owoce i tapatem ryby. Wracatem
szybko na swe legowisko, bacznie pragglac sk niebu.
Wyczekiwatem, kiedy przyjdzie wiatr |1 rozgoni
deszczowe chmury.

Nigdy jeszcze nie czutemestak samotny jak wkaie
wtedy. W chwilach, gdy po chiodne] ciensao
nastpowata stoneczna jasfiy oslepiagca swym



blaskiem okolie, wierzytem nawet,ze mogtbym tak
przezy¢ zycie. Jak pustelnik, nie bagz na ttum, zgietk i
wrzask. Ale krzy na szyi czyt tak bardzo. Zresztco to

za zycie. Przypominatem sobie to, co stracitem w
Pomezanii. M0j lauks. | wyobzatem sobie Namexd jak
razem polujemy, dpiemy s¢ w rzece, jak po powrocie z
wyprawy opowiadam jej, czym ciwstawitem. Przed
oczyma miatem jej dmiech i to, jak wyciga ditonie po
ofiarowane przeze mnie podarki.

W koncu opucitem swoy kryjowke. Dzien drogi
pozniej dobczytem do milcacej grupki mnichéw — zwali
sie benedyktynami — wdrujacych wzdhi Wisty. Habity
mieli wyblakte, poszarpane od gai i wiatru. Nie pytali o
nic, nic nie moéwili. Modlili s¢ tylko w milczeniu. Po ich
wygladzie domyglatem se¢, ze przeyli juz niejedno w
drodze.

Z czasem spotkdlny kolejnych wedrowcow, a gdy
wkroczylismy na gdciniec, zagsknitem za samotniaoig.

Bogatsi rozjedzali biedot konmi i wozami, matki
porzucaty swe dzieci, wyaiezone rodziny zostawiaty
kalekich. Wzdlid goscinca poustawiane byly sklecone
napedce z gajzi i lisci chatki, ktore, ché na chwik,
mogty daw& schronienie. Pozostawione przez jednych,
od razu stawaty sidomem dla nagpnych. Nieco dalej od
drogi, po lasach i polach, Zato peino trupow. Albo
pomarli z gtodu, albo zalata ich jakavigksza fala. Zwtok
nie chowano, omijano je z dala, amier¢ zaraonym
powietrzem | wod upominata $ po swoje, zbierag



kolejnezniwa wsrod wedrujacych gacincami.

Piesn styszatem ji niemal co dzig. Byta jak podmuch
silnego wiatru. Zwalata ludzi z nog, niektorzyzjulo
konca trwali tak na kiczkach. Czasamaezyta s¢ tylko z
nieba, szeptata kdemu niezrozumiate stowa do ucha,
potem na dobre zadomawiatg sv gtowach | w sercach.
Niektorzy szarpali sobie wiosy z gtow, obcinali ysz
przebijali serca.

Zreszh niczyja krew nie robita j wrazenia. Ani
krzyzowca, ani mnicha czy biskupa. Jednakoakesia w
zieme, bez wzgidu jakiego koloru by byla, ten sam
przykrywat g kurz.

W mijanych grodach zamykano przed pielgrzymami
bramy. Niektorzy je szturmowali, zostavgajswoje ciata
na ubite] ziemi, inni bftagali o zmitowanie, o wgpd
zywnos¢. Czestowano ich strzatami.

Pola uprawne lealy odlogiem, studnie zatruwano,
znikaty psy, potem najstabsi, kobiety i dzieci.

Najwicksze mordy ludzie ttumaczyli sobie taie Bog
przecie wszystkim wybaczy.



Rozdziat 7

Na concilia, w obecndci innych diabtéw, jeden z
majores przypomniat mi,ze to diabet ma kug] a ja
pozwolitem, by to mnie kuszon®rinceps oficjalnie
ukarat mnie za — jak to okf@ — zbytnig lakoniczndé¢ w
sprawozdaniach, a jumnie] oficjalnie — za ulegid
wobec tudzi.

Diabet jest jak ptak. Przemieszcza siciata do ciata —
z klatki do klatki, by zostawitam swojslad, jak kat:
bluznierstwo, obarstwo, pych.

A kim ja jestem ?

Karg byta nieuchronn& smierci. Najgorszez, e nie
wiedziatem, kiedy nadejdzie. | zapomnienie. Wraz z
ktoryny z ciat miatem w kécu umrzé i nic po sobie nie
pozostawi ani brzydkiego, ani pknego.

Tasmiertelna¢ to ca, czego nie mogtem pa@j.

Naleze do kregu Zta | tam mam swoje miejsce. Agle
piekto zsgpito na ziemg, musez sie tam dosta.

Do Szeolu! Do domu!

Brat Chrystusowy i rycerz z Calatrava rlinwies
Swigty Wojciech. Wielu pielgrzyméw tam zostato, w
prepozyturze benedyktynéw, aby ukionisic przed
majestatendwictego.



Dalej juz nieco mirli oddalory od gd@cinca na strzat z
luku Orune, przekroczyli potok, przez mostek, a gdy
konie przeszty w cwalt, rozpychya wystraszony ludek,
siegreli szybko bram najwkszego grodu w kraju
Pomorzan nad Wist

Zar lat st z nieba, stace roztopito na dobre resztki
shiegul.

Skraj Gedanensis Castri stanowita dzielnica z
kosciotem parafialnym, ktory goérowat nad skrytymi w
jego cieniu dachami i cmentarzem grodowym. Na poino
od s$wiatyni cisrety sie warsztaty rzemignikow |
rybakow; smrod ryb mieszatesitam z ludzkim potem,
kupiecki zywiot zza taby gsiadowat z Pomorzanami |
pruskimi neofitami.

Siedziba Sobiestawowicow wysugta byta najdalej na
potnocny wschod. Tkwita na wyspie, potona z 4dem
diugim, wgskim mostem pobudowanym nad Motaw
CastellumSwigtopetka wydawato siniedostpne, ledwie
widoczne spod bramy wjazdowe] na podgrodziu, w
zapadajcym zmierzchu, jakby utkane z mroku.

Straznicy krzykiem i kopniakami odgonili gbe, by d&
drogg maznym panom 1| ich wozom, d#i czemu
krzyzowcy bez wgkszych przeszkod skierowali ¢siw
strore osady targowej, do koiota parafialnego pod
patronatenmtwictego Mikotaja. W dusznej ulicynieg juz
nie zalegat, tylko btoto.

Ranen mruczat,ze gdyby tylko zechciat, Gdak
mogitby by jego grodem,ze to on, a nieSwictopelk,



mogtby zasiada na ksazecym stolcu. Ale zaraz
przeklinat los, ktory — niepomny na jego skrorfha
oddanie sprawie Chrystusa na odlegtejzstré sprawit,ze
zbyt wielu miat wierzycieli wréd maznych panow, bo
tylko u nich piemdz byt w wielkiej tasce. Bo odkl niebo
pekito, zwykli ludzie woleli wymient miod za swinie,
swinie za miod. To, co kto zgromadzit w kruszcu,
oddawat szybko, by kolejny dZienie mogt go zaskoczy

Bo chabys miat wtedy kilka srebrnych monet czy ztoto w
gakci — brzucha tym nie napchasz. Dbano przede
wszystkim, by w ostatniej godzinie ndieco zj&c¢ | co
wypi¢. Co innego ksize, biskup, many kupiec, rycerz,
no i lichwiarz — tym grosz niemierdziat; dz¢ki niemu
pili, zarli i swawolili. Bellatroresi oratores— tym ostatnia
godzina jawita si mniej straszna, wiele mieli zapasow |
zlota, i jadta. A wiéniak obawiat s§ obfitych sniegow w
zime, gradu lBdz suszy, tragarz nieprzejezdnych szlakow,
zubazaty rycerz niehonorowej smierci, pielgrzym,
scierapcy kurz drogi w marnych tapciach — zapomnienia |
smierci w rowie.

Ranen mowit to tak, jakby wszystkim wspoiczut, |
zdawalo sj, ze gdyby zaspit Swictopetka, swiat wokot
zmienitby sé w jednej chwili, jak po uderzeniu bata.

Przecisili si¢c przez wiska uliczke, nad ktdg zastygto
stonce. Jakby catyzar z nieba zlat si na te kilka
straganow i chatup, przydusit je, oplotediim gomcym
szalem. | nagle Florencjuszowi zdate, %ie widzi rys na
niebie. Przystagl, zmruzyt oczy i probowat przyjrze sie



niebu. M@e st zapadnie, winie teraz, gdy o tym nie
myslat, gdy nikt nie jest na to przygotowany. Miesa&ga
ttocza sie, gwara, smiejg sk, kupup, sprzedg, mysla
albo nie myla wcale. Ale czy na cotakiego mana sé
przygotowa?

Ruszyl, bo kt§, nie baczc na jego ubior, popclahgo
— zbyt wgska uliczka.

Znalezli sie na targu. Wsxzie kecili sie ludzie.
Ocierapc pot z czota, przeliczali, ile grochu za mleko, a
jakie meso d& za pot dzbana miodu. Zadowoleni kupcy
szybko znikali z tupem mdzy straganami, inni zactali,
ze 3 skitonni wystawd na sprzedazore i dziecko, jeel
klient tylko zechce I ma czym zaptaciKrzyzowcy
przeszli wzdta lad z rybami i skierowali sido potnocnej
czesci, tam gdzie bylo mniej gwarno, a przekupnie
czmychali i rzedli jak licho zasiangto. Mniej tu krzyku,
zawiKci, wyrywania sobie towaru, porflat Florencjusz,
trzezwiejac nieco od przyttaczagego Iich wczéniej
smrodu. Tutaj klientela wydawata¢sizacna, bardziej
wyniosta, powolna w rachunkach, mniej skora do
wrzasku, ché zapewne wymagaga.

Skierowali s¢ w strore dobrze widocznej teraz wig
kosciota. Z kadym krokiem ludek znow ggtniat. Ciasne
uliczki wypetniaty s¢ nowym ptaczem,ckami petnymi
bolu, przekléstwami, oskateniami, smrodem fekaliow i
potu. Niektorzy spali pokotem przy uliczkach, bacizk
tylko nazebry. Rycerze i1 bogaci kupcy, otoczeni przez
swe zbrojne orszaki, niemal vaaywali sobie drog



mieczami, sigjc poptoch i wzbudzaf wsrdd ofiar i
gapiow nienavwic.

Czen krzyzy na habitach odcinata ¢siod ich bieli.
Potysk drogich kamieni, cldoledwie widoczny w tym
tancu dogasacych promieni stonecznych i ludzkich
cieni, towarzyszyt pstrokamnie kupieckich ptaszczy.
Nietrudno byto te oddzielt czerwieh od reszty.
Wszystko to wyranie r&@nito sie od wyneczonych
twarzy | wszechobecne] szaob znoszonych |
przkurzonych koszul biedoty. Tylko gdzieniegdzimatsic
iskierka nadziei. W 4cie mijane] przez krzyowcow
chaty Florencjusz postyszat kwilenie, a potem ujrza
matke, ktora karmita niemowl przyssane do jej obwiste
piersi. Tutaj, w grodzie, gdzie ¢gata witadza kgreca,
biedacy mogli przynajmniej poczusie bezpieczniegj,
przynajmniej tusmier¢ i upadek obyczajow nie pienityesi
jak zaraza. Najbardzie] jednak przerazito go e, w
ttumie dostrzegt twarz Anny. Spocitescaty w jedne]
chwili, chciat ze§¢ z konia, ale si powstrzymat. Nie mogt
dat sie zwies¢ zmystom.

Ruszyt dalej, by w kiacu z ulg odetchg¢. Tu, cha
cizba zalegta ulig, zapadta @ w zbawczy sen. Ry
ludzkich ciat, gtowa przy gtowie, cka przy ece.
Niektorzy, pociergc policzki, probowali nie zagd. Ich
wyznaczono na wartownikow, by strzegli skarbow
rodziny ydz poznanych nasvia mercatorumprzyjaciot;
kawatka nici, naa, mae troclke maki albo placka; cnoty
najblizszych: kochanelon, siostr i dzieci.



Przy scianie kdciota parafialnego ustawiono nowe
fundamenty. Plac budowy stakschronieniem nie tylko
dla mottochu, ale i budowniczych. Powtazili jak amitwo,

w kazda dziure w ziemi, medzy ociosane kamienie. Kilku
pachotkow pilnowato drabin, wiader i lin swiadectwo,
ze jeszcze w tych trudnych czasach nie zrezygnowano
budowy nowego k&iota.

Gdaask byt siedzih archidiakona pomorskiego,
biskupa wioctawskiego, Mikotaja, ktoremu wedle
koscielnych praw grod podlegat. Obrotny maly
cztowieczek nie ufat ani cystersom, ani benedyktyno
walczzcym o posiadtéci w Gdaisku. Zadbat wic o to, by
dominikanie znaldi w ksieciu Swietopetku dobrego
opiekuna 1 fundatora nowego dawota. Miat by
pobudowany na chwatPana, a na przekor zakonom,
ktore nie tylko wokot Gdaska miaty majtki, ale i z
gdaiskich tawern i cet czerpaty korsi. Cz$¢ dziesecin
Sobiestawowice oddawali Oliwie dla cystersowgséz
stali do prepozytury benedyktynow wSwietym
Wojciechu, a niedtugo trzebagdizie kseciu optacéd i
dominikanoéw. Biskup Mikotaj niegfinie patrzyt na
konkurencg, chat sam pobierat niemato. Kazat nawet w
majgtkach pod Gdaskiem, gdzie byly gki oraz jery
niska, pobudowa spichrze, by pomiei¢é w nich
dziesecine w zbazu. Z gdow takee biskup brat spar
sumie. A jego ludzie pilnowali, by w komorze celnej nad
Mottawa, ktéra leata tuz pod okiem ksicia Swictopetka,
ksiazecy urzdnicy odliczyli z optat menniczych skromny



grosz, bo i ten siarchidiakonowi wedle boskich praw
nalezat.

Wiec biskup wioctawski stat po przeciwnej stronie ni
calatravensi, Bracia Chrystusowi 1 biskup pruski
Chrystian. Ale tak jak i oni, chciat nieswQj zakon na
Pomorzu. Padito na dominikandw, ktorzy ze swamstug
wsrod najubaszych mogli dopomoc w rozwaaniu
niektorych problemow.

Florencjusz, tak jak zalecaty raporty Almodovara,
zgodzit se, by zatrzyma sic w kosciele parafialnym u
Marcina, kanonika grodowego, kapelana samegeciesi
Swigtopetka. Byt on oddany sprawie stworzenia siedziby
zakonu zza Pirenejow w Tymawie. W ten sposob chciat
wesprzé biskupa Chrystiana | zaszkodMikotajowi.

Gospodarz ucieszytesna widok czerwonych krzy na
habicie, tym bardziejze jeden z nich miat barwv
zeschngtej krwi 1 byt wpleciony w I[§¢. Dwom
pachotkom, przystanym przez keia, bo jego j4 czas
jakis jak pomarli, kazat zaopiekowasic konmi gasci, a
sam wprowadzit przybylych w swe skromne progi.
Zamykapc za nimi drzwi, ¢kliwie wyjrzat jeszcze na
przetaczajca sie w swietle ksezyca cebe sumca w gigb
grodu.

— Czego @ tak boisz, braciszku? — zaciekawik si
Ranen, obejmygg Marcina ramieniem jak ojca albo
starszego brata.

Sobiestawowic darzyt wielkim szacunkiem tego starca
ktory Boga wyznawat zekiem w sercu, ale i rozumnie.



Swiat wolatl obserwowé z daleka, rzadko go chwalit,
raczej narzekat. Kapelanow gaki kshze miat siedmiu,
ludzie mowili, ze kady chronit jego majestat przed
jednym z grzechow gtéwnych; i wdaie Marcina postat
wraz z Chrystianem na spotkanie z rycerzami z Galat
do Meklemburgii, by negocjowat afwie przez nich
siedziby nad Wigt— Tymawy.

| Florencjuszowi kapelaSwictopetka od razu przypadi
do gustu. R tuzindw lat na karku czynito Marcina
starcem, a z ludni sedziwymi Swigtopelk, jak sam
przyznat, nie lubit przebywazbyt czsto. Mniej mieli
pokory wobec niego i ci, ktorzy zawdzczali mu
wszystko, a izycie zawierzali. Cztowiek ¢glziwy mniej
miat do stracenia.

Przeszli wski korytarz i Marcin wprowadzit ich do
infirmerii. Tam zasiedli przy stole, plecy oparlizimne
kamiennesciany.

W pomieszczeniu panowat chtdd, alelko wceagali
czyste powietrze, probag szybko pozb§ sie smrodu z
ulicy.

Gospodarz ugeit ich winem i piwem. O nic wicej
zreszy goscie nie prosili.Zal im sk zrobito staruszka,
ktory sam im ustugiwat — znosit dzbany i kubki dots,
dbat, by wypeint je po brzegi — a przy kdym ruchu
strzelalo mu w stawach, utyskiwat na bol w kuzy ale
nie wymawiat s¢ od gaciny, tylko — jak sam powtarzat,
trzymapc dzbanek dmca reka — stwierdzat fakt. Zreszt
trunek zmogt szybko brata od Chrystusa, bo i padro



mocno byt utrudzony. Pomyt sie wiec we wskazane]
izdebce na tytach infirmerii.

Gdy Marcin zostat sam na sam zsgem z dalekich
stron, nie oszexlzat pzyka, jakby s¢ znali od lat albo
przeczuwatze zaraz z niego ujdzigycie, i chciat zdzy¢
wszystko powiedzige | jak sk Kastylijczyk domylit,
wyzali¢ sie nieco. Wpierw zacg narzeké na Kkaciot,
ktory jak purchawka wyrasta mu Zaiam. Mowit, ze
jeszcze zadnego z dominikandw na oczy nie widziat,
utyskiwat, ze przyjad zapewne na gotowe. Potem jakby
Sie nieco tego, co rzekt, przestraszyt | dodag,w sumie
jednak nie mge narzeké& bo ksiyze obiecat mu nowy
kosciot parafialny rozbudowa Cha, jak podsumowat,
wiele mu z tego nie przyjdzie, bozumu na tym padole
niewiele dni zostato.

— Tylko pae krokéw stog nad przepsia piekta albo
nad skrajem nieba. — Na chwikwiesit smutno gtow.
Przesuwat palcem po brzegu kubka, nietkawet wina.

— Gdzie te czasy, gdy céloy biskup Kietlicz z orszakiem
jezdzit po gdcincach? Teraz nawet biskupi postradali
rozum, zasilag bandy po gécincach. A biskup Chrystian
toczy¢ sie musiat dwukoélly do Gdaska wam na
spotkanie. Jest juu Swictopetka.

De Vivar wychgnat sie na ftawie, opart osciare,
wyciagnat nogi, splott ece na brzuchu. Westchin Dat
zna& Marcinowi, ze pomimo panej pory i zmgczenia
chetnie go postucha.

— Zmartwier przybywa z kadym rokiem. Nic nie idzie



ku dobremu. — Marcin westchirciezko. — Tak, jakby nic
Sie zeswiatem nie dziato.

Rozwiddt s¢ z goryca, jak to mani posytag swe
dzieci do szkoty, k&c im sk uczy, by potem w jeden
dzien, gdy osagna wiek dojrzaty, strad wszystko na polu
chwaly — tak to nazywali. Byle krew ¢silata. Trupy
najbardziej majtnych rycerzy chowano do czaswd8
Ostatecznego pod posad#tosciota, tu, w Gdasku, albo
w oliwskim opactwie. Rys wszyscy mieli za nic. Tylko
kiedy styszeli pién, przez kilka nagpnych dnizyli w
bojazni bozej. Swictopetk ter jakby zagr@enia nie
dostrzegat. Jego bracia, ¢hmtodzi, juz szczekali, procz
Warcistawa, bo pomylony. Natomiast Racibor tylko
czekal, a Swictopetkowi powinie si noga. Cieszyt 8i
kiedy brat byt poza grodem. Célay kiedy ziemg stupsk
najedzal, chac Dunczykow stanmgd wyrzuct. Nie
omieszkat jednak wytyka wiladcy przy wszystkich
moznych, ze te wyprawy 8 zledne, kiedy Prusowie, albo
sam diabet, zachodzpod gdaskie podgrodzie — to
jednego dnia cate spiolo. Ogien wybuchmt jak z
podziemi, w kilku miejscach naraz. Ludzie mowike
palita st nawet rzeka. Od te] pory nikt tam nie
zamieszkat. Nawet ci wtoedzy, dla ktorych ja zabrakto
miejsca w grodzie, woleli pomorskie @mnce od tego
przekktego miejsca.

— Jak nie ogie, to Prusowie. Przeprawy nieszczelne. —
Marcin wymownie spojrzat tam, gdzie spat Brat
Chrystusowy. — Poriomap wystawt nowe strae wzdhy



Wisty, to prawda?

— Ano, jw widze, wystawg, po tym jak zakon od czasu
kleski pod Brodnig nazbyt ostabty. — De Vivar palcit
gtowa.

— A was sita?

— Ano tak. — Zamiat sk ponuro. — Ché dwdm
usypalémy groby na gécincu, ale reszta czeka u wrot
Gdaiska — sktamat.

— Biskup Chrystian catnadzieg poktada w rycerzach z
Calatrava. Ponowielu was. — W gtosie Marcina pojawit
Sie clen niepewnaci.

— Tak mowit?

— Tak prawit przy ksizecym stole. Sam styszatem, jak
Swictopetkowi sé chelpit, ze idzie was, zbrojnych, trzy
tuziny i jeszcze do tego pachotow tyle — kilka razy
pokazat palce obuagk. Zliczy¢ najpewniej wg¢cej nie
umiat. — A 1 czarne krzye nadstawiaty pilnie ucha.
Nieprzychylnie na was payz— Marcin gmiechnyt sie
szczerze.

Florencjusz chciat copowiedzi€, ale kapelan machh
reka.

Dla niego Chrystian byt dobrym pasterzem. Marzyt, b
wzoremswictego Augustyna zbudowganstwo bae na
ziemi. Konrad Mazowiecki, nie m@ juz wsparcia w
Henryku Brodatym, ktory musiat zg sSie swoimi
slaskimi sprawami, obawiat siambitnego biskupa, @c
prowadzit potajemne rozmowy z zakonem Magtszej
Panienki, ktory zamierzat egt w Prusach i mogtby si



przystwy¢é w obronie piastowskiej ziemi. Wielki mistrz
zakonny, von Salza, cheam nad Wist nie przybyt, stat
listy i wystannikbw. Na Pomorze, Kujawy i Mazowsze
przybywato coraz wicej zakonnikbw w biatych
ptaszczach z czarnym kram. W Vogelsanck osiadt
najpotzniejszy powiernik jego planow - Wedeghe.
Slepiec z nadwilanskiej twierdzy knut tylko jak mogt, by
wspomaoc wyprawy swojego zakonu do Prus.

— ShHa czarnych krzzyy zaspdzie przy stole kscia.
Musicie stawd im czoto — przestrzegt rycerza Marcin.

— Beda x3dzic zdrad pod Brodnig — domylit sig
Florencjusz.

— Tak, po Brodnicy kgieta piastowscy patszna siebie
nieufnie, winnych szukaj Nie minie dzi@, jak wezm
sie za tby. Cho pewnie Leszek Biaty sprawie zatagodzi
sie spor z Henrykiem Brodatym, bo wiedlgskich rycerzy
zostato ubitych, a Gryfici zaniechali pomocy. — Bpalk
jakos dziwnie na gécia. — Ale nie twoja to rzecz, prawda.

Kastylijczyk rozeznawat s8I nieco w ksizecych
sporach, dokfadnie przestudiowat raporty, ale igwat
przed Marcinem,ze mato go interesgjte przyziemne
sprawy.

— Bo z ciebie to hty rycerz — kapelan tak sobie
ttumaczyt jego niecft doswieckich sporow.

Florencjusz &miechmyt si¢ tylko, zamylit nad losem
Tymawy. W Hiszpanii zostatby jednym 2z wielu
krzyzowcow walcacych z Arabami. Na Pomorzu miat
szang st& sie mistrzem zakonnym.



— Swietopetk — Marcin wyrwat go z zamlenia — rad
kazdej wani Piastow, bo tylko z tego korzysta. Nie jest
glupi. Za rownego go nie mpaj Gdy tylko ktong z
Piastow koron na gtowe wiozy, wnet upomni $i i O
Pomorze. A stryj Ranena chciatby wtedy juiec tyle sit,
by nie kkka¢ przed piastowskim majestatem.

Marcin wiedziat, co mowi. Kgicta piastowscy, nie
bacac na cié rysy na niebie, walczyli o dzielnic
senioraln. Swictopetk wspierat Odonica, mtodego ésia
wielkopolskiego. @enit sk nawet z jego siosfr pickna
Euforym, a kseciu oddat swq sioste Jadwig.
Wspolnie probowali odbiWielkopolsk wujowi Odonica
— Wiadystawowi  Laskonogiemu, ktory rownie
nieprzychylnie patrzyt na tase Leszek Biaty, z ktorym
sie przeciwko Odonicowi zwazat, wspolnie wysipuje ze
Swigtopetkiem w Prusach. Nic tylko czekana zemst
Laskonogiego, kpit ze stryja bratanek, siadajprzy
gdaiskim stole. Ale nietrwate byty to sojusze, Piast®wi
jak dzika sfora obwchiwali s nawzajem, a kaly liczyt
Sie ze zdrad.

Gaos¢ nachylit se nad stotem, by ostodzisobiezycie
lykiem wina, ale ja po chwili wrocit do dawnej pozycii.

— Zbyt wielu zakonnikow nad Wist ktOrzy zamiast
stowem to mieczem wojgy Albo sakws... — Marcin
sciszyt gtos do szeptu, zerlgajw stror sypialni. — A ci,
pona ufni Bogu, od modlitwy nie stromi Bog im
przychylny.

— Nie wierzysz chybaze do Pruséw przemowi Biblia —



zadmiat sk de Vivar. — Nie po to tu jestem, wiesz
przecie.

— Prawda, ilu bogow wyzngjnie zliczysz.

Florencjusz potart brad Co go obchodzity imiona
pogaiskich bogow. Gtupi lud, bez rozterek wtasnych, bo
nie znat przykaz@abaozych. Zyt w prostocie, to pewne, nie
wystrzegat s diabta ani nie pragh przypodoba sie
Bogu. Poganie w Pomezanii nie budowaliiatyn, lecz
czcili zaby | nietoperze, pewnie ze strachu praettem |
dlatego, by go poskrogi A on musiat wejc miedzy t
pogaisky sfore | zabija, dla diabta albo w ingi dobra. |
dla siebie, by odzyskaAnne.

Marcin przyghdat mu s¢ przez chwi, potem
zmarszczyt czoto 1 energicznie pokr gtowa, jakby
chciat wyrzuct zbedng mysl, ktora sip zakgmaé sic
chciata.

— Trudno c¢ przejrzé. — Machnt reka. — | prawda to,
co rzekig, ze krzyz miecza potrzebuje. Ale nie naje
mieczem s wyreczat. & inne sposoby, cliby Gotfryd i
jego jezioro.

De Vivar styszat ju wczeniej o Gotfrydzie, Ranen
opowiedziat mu o nim, jeszcze zanim dotarli do f3ka.
Cysters pochodzy z tekna, w towarzystwie dwodch
innych braci, przybyt z migj do Pomezanii. Planowat
wykupi¢ z niewoli wczeéniej pochwyconych mnichdow.
Problem tkwit w tym,ze oni nie chcieli wracga Zzyli sie¢
z Prusami, jeden zatgt nawet rodzig. Gotfryd wpadt w
szat. Zmusit ich do wykonania rozkazu, zgo



ekskomunilg. Pobtogostawit im na dr@ga sam zostat, by
dalej pogan naucZza W niedtugim czasie poznat ich
zwyczaje | zyt tak jak oni, ché nie przestawat ich
nawracé. Kiedy | jemu zagrzono anatemy wyjechat na
par miesecy, a gdy wrocit, utrzymywat,ze zostat
biskupem Prus. Zapewniat neofitowe nie da im zrolgi
krzywdy. A gdy rysa rozdarta niebo, zniétnmna dobre,
kryjac sk wraz z nimi przed trawcym Pomezagi
Szeolem w Jeziorze tez.

Marcin zamilkt, ale po chwili gignat:

— Mnie sg tak widzi, jezeliby twoj zakon nie uwierzyi
w legend o tym przekdtym jeziorze, to wtedy w
Meklemburgii nic by nie przekonatéwietych nezow z
Calatravazeby przyjechéado tak zagchtej dziury.

— Zakon wsgdzie toczy wojg z niewiernymi. A
Jezioro tez, ca..

— To nie legenda, zapewniang.Ci

— Szeol to czy raj?

Marcin potart podbrodek w zarfigniu, by po chwili
konfidencjonalnie szepn:

— Moze sam si 0 tym przekonasz.

Florencjusz poczut uktucie gdZig/ okolicy serca.

Jezeli zostat przekity, to musi istnié piekto. A tylko
tam diabet, w swoim krélestwie, m® mu poméc w
odzyskaniu Anny. Od Boga nic nie otrzymat, nawet
niewielkiego znaku, cho walczyt dla niego tyle lat.
Stworca pozwolit, by odebrano nitycie. A mae zbyt
malk poktadat wiag¢ w boski plan albo zbyt mato gorliwie



sie modlit...

— ... a przez to i nagrody brak. Diabet kpit zapewne,
ale mae i byto w tym troch prawdy.

| nagle de Vivar pomgtat chytrze, ze przecie na
odkupienie grzechdow nigdy nie jest zapo.

Nie wiem, co sobie wyohiat. Ze potrafi mnie oszuka
ze nie stysz, jak knuje? Zresat byt taki wspaniaty w
swym cynizmie: nie zastanawiakg,sczy zbyt dio krwi
przelat, bo przectezabijat dla Boga. To oczywiste. Jego
rozterki dotyczyly tego, czy aby zbyt mato niekal
Kochatem go za to, kim jest. Byt taki samolubnye Al
wiedziatem,ze mita¢ do niego nie mi® przystond mi
tego, czego ja pragn

Florencjusz chciat corzec, ale widgc, ze staruszek
pali st do dalszej gadki, nie prébowate¢siz nim
przekrzykiwa. Splott tylko gce na brzuchu i postanowit
cierpliwie go wystuch&a

Kapelan zrozumiat to wiagiwie, jako przyzwolenie do
dalszego kazania.

— Bog wiae wynagradza sitnie tylko w sercu, ale i w
ledzwiach. Maze nie zgigtoby tylu Braci Chrystusowych
pod Brodnig, gdyby nie wola boska. | zdrady by nie byto.
— Spojrzat wymownie na krzgweca.

Zatem Bracia Chrystusowi tracili twarz, postat de
Vivar, nawet u takiego zaufanego cztowieka, jakigi b
Marcin. Ten zapewne szeptawictopetkowi same
pochlebstwa do ucha o cystersach z Oliwy, o biskupi
Chrystianie, o braciach z Zantyra, nawetsmiadych



rycerzach z Calatrava. lle to kokzy bedzie mig
Swictopelk, kiedy odda im Tymagy a sam Chrystian
utraci peta kontrok nad swoim zakonem icHzie s¢
musiat liczy z pomorskim ksiciem, dobrodziejem
tymawskiego zakonu. kdy miat jaks interes, nawet
Marcin, o czym Florencjusz wyczytat z pism Almodova
Za pomoc udzielan przez Swictopetka cystersom
Chrystian miat wspomoéc jegoazenia do utworzenia
biskupstwa niezaimego od wioctawskiego biskupa, ktory
dusit kazdy grosz z Gdaska. Na tym nowym stotku
kapelan skromnie widziat swppsolke, czego mu zreszt
odmowi nie byto mana, bo nadawat sido tej godnéci
doskonale. Bdzie musiat tylko przyt.

Florencjusz smiechryt sic na myl o tym, ze staruszek
nie zdyzy zisci¢ swego chytrego planu. | bawito gie ta
niepozorna posta mogta ruszy nieopatrznie tyle
pionkdbw na szachownicy. | w swej skrondnb albo
obtudzie nie przyznaweasic do tego,ze wszystko to tylko
po to, by zost&biskupem. Ale bynajmniej nie wyrzekat,
podziwiat, chylit czoto nisko, jak tylko mima najnkej.

— Dlaczego si ktaniasz? — zdziwit ginagle starzec.

— A wybacz, Marcinie. — Nawet nie wiedziat, co czyn
— Zmeczenie robi swoje, glowa sama opada naspier

— A prawda, gécince neczace, konie wychudte,
powietrze zbyt zimne albo stoe za gagce. Zawsze co

Nalat wina.

— Najazdy Prusow to nie sprawka Szatana, jak mowi
niektérzy, ale kara boska. — Marcin nie szizl



rozmowcy swoich dalszych przedgn. — Rzym za
prze&sladowanie chrzgijan zgigt pod naporem
Germanow. Barbarzigy jednak niegodni gs pozn&
swojej roli w planach naszego Pana. Oni tylko bmzbe
W niewok, rycerzy prowadg na zatracenie, kobiety,
dzieci... Nie mnie to wiedzée ale myle, maze
niepotrzebnie, zbyt gémo. To, co mowi, wiem -
machmnt reka nad gtova — to strzpy msli, a nie jedna,
wielka i prosta. A tylko taka dgiprzemowi do ttumow.
Mysle¢ samemu dZzi to zbytek. Od m§lenia mamy
innych. Biskupow, kaizat, kupcow, braci zakonnych...

— | kapelanéw. — G& usmiechrat sie do Marcina
Wy zywajco.

— Ja ju dawnozadnemu ksiciu do ucha nie szepgz
Przynajmniej nie tak, jakbym chciat.

Swictopetk z rzadka wyznawat winy. Swdéj grzech
zawsze jaké wyttumaczyt. Miat Marcina tylko za starca,
chaot jeszcze zimtemu miat go za starcaaairego.

Marcin wwiercit s¢ teraz oczami w kubek wina, ale
mowit dalej:

— Wszyscy przekonywa cha wojng, nie stowem.
Stowo nic nie znaczy.

— Benedyktyni ja probowali stowem nawra¢aPrusow
— witracit calatravens. — WWC sk nie dziw,ze nastag inne
czasy.

— Wojciech byt ju trupem, kiedy przekraczat Wist
Gdy przecinat rzek zapewne patrzyt w swe odbicie.
Zapewniam ¢, ze nie dostrzegt w lustrze wody swej



twarzy, a raczej twarz trupa. Tylko po to tam pbpdc
Chciat zostad swietym. A nam dz Swieci nie @
potrzebni. Zreszt nawet jemu samemgéwietos¢ Sig nie
przystwyta. Poné prawdziwych prochow nigdy nie
znaleziono. Tkwj dalej w ziemi Prusow, tylko oni
wiedz, gdzie jest grob.

De Vivar nie wiedziat, o kim mowi kapelan, zapewne
jakim$ miejscowym szalecu szukajcym zbawienia.
Widziat podobnych w Hiszpanii, jak rzucalesz gotymi
rekami na Maurdw,zeby neczenskg smiercia odkupt
grzechy.

Marcin w kaicu skusit s na wino. Opranit szybko
kubek.

— Moze wiedziat o tym i Chrobry. — Odlat naworcg
trunku z dzbanka. — Kto o to teraz dba, naweeljeto
prawda. Ekio niebo, a niektérym si wydaje, ze
zabilismy Boga. Siedem grzechow gtownych przewada si
po lasach | ge&incach, a rysa na niebie corazelsza.
Niediugo zawali s nam jego sklepienie na gtowy.
Duchacy pobudowali miejscaa@u Ostatecznego. Przelali
niewinm krew. Cha@ ttumaczyli s¢, ze kady jest winien.
Cystersi natomiast i benedyktyni agk uktadaj piesni,
nie zyja w zgodzie. Ma nowy sposob, by przygotowa
swiat na przyjcie Pana. | teraz dominikanie. Kiy ma
pomyst na Boga. Czasami wydaje me,ste czcimy
zupetnie innych Bogow.

— A Szatan?

Marcin przez chwi przyghdat mu s¢ uwaznie, jakby




od niechcenia zalj sic winem, upijagc jeden tyk, dwa...

— Szatan jest zawsze jeden, €loele ma twarzy.

— Wiec czym ja jestem? De Vivarowi zadwieczat
dobrze znany gtos w gtowie | nie dowierzat, ustysma
nim bowiem odrobia zadumy i niepewniei?

Marcin opr@nit kubek, przymkat oczy, utazyt gtowe
na blacie | zasi.



Rozdziat 8

Kazdy dziem w Oliwie z czasem zagk przypomin&
poprzedni, szybko fepopadiem w rutyg — modlitwa,
nauka, pomoc w ogrodzie. Kilka razy pozwolono mi
opwsci¢ Kklasztor | pojecha z szafarzem do ksiccego
grodu na targ. Zachwycitem ¢siwielkoscia gdaiskich
kosciotdw, cha@ mnisi opowiadali mize na pielgrzymich
szlakach bge swiatynie przypominaj gory: o szerokich
nawach, z poszerzonym apsydami transeptem, z wielki
obegciem dla choéru, a nie tylko z dachem i kiegn.
Musieli mowk prawd, bo zapamitatem zmgczone
twarze tych, co wracali z odlegtych krain. Ich oczy
pomimo zmgczenia i udgki podrazy, zdradzaty
rozpierajca ich dune, ze widzieli to, o czym ja mogtbym
tylko pomarzy.

W dzien targowy jaks slepy starzec zaggkrzycze, ze
widzi diabta, jak napetnia worek zarzucony na gezis
grzechami tych, ktorzy splugawili tdwicte miejsce.
Ludzie wpadli w poptoch, zaczynali esiprzepycha,
tratowa nawzajem.

Innego dnia na grod spadta psalmodia, jak deszla. D
mnie byta niemal namacalna. ¥ odgtos jej dwicku
wydawat s¢ kroplg, uderzajca z osobna. Wielka i erka,
roztapiata s w mej gtowie, by ugpic kolejne;.

Innym razem niosta siwaskimi uliczkami jak letni
wietrzyk, ocierata osciany domow, sigata dachow,



wypetiata kady zakamarek grodu. Nikt nie znalazi
miejsca,zeby od niej uciec. Wydawatocsize zlewa sj z
zoktym blaskiem staca, przegania cienie. Ludzie stuchali
badz zatykali uszy, ale psalmodia wdzieratg &m do
gtowy, zmieniata twarze w krzygze maski.

A ja stuchalem bezc¢ku. Ch& za kadym razem
rozumiatem g Iinaczej. Batem 8| bo wielu moich
pobratymcow podrzynato sobie gardio na drodze, w
tawernie, w kéciele. Ot tak, w jednej chwili.

Letniag por najbardziej lubitem wychod&idaleko poza
mury klasztoru, gdzie wéaiacy orali pole. Nawykli do
tego, by jeszcze przed zmierzchemndn/( prac |
wyczekiw& ze wzniesion gtowa. Czekatem wraz z nimi.
Piesn jednak przychodzita w najmniej spodziewanych
momentach.

Najgorsz porg byta zima, gdzie dzie krotki, a noc
dtuga, i diabet po ob&giu, po dziedzicach, | pod murami
klasztoru hasat, bo poti@ jemu mréz dawat siwe znaki.
Wtenczas modlono gijeszczezarliwiej, gtasniej wzbijata
siec piesn pod sklepienie klasztorow. Zamykano wtedy
bramy przed ubogimi, obrzucano kamieniami tychr#to
nie chcieli odej¢. Nie mogtem wyczekiw@ajuz piesni na
otwartym polu, a wignie tam najlepiej bymaj pojat.
Niczym nieske¢powary, zadnym echemzadnymi murami,
jak z kroph deszczu — zimgi chtodm, ale czysf, prosto
z nieba do mojego serca. Chciatem w to wiérzy

Nie rozumiatem, dlaczego w skryptoriach tworzono
piesni, w tych ciasnych murach, gdzie bracia zakonni z



cierpktniczymi minami ukfadali wersety, mylili stowa, te
wazne z tymi, ktore nic nie znaczyly.

Nawet opactwo oliwskie rozbudowano, by cog)
talentow mogto zmigi¢c sic w skryptoriach. Cho€
przybywali z udawam pokor, necit ich blask stawy.
Kazdy z nich mylat, ze to wigdnie on ulay piesn na
przywitanie Boga.

Spaceruyjc po klasztornym ogrodzie, wspominatiem
droge, ktora pokonatem, zanim dotartera &utaj.

Ze swoimi dotychczasowymi towarzyszami pagré-
benedyktynami, rozstatemesigdy jeden z nich zachorzat
w drodze. Ucieklem podczas ktordgm postojow, gdy
kazali mi ¢ do strumienia po wad Skierowatem si —
wtedy tak mylatem — w stroa moich rodzinnych stron.

Po kilku dniach kkania s¢ po pomorskim trakcie,
ktéregsd wieczoru, chmury jakby przybraty ztowildng
barwe, bo niemal czam Przeganiane przez wiatr,
uktadaty s¢ w przeraajgce monstra na niebie. Dojrzatem
stup ognia unogxy sk nad lasem. Wygtodniaty |
zmeczony, ruszytem za odgtosem ludzkiémiechow i
$piewow — beztroskich, jakby nie waliksiwiat.

Na polanie wokot kilku ognisk ttoczyli siwtoczedzy.
Swad przypalonego msa mieszat si z odorem potu.
Dzieci skakaty przez ogte albo dokuczaty starcom,
silniejsi proébowali odegréa intruzow kijem. Kobiety
trzymaty se blisko swoich mzczyzn, a kady miat ich po
kilka. Ustugiwaty im, masuc stopy | przeczesag wiosy,
hierarchia zostata 1 dawno ustanowiona. Zapewne



mogty liczy¢ na sit ich miesni w stadzie wygtodniatych
wilkow.

Nie pytapc o pozwolenie, przysiadiem przy jednym z
ognisk. Pomimo gtodu postanowitem trzyinsic z dala
od mksa. Zerkalem na jakie§audego chitopaka, ktory
obracat w ¢gkach kawatek suchego bochenka.

Zlustrowatem tych, ktorzy siedzieli wokdt ogniska,
brudne, ponure obdartusy, wszyscy zmam@ni i
przemgczeni. Kady w innym wieku, wielu byto tu
mnichow, chiopéw, dwoch wygdlatlo na rycerzy, co na
pocatku bardzo mnie przerazito. Ale przyjrzatem ing si
baczniej w potmroku — mtodzi, nie mniej przestraszez
inni, probowali skr¢ swQj strach pod masgkharddgci.
Wyrdzniaty ich tylko sniade twarze, zakoicte od wielu
tygodni. Nie zwracali na mnie jakiegzczegodlinej uwagi.

— A ty tu czego? — Jakittuscioch zerkat na mnie, a
potem skiat na dwoéch wychudzonych mtodaedow.

Odziani byli w skérzane kurtki, jeden z nich mialwet
pas | miecz — pewnie zdy z trupa jakiegérycerza.

Podeszli do mnie, a ja nie wiez co rob¢, wyjatem
spod koszuli krzy i wyciaggngtem przed siebie.

— Slyszycie, jak szepta? — spytatem.

Struchleli. Spojrzeli na swojego przywaslcszukagc
ratunku.

— A co tam masz? — grubas zwrocie glo mnie |
spojrzat na worek, ktory znalaztem w jakim
opuszczonym szatasie | trzymatem teraz przed, sab
tarcz. — Maze se dogadamy.



Rzucitem mu go pod nogi.

— Wiele w zyciu widziatlem, ale to... — Nie
zrozumiatem, czy mowi o krzy, czy o tym, co winie
wyciggnat z wretrza: nici, ige, naz.

Spokojnie odrzucat to, co uznat za niepotrzebne.

Machrt reka | zagwizdat.

— Prawdziwe skarby w takich czasach. — Spojrzat na
mnie jaka dziwnie. — Maesz p&§¢ z nami.

Usmiechmtem sk | z wdzkczndcia przyjgtem z jego
reki kawatek chleba.

Nagle zapragstem znow spotk&moich pruskich braci.
A tymczasem skumalemesiz dziwrg kompani, ktorej
towarzystwo mogtem ledwo znie Tiuscioch obtapiat
mnie przy byle okazji, méwit o przyjai, przekonywat,
z€ Z nim nie zgia.

— Styszelicie, kurwy niemyte! Jezus szepta! — krzyczat,
poklepupc mnie po plecach.

Pewnego dnia zastabt | adt kazat st nies¢ w
prowizorycznej lektyce, skleconej z dwochagibw i
jakiejs ptachty znalezionej na wozie.

Kobieta, ktdra szta z nami, szukata mego towarzgstw
Gdy sk ktadiem do snu, przylegata do moich plecow. Nie
przeszkadzato mi to. Dg@i temu bylo nam obojgu
cieplej. Podczas gpieli w strumieniach myta mi plecy.
Myslatem, ze reszta édzie o ny zazdrosna, ale tylkoesi



usmiechali w maog strorg, jakby zackhcagc mnie do tego,
bym skorzystat z jej wdzkow.

Raz, gdy leelismy w spiekocie stica na niewielkigj
polanie, rozebrata i wskazata palcem.

— Dotknij, o tu. — Polgyta dton ponrej pepka.

Poczutem, jak cow jej brzuchu diy.

— Kopie. — Umiechreta sk.

Do tej pory mylatem, ze jest po prostu gruba. Dopiero
teraz pagtem znaczenie dmiechow jej kompanow. Dla
nich niedtugo stanie sitylko ciezarem. Mae juz skazal
ja na smie, a mae czekal, a urodzi dziecko...
Wzdrygrgtem sk.

Wyobrazitem § sobie bez blizn na twarzy, bez strupow
na kkach, pachgca, w prostej sukni zamiast poszarpane]
koszuli. Kiedy¥ mogta s¢ chwalic urod.

— Kto jest ojcem? — Machtem rka w kierunku
mezczyzn, ktérzy odpoczywali nieopodal.

Pokrcita gtows.

— Gwalcili mnie wiele razy. Wszyscy, tak ci, ktorzy
dawno odeszli.

Usiadiem przy niej, pogtaskatem po sztywnych od
brudu wiosach.

— Chciathy? — Ztapata mnie za krocze i oblizata usta. —
Moge wiele ci d&.

Odepchygtem ja ze wstetem.

— Myslisz, ze tylko za to meesz kupt opieke?

— Brzydzisz s mmg? — Poderwata siz ziemi.

— Nie. MOwk, ze ma@esz na mnie liczyi nie musisz



tego robg.

Zaczta sk smiac.

— Nie wierz. Zawsze jest ¢oza cad. A ja mog tylko
to ci d&.

Zrozumiatem,ze szuka mojej opieki, nie utg swoim
kompanom. Wid3zc je] wzburzenie, zael si¢ sSmiac.

— Myslisz, ze jeste ode mnie lepszy? — Nachylitagsi
nade mp i sykreta: — Dla nich te jestg migsem.
Przyjdzie zima i zana mnie i ciebie, jalkwiniaki.

— Do zimy mnie tu nie d¢@zie.

— Zabierz mnie ze sg@b

— Dobrze. — Miata gkne niebieskie oczy.

Zbyt duzo w nich wyczytatem. Musiatem jej skiama
Czyz mazna oszukasmierc?

Pocatowata mnie i odurzyta nieco cieptym oddechem.

* % %

Pewne] nocy podpatrzytem, jak c¢kky przed
ttusciochem | sgga do jego krocza, jak ¢sismieje
oblesnie, gdy skaczyt. Tylko potmrok dzielit mnie od
nich, na polanie, pod gwidzistym niebem. Chcialtem
wstat | biec, stawia jak najweksze kroki, ucieka..

Uciek&...

Czekatem ndwit jak na zbawienie.

Tak jak teraz, w oliwskim ogrodzie.



Rozdziat 9

Winig Zydow za kontakty ze man

Mowig, ze czu ich koziem— to kara za zabicie
Chrystusa. T2Zyda. Chrzgcijanie twierdz, ze gdyZydzi
sie ochrzcz, tracg fetor. Ze ten smréd to niby ode mnie.
Przypisug Zydom magiczne zdolsc: Salomon Zyd,
ArystotelesZyd, Sedekiaszyd. Pon@ Zydzi mag po mnie
zte oko. Wystarczye spojrz na zbae | juiz marnieje. A
dla nich samych jestem tylko alegpri

Przynajmniej dla chrzeijan istnieg naprawa@, tak jak
| moje krolestwo na ziemi.

Marcin, ch@ gaoscinny, nie mogt zapewairozrywek,
do ktorych rycerze chrystusowi nawykli, gdy chcieli
wynagrodzé¢ sobie czas gplzany w drodze. Musieli tak
odpoca¢ po przydiugiej podry. Do dnia swictego
Pawla zostalo niewiele czasu, a trzeba bylo tadak
sprawt, zeby wkce| nz jeden rycerz z Calatrava zasiadt
przy kshzecym stole.

Dla Ranena dzie zaczynat s, gdy stace stato
wysoko, a samopoczucie zzdééo od tego, czy syta
wieczerza sprawitaze twardo spat, | dmiech dopiero
wykwitat na jego twarzy, gdy shba pod nos podstawita
mu pierwszy positek.

Florencjusz$miat sk, bo staice ledwie wzeszio, a
burczenie w brzuchu spastego kirawca obudzito ich



wszystkich. Brak czegokolwiek na stole w infirmerii
kapelana Marcina wzbudzit w mtodym Sobiestawowicu
wpierw gniew, a potem ztpienie w senszycia.
Dodatkowo zelit si¢, gdy mu calatravens sprawit
niespodzian& i oznajmit, ze nie ma dla nich miejsca na
dzisiejszej wieczerzy przy stokwictopetka, a w kacu
wpadt w fure, zapowiadac, ze czarnym Kkrzyom
zgotuje na trakcie dragBrodnic.

— Nie po to pdzitem tym zasranym goincem,zeby mi
teraz byle ksiz¢ przed nosem drzwi zamykat, a wpraszat
dupojebcow — wyrzekat na gtos, gdy szli dusznymi
uliczkami, rozpychajc sk przez tlum oniemiatych
gapiow, medrcow, wprawiaicych tlum w chwilowe
odretwienie, zebrakdéw, ktorzy niemal czepiali ¢siich
habitow...

Dla rycerza chrystusowego jeszcze dwie, trzy wiosny
temu, ksazece castellumstato otworem. Teraz krzgwcy
musieli zadowol sie tawerry, do ktorej trafili, kierugc
Sie na potnoc grodu.

Gospodarz uraczyt ich tym, co jak zapewniat, miat
najlepszego. Bracia przypili do siebie, ungszvysoko
kubki z napitkiem, ale dilugo razem nie siedzielanen
juz po chwili zaczat obtapia kilka stotow dalej jakig
dziewki, szeptat im do ucha spmmici, czasami
pospiewat c@d gtosniej ku uciesze wszystkickmiat sk,
gdy babsko mu wiosy targato, ale zaraz je popravoat
grzywka leata rowno na czole.

Florencjusz usiadt nieco zgsony, wstuchuc sk w



zalosny lament cztowieka, ktory oznajmiat co chwila,
to, cospiewa, to nabine pigni. Ale ani razu nie ustyszat
nic o Bogu, tylko o mitéci, i nie tej rzewnej, tylko takiej,
w ktorej widzisz i zadek kobiety, i plecy wyge w tuk, a
niekoniecznie jej twarz.

Parszywi krzyowcy, w paski krzyz przyobleczeni,
pokrecit glowa, myslac o swoich kompanach wybitych na
goscincu. Skd on teraz wemie takich chwatow, jak ci z
Kastylii, Aragonii, Brabanciji. Nie pit, podty trukenie byt
godny rycerza. P#mi nie stuchal, sprma, kiocita s¢ z
tym, o czym marzyt. Pokochatbyesze swog Anng. Ale
otrzasmat sie szybko ze smutnych mdly, ktore czynity go
stabym.

Zty nastroj pogorszyly jeszcze dwiechy, Kktore
pojawity sk miedzy nim a szynkwasem. Do tawerny
weszli po cichu, z pokgr przycuprli przy jednej z taw,
zamowili piwo, ale ja po chwili szczerzyli gby jak swoi;
starszy sprochniate, mtody w gktszaici wybite. Ojciec i
syn. Stary w darze od Boga otrzymat dugabe, szpets,
| takie] samej w nasieniu nie paght synowi. Jedynie
miat wiecej zmarszczek i blizn. Oczy te same, agke |
wybatuszone, grube wargi, odsieg uszy, albo raczej
ucho — bo mu jedno zostato. | te grzywki, tak chale
rowno przycete twz nad grubymi brwiami, Florencjusz
pomyslat, ze musi ich spy@ u jakiego balwierza gi
strzyq.

Ale gdy podeszli do niego, przysiedlegak do swego,
zapomniat o pytaniu 1 j chciat uderz¢ w gebe



starszego, bo byt na wwygniecie rki, 1 wiekowy, to
pewnie i stabszy, albo chociakla¢, ale stary, widzc, co
sie swiecl, krzykmgt szybko:

— Piwo dla rycerza!

Przy ftawie pojawit si biust, biodra, tadna twarz i
zamowiony dzban.

Florencjusz odprowadzitsmiechem uroczobstug, po
czym $miech przenidst na intruzow.

— Trunek wnet si skaaczy. Maze ch@& zdgzycie sk
przedstawd, zanim oprani¢ dzban. — Rozlat piwo do
kubkow.

Przepit do géci, ale nie czekat, auniog kubki. Pit
sam.

— Nazywam s Bertold, a to moj syn Pilgrim. Z
Passawy.

— No, to gratulyy. Kawatswiatazescie zwiedzili.

— Oby nie na darmo — vgirit mtody.

— Zawrzyj gbe, jak starzy gadaj — Ojciec zamachsh
Sie, ale syna nie uderzyt.

Zreszt ten nawet nie probowat¢sizastoné, pewnie
przyzwyczajony do  gwaitownych, ale mato
niebezpiecznych ruchéw starego. Miat qiky, nalan
buzke chiopczyka, niewiele odrost od ziemi, ale szeroki
byt w barach | natura obdarzyta go sdoosobliwymi
dtonmi | duza gtowg.

Brzydal bez proporcji. Partactwo Boga? Czy forma
zabawy z tworzywem, jakim jest ludzkie ciato. Waelk
tapy, wielki byczy teb...



Bertold nachylit st nad stotem, by ky blizej
calatravensa, gtasiszyt do szeptu.

— Jestécie, panie, krzyowcem.

Florencjusz rozejrzat sipo tawernie Swiat krzyzowca
mozna byto ug¢ w trzech stowach: cycki, gorzata i nutka
kultury ptymca z lutni.

— Domyiny jestd&, chat krzyz mam na piersi. | peten
odwagi, jak myle, ze przysiadasz sido stotu, jak do
swego.

— Moéwig ci, ze jestem Bertold z Passawy.

— A to twoj syn, Pilgrim — zapagtatem.

— Zakonnicy z Calatrava $ak ogiery dobrej krwi, wic
gdybym byt zwyktym pachotem, to bym nie podchodzit.

— Wiasnie — przyznat syn.

Stary tym razem zdzielit go przez teb. Pilgrim widia
bardzo zaskoczony.

— Za co?

— Morda, méwg, bo nie wytrzymam. Wybacz, panie.
Rodzony, ale pogpie tylko to rozeznasz, i tym co pagj
pasa. Resgtodziedziczyt po matce. A ta nie nzdéa do
roztropnych. Zresztwidac, z kim s¢ skumata. — Wskazat
na siebie i zachichotat.

De Vivar westchat ciezko.

— Jw mowig, panie, dlaczego ci spokoj zakiécamy.
Chciatbym,zeby przygarmat mego syna.

Calatravens Zmniat sk, piwa nieco posmakowat.

— A to niby czemu? — Spojrzat z odgaza pryszczat
gebe wyrostka.



— Zwyktych giermkow prawy rycerz me mie i setki,
ale ty, panie, zastugujesz na najlepszego. A mbj sya
gtupi jak mut, to silny jak tur. Ba, jak dwa! — todwiac,
zdzielit mtodzika po tbie.

Mtody nawet nie drgat.

— Mogtbym go tak lai la¢c. O, prosz. — Bertold z
Passawy wstat | z catych sit zatoktada duzg gtowe
Pilgrima silnymi kuksacami swych gjzkich piesci. —
Nawet nie drgnie. A was sita miatad\A jest jeden ny,
chot przyznag, z postaci ocenj ze nie tylko zacny i
pewnie jednym giciem miecza...

— Daos¢ — przerwat mu Kastylijczyk. — O czym prawisz?

— Z dalekiej Meklemburgii ggniemy. Styszedimy o
wezwaniu biskupa Chrystiana | 0 wasze] @poea w
obozowisku. Plotki szybko rozchoglaic po pomorskich
goscincach. Pruskie diably. — Splasith — Jeden kulas
MOWit...

— Zartujesz?

Bertold spojrzat na niego.

— Nie rozumiem.

— Jaki kulas?

— Biskup Kulas, tak go zyy bo poné byt kiedys
biskupem. Opowiadat z dunjak dostat od krzyowcow
ptazem miecza w gtogy ale przeyt. | najadt s¢ do syta. —
Zachichotat, ale widic ponug twarz krzyowca, zamilkt
na chwib. — Ju go rycerze od Nayictsze] Panienki
wypytali o wszystko. Obiecatze za marne grosze
powtorzy wszystko przy kstecym stole.



Florencjusz s zamylit. Spojrzat na Ranena. Onze
zacat przystuchiwa sie rozmowie.

— Tak, panie. Kulas 4bit, a teraz tbi caty gaciniec,
caty Gdask — cagnat Bertold. — Wec jak exdzie, panie,
najmiecie mego syna? Na &g, rozumie sg. W
Tymawie mae nawet zack od tego,ze lkedzie gbat
drwa, zeby swietym rycerzom, gdy wr@gc utrudzeni z
wyprawy, byto ciepto. Agba drwa to on potrafi. | krew
mu niestraszna.

Stowa zawisty nad stotem. Pewnie zatrzymywaty
ziarenka w klepsydrze, ktére odmierzaty czas \clale
Swictego Mikotaja, zegar stoneczny w opactwie
oliwskim; ptak, ktory zerwat sido lotu, podnidst tylko
skrzydto. Florencjusz otggamt sic. To nie czas i
zatrzymat, to zaschto mu w gardle.

— Wiem przecig, ze nie ma nic za darmo. Paycia
odktadatem. Moj rod znany jest w Passawie. MQj &yn
skarb. Tylko mu opiekuna trzeba, takiego jak tynipa
zeby na z drog nie zszedt. — Bertold o4 syna
ramieniem 1 przycisgt do piersi, wytarmosit grzyw —
Moja duma. | wiem, jakie pamjobyczaje, panie. —
Wyciagnat spod kurtki sakiewk petrp brzeczacych
monet. — U nas nmma kupé za to wig, ale tu, w tym
zapomnianym przez Boga kraju, calty zamek. Ba! kilka
zamkow.

Florencjusz nie chciat przyzéaze byt juz gotow
przygarné¢ Passawczyka za darmo.

— Przyda si. | twd) syn, panie, i twoja zaptata. —



Florencjusz z zadowoleniem spojrzat na maty skarb i
szybko go schowat.

Przypomniat sobie swoje przgie do zakonu rycerzy z
Calatrava, kiedy musiat odélacaty dobytek. Poklepat
miodego po ramieniu.

Pilgrim odetchgt z wyrazng ulga. Usmiechmyt sie
nawet do swego nowego pana. fdbtvydawat st nieco
zaniepokojony cat sytuacy, jakby se¢ wstydzit za ojca,
ale chyba tylko z szacunku do niego nie gcd#t st w
rozmowe.

Bertold, zadowolony, pocatowat potomka w czoto.

— Jak dobry Bog da, toesjeszcze zobaczymy, a jak nie
— to dopiero w niebie, syneczku.

— Albo w piekle — zémiat sk de Vivar.

Niespodziewanie wstat od stolu i mocnacismst
zaskoczonego Bertolda. Rycerz 2z Passawy a
poczerwieniat z dumy.

— No, m¢j syn @ nie zawiedzie, panie, tego jestem
pewny. A | grosza nie poggitem — rzekt nieskromnie. —
Wiegc nic tu po mnie. — Stary Passawczyk uktorgtrasko
kKrzyzowcom na pgegnanie | nie patsz juz na syna,
opuwscit przybytek z dziwg ulga na twarzy.

Florencjusz wygjdat na zadowolonego 2z siebie.
Jeszcze raz poklepat Pilgrima po plecach.

— Oto nasz nowy nabytek — rzekt do ¢ksa, ktory
wtasnie podszedt do stotu.

— No, to ze$ sk urzdzit. Masz za co g | pic,
nieprawda? No 1 gbule zacrm przygarates. -—



Sobiestawowic wytargat milgzego Pilgrima za policzek.
— A jak wszystko przaesz, to co z nim zrobisz?

— Qj, drwa kdzie w Zantyrze gbat. Zacny to pachot,
wida¢ po gbie, i1 bogaty. — Uderzyt siw pies, gdzie
schowat mieszek. Przyjrzakschtopakowi | naswta mu
sie pewna myl. — Jaks taki... — Potart podbrodek.

— Do mbania drew wystarczy. — Kgic zasmiat sk.

— A gdzie tam. Nadaje ido lepsze] roboty. &lzie
pogan gbat, nie drwa. — Florencjusz wskazat naeltapy
Passawczyka. — Silny jest jak tur. Tylko mpsmniec
wiece] takich jak on. Zakonnikéw z Calatrava — to
powiedziat szeptem.

— Ze niby co? — zdziwit siRanen.

— Nie rozumiesz? To rycerz z Calatrava, jakatrzy.

— Usmiechnyt si¢ szeroko.

— Ta... prawdziwy zakongsiworzy — zakpit Ranen.

Usiedli i nie przejmujc sk mtodym, ktéry réwnie, jak
oni, nachylit s¢ nad stotem, zaghili sic w cichej
rozmowie.

— Wszyscy ju moOwig, ze zakon Calatrava to jeden
rycerz — Florencjusz przypomniat, co mowit mu B&fte-
Nie wiem, slgd u ciebie, ksize, taki spokoj si bierze.
Ale mnie spieszno do Tymawy. Musgednak pokazg ze
mam z kim petrd str@ze.

— |, ze niby ten pachot ma ci pomdc? — Sobiestawowica
nie opuszczat dobry humor. — Co ty knujesz?

— Bedzie ich wecej. | prawdziwych rycerzy.

— A niby slgd?



— Ty, kshze, wicl rozpucisz po grodzieze siedz tu |
czekam...

— ... ha pgknych i bogatych. A miatem €za nydrego.

Mtody rycerz z Passawy odkaszinchrzknat, ale nie
przemowit, czekat na pozwolenie.

— Mow — nakazat Florencjusz.

— Bo tu, niedaleko, jest siedziba Chocimira. |zmo
lepiej tam, ni tu, nagé rycerzy do stiby.

— O czym on gada?

— A, prawda! U Chocimira czekajtylko, az ich ktcs
uwolni. — Ranen @& klasmt. — Ale to strutterzy,
wagabundy, raubritterzy, ztodzieje... Zresztie pojdi,
chatby im sam papiedat odpuszczenie grzechow.

De Vivar zignorowat ksicia 1 zaczat wypytywat
Pilgrima, co wie o tym miejscu od ludzi, a co sam n
wtasne oczy widziat.

— Wielu jest, co do ciebie z etia przystanie. Przecie
nie majg innego wyscia — rzekt mtody stanowczo.

— Brednie! — zaprzeczyt kgie.

— POjdy, | dostan piekne szaty. — Florencjuszesimiat.
— Zasida przy kshpzgcym stole jeszcze w d4igwietego
Pawta. Kae im se¢ zawrzeé geby, zeby nic nie mowili,
niech jedz tylko i pija. Na wozach jest ekwipunek, ktory
wystarczy, by cat arme uzbrot. Biskup Chrystian nie
zna gb, ktore jechaty z Calatrava.

— Taz to zakon szubrawcowebzie, a nieswietych
rycerzy — przestrzegt Ranen.

— Bez urazy. — De Vivarsmiechnt sig, ale tak,zeby



zart, ktory zaraz powie, nikogo nie dmzieszyt. — W
niczym nie ledzie usg¢powat ani nam, ani sodomitom z
Jerozolimy.

Ranen zachichotat, stysz obelg. Miat na piéku z
Zakonem Najwictszej Marii Panny | zelepym mistrzem
Wedeghe. Wgpit do zakonu braci z Zantyra, ofiaroviqj
mu swoj magtek, zyskat tym samym ochrem spokoj w
strizy nad Wish. Wesotd¢ predko mu jednak przeszia,
kiedy popt, ze maoe to teraz wszystko str&ciza
przyczyry swego nowego kompana.

— Przecie obtazg nas ekskomunik — Ztapat s¢ za
gtowe. — A ty, rybéko —scismt policzki Pilgrima mocno
— skad o tym wszystkim wiesz? O Chocimirze? Przecie
ty nie shd.

Miody Passawczyk czekatzanu ksiaze twarz pyci z
zelaznego fcisku, ale nic nie rzekt, gpowiat tylko.

— Mow! — ponaglit go Florencjusz.

— A bo to ja jeden tam bytem — wakat.

— Gdzie?

— No, u Chocimira.

— Przecie ojciec two] wmawiat namze przybylicie z
Passawy.

— Przyjechat po mnie, by wykupimnie z gk
pomorskiego rycerza, w zamian za obietnize juz do
domu nie wroe.

— A to ciekawe. — Sobiestawowic pekr gtowg. —
Wiec nie jesté taki swiety, na jakiego wygldasz, i nie
tylko potrafisz drwa gbat, skoro c¢ Chocimir zatrzass



w swym loszku.

Pilgrim machnt re¢ka, znikt gdzig przygtupi wyraz
twarzy. Rozejrzat siwokoto, spojrzat na drzwi, jakbyesi
upewniagc, ze nie zobaczy w progu ojca, i zagtkmowi¢
nieco przyciszonym gtosem, ale pewnie:

— Zasadzki, nocne najma na wioski wraz z innymi
strutterami. Pierw ogranicz&my s do Prusow, ale gdy
nieco przerazity nas pogtoski o Szeolu, przénimy sk
na pomorski g€ciniec. Zgubita mnie it dla
pokonanego wroga. Pomorski rycerz poprosit mnie,
zebym s¢ za niego pomodlit. Przykuglem przy nim,
ztozytem dtonie, jak do pacierza, schylitem gwzanim
sie obejrzalem, miatem w piersi 26 Moi kompani
zostawili mnie na drodze. A potem zjumozna S¢
domyli¢, co robi Chocimir.

— Ciekawe,ze tego wszystkiego twoj ojciec nam nie
opowiedziat, chwaic sk tolg — wtracit Ranen.

— Nie wszystko wiedziat. — Passawczydmiechryt sie
chytrze.

Florencjusz zacg podejrzewad, ze chtopak nie tylko
jest silny, ale i niegtupi. | miat cierplivéé do ojca.

— A to ci dopiero! — Ksiz¢ uderzyt diaami o uda w
udawane] rade@i. — To teraz mamy kompani
Zubazatego ksgciunia, wygnaca z Hiszpanii i zwykiego
rabusia.

De Vivar zmierzyt go ostrym wzrokiem.

— A tak, tak, ta domylam se przecie, ze nie masz
dokad wrac#&. Bo gdyby miat, to juz dawno by a tu nie



byto po tej rzezi. No, chybze ty naprawe wierzysz,ze
jeszcze chd ocalisz. Jaki pomyst masz. — Sobiestawowic
zasmiat se. — Zakon powgkszy s¢ przecie o strutterow.
Mozna przyjé¢, ze wybralsmy ztoty srodek medzy tym,
czego chce od nas Bog, a czego wymaga sytuacja.

— Teolog! Pomylité sciezki, zbtadzites nie do tego
zakonu! — zakpit Florencjusz. — A czy mam ddkvraca,
to nie twoja sprawa.

— A jakim prawem mowisz do mnie tym tonem? -
Ranen zmarszczyt w Zoi brwi. — Co ty wiesz? Nie
uwtaczajc twojej stawie, Prusowie to nie Maurowie. Z
nimi trzeba inacze). Nie niesz strutterow posiaza
Wiste jako krzyzowcow. Pierw dobywaj broni, a potem
martwia Sk, komu przytayli. Zakon Braci
Chrystusowych diugo budowat zaufanigrad pruskich
plemion.

— Smieré, gdy przychodzi, zawsze jest taka sama —
sykmt de Vivar.

— Wiasnie mowe, ze z nimi trzeba inaczej. Tam nie ma
wiadzy jak wrod Arabow. Tam jest ggzcz drzew,
zetniesz jedno, w jego miejsce wyrgsmas¢pne. Trzeba
powoli. Nie tylko z mieczem weku, ale | z krzgem.
Witedy i Bog wybaczy.

— To I handelek wybaczy. Powiedz o to ci chodzi.

— Nie przeciwko tobie staj bracie z Calatrava. Tylko
przeciwko twoim metodom i twojej ktopotliwej stawie
Od Prusow bronimy ziemie od Zan tyrado przeprawy...
— uchl, bo nie pamgtat, ktore ziemie mieli w oboweku



zabezpiecza

Chat Prusowie wielokrotnie przeszli Wegstdo Strzyy
nie doszli od lat. Ale byta to zastuga nie zakolmk
tylko fortuny.

— Rohk Swictopetka jest widzié rzeczy i dobre, i zie —
ciagnat. — Gdy tylko powinie nam sinoga, wina jest
nasza. Ale gdy jest dobrze, sami musimy uprasza
nagrody. Pomorski kste z przesadnym zaufaniem patrzy
na nowy zakon. Zbyt cio wani, zbyt wiele sporow przez
lata narosto albo i w dniach ostatnich, to prawala, nie
moze Swictopetk od tak — tu pstrylksh — w jednej chwili
zapomnié o wszystkich naszych zastugach. Wiem, ile
mamy winy naprawg a ile winy przypisy nam
zakonnicy od Ndpwietsze) Panienki.

Machrgt w koncu reka i westchat ciezko.

— Zaniedbujemy od wielu lat swoj obagmek. Nawet
nie pamétam od ilu. Chciatbym kiedyoshsé¢ na tej ziemi
| patrze, jak rodzi s§ nowy swiat.

Florencjusz domdlat sk, ze sprowadzenie go do
Tymawy Ranen odbiera jako dowozk uznano braci z
Zantyra za niekompetentnych, jednagre wierzyt, ze
ksiagze sam rozstrzygnie dczace go dylematy i nie trzeba
mu bkedzie pomagé w podgciu decyzji, po ktorej ma
stary¢ stronie.

| Sobiestawowic, jakby czytg¢ swemu towarzyszowi
w myslach, rzekt nagle:

— Nowe idzie. Nie ma co ptakapod jakim ptaszczem
bedziemy stiy¢, byle pod krzgem, mae by czerwony



albo ten z Kciem. — Spojrzat na habit calatravensa. —
Byleby mie ryj w ziobie. Niewane czyim. — Trzepal
otwarg dtonia w tawe, juz usmiechat s¢ szyderczo. —
Szkoda,ze nie ma dla nas teraz miejsca przy stole mego
stryja. Kto inny tanvre i pije, obmacuje kurwy, a kurwy
Swictopetk ma najlepsze. — Rozmarzy przez chwig. —
Przyjdzie czas,ze te panny |1 w naszych gaciach
pogrzeba, a nie tylko braci od N&yvietsze] Panienki.

— Swietej pameci ksiaze Grzymistaw, pan na
Lubiszewie, sprowadzit do Starigordu joannitow, dkie
nieba nie szpecita jeszcze rysa —awitrsic Pilgrim. — Te
mysleli, ze podbig Pomorze.

— Aty skad o tym wiesz?

— Poznatem jednego z nich u Chocimira.

— Ale ledwo im stawat. — Ranen smaiat sk, gdy
przypomniat sobie jednego bardzo mtodego jognmé
Skarszew, ktory probowat wygrzmocijakas dziewle
przy drodze, ale mu kka odmowita postuszestwa. Stat
tak ze spuszczonymi gaciami, dudo gacinca i tajat
balx, ze niby czarownica i urok na niego rzucia. — Teraz
komu innemu dziwki ustugajpod stolem WSwictopeltka,
nie nam — zezkeit sig, az poczerniat na twarzy. —
Sodomici z Jerozolimy przychogina gotowe. Z#&g nas
biskupi | kshzeta, nie zdzymy okrzepmné. Zanim sg
obejrzymy, brat Chrystian poka nam rzy | kaze wsgpic¢
do zakonu nd@ywietszych sodomitow. Mee | dobrze
gadasz,zeby z tym Chocimirem dobitargu i zeby
przyoblec gmin w habit. — Spojrzat znaca na Pilgrima.



— Nie pochodz z gminu! Ptynie we mnie krew
moznego rodu z Passawy — oburzy sitody.

— Zamknij gbe! — Ksigz¢ zamachgt siec na niego, ale
nie uderzyt.

Pochagreli jeszcze po tyku piwa, patsz na siebie przez
dituzszas chwile w catkowitym milczeniu. Wreszcie
Florencjusz podniost siod stotu i oznajmit:

— Jestem mistrzem Tymawy...

— Nawet tam nie byke

— ... |1 bioe pelp odpowiedzialné& za wszystko.
Miodziencze, prowad do Chocimira. — Spojrzat
wyczekupco na Pilgrima.

Cisza zalegta nad stotem w gdé&iej tawernie, jakby
wtasnie tutaj wayty si¢ losy categgwiata.

— Poja@ z wami — rzekt Ranen po krotkim nashg —
chat pewnie mato owocow dalzie z tego drzewa albo |
wszystkie zepsute.

Wypuscit powietrze z nagtego brzucha, resztki Zol
na twarzy usipity, policzki zbladty. Poklepat Pilgrima po
plecach.

— | widzisz, niedtugo zostaniesz dzielnym rycerzem,
ojciec mysli, ze kedziesz drwagbat.

Miody usmiechmyt si¢, a krzyzowcy uwcisreli sobie
prawice.

— A zatem sprawa &od dobrych chrzeijan
zatatwiona.

— BOg z tolp. — Calatravens w glosie diabta ustyszat

jawng kping.



De Vivar zachowywat gitak, jakby mnie nie byto. Nie
oglgdat sk juz nawet za siebie. Nie zadawat mi pijtaie
dbat tez 0 to, bym otrzymaydarny odpowied.

Musiatem mu przypomnigkto tu rzdzi.

Florencjusz ruszyt do drzwi i przekroczyt prog tame
Zadrzata mu ¢ka, stracit czucie w kolanie. Upadt.

— Co s¢ stato? — spytat ksie, ktory podchwycit go za
ramk.

— To od staca. Glepito mnie — sktamat.

* % %

Trzezwiat w kosciele parafialnym, eizkiej kamiennej
bryle, z niskim spadzistym dachem | zskim wegciem.
Saski dzwon, duma Marcina, grzmiat, dudnit, walth
gtowie, a wiernych wzywat na nieszpory. Ttoczyk,sale
z dala od niego, zckiem patrac na ponure oblicze
krzyzowca, na wyblakly krzy na habicie. Nabanstwo
odprawiono swoim rytmem. A on ani w modlitwie i w
stowach pieni, ani pod niewysokim sklepieniem nie
odnalazt tak bardzo upragnionego spokoju. €Hmbet
milczat, Bog rownie nie dawatzadnego znaku.

Tesknit za Anm | jednoczénie tracit nadziej, ze
poczuje zapach jej skory, a na ustachzytpocatunek.
Czy jest gdzieétam i czeka na niego, jak zapewnia diabet?
Obawiat s¢ coraz bardziejze ten go oszuka. Ale nie miat
wyjscia. Musiat §¢ jak tepy osiot prowadzcy urwish
sciezka dwukotke.



Widzie, czw | dotkmy¢é. Szarpgtem jego ekg.

Diabet wykazywat coraz wksz aktywnac.
Florencjusz poczut bél w ditoni, potem jakby kizacismnat
mu palce w @s¢ tak mocno,ze & paznokcie wbity mu
sic w skoe. Nie tylko styszat diabelski gtos, ale i czul
wyraznie jego nieomal fizycznobecnaé¢, tak jakby ten
chciat przejg¢ nad rycerzem kontrel Ale czyz juz jej nie
miat, kiedy ndcili si¢ na rodzie Matiasa, przyglali rzezi
calatravenséw na pomorskim dgocu, gdy zabili
Almodovara?

— Czego chcesz? — szgpn

Nie ustyszat odpowiedzi.

Florencjusz po wytiu z kaciota ruszyt w stroa
przystani, dotart do Mottawy i ruszyt wzctuzeki, ktora,
wijac sk, oddzielata Gdask od lasow i mokradet.

Przysiadt na kamieniach. Niegdyozkwitat tu grod,
teraz straszyto tylko kilka chatup i stary cmentarzy
zapadiym kéciele. Obwarowania ledwie ¢si ostaty.
Najazdy Pruséw odcisty swoje petno, przepdzity ludzi
dalej na potnoc, hiej ksazecego grodu, za bardziej
solidne waty.

Wiatr odbit st od pogkanego nieba, ruh w dot w
strore grodu. Przeszedt mokradta od potnocy, zerwat
liscie z drzew 1 zszedt m¢j, by osusz§ trawe. Przyleciat
nad rzek, wchtorat jej chtod, wzbit s¢ wysoko i struchlat
nieco, przegrat z cieptym powietrzem. Jakdtubanka
leniwie przectta zmgcory tafle Mottawy. Niska fala
odbijata s¢ od dzioba z chlupotem, a sprzata tam, gdzie



uderzyty wiosta — chaotycznie, zbyt gwaittownie, gk
sternik chciat ki piare, a nie plya¢ naprzod. Lod
unosita s¢ | opadata jakipiaca kaczka.

Olsnita go pomarszczona tafla wody, missa se¢
tysigcami barw. Przyziemne spory go nie interesowaty.
Jakee mogto by inaczej, jeeli miat w sobie diabfa.
Jednak dziwne, takiego bowiem, ktéry sam wydawat si
niepewny swojej natury. Zeli diabtow byto wielu, to
jego optat najstabszy. Czasami rycerz miat przeczuee,
to diabet jest skazany na niego.

Poczut uderzenie w gtayva potem...

Marne ciato. Tylko ciato. Wyobtaie sobie, jak ktd
was wigze, a potem szcza wam na twarz | nieesee nic
zrobic. Czujecie fetor jego moczu, widzicie pogarth
twarzy oprawcy, a jedyne, co pegie uczymi, to btaga’ o
litos¢ albo przekling jego ime. Nie bylem w stanie zrabi
nawet tego, gdy zwykia, przypadkowa baba kazata
swojemu chiopu zedrzeszaté z de Vivara.Z twarzy
wyglhdata na poczciy, ale ponaglajc neza, by s
spieszyt, wyzywata go od nieudacznikow, cip i dziwek
Najgorsze chyba, gdy kobieta w ten sposob uwitacza
mezczynie. Takiej kurwy nie moa koch@ A on
postusznie wykonywat jej polecania: odepnij pazetaqij
koszu¢, rozwiz rzemienie. Nakazat jej tylko odwréci
wzrok, gdy rozbierat miczyze. Tak po prostu, z
zazdraci. Alezonka nie postuchata. Sycita wzrok pat
niby digg sterczcg — z odlegtej Hiszpanii. Nakazata



mezowi, by sciggngt z dtoni de Vivara ohicz, bo— jak
ocenita — zapewne gowarta. Chtop kecit przekktym
zelastwem, szarpat, ale po kilku nieudanych prébach
Zrezygnowat.

A ja nie mogtem nic zrofi Przycupgtem jak mysz w
kgcie | czekatem, zaodejdy. Liczylem na ich lit¢c. Ja!
Zto!

Kobieta ponaglata gxa, a widzc, jak sk meczy, sama
przypadta do rycerza. To srebro — szeptata, doobrecz
w zby. N@&, daj n@ — krzykela na swojego chiopa —
odetnij mu wreszcieztdton! | mgz, skgngt do worka na
plecach 1 wyt Isnigce ostrze, ktoére miato okaleczy
krzyzowca i uwolné jego dusz ode mnie. Struchlatem.
Obalatem krélow, dusitem cesarzy, gwatcitem zakoani
a teraz zwykte ciury miaty pozbawnnie wtadzy nad de
Vivarem. | tylko los sprawitze zrezygnowali, bo w
odpowiedniej chwili pojawit gi Pilgrim i wystraszyt ich.
Ztodzieje pochwycili tup i z powrotem wskoczyli sveej
dtubanki, by pgpiesznie odptyar.

Chciato mi s¢ wyc.

Ciatlo. Wymyst szalonego Boga. Pierdolony worek na
gowno i dusz

Moj loch.

Zbudzit se prawie nagi z bdolem glowy. Ziodzieje
probowali nawet zdgf mu obecz pokuta — dojrzat na



nadgarstku zadrapania i siniaki. Dobrze,nie wpadli na
pomyst,zeby odciy¢ mu diaa, wzdrygrat sie.

— Uratowatem ckycie.

Rozpoznat gtos diabta. Podkuje ci w piekle,
pomyslat i zacat masowa obolag gtowe.

Tuz przy nim stat Pilgrim.

— Wybacz, panieze mnie przy tobie nie byto, jeszcze
chwila, a obajliby ci reke, ale ich przegonitem.

—tze! To ja szczekalem, twodj wierny pies.

— Zamknij s¢!

Giermek struchlat nieco, ale nie dat po sobie pézira
Sie boi.

Wyciagnat tylko reke, by jego nowy pan podpariesna
niej.

Dopiero teraz de Vivar zauvst, ze Passawczyk ma
ptaszcz z krzyem zakonu Calatrava.

— Do twarzy ci w nim — przyznat.

Mtodzieniec rumiéacem przygt komplement.

* % %

Wyjechali z Gdaska w stron grodu pomorskiego
rycerza Chocimira éwicie. Tiukli sie niecaty dzié drogi
via mercatorum w strore Oliwy. Ksiagze Ranen,
Florencjusz de Vivar i Pilgrim z Passawy. Jederykiz
Zantyra | dwa z Calatrava. | wozy.

Gdy stagli przed dworcem, otoczonym wialk
palisad, nie skrzypmty zawiasy w drzwiach, nikt nie



wyszedt im naprzeciw, by ich przywita

W  koncu, po dhiszych nawotywaniach |
przekleastwach ksicia Sobiestawowica, w progu ukazat
sie Chocimir. Na jego twarzy wykwitt udawanymiech,
blady, nijaki. Kolczuga opasata jego cielsko, niatrprzy
sobie miecza, a za to w dtoni trzymat bat, nerwowo
pocierajgc nim o udo. Jego twarz zdradzatacem@enie,
oczy miat podkgzone i nawetzle przyceta broda, jakby
w paspiechu, albo od niechcenigwiadczyta,ze pan tego
dworca nie dbat o swoj rycerski wizerunek. Nigtcie
przyjrzat s¢ gosciom: trzem krzyowcom, chd jeden
przypominat raczej wyrmictego rycerzyka o nalanej
dziecinnej twarzy, w niedopasowanym habicie, naykio
zebrato s§ juz chyba cate btoto z drogi.

— Wybaczcieze musielicie tak dtugo czeka

— A gdzie émiech na twojej twarzy, drogi Chocimirze?
Nie kaz nam sté na deszczu. — Ranen rozpostart szeroko
ramiona 1 4ciskal gospodarza, ale ten nie raczyi
odwzajemnt serdeczngci.

Wiele lat temu Chocimir wraz z dobrze urodzonymi
rycerzami, ktorzy nie baczyli na tasksiecia, postanowili
sami zadb&a o swop forture: tupili dwory, klasztory,
tawerny, targi. Przebieralicsza mieszczan, by dostaie
do grodow, wkiadali witosiennice, by bramy plebanii
stawatly przed nimi otworem, ubierali ¢siw podte
chitopskie koszule, by zasko&zkrzykliwych kupcow na
podgrodziach, porywali dla okupu znamienitych ryger
Swictopelk patrzyt na ten proceder przez palce dopoty,



dopoki do jego ksizecego skarbca spltywata &2
dochodoéw hasagej po grodach i gmincach bandy.

— Przecie nie pada — zdziwit giPilgrim.

— Ale zaraz zacznie. — Ranen wskazéahpictrzace se
na niebie czarne chmury.

— Zapraszam w swe skromne progi, aks] wraz z
twoja Switg. — Zapiszczaty zawiasy, wozy potoczyty <l
trzaskiem, konie niespokojnie parskaty.

Chocimir dopiero po chwili poznat Passawczyka.

— A tobie tskno, widz.

Pilgrim w odpowiedzi wygtadzit habit.

W powietrzu czuto gizapachmierci.

Gospodarz skt gdzies nad glowami braci
krzyzowych. Pachotkowie wybiegli z dworca, by
oporadzic konie |1 pomoc wprowadzi wozy na
dziedziniec.

— Zapraszam. — Wskazat na swoj dwor.

— Wolelibysmy od razu przéf od rzeczy. — Ranen
wskazat na wysoki, dlugi budynek gospodarczy, a
gospodarz é§miechryt sic do niego tak, jak lichwiarz do
dtuznika, ktory przybyt z dawna oczekiwanym procentem.

— Rozumiemze sakwy macie peine, ale nie wiem, kogo
tak zacni rycerze mag szuk& w mych skromnych
progach. | obawiam gi czy ten miodzieniec — tu wskazat
Pilgrima — wytrzyma widoki.

Widaé, ze szukat sobie ofiary, bo bardzo chciatby na
kims wyprobowa& swoj dowcip. Passawczyk jak zwykle
spmsowiat, ale nie ze wstydu, tylko zde skrywanej



ZtoscCl.

— Nie takie rzeczy widziatam, kiedy mnie tusgies —
zachrat sic. Na wszelki wypadek przykryt jednak usta i
nos chust, wyjmujac ja nie wiadomo sid.

— Jak sobie panowigyczg. — Chocimir skigt ustuznie
gtowa.

Trzej krzyzowcy przekroczyli proég szopy.

Whnetrze pachniato krw. W gtownej sali wielkiej
szopy uradzono cé w rodzaju klasztornej infirmerii. Pod
wysoka powak unosit s¢ smrod z ran etych i kiutych.
Pachotkowie skakali nadzy tazkami, probugc dogodzi
rannym rycerzom. Zmialzone kikuty wystawaty spod
kocow i derek, krew z trudem vekiata w polep.

— Rzadko przyjmyj gosci. Tak zwyczajnie, jak Bog
przykazat. — Gospodarz skierowat swe stowa decksi

Potem jeszcze &0 wybeitkotat, ale niezrozumiale,
ogladat st za to nasniadego rycerza, jakby lxm sk
starny¢ do niego plecami.

Nagle, odzyskujc wigor, zaczt wykrzykiwa¢ na
chorych i pachotkow:

— To nie stajnia! A to nie konie. — Trzasmnednego z
parobkow przez teb.

Miody prébowat rozczesa palcami zlepione krvi
diugie wiosy wrzeszeego rycerza.

— A ty?! — Pan dworca nachyliteshad t@zem, zblizyt
swoQj ptaski nos do pucutowatej twarzy blondyna. ie N
krzycz, pr@ Boga o zmitowanie, a mamgsijeszcze
zobaczysz. Zresziie godzi s przy gaciach. — Mrugat



do braci zakonnych.

— Moja mamusia w niebie ejnat mtody rycerz.

— Qj, to niedobrze, niedobrze. — Chocimir pguhir
gtowa. — To kto okup zaptaci? Tatunoze.

Miody pokrecit gtows.

— Tez w niebie.

—Zona? Eee, za smarkaty. — Pomorski rycerz sam sobie
odpowiedziat, nie czekag na odpowieg rannego.

— Siostra mge, taka, co to nie chce dyogipzona w
bolu, ke? Jaks dobry brat?

Blondas zastanowit siprzez chwi. Powoli zacat
kreci¢ gtowa. W jego oczach Florencjusz w jednej chwili
dojrzat nadziej, a zaraz potem strach.

Gospodarz skt na parobka, ktory stat nad miodym
rycerzem.

— A widzisz, ty mu piknosci dodajesz, a on nie ma
czym zaptad. Wez go do pozostatych, za ktoérymi nikt
Sie nie wstawi | nie odwdzczy nam groszem za okaaan
pomoc.

Chocimir kazat géciom i§¢ dalej wzdhi t6zek zbitych
z kilku desek,sciezka, niby rynry, tylko ze wypetnion
nie deszczem, ale krgvi De Vivar spojrzat za siebie.
Dwoch pachotkow wzito wierzgagcego miodzika pod
pachy, grzebie w jednej chwili w sprawnych ekach
zmienit se w mtot, ttukli nim rycerzyka, @ sic uspokoit
wreszcie bdz zemdlat, tego jizinie mogt widzié.

Pomorski rycerz tymczasem przygarmajmtodszego
Krzyzowca ramieniem.



— MQj fach jest ajzki, prawie jak wasz. W bitwie, w
kurzu, z krwi na oczach, nie rozeznasz tak fatwo, kto
wartsmierci, a kto okupu.

Passawczyk przytakh

Pan tego przybytku bylegie] postury, ale o twarzy
dziececia. Wydawat i dobroduszny, ale zdabyto po
bliznach,ze niejedn krew przelat, a po chytrych oczkach,
nieco przymraonych,ze potrafit rachowa

— Krew to krew, my tu wiemy, jaki ma kolor,seier¢ i
strach jest wszlzie. — Zacat smia¢ si¢ z rycerza, ktory
tkat jak dziecko, legc na pryczy, przy ktorej przechodazili.

Przystagt na chwik.

— Ale dla specjalnych goi mamy wyptkowa sak.
Kaze nawet tam grza

Weszli za przepierzenie.

Pomieszczenie, cldoponure, wydawato si jednak
znasniejsze. taka wyghdaly na solidniejsze, z
dodatkowymi kocami i poduszkami, mniej krwi w nie
wsiakto, na niewielkim stole rozsypano 4@ do gry, a
ciepto z kominka przeganiato chtod, ktory wdziesigttu
z gtdwnej sali.

— O godné¢ tych zacnych rycerzy ani magk nie
musiatem pyté— pochwalit s gospodarz. — Pierwsze, co
krzyczeli, by unikia¢ miecza, to z jakiego rodu pochadz

Rycerze ché bez tku, ale | bez nadziei patrzyli na
goscCl.

— Cenni g jak zioto, ale jeeli poznajecie w nich
waszych braci, nic nie wezmza opiek. — Gospodarz



spojrzat tym razem na kgia. — Mam nadziej ze to nie
ktorys z tych kalekich.

Sobiestawowic pokicit gtowa, nieco zaskoczony
widokiem. U kilku rycerzy zauwgt brak rki lub nogi.
Ruszyli dalej wzdha tozek.

— & tu same chwaty — zachwalat Chocimir. — Ale
mowia w niezrozumiatym gzyku. Czasami mnie bierze
ztos¢, a nawet cx, zeby teb uci¢.

Podnidst przykrycie jednego z zkeych, by gdcie
przyjrzeli se zniszczonym szatom. Florencjusz kizy
swojego zakonu rozpoznat od razu.

— Calatrava — szeph

— Masz swoj zakon. — Ranen nie ukrywahimenia,ze
plan sé powiedzie. Kecit gtowg za plecami towarzyszy. —
Zakon kalekich.

Pod grubym przykryciem jednego z nich nie odznaczat
sie nogi. Drugi majaczyt co przez sen. Mie St juz
nigdy nie zbudzi.

Florencjusz spojrzat na Chocimira gnoe.

— Zaptem st nimi z wielka trosky — pospieszyt z
wyjasnieniem gospodarz.

— Niesmiatbym twierdz¢ inacze,).

Pomorski rycerz odetcghz ulgg | z wdzkcznccia
przyjat kilka monet wysuptanych z mieszka.

— Bog wyznaczyt im los. Zadbaj o nich — powiednat
gtos Florencjusz, a po cichu dodat: — Ale niezkyga.

Poznat braci z Calatrava, ale nie mogt przypoinie
sobie ich imion. Zagkli na gacincu jeszcze przed rzezi



na polanie. Teraz nie byli muzyotrzebni.

Chocimir mocnoscismgt zaptat w dioni. Je) ctzar
przekonat go,zeby o nic nie py@ i nie dziwg sk
niczemu. Jego twarz pozostata ahog.

— Zatroszce skie 0 nich, o ile mi Bog pozwoli. — Zerkh
porozumiewawczo na calatravensa.

Ruszyli dalej wzdla t6zek. Jeden z pokaleczonych
rycerzy leat niby padmiertny pogg, ze splecionymi na
piersi diaimi, z poggowym wyrazem twarzy wpatrywat
sie gdzi& w powat. Spod koca, pod ktorym ukrywat
rare, wystawaty brudne bose stopy. 4sk sk caty, pot
zrosit mu czoto. Florencjusz pobtogostawit go i zys
dalej. Inny siedziat na stmgym pod sciam tozku |
probowat nie patrze na gdéci. Nie odniost wgkszych
obrazen. Ale jego ponura mindwiadczyta,ze czuje s
skrepowany wizyj gosci.

— Zwa go Niedwiedziem z Brandenburgii. Czeka na
brata, ktory rzekomo ma go wykupi

Z gtownej sali dochodzit ich skowyt rannych i blaga
o litos¢, ktore wzmogty s na widok geci.

— & jak psy. Jak jeden zacznie, wyje cala sfora.
Chocimir cezko westchpt. — Bez urazy, ale goitem
moznych pandéw pod swoim dachem. Wystarczy
wykarmi¢c ich nieco, do zdrowia przywracii poczeka
cierpliwie, & rodzina z wdzicznagci za uratowanie syna
czy neza godziwie moj trud wynagrodzi.

Zamilkt na chwik, a gdy st znowu odezwat, przybrat
taki ton, jakby si chciat wreszcie konfuwyzalic.



— A g i tacy, co to z gatdum przez catezycie idg, ale
gdy smierc im zajrzy w oczy, to krzyeg ze rycerz.
Mysla, ze to ich uchroni przed pozostawieniem w polu.
Ale jestem nieufny. Moi ludzieaswyuczeni,zeby byle
ghojka z ziemi nie podnasi Szkoda miejsca na wozie,
nie mamy dla takich tek. A kiedy — zmienit ton na
jeszcze bardziej dobroduszny — dorwatem rycerzykéw
spuszczonymi gaciami. Walczyli kutasami, nie miecze
Nie pomorskich rycerzy mieli za wrogow, tylko kriika
bale. Wszystkich jak w jatce opadzilismy. Dla
wprawy. — Zarechotat. — Wojna to elt a ja staram si
jak mog;.

Na rkach miat petno krwi, w oczach szastwo.
Florencjusz zamgfit sic¢.

— A nie boisz s, ze wro@ | przypomn, jakie
przykrasci im zgotowate? — zainteresowatghagle.

Chocimir nie ukrywat radkei, ze gacie @ ciekawi |
podgli probe zrozumienia, jak parszyyama robog.

— Jak kady fach | ten jest niebezpieczny — rzeki
dumnym gtosem, z nujkszaléstwa.

Ksiaze nie zezwalat nikomu na taki proceder, ale tylko
oficjalnie. Chocimir pomogt mu dojrzew tym interes.
Nie tylko zacni rycerze tu ieli, ale | raubritterzy z
Saksonii, totrzyk z Frankonii, po ktorego jakihrabia
postat pachotkéw, by mu wiasrgznie jaja wepchado
gardta. Chocimir wielu miat takich, co od lat ucadk
przed katowskim toporem albo rodgwemsj. Niektorzy
udawali,ze nie pamgtaja, skad pochodz, jak ma na iny



ich ojciec, jak nazywa simatka. Na tych miat specjalne
sposoby, by w ggu pacierza wyznali, czyy £0s warci. A
jezeli rycerz okazywat sizbyt stawny | honorowy, to nie
smiat nigdy o zaptat prost. Ale niewielu takich zdotat
sprowadzt do swej posiadkei, ci przewanie gireli w
boju.

Opuwscili cuchmce wretrze i stagli na dziedzhcu.

Chocimir krzykmt na pachotka i wydat dyspozycije:

— Pomacie przygotowa sie gosciom do drogi, ja nas
opuszczay.

— Nie tak pedko. — Ranen odchgknat. — Masz tu
najwicksze szelmy z Saksonii, Meklemburgii, gska.
Mordercow, gwaicicieli, strutterow...

— Nie che s3dow pod moim dachem. — Gospodarz
wzniost niby w gécie blagalnymg¢ce ku gorze i baczniej
przyjrzat s¢ gosciom.

— Chcemy tych najbardziej zaprawionych w boju htyc
CoO maj sike, by unigé miecz. A im bardziej ktory
pyskaty, tym lepszy. — De Vivarc¢gingt po sakiewk. —
To zadatek. Dostaniesz &gej, jak wrocimy tu z
powrotem.

— A to ci nowina! — Oczy Chocimira rozbtysty z ¢t
pomnaenia zysku, bo nagle to, co trzymat w dioni,
wydato mu st juz tylko niewielkim procentem tego, co
moze wyni&¢ z wizyty rycerzy chrystusowych. Rozig
dwie monety na dioni. — Kala moneta przypada na jeden
palec. Dziesi¢ na jednego rycerzyka wprawnego w boju.

Pokazat dionie.



— Dziewk¢. — Ranen ¢émiechnyt sig.

— Dlaczego?

— Bo jeden palec masz gty. A to jest dziewg¢.

Chocimir zaktopotat ginieco.

— A ilu masz teraz takich, co miecz urgosie bop sic
niczego? — spytat Florencjusz.

— A bo ja wiem, panie. Do tylu nie potrafiliczyc.

— To przygotuj tylu, ilu zdotasz, déwictego Pawta.
Dziewig¢ monet za jednego rycerza. Po reszt
przyjedziemy, jak wrécimy z Oliwy.

— Zaraz, zaraz. Nawic¢tego Pawta? Toto jutro.

— Wigc zabieraj si do roboty.

* % %

Rycerze, odziani w swoje stare przybrudzone ptaszcz
naznaczone krwii brudem, probowali zaprezento$vsic
z jak najlepszej strony. Jeszcze bez miecza w dioni
pozbawieni honoru, mogli go wiaie w te] chwili
odzysk&. Wszystko zaleato od mistrza z Tymawy, ktory
kroczyt wzdtw szeregu | zagtat w ich ponure ¢py.
Niektorzy probowali przyb@a wyraz powagi, inni
zaciskali szcaki.

Deszcz sipit, a Florencjusz przechadzat suz po raz
kolejny po dziedzicu, stargc skt wybra tych, ktorzy
prezentuj sic najlepiej | nie émiesz zakonu z Calatrava
przy kshzecym stole. Ranen i Pilgrim przyglali sk
scenie w milczeniu.



— Slad pochodzisz? — spytat gtadkiego typka o jasnych
wtosach i niebieskich oczach.

— Ze Saksonii — odpart piskliwym gtosem.

De Vivar poczut smrod diabta.

— tze, psi syn. Urodzit giw Akwizgranie. Jego matka
zrobita go na boku, a ojciec, dac unikng¢ skandalu,
uznat go za swego. A ten nigpgak sk za mtodu o tym
dowiedziat, szant@m zmuszat ojca do postuchu. A
starzec, przy pierwszej lepsze] okazji, postat g n
krucjate do ZiemiSwietej, ponad dziest fat temu. Spytaj
go, czy miecz, unié potrafi.

— A miecz potrafisz unig?

— Potrafe. — Znowu ten pisk.

— Styszysz, jaki ma gtosik. Sodomita.

— Dobrze w¢c, pojdziesz z nami do Gfiska —
zawyrokowat Florencjusz. — Ale mam gbg.

— Tak?

— Zawrzyj gbe przy kspzecym stole.

Rycerz zapiszczat na znak zgody.

— A ty? — Podszedt do wielkiego brodacza,
Niedzwiedzia z Brandenburgii, ktory kiwatesha boki. —
Co ck sprowadza na pomorskie szlaki? Jestolnym
cztowiekiem, nie musisz z nandti Nie czekasz na brata?

— W sumie... do czego mam wréeaGwaltty, panie... —
urwat, bo krzgowiec kazat mu zamilkgt, przyktadagc
palec do ust. Spojrzat mugtpoko w oczy.

— Obijat dziewki,zadne] nie przepici, od stotu, gdy
wstawat, nie ptacit, hrabig jakowgs przeleciat w rzy, bo



go za menego pana miata. Rozkochata: sv nim, cha
traktowat g jak zwykd kurwe. Ale tego jej byto trzeba
przy nezu, co mu kekka nie stata. Niestety, w niggliedziu
natura silniejsza iuczucie. W kixu twarz jej poharatat.
Do loszku go zamkh, ale uciekt. | teraz g szwenda.
Banita. OdSlgska po Pomorze.

— Wystarczy — nakazat de Vivar.

— Przecie milcze, panie. — Rycerz z Brandenburgii
wzruszyt ramionami.

Florencjusz nieco oprzytomniat. Jakby dopiero teraz
spojrzat ponownie na niego.

— A wiesz, jak zachowsasie przy stole? — spytat.

— Pismo nawet znam.

— Wiec i ty pojdziesz z nami.

— Panie! — krzykat watty rudzielec ze&rodka szeregu.

Florencjusz migt kilka bladych twarzy, by stag przy
nim, jednoczénie powstrzymujc Chocimira przed
wymierzeniem rudemu kary, bo gospodarz mocnigj ju
chwycit bat, dodd spokojnie leacy na udzie.

— Pochodz z Alesund — przedstawit ¢sikrngbrny
miodzieniec. — Pozwdl mi¢ z soly. — Z kkiem spojrzat
na pomorskiego rycerza.

— Za jakie grzechy Bog pokaratectakim domem? —
Wskazat na dworzec gospodarza.

— Nie zlicz, panie. Ten, kto jest bez grzechu, niech
plerwszy rzuci kamieniem.

— To prawdziwy sukinsyn, wikingami ichgzwvarto...

Ten, ktory stat obok, w zielonym, pstrokatym stroju



niespodziewanie poderwat z ziemi kamiez catych sit
uderzyt nim rudzielca w czoto. Wiking padt na ziemi

— Panie, ja bytem bez grzechu smuechmyt sie. — Do
teraz.

Chocimir poczutze naley wyjasni¢ kilka spraw, wg¢c
rzekt:

— Mol ludzie znaleli go na gdcincu pag dni temu.
tadna cera, gknie pachniat, mdleli, ze cudak mgae
miec jakas wartas¢.

Florencjusz patrzyt na rudzielca, ktory o dziwo zzhc
przytomnie.

— Gownozes wart — rzekt do sprawcy siniaka.

— Nawet nie potrafi zabi

Wybrat gwalcicieli, mordercow, koniokradoéw, mtodych
| starych, chudych i szerokich w barach. Wszystkich
oszpeconych bliznami ngkach i twarzy, naznaczonych
grzechami. W kacu skirgt glowg z zadowoleniem i rzekt:

— Za kilka dni przyjad po was, zwjz¢ was przysiga i
zabioe do Szeolu. Ciebie ¢ — Pomogt rudzielcowi z
Alesund wsta. Rycerz przyt jego dim z wdzkcznacig,
ale probuc zatamowa krew, z nienawgcia spoghdat na
trubadura. — Kto nie chce, za tego nie pia€to pojdzie
ze mny, bedzie stiyt mi jak pies. Jestem mistrzem z
Tymawy. Zapamitajcie moje im¢. Florencjusz de Vivar.
Odptacicie mi wiernéciag. Odid jestdcie w stubie
stusznej sprawy. Macie szgnsi¢cc odkupt swe grzechy.

Niektorzy pokiwali ze zrozumieniem gtowami, inni
usmiechreli si¢ nieznacznie pod nosem.



Niedzwiedziowi z Brandenburgii, Sakéozykowi o
kobiecym glosie, ktory tak naprawdurodzit s& w
Akwizgranie, | rudzielcowi z Alesund Florencjuszziah
sposoht sic do drogi od razu.

— Wiozycie habity calatravensow. 2Zu niedtugo
bedziecie mogli mi si przystzy¢ na naradzie u kstia —
wyjasnit im, a potem zwrocit sido gospodarza:

— Za kilka dni wrée. Wtedy przylede po resz.
Wybierz takich, ktorzy &da gotowi mi shiy¢ i stagé do
walki. Zadnych kalekich. Liaz na ciebie. Pamntaj,
dziewk¢ monet za jednego rycerza, a nie kalekiego
tazege.

— Dziekuje za zaufanie. Nie zawigdci¢, panie. —
Chocimir sktonit s¢ nisko.

Uscisreli sobie prawice i pgegnali sg.

* % %

Krzyzowcy z ulg opwcili zatechty dziedziniec dworu
Chocimira.

— Jazda! Panowie z Calatrava i Bracia Chrystusowi.
Obwiescimy swiatu nasz potge!

Ruszyli w strogw Gdaiska, a wozy zgkiem potoczyty
Sie za nimi.



Rozdziat 10

Cystersi znaldi mnie, wygtodniatego, na trakcie.
Majaczytem, szarpatemc¢Sia mnisi wcagreli mnie na
w0z, by potem przygasd niemal jak swego.

Dopiero potem zrozumiatem gk ta dobrd. Wraz ze
mna pod klasztora opiele trafit moj krzyz. Przeor, ktory
jechat wtedy na wozie, wpierw omytkowo rozpoznat we
mnie mnicha, a potem, gdy nie zrozumiatem jego mowy
spytat mnie w moim e¢zyku, czy jestem neofjt
Przezornie pokiwatem gtayw Wzigt mnie wkc pod
opiek — bo po przyjedzie do klasztoru na diugie dnie
zlegtem w ta@u, a moQj drewniany Chrystus zawist na
scianie przy ofltarzu, ktory stat esiszybko najchtnie
odwiedzanym w catym opactwie miejscem. Przekonatem
Sie potem,ze kady chciat céd wybtaga u Syna Baego
albo przeprosi, niekiedy tylko ustysze jak szepta.

Kiedy nieco ozdrawiatem, moim obogkiem stato si
odpowiedzialne zagie: doghdatem swin w chlewie.
Karmitem je, rozmawiatem z nimi, zaprzyjatem st z
jedm macion. Zal mi jej bytlo, gdy zdechta. Ot tak,
pewnego ranka.

Gdy miatem chwg wolnego czasu, szedtem przed
oftarz i rozmawiatem z maik— miatem nadziej ze mnie
styszy. Bo przecte moj krzyz szeptat. Mnisi méleli, ze
jestem gorliwy w modlitwie, a ja nawet nie wierayten
ich Boga.



W niecaty rok po moim przybyciu do klasztoru, po
mszy Swigtej, znaleziono cialo miodego chiopaka
niedaleko przy drodze do Gikka. Mnisi z opactwa ze
znawstwem stwierdzilize winne jegosmierci @ dzikie
zwierzta. Wskazywaty na tglady zbow na twarzy |
rekach cherlawego trupa. Zajrzalem mu w oczy.
Znalaztem tam odbicie twarzy jego ojczyma, ktory
nienawidzit niewidcie] postury, piskliwego gtosu i
delikatnych, kobiecych ruchéw swojego pasierba.
Nazywat go bkartem i sodomi Domyslitem sig, ze
wpierw zattukt pasierba paik a potem pozwolit jego
ciato szarpé& psom, by okoliczni ludzie nie obwiniali go
za t Smier.

Zaledwie siedem dni gaiej, letnim wieczorem, na
wrzosowisku znaleziono ciata dwoéch miodych kobiet.
Pickne, nagie, chbtwarze miaty wykrzywione w bolu od
smierci zadanej jad¢ trutka. Wtedy pierwszy raz tak
diugo 1 w spokoju mogtem podziwdakobiea nagacé.
Piersi, podbrzusze u jednej z nich — i wiosy tonpwe
drugiej paladki, dtugie nogi.

Przyjrzatem si wygastym oczom i nie zobaczytem nic,
procz wzajemnych odbi Zrozumiatem,ze dziewczyny
same odebraty sobieycie, splecione w p@gnalnym
mitosnym ucisku.

Gdy zebratem si na odwag | pewnego wieczora



opowiedziatem o tym Cyrylowi, ktory dbat o braci i
podra&nych w infirmerii, btyskawicznie wymierzyt mi
kare: uderzyt mnie kilka razy w policzek, a potem
roztoczyt przede mnwizje piekta, do ktérego niechybnie
trafie, jak lede tgat. Przeraat mnie. Wydawato i ze
dostrzega wszystko wokot, a przecibyt slepy. Gdy
przemawiat swym mrukliwym gtosem, przekrzywiat
glowe w mojg strore i — mogtbym przysic, ze ha mnie
patrzyt.

Niedlugo potem, po nieszporach, ukamienowano
wtOczege — widzialem w jego oczach ragmiane twarze
okolicznych chtopcow, ktérzy pomagali przy pracy w
klasztorze. Tak samo odgadiem sprawémierci
zblgkanego rycerza. Belt tkwit w jego gardle, a kusza
nalezata do miynarza, u ktérego nieraz bywalem. Nie
wnikalem w motywy mordercow, ale czuteme inni
musz zn& prawe. Nie wytrzymatem, zagtem
rozpowiada o tym przetrzymywanym w Kklasztorze
Prusom, ale i nie omieszkatem wystraseplatow, ktorzy
stuchali mnie z rozwartymi ustami. Sam przeor
zainteresowat gi mmg albo raczej kay, ktora kazat mi
wymierzy¢. Chiosta | post. Ledwie przgem.

Potem dilugie dnie wypetnione #ly, wymuszon
modlitwg i1 kleczeniem przed ottarzem. Z |umig
przypatrywatem si obliczu wyrzeébione] na krzyu
przeze mnie ofiary. Twarz petna bg&dte wychudzone
ciato. Twarz pozbawiona dumy. Prgzidem se, bo w
drewnianych oczach dojrzalem rémeane twarze tych,



ktorzy go ukrzyowali. Bez drwiny jednak, zwyczajnie.

Z nudow w kacu zacatem przyghdat sic kaplicy.
Filarom, ka&de] rysie nascianie, wszystko liczytem,
czasami, gdy bytem pewnyze nikt nie wejdzie,
chodzitem m¢dzy rzdami faw, naw gtdwmg, a
poznatenswiatynie w kazdym szczegole.

W kazdym szczegole! Odtwarzatlemy potem przed
zasnieciem, pod zamkrtymi powiekami. Lapatem sina
tym, ze mam wycignicte przed siebie dilonie i prolku;
pogtadzt oliwska sciare albo przetrzé kurz z ottarza.

Ostatnie] nocy kiczatem tak dtugo, mazemdlatem z
wycienczenia. Rano zbudzilem esi w klasztornej
infirmerii, nad soh miatem twarz brata Cyryla. Starzec
gtaskat mnie po gtowie, troghz czuidcia, trocke z
obawy. Szybciej udatem zdrowszegoztiytem, by znow
poczu zapachwiezego powietrza.

Kilka dni pd&niej, pracujyc w przyklasztornym
ogrodzie, dojrzaltem jf@lzcow, ktorzy wjechali na
dziedziniec. Biate tuniki, bedladow kurzu, jakby ptyeli
nadvia mercatoruma nie gnali zakurzonym goincem.

Nie zeszli nawet z koni.

Statem za murem odgradzeym ogrod od dziedaca i
przyghdatem s¢ im przez dziw.

Pierwszy raz widziatem przeora Odona, chggo w
pokorze, ché przerastat przybyszy posiira na jego
twarzy zawsze, odkl pametatem, malowata gi duma.
Ulotnita sk w jednej chwili, gdy krzyowcy prébowali go
do czegé przekonda. Nie ustpowat jednak, bo kit



tylko gtows.

Wtedy jeden z nich, rudy i niecedziwy juz zapewne,
doswiadczony w boju — poznatem to po bruzdach na
twarzy, gkbokich bliznach na policzku i z na wpot
przymknetym okiem od zadanej kiedyany — sktonit s
w uktonie petlnym szacunku i spojrzat na dwoch pialsk
chtopcow probujcych zagord swini¢ do chlewa.

Drugi, bardzo ¢gi, gtadzit po grzebiecie konia, ktory
nagle stat si niespokojny, nachylit gsinad zwiergzciem |
szepat mu ca& do ucha. Rumak zastrzygt uszami,
parsknt zadowolony | zastygt w jednej chwili jak pazs
Mezczyzna zszedt z niego i podszedt do mtodych Prusow,
ztapat jednego z nich za kark i jak szczeraucit przed
przeorem. Chiopak skulitginie probujc nawet podni&

Sie z ziemi.

Rycerze z krzyem na piersi zagh gestykulowd,
zawotali drugiego chtopca, ktory pokornie sfaprzed
nimi.

W koncu przeor rozieyt bezradnie ¢ce, pokiwat
gtows.

Krzyzowcy zarzucili obu niedorostkow na iekie
grzbiety i odjechali.

Odon postat jeszcze przez chwilna dziedzicu,
rozghdngt sie dookota, jakby szukag swiadkow tego
wydarzenia, a potem odwrdcitgsna pecie i znikrat w
gtebi kosciota.

Ktos ztapat mnie za kark. Odwrocitemest ujrzatem
pomarszczom twarz Cyryla. Przytayt palec do ust w



nakazie milczenia. Wzi mnie za ¢ke | poprowadzit do
swego krélestwa, do infirmerii. Usieéiiny na tawie,
rozejrzalem s po dobrze znanym mi wirzu: tdzka,
kilka stolikdw, piec, zimna posadzka, jak polepamnie w
chacie.

Tu nic nigdy s¢ nie zmieni. Nie chciatem sgpzi¢ tu
reszty zycia. Musialem uciec, ale | nie mogtem
zapomnié, ze na ottarzu wisi moj krzy

— O czym mylisz? — spytat mnie starzec. Wyczuwatem
w nim zle skrywan o mnie trosk.

— Zastanawiam gj dokad ich wzgli.

— Do piekta — smiechrat sie.

— A chatby nawet do piekta...

Poderwatem gi z tawy | wybiegtem na zewirz,
kilkoma duwymi susami pokonatem dziedziniec, dopadtem
drabiny przy bramie i wspghiem st na szczyt klasztornych
murow. Spojrzatem na dregPo rycerzach zostat tylko
kurz wzbity przez kaskie kopyta.

Tam gdzié byto przecie zycie.

* % %

Pogodzitem si z woly przeora, ktéry na diugie godziny
kazat zamyka& mnie w skryptorium z resginnych moich
wspotplemiécow. Poznawalmy uczone traktaty, by
dzigki nim rozszyfrowa tres¢ piesni.

Przy zle sklepanych tawach, przywietle swiec,
pochylony nad ksgami, studiowatem wc mysli



umartych, tych, ktorym wydawatocsize zdizyli jeszcze
za zycia zgtbi¢ tajemnie¢ swiata | ubr& ja w picknie

zdobione litery, cyfry, znaki. Ale te przeke symbole nie
uktadaty s¢ w zadm odpowied, jedynie rodzity kolejne
tajemnice, mnoyty watpliwosci, oblekaty swiat

pagczym nic nieznacgcych pogé. O ile tatwiej byto

wszystko olg¢ rozumem, kiedywiat miat dla mnie dwa
kolory: czarny i biaty, a reszta to tylko ich oduie.

Szybko s¢ uczytem, ale wiedza wcale nie czynita mnie
silniejszym. Zrozumiatemze przebywanie w klasztorze
skazuje mnie na powanagone¢ | ze nigdy nie uratyj
matki. Jeszcze zesziej zimy avee byto tylko, jak unikac
smierci, teraz zapragiem st stad wyrwec.

Kiedy tylko mogtem, uciekatem poza mury klasztorne,
by poczd stoace albo deszcz. Mlalem o0 mojej
niepomszczonej rodzinie. A kdy dzien tutaj oddalat
mnie od zemsty, bhnilem tez przeciwko zyciu, nie
wiedzc, co to pot, krew | fzy. Czutemesbardzie] ludzko
wtedy, gdy, skspowany sznurami, szedtem wzdiWisty
W nieznane, riteraz, gdy moj wzrok przyzwyczailesilo
widoku sciany lasu z murow klasztornychyia
mercatorumniknacej gdzié daleko, stawow, kilku pol —
chat, musialem to przyzmra przypominaty mi nieco
Pomezard, a najptkniej wygladaty latem, gdy czerwone
stonce chowato siprzed kstzycem.

Po nauce w skryptorium przyszedt czas na mekqre
Sie spiewy w chorze. Wraz z innymi moimi towarzyszami
w kapitularzu, pod opiek mnichow, mielimy przez



muzyke zblizy¢ sie do Boga. Bardziej jednak
rozumielsmy swoj chichot ni psalm.

Brat succautor,ktory byt odpowiedzialny za pogdek
podczas spiewow, gdy nie przysypiat, karcit nas
kuksaacami albo roztaczat urywanym szeptem przed nami
wizje kary w piekle. | cigle nas obrzat, powtarzatze nie
mamy honoru, jakby uchylanie ¢siod obowazkow
klasztornych miato cokolwiek z honorem wspoélnegte A
co mogt wiedzié stary mnich, ktorego wzrok niecgat
dalej niz mury opactwa. Zagem wiec stroné od
muzyki, tym bardziej gdy zrozumiatem nieco, do azeg
mnie przeznaczono w klasztorze.

Podczas drugiego lata pobytu w Oliwie zmarto dwoch
Pruséw. Trzeci, w dzie swigtego Pawia, z pianna
ustach, przestrzegat mnie przed kieay, a potem umart.

Psalmodia przychodzita czasami ze wschodemcsto
czasami z pierwszydniegiem, zjawiata gijak pory roku.
Gwattownie. Szybko teprzemijata.

W koncu przestatem wstuchiwasie w nig, cha
przeorowi, ktory co dzieo nig pytat, klamatemze staram
Sie ja zrozumie€, kazdego poranka, gdy jstysz.

Neofici przebywajcy w  klasztorze topniel.
Przeraalismy mnichow tym, jak odbieramy sobigcie,
potykapc wiasny ¢zyk, przecingic sobie gardio,
wieszajc Sk na gagzi w ogrodzie.

Oblaci bali s¢ nas. | wianie ten strach spowodowak
stali s niebezpieczni.

Pewnej nocy, gdy spatem w infirmerii, ostabionyaue



goraczka, przyszto do mnie kilku oblatéw. Ztapali mnie za
nogi, za ece, kazali roli rzeczy, na ktdére nie miatem
ochoty.

Postanowitem zapagie¢ tylko bol i upokorzenie. | to,
ze W ich blyszcacych z paadania i nienawici oczach
dojrzatem swoje odbicie, spokojne, wiadcze. Miatem
zdolnasci tulisza, widziatem,ze umg z moich gk, ale
przecie gdy przychodzili potem jeszcze Kkilka razy,
brakowato mi sit wojownika. Wykorzystywali przewag
swoich mésni, moj strach. Gwalcili po kolei, a gdy bylo
juz po wszystkim, drwili | kopali mnie jak bezfiskiego
psa.

By sie schow&, zamykatem si w klasztornej kaplicy,
niekiedy nawet modlitem sigorliwie, prosac bogow, by
mnie wreszcie uchronili od prdadowcow 1 pozwolili
szybcie] wypeint przeznaczenie. Przegiewidziatem
swop twarz w oczach oblatow — obliczamierci. Ale
dlaczego zamiast mietyle sit, by zabi, drzatem z
niemocy, gdy przychodzili? Czlpy bogowie skazywali
mnie na jeda z prob? Dajcie mi sity dwoch ¢aow,
szeptatem, a nie ten przeki dar, ktory tylko sprowadzit
na mnie tyle niesze¢é. Nigdy nie chciatem bytuliszem,
chciatem zost@wojownikiem.

Moje prasby zostaty bez odpowiedzi. Eatem na sam
mysl, ze oblaci znéw przyjal

Kryjowke znalaztem w klasztornym ogrodzie,
przysiadywatem tam pod murem, w jego cieniu.
Towarzyszyt mi miody oblat, z ktorym podzielitenx si



watpliwosciami co do natury Boga, jego mitosierdzia,
wystawia nas na eikie proby. Oblat przygdat mi se
tylko, usmiechat, kiwat gtovg albo smutniat. Ale gdy mu
wyznatem, co mnie spotyka w nocy, nie dostrzegtem n
jego twarzyzadnego wspotczucia. Nic.

Widziatem, jak cgsto wpatrue s w niebo,
szczegolnie w bezchmurne dni. Zapewne probowat
dostrzec rys. Czsto znikat te w kosciele, nie rozstawat
sie z miotkiem 1 diutem, cho nigdy nie pokazat mize
potrafi rzebi¢.

Pewnego ranka rycerze z kyeyn na piersi pojawili gi
ponownie na klasztornym dziedzu. | tym razem bytem
swiadkiem, jak rozmawiajz przeorem, a on w kou, tak
jak za pierwszym razem, rozit w gescie rozpaczydce |
znikngt na chwik gdzie& w giebi zabudowa klasztornych,
by wréck z dwoma mtodymi Prusami.

Krzyzowcy kazali im wsiadana konie i pognali z nimi
przed siebie.

Od tej pory niecierpliwie wygdatem ich kolejnego
przyjazdu.

Ale mineta zima.

| nic sk nie wydarzyto.

Coraz mocniejdsknitem za Nameg za dotykiem jej
dioni, wilgotnymi ustami. Skradiem tylko jeden
pocatunek, a tyle dla mnie znaczyt. Na jego wsp@mie!
przypomniatem sobie moj lauks, rodzinSzept krzya
dawat mi nadziej, ze kiedy ujrz¢ dusz mojej matki w
lepszymswiecie, bez krzyy. Za peknymi drzewami.



Gdy nastata wiosnha, pewnego dnia, po nieszporach w
czesci kaplicy pojawit s¢ ogien, najpierw tylko tlit sg, a
potem — nie wiadomo sk — wybuchgt zywym
ptomieniem. Mnisi, obecni jeszcze wodku, probowali
sic wydostd — ale dwoch spalito si zywcem, kilku
zdotato uciec.

Wszystko zakaczyto se tak samo nagle, jak ¢si
zaczito.

Przeor kazat upgtna¢ zwioki, zetrzé sadz z
kamienia. Nie wszyscy odeszli, niektorzy pogti sie w
zadumie. Cyryl przeklinat diabta, opat zauzit modty i
Spiewy.

Wybuch ptomieni powtorzyt si dziea p&zniej, tym
razem podczas nieszporow. Mnisi, obezwiadnieni
strachem, zamiast uciekaklekali i prosili Boga o litg¢.
Smiertelny ogi#& jakby bez celu t&czyt nad ich gtowami i
tylko przypadkowo spadat na wybeaofiare.

Ryk i lament.

Zauwaytem jakig cienie. Odepchylem ogtupiatego
ze strachu oblata i rzucitenmesiv strore ognia, po drodze
wyciggapc z najbliszego uchwytu przycianie ptoncy
zagiew, bipc i machac nia jak mieczem. Staratemesi
uderzgé na wysokéci gtowy. Bezskutecznie gem
powietrze, a w koncu trafitem na c& Miatem wraenie,
ze to ciato. Sita uderzenia wybita mi bra rak. Chwile



potem wszystko ustato.

Nikt nie zwrdcit uwagi na to, co zrobitem. ¥¢i s tym
pochwalitem, nie wiedgc, ze spotkay mnie za to
dodatkowe szykany. Mnisi uwali, ze to sprawka
Szatana, bo to przecien jego mocy jest ogfe A ja
przyznatemze moj cios trafit celu — zapewne diabta, jak
dopowiedziat opat. Odtl na diugie dnie zamykano mnie
w samotnej celi, izolowano od innych, jedynie pizem
stracit do mnie zaufania — zabierat do @&ka, pozwalat
wychodzt nad staw albo w pole, bym nie stracit rozumu |
nie spospniat jak starzec — tak mawiat. Rozumu nie
stracitem, ale spochmurniatem, to pewne. Wtedywsee
raz zamarzytem o tynmieby kiedy wkroczy¢ do Oliwy na
czele wyprawy, jak moj ojciec, i wracido domu,
opowiadajc, ze rozebratem klasztor — kamiepo
kamieniu. Nigdy ja nie pozwolono mi wrod¢i do
zwyczajowych zaj¢ — pomocy w ogrodzie, pracy w
skryptorium. Opat odwiedzit mnie raz w celi — bytem
wtedy catkowicie zatamany, wygtodniaty | zbniety — |
kazat przysic, ze naprawd widziatem w kaplicy cienie.
Gdy zamykat za mn drzwi, wmiechmt sie tylko
ztowrdzbnie.

Tak mirgta kolejna pora roku, gdynieg na dobre ju
przykryt kurz drogi. Jak simiato okaza, byta to moja
ostatnia zima w klasztorze.

* % %



Kapitule zwotano, jak nakazuje reguta, 0 wczesnej
porze, poprzedzono wspa@ln modlitwa, przerywan
szuraniem  sandatow, pokaszliwaniem, ¢zkimi
westchnieniami. Bracia zgromadzeni w kapitularzu
pochylali gtowy w wyuczone] pokorze albo w apatii.
Tylko moja obecn& zapowiadata niespodzianki.

— Tylko, drodzy bracia, pagtajcie — bez zuchwalstwa
| przekory. — Opat Hugon wskazat na Chrystusa
wiszacego nacianie.

Przeor Odon stat wyprostowany, zbyt pogny w
myslach, by zwraca uwag na regu, ktorej i tak mato
kiedy przestrzegat. Nie te czasy, powtarzat mi na
wspolnych spaceracligby seé tylko modli i klaniaé w
pokorze.

— Bracia, zebralmy skg tu po to, by wyzna sobie
winy. By miedzy nami nie bylo gniewu, a pod dach
naszego opactwa wrocit spokoj i duchzypo— Glos opata
drzat. — Winnym wyznaczymy pokgt jak nakazuje
reguta. Ale gromadzimy siw kapitularzu, przy tym
sSwietym Kkrzyzu — wskazat na umartwionego — nie tylko
dla kar 1 dla modlitwy, ale by rozpatrzysprawy
zarzdzania opactwem. Modimyesi.

— BO6g poczeka, przejchy do sedna. — Przeor byt
zniecierpliwiony.

Hugon nie ukrywat irytacji. Splott btagalnie dionie
spojrzat na gospodarza opactwa.

— Na mitag¢ boslkg, Odonie. Nie tam reguty.

Przed kapitw wyszedt Cyryl, mnich z bielmem na



oczach. Twarz miat pooranod papiesznego golenia,
kepki zarostu nierowno porastaty brodpoliczki.

— W ten zly czas Bog wystawia nas na gréd Szatan
liczy nasze grzechy. Liczciegsee stowami, bracia. Nikt
nie jest pewny dnia ani godziny. Szatan zjawi sa
chorze, gdy wypiewa: bedziecie psalmodi Ale wielu z
was poggzy Sie we snie. Nawet brasuccautomprzysnie. —
Odwrocit twarz w stroa mtodszych braci.

Wydawato s¢, ze pomimo slepoty patrzy na nich
oczyma duszyze widzi ich poruszenie, ich strach.

Cyryl wskazat drgcym palcem gdzie daleko przed
siebie.

— Szatan &dzie miat ze sab worek, ale nie salgo
wypehi, tylko waszymi grzechami. Zliczcie je teraz
bracia! Czy przewa szat na $dzie Ostatecznym, gdy
BOg zajrzy do worka, gdy rozliczyest panem piekiet.

— Jest cziciec. — Jeden z miodszych bragmiechryt
Sie do przeora.

Odon wynagrodzit go lekkim skinieniem gtowy.

— Niby gdzie, w Szeolu? — Cyryl nie przestawat
wskazywd& drzacym palcem gdzieprzed siebie. — Tylko
diabty 1 raubritterzy tam chadzajA nie powiesz, bracie,
ze tylko dla nich cz§ciec miatby by przeznaczony. To
wymyst! Jest niebo i piekto! A Szeol to piekio. €yle na
ziemi, by nas przestrzec. Niebo i piekto. Wyznajsiec
swe winy przed kapitgt Ci, ktorzy wykaa skrucle,
nawet w najgizszych przewinieniach magliczy¢ na
taske 1 zmitowanie.



Opat przez caty ten czas nie spuszczat ani na ¢hwil
oka z przeora.

— Praca twoich Prusow w skryptorium okazata si
bezowocna. — Skrzywit &l — Nie pozwad, by w murach
MOojego opactwa szereyerezg.

Statem jak inni w szeregu, ale twarz mi pobladidy g
zrozumiatemze opat chce simnie pozby z klasztoru —
wygnanie by mi nie przeszkadzato, batema sczej o
sposob, w jaki mi przyjdzie opci¢ Oliwe. Nie majc
swiecen, nie ledac oblatem — zostatem wezwany przed
tak szacowne grono. Bylo to naprawdmocno
niepokopce. Przetartem czoto spotniatymi, brudnymi od
Inkaustu ¢kami. Ostatnio m§fatem tylko o rysie, tej na
oftarzu, i1 tej na niebie. Wydawato miesize niemal
czutem, jak pién przez my sptywa. Podczas dtugich dni i
nocy w samotnej celi tak bardzo chciatem zrozémie
odep¢ z klasztoru... na zawsze. Jak inni moi pobratymcy,
chatby powiest sic w ogrodzie.

— Herez¢? — Twarz Odona powoli zaga wyrazat
zmieszanie |1 przestrach — HergZ] — powtdrzyl,
spoghdajgc na mnie, potem na opata.

— Myslisz, ze dzeki przekktemu przez diabta Prusowi
poznasz sens pie? Sam przyznakze widziat w kaplicy
cienie.

— Uratowat nas.

— Wok, zeby Bog deéwiadczat mnie srogo cléby
ogniem, nk przezy¢ chatby nawet jeszcze sto lat gki



lasce diabta.

tatwo o takie zapewnienie, pakitem w zamyleniu
gtowa, gdy samemu nie dwiadczyto s¢ zaru ognia na
skorze. Przypomniatem sobie mnichow, ktorzy zostali
smiertelnie poparzeni.

Przeor potayt reke na moim ramieniu | odpart atak
Hugona:

— Przekéci przez diabta? — zakpit.

— Wiesza sig! Dusz! Popetniaj samobojstwa, nie
bacac na to, czy & na rynku w Gdasku, czy id
goscincem.

— Atentu...

— Ten tu to twodj grzech! — Opat unidst nieco gles.
Jesteé peten pychy! Zgodzitem s| bys sprowadzit tu tych
Prusow, by wyksztalcit ich w umitowaniu do Boga. Ale
zabijap sk...

— Umierag w chwili, gdy pojmug piesn.

— Wigc nic tu po nich. To klasztor, nie cmentarz!

Opat westchgt ciezko i ciagnat:

— Dzieki Prusom nigdy nie poznamy stow fine
Zrozum to. A tym bardziej dgki komuws, kto przyznaje,
ze dostrzega w ludzkich oczadmierc | widzi diabta.
Niech sobie stucha stow g... — urwat 1 spojrzat na
mnie, bo wpatrywatem sw niego intensywnie.

Bat sk mnie.

— Wszyscy piga stysz, ale nie rozumig, maze
dlatego, ze g sparalkowani strachem? — Gniew zal
wykrzywity mi usta, i poczucie wstydu, ch@robowatem



je ukryt gdzie& gieboko, wobec ludzi, ktorzy zamkin
mnie w celi; byli nie tyle sprawcami, ale przede
wszystkim swiadkami  mojego  upokorzenia. To
wystarczyto, by ich nienawidgl ich | tego miejsca. —
Tylko my, Prusowie, mamy tyle odwagi, by wystuéha
piesn 1 ja zrozumi€. Nie tdy droga — wskazatem na
korytarz, ktory kaczyt se drzwiami do skryptorium — nie
przez kstgi. Przecie ging zwykli Prusowie, nie tylko ci
znapcy pismo. Pign spada na nich przez pdg&ich
kaptanow, ktorzy przechodprzez Wis¢ do Gdaska, by
namowte swoich braci do powrotu do starej wiary.

— Uwazaj, by Szatan twoimi grzechami nie zapchat
worka po brzegi. — Cyrylzywit si¢ i ztapat mnie mocno
za ramg, powstrzymuc przed dalszym wywodem.

— Jest w nim demon. — Spojrzat na mnie swoimi
slepymi oczami, a potem szegdn cos, czego nie
zrozumiatem, ale do ¢bi dotkmt mnie ton jego gtosu,
jakby mi wianie pomagat. Jakby czut moj bol.

A potem mnie gwattownie odepcitn Spojrzatem na
oglupiate miny cystersow, na tryumjag gebe opata.
Zwiesitem gtove.

— Niedtugo s¢ przekonacieze nadchodzdla klasztoru
wazne czasy. | nie n@my sobie pozwadi na zadne
btedy. — Hugon zwrocit si do przeora, ktory jako
zastpca opata, miat decydigy gtos w wielu sprawach
dotycacych wspodlnoty. Pod nieobed® Hugona
przejmowat jego oboweki. Tylko ze opat nigdy nie
wyjechat z Oliwy. Cgsto wikc Odon, nie back na



regut zakonn, nie okazywat pokory ani w postawie, ani
w glosie. Zasady reguty zamykaty mu dgogariery w
opactwie, ktorym zagdzat Hugon. Zdrowie opata
wskazywalto na taze jeszcze wiele zachodow i wschodow
stonca zobaczy. A Odon byt ambitny, nie lubit czéka

— Niebieskie sklepienie okaleczyta rysa agoat opat.

— Niechybnie zapowiada nam rychty koniec. W chwili,
kiedy sk pojawita, odliczano dni, dziodliczamy ju roki.
Czym jest jednak ten czas s#ywocie swiata? Ale skd
rysa? Winni § ci, ktorzy kieruy sic pychy. A takze
nieumiarkowaniem. Winni gs ci, ktorzy kieruj sie
ghiewem. Grzechem jest nieczy&to zazdrgé, wasze
lenistwo! — niemal krzykat, wskazugc milczagcych braci,
jego wysoki gtos odbit gsiechem po korytarzacwiatyni.

Przez chwi¢ w myslach powdrowatem za echem.
Dostrzegtem diakondéw. Nie przestrzegali postow,ra b
furtian przysypiat przy bramie. Jatmmik wytudzat myke
od piekarzy, ktamic, ze zmieni § potem w chleb, ktory
rozda ubogim pod murami opactwa. Szafarz kuchni i
ogrodnik tak dzielili straw mi¢dzy braci albo rozlewali
gorsze piwo w dormitorium, by co lepsze wiktuaty
sprzeda naswieckie stoty. Czy wszyscy tamali reguta
podszeptem diabta?

— Winni grzechu zaniedbania stautaj. — Opat wskazat
na starszych braci, skarbnika, infirmierza, kantokdku
innych. — Gdzie drzewo, by ogkzasak, bracie
zakrystianie? Dlaczego dogasdwiece w dormitorium,
gdzie twoi bracia pomocnicy, skarbniku? A miod?



Niezebrany. Bydto jest, ale nie daje mleka. Przymag|
sa konie. Kiedy szafarz albo opat poduge, nie mae by
rowny chtopom na gwincu. Jego gtowa z ksgicca ma sé¢
rowna.

— Ubostwo, bracie. Ubdostwozdi sic od zaniedbania —
probowat broni sie wytracony z rownowagi szafarz.

— Nie my jestemy winni tych wszystkich zaniedba-
dodat zakrystian.

— Winny jest wasz ojcie@ater monasteriiNaszVices
Christi agit. Czyli ja! To chcecie powiedzi@! — prawie
krzykngt opat.

— Moze st jednak pomodimy — zaproponowat ktéry
braci.

— Bog na nasg modlitwe poczeka, mze przed terg
zdazymy — zakpit przeor.

W kapitularzu zrobito gsinadzwyczaj ciepto, sklepienie
jakby zbyt nisko wisiato.

— Nasze ktopoty nie znikn — Opat z trudem
wytrzymywat bol, jaki nagle zagk sprawigd mu Cyryl,
ktory wpit sk pazurami w jego rami Spojrzal na
zatroskane, petlne zrozumienia twarze i na tychrzkto
patrzyli na niego jak wilki... — Nastata, bracidg¢dka
suszy, potem ulewne deszcze, zaraza, i ta wojna...
Swigtopetk wojuje, nie sta go na szczodéé w tych
czasach. Dziwiecej ma w skarbcyd, raubritter albo
handlarz z Mazowsza. Przez nasze ziemie przetacza s
rycerstwo niczym szafi@za.

— Koniecswiata — krzykat Cyryl.



— Od wielu lat, bracie, od wielu lat. Ale jakdoczeka
Sie go nie maemy — zaartowat jeden z braci.

— Nasze klopoty nie znikn — powtérzyt opat z
naciskiem. — Nie na wszystko mamy wptyw. Ale nie
mozemy ku boskiemu poladieniu trzyma tutaj pruskich
bekartow. — Spojrzat na przeora. — Nadchodzi srogaazi
Niediugo przyjad zakonnicy od Nawietsze} Marii
Panny. Kiedy przyéda, masz im odda nie dwdch, nie
trzech, ale ich wszystkich, a przede wszystkim tego
Opat wskazat na mnie. — Niech te diabty potykajasne
jezyki | wieszaj sie, ale poza murami naszego klasztoru. |
nie obchodzi mnie, co krzgwcy z nimi zrola.

Z trudem uwierzytem w swoje szgzie.

Odetchnatem z ulg.

Nie bytem pewny, ale chyba dojrzatem na twarzy
Cyryla ca, co przypominato ¢émiech.

* % %

Zakonnicy z czarnym krzgm na biatym habicie
przybyli do klasztoru w dzie swictego Marcina. Przeor
kazat mnie i pjciu pozostatym Prusom spakoivawoj
niewielki dobytek do workdéw i po krotkiej rozmowie
rycerzami paegnat s¢ z nami z nieckcia.

Stalsmy na dzied#cu, krzyowcy ustawili nas w
rowny szereg. A ja spogdatem na kapli, w ktorej
zostawiatem krzy. | nic nie mogtem zrobbi Czutem st
podle, jakbym raz jeszcze porzucat mattak jak wtedy



w lauksie. Ale wiedziatem &p co mnie uspokajato. Nie
wiedziatem jak, ale domlatem sg, ze bede miat szanse,
aby tu wroct. Przypomniatem sobie odbicie mojej twarzy
w oczach oblatow, ktorzy mnie p&adowali — przecie
bogowie wskazali ji, ze to ja zadam imsmier,
pozostawato tylko pytanie — kiedy?

Popchngto mnie w stron bramy, bo statem jak wbity
w ziemk. Ktorys z chiopakow ztapat mnie zegke |
pociagnat, ratupc przed kolejnym uderzeniem moich
nowych panow.

Do Gdaska mielsmy is¢ pieszo, a tam czekatazjuna
nas tajba, ktéra powiezie nas w gaozeki.

Gdy karnie ruszysimy drog, bezmylnie wpatrugc sk
w konskie zadki, chwg pdzniej mireli nas jacy
pomorscy rycerze. Odwrocitemesiza nimi | dopiero
wtedy spostrzegtemze przed bramg opactwa wyszedt
oblat, z ktorym s zaprzyjanitem, ch& moze to zbyt
mocne stowo, bo przedenigdy do mnie nic nie rzekt.
Machat mi eka na paegnanie z gtupim wyrazem twarzy.

Pomorzanie krzyczelizeby zszedt im z drogi, ale on
probowat odnal& mnie wzrokiem, wjc mu
odmachatem, a potem ze zgiopatrzytem, jak s
przewraca, uderzony jednym zigkich kopyt.

— Od dziecka gtuchy jak pie— skwitowat jeden z
iIdacych przy mnie towarzyszy.

— Jak to gtuchy? — zdziwitemesi— Przecie z nim
rozmawiatem...

Niczego procz upokorzenia nie znalaztem w tych



murach — tylko bezmyne modlitwy, szykany, a teraz
poczutem si, jakby los ze mnie zakpit. Mlatem, ze byt
powiernikiem mych skrytych ngl{i, a on nawet mnie nie
styszat.

Tym chetniej opuszczatem klasztor.

* % %

Domyslitem sie, ze celem naszej gdrowki bedzie
Vogelsanck, stréa nad Wisi. Wszyscy, ktorych znatem,
a byli na tyle dordi, by wyprawi si¢ dalej nz rodzinny
lauks, omijali § z daleka, bo po okolicznych targach
krazylty niesamowite opowigil, ze zakonnicy trzymaj
tam samego diabtae lochy twierdzy s gicboko wyryte
w ziemi, ze pazerap dusze niewiernych.

Moi wspotplemigécy, z ktorymi przyszio mi dzidli
niedok podré&y w kurzu i spiekocie, zack rozmawia
miedzy soly o tym, co ich mee czekd po co g
potrzebni  krzgowcom. Ja  wiedziatem jedno:
opanowakmy ich jzyk, pochodzimy z Prus, wgc
znalsmy te ziemie i obyczaje jej miesai@w — od wielu
lat  krzyzowcy  wykorzystywali  neofitow  jako
przewodnikow. | ché nam nie ufali do kaca, nie mieli
wyboru, bo odkd Szeol trawit prusk ziemk, nie
zapuszczali gigicbie] do Pomezanii nina dzié, dwa dni
drogi od Wisty.



Podr@ do Gdaska nie trwata dtugo. W tawernie, gdzie
czekato na nas trzech zakonnikow w &gy parobkow,
pozwolono nam odpogéz. Kilku krzyzowcow znikreto
gdzi& w potudnie, zostawili nas pod stgapachotkow,
ktorzy rozprawiali o pruskich bandach szgszch poptoch
na gaécincach 1 o rycerzach z odlegtej krainy, ofiarach
jakiejs nieprawdopodobnej rzezi. Nas wypytywali, czy
jestamy ochrzczeni. Kramatem,ze tak, po czym
odmawiatem po cichu modliy by dali mi spokad.

Gdy jeden z zakonnikOw z czarnym k#eyn na piersi
wrocit, zacat nerwowo wydawaé rozkazy. Opscilismy
tawerre 1 skierowalémy sk na podgrodzie. Konie, w0z,
sznur ludzi.

Przy starej przystani zakonnicy przycumowali kilka
fajb, wyptyrelismy do Vogelsanck jeszcze przed
zmrokiem. Nie bacgt na dzié@ czy noc, prawie cat
droge spedzilismy na wodzie.

Nikt mnie nie ponaglat, niczego nie kazat, mogiem
wysp& sie do woli.

Snit mi sie $niady rycerz. Jego powioka $jsala,
widziatem kada zytke na jego twarzy, a Wrodku toczyt
go robak. Dusit I parzyt.



Rozdziat 11

Walczytem o dusze biskupow w chwilach ich
najwiekszego uniesienia podczas mszy | etazenia,
zasadzalem &I na lichwiarza w jego kantorku,
czatowatem na rycerzy, ktorzy, pozbawieni gtkaj i
honoru, chcieli wréei do dawnego:zycia, w cggu
dwudziestu dni wywotatem wejnw jedry noc potopitem
cate dziesjtki.

Sumiennie spisywatlem &gi grzechow. Sprawdzatem
sie jako skryba. Chwiejne litery — w nagtowku gogiho
wiek | zagcie, a pordej olkzarstwo, lenistwo, pycha... Bez
zbednych opisow, szyderstw albo przechwatek.

Zwykta rutyna.

Szeregowy diabet, skrybagbedniego kegu Szatana.

Jestdmy rozproszeni po catym¥wiecie, principes,
ksizeta Szatana, niecierpliwie wyczekuj naszych
raportow, by przekazaje potem Szatanowi. Najlepszych
skrybow wynagradza. Sadza ich przy swoim tronie.
Widziatem, jak jednego pocatowalsculatus est eunidla
mnie ohyda.

* % %

Swictopetk zasiadt na swym rzeionym krzgle przy
szerokim stole. W zandleniu potart czoto, wygtadzit
geste brwi, spod ktérych zimne oczy rejestrowalydsa



ruch na sali. Nos, jak u wkszaci Sobiestawowicow,
miat prosty, a broglrowno przyceta. Zmeczenie i troska
oszpecity ksizece oblicze, policzki zapadty ¢sinieco,
wtosy przyproszyta siwizna.

Jako najstarszy brat zmartegosdivoja, ksaze obijat
we witadanie Gadssk 1 pemnit opiek nad miodszymi
bracmi, z ktérych najstarszy, clhicchorowity Warcistaw,
gdy tylko doroést, prze} dzielnice swiecka, a nasfpnie
Sambor lubieszewskotczewsska Racibor biatogardzk
Sambor, uwzajac sk za pokrzywdzonegoairzyt przeciw
starszemu bratu, mowiono na dworze,za jego plecami
pokumat s¢ z krzyzowcami od Najwietsze] Panienki.
Nieraz stary kgize musiat ukaré brata, w¢zit go nawet,
by potem przywrodé do fask. Sambor czut csi
upokorzony, mawiat,ze wolatby zgin¢, niz zostd
uwolniony, ale z faskawoi brata cltnie korzystat.
Siedziat teraz po jego prawicy z gtupgwning. Wydat
usta,swidrowat wszystkich dookota zmraonymi oczami,
jakby obawiat s, czy ktd zbytnio nie péwiecca mu
uwagi. Doszukiwat gi na twarzach gami drwiny, std
wielu rycerzy, wiedgc, ze jest porywczy, unikato jego
wzroku.

Warcistaw najmniej przypominat braci, chawazano,
ze wianie on jest najbardziej podobny do ojca. Maty nos,
wystapce kaci policzkowe, ostry podbrodek. Gdyby nie
watte ciato i dolegliwdci — nie stiyta mu zima, a I w
lecie poné kaszlat — zapowiadat¢ina dobrego wiadg
ale Bog mu ja los wyznaczyt. Kilka lat temu, wracaj z



Prus, jako jeden z nielicznych, z0&it do Szeolu | ché
powrocit, wzrok miat mtny, cee przyblady, z trudem
oddychat, jakby brakowato mu powietrza. Zawsze
nerwowo rozgidat st na boki. Twierdzit,ze widzi dusze
zmartych.

Florencjusz z Ranenem zasiedlsrad pomorskich i
niemieckich rycerzy.

Niedzwiedz z Brandenburgii czut sijak u siebie,
wstuchupc sk w znajomy szwargot. Brodacz nie mogt
oderw& oczu od zgrabnych dziewek, ktére dbaty, by nie
zabrakto wina | jadta przy stole. Z ledyem trzymat przy
sobie grube tapy. Natomiast niebieskooki rycerz z
Akwizgranu  wodzit  wzrokiem za  pachotkami,
doréwnywali pannom w gibkai i sprawndci, niemal
tanczyli przy gaciach. Za to wiking zachtannie gapit si
na dziewceta, i ha chtopcow, a tym, ktorzy napotkali jego
wzrok, nie szcgdzit usmiechu.

Pilgrim wiercit se tuz obok, nieufnie spogtat na
swych nowych kompanow. Sam miak guz chyba za
weterana, ¢émiechnyt sie de Vivar, widac, jak mtodego
rozpiera duma i jaki jest pewny siebie, éhprzecig
zadnej walki jeszcze w barwach Calatrava nie stoczyt

Ranen siedziat niepewny, przgdat se temu
swiezemu narybkowi, obawia¢ sk, ze jaki& pytanie
albo gtupi ruch zdradzi ich prawdziwe pochodzenie.

Stot zastawiono raczej skromnie,cikie czasy, jak
tlumaczyt Swictopetk —sledzie i gotowane ryby. Za to
trunkow nie zabrakio, rycerze mogli¢pido woli.



Do sali weszli spinieni zakonnicy od N&ictszej
Marii Panny.

— Spojrz na nich. — Ranen nachylit §lo kompana. —
Wpierw skup uwag na brzuchu brata zakonnego
Hinkmara, potem na jego nalanej twarzy. Bardziej
spasiony ode mnie. — Zachichotat. — Tego drugieigo n
znam. Wygada, jakby promi#& stonca kopnt go w tytek.
Zobacz, jak mu sita czerwona szczotazje na gtowie.
Nie szczeka, nie merda ogonem, ale wjdak sk tasi do
grubasa.

Krzyzowcy od Najwictsze] Panienki zasiedli 2zuobok
Sobiestawowicow. Odszukali wzrokiem rycerzy z
Calatrava i Braci Chrystusowych i wydawai@, ste nie
sSpuszcZ juz z nich oczu.

Gestniata atmosfera. Rycerstwo, niby przechwslaj
sie, plotkupc, wdapc sk w prywatne spory, caly czas
zerkato na ksicia, czekac, kiedy wreszcie zabierze gtos
W sprawach najwjszej wagi.

Gdy Swictopetk podniést si z krzesta, glosy w jednej
chwili umilkly. Przywitat wszystkich przybytych,
doktadnie wymieniajc godndci, na dizej zatrzymat si
przy rycerzach z Calatrava.

— A wiec to plotki, mistrzu — spojrzat na Florencjusza —
ze Prusowie wybili rycerzy zakonnych na pomorskim
goscincu.

— Plotki, panie, zwykie plotki. — &niechmyt sie
zagadnity od ucha do ucha, spadhjc na sodomitow z
Jerozolimy.



— Tymawa w¢c wasza.

— Nasza, panie. Dgki twojej tasce.

— Ale spalona. Oto najnowsze e

Florencjusz, zaskoczony, spojrzat Savictopetka, ale
ten wyrazu twarzy nie zmienit, tylko wzrok niecousgit.
Za to na gbach Hinkmara i jego towarzysza wykwitty
usmiechy.

— Odbudujemy wic | Tymawe — powiedziat, sic sk
na pewné¢ w gitosie. — Godnie dalziemy peint straze
nad Wish, by zaden poganin nie nachodzit twych ziem,
panie.

— Tak jak Bracia Chrystusowi, co w Zantyrze sidz
Gruby Hinkmar parska pogardliwie.

— Nie godzi s3 wszczynéa kidtni w obliczu ksgcia —
odezwat s Warcistaw, kasak przy tym i plujc pod stot.

— Chcemy tylko prawdy. — Hinkmar niepewnie
poprawiat s¢ na tawie. — Rycerze z Calatrava zostali
wyrznigeci na pomorskim gaincu, tak jak i Bracia z
Zantyra pod Brodnic

— Rycerze z Calatrava siediu przy stole i sita ich! —
warkmgt Florencjusz.

— A to ci dopiero. — Grubas &aiat se. — Panie —
zwrocit sk do ksecia — myle, ze twoja powaga zostata
wystawiona na prah Czy oni cho mowiag w jakinmg
zrozumiatym ¢zyku?

Niedzwiedz z Brandenburgii wstat, nald si¢ caty,
odchrzknat, rozejrzat s¢ po sali i zamart... — ze wstydu
moze, tego Florencjusz nie wiedziat — a potem zhcas



betkota. Hinkmar zamiat se znow, tym razem gkmiej,

a jego rudy towarzyszzazaklaskat z uciechy. | wtedy
sytuacg uratowat Pilgrim. Kazat kompanowi siafjaa
sam poderwat giod stotu, a zachwiata s jego dua
glowa, i zacat co§ méwic po niemiecku, potem po
arabsku, a na koniec po kastylijsku. Caty spocasyadt
Z powrotem na miejscu.

— Ca& rzekt? — De Vivar, chozrozumiat kade stowo,
nie mogt uwierzy w to, co ustyszat.

Nadstawit ucha.

— Ze upraszam go, ze waglu na obyczaj rycerski, nie
szargé dobrym imieniem rycerzy z Calatrava... —
wyszeptat.

— Wiem, wiem — przerwat zniecierpliwiony. — Ale ta
reszta? To, co rzeldav moim gzyku...

— Panie, resgtto ja zastyszalem w burdelach.ak
dobr pameé. — Wyszczerzyt gy w oblégnym wusmiechu.

— Po co te nerwy? — Drugi krzgwiec od Najwictszej
Panienki, rudzielec, wznidst puchar, by wyga zdrowie
ksiccia. — Nie jesté@my barbarzyicami, ché ta ziemia od
niedawna ochrzczona.

Swictopetk spojrzat na niego mato przychylnie, ale nic
nie rzekt.

Ranen te wstat | gdy rycerze dokwmzyli toast, ze
wsciektoscig ryknat:

— Zdrada pod Brodnit Zdrada! Nie przyszimy tu
puchary wznosi, ale winnych znale.

— Winni jestécie wy sami. — Hinkmar podniost nieco



swe cezkie cielsko z tawy, ale usiadt zaraz,zoay
wzrokiem gospodarza.

— Ksigze Konrad ju Gryfitow osdzit za zdrad.
Pozbawit ziemi. Nam nic do tego — mruki$wictopetk. —
Sprawa wyjaniona.

— A ja wam, panie, méwij ze zdradaZe pruskie diabty
wiedziaty, gdzie uderzy i w kogo. — Ranen nie
usepowat.

Warcistaw przytrzymat ¢ke swojego starszego brata,
ktorg ksiaze uniost w gniewie. Wstat i rzekt ze spokojem,
powstrzymugc kaszel:

— Brodnica tazadna chluba. — Spojrzat na brata, czy ten
pozwoli mu mowe. Swictopetk skimt glowa, wyraznie
zmeczony. — Rycerstwo pomorskie 1 kujawskie, 1 ze
Slaska, doznato wielkiej pogki. | wasz konwent nie
unikngt straty. A strata tym wksza,ze zakon mtody i nie
Ilgnie do niego rycerstwo. Nie nasza to jednak wiaaz o
tym pomyle¢, zanim raz jeszcze uniesiesg ghiewem.

Ranen chciat corzec, ale Florencjusz go pohamowat
lekkim szturchngciem.

— Nic nie wskorasz, zamilcz lepiej.

Cisza zalegta pod powgatale tylko na chwil.

— Rycerze z Zantyragsbezradni. — ¢gi zakonnik od
czarnego krzya tym razem wstat, za nic majniecletny
wzrok starego kscia. — Pob@anos¢ nie jest ich cech A
w Prusach, w Szeolu, tylko prawy rycerz nie zatraci
duszy. Zresatkupcz z Prusami.

— Naszym zadaniem jest zabezpigczyranice. | to



robimy — zapewnit Pilgrim, a Ranen spojrzat na nieg
zdziwiony jego odwagyi... tupetem.

— Nawet z tego sinie wywizujecie.

— Wszystko wymaga czasu. — Mtody niecpstiwat.

— Zanim biskup Chrystian pwicci Prusow, wy#zna nas
do nogi. Wami kiery grzechy. Najwkszy z nich to
lenistwo. My jesteémy postuszni,zyjemy w ubostwie i
czystgci, nieobca nam jest skrucha, spowied
zadacuczynienie, nie gardzimy m#oig.

— Qj tak. — Ranensmiechnryt si¢ z przelgsem.

— Herman Balk,swie¢ Panie nad jego dugzswoje
pierwsze schronienie zbudowat na drzewie, by moc
walczy¢ z poganami. Cierpimy i nie boimy ¢sitego.
Prusowie nadal przekraczayViste. Najezdzaja Kujawy,
wlosci  naszego gospodarza, d@a  Swictopetka.
Pokojowe metody Chrystiana nie powiodhe.SA wy,
bracia, bez urazy, ale wasza sita po Brodnicyzadha.

— Chrystian ochrzcit dwoch naczelnikéw pruskich:
Surwabund | Warpo@® — napomkgt Ranen. — Nobilowie
pruscy nadali swe ziemie biskupowi, wigrzze w ten
sposob ochronija przed najazdami krzpwcow. Cysters,
aby obwidci¢ swiatu swoje misyjne talenty, zabrat
neofitdw do samego pap@ To § dowody,ze z Prusami
mozna s¢ porozumié wodg swiecomn.

— Tak, 1 wykupywat kobiety przeznaczone na ofiary.
Zreszt Konrad ma d& pogaiskich najazdow. — Hinkmar
machnt reka. — Zaden kdéciét nie jest bezpieczny,
Prusowie pustogzMazowsze.



Ksiaze Konrad radzit sobie z tym problemem w
przer@&ny sposob. Makc pusty skarb, a chc
kosztowndciami przekupi Pruséw, zaprosit na swoj
dwor rycerzy spowinowaconych z  Gryfitami i
przychylnych tej zdradzieckiej rodzinie. Pozbawdh i
ubraa, piescieni | postat zagargte mienie poganom, jako
wykup, by j& nie najedzali jego ziemi.

Wielu obecnych émiechreto sie — kshzg znany byt ze
swej przebiegitci.

Biskup wioctawski, Mikotaj, wstat od stotu | zagiz
przechadza& sic po sali, pocierac nerwowo zawieszony
na szyi krzy. Miat szans, by zapisa sie w annatach
historii jako ten, ktory zainicjowat kolegn wyprawe
pomorskich i piastowskich panoéw do Prus. Chciat
skorzysté z nieobecnéci Chrystiana i wzmocKi swop
pozycg przy boku gdaskiego ksicia. Zdoby jego
zaufanie.

— Pruskie diabty s wszdzie. To gtupi lud. Nie zngj
Boga | nigdy nie poznagjjego istoty. A ich bogowie to
brzuch i chciwé¢ idaca w parze z morderstwem. Trzeba
zmust pogan do ulegkei, a dopiero potem chrzci—
zagrzmiat.

— Tych, ktérych ostawimy przyyciu — dodat kompan
Hinkmara i $miechryt si¢ chytrze. — Bdg pozwoli
przezy¢ tylko godnym. Pod erarem miecza Prusowie
ugmg karki, przestasm stuzy¢ batwochwalstwu 1 diabtu. Bo
w Szeolu z diabtem chadaapod kke. Nie obrona, ale
wojna defensywna, oto rozgmanie problemu. W imi



Boga, Dbracial — Poderwat ¢siz tawy, ale biskup
wtoctawski ostudzit jego zapat.

— Panowie rycerze. Niejedna zjuzgodna wyprawa
wyruszyta do Prus. Tak za poparciem biskupa
Chrystiana, ktéry teraz zaniemogt, niech Pan szybko
przywroci go do zdrowia, by mogt z nami tu zastada
Przezegnat s¢. — W jedndci sita.

— Nie mana ufg nikomu! Zdrada! Pod Brodmgt
Zdrada. Jak mamy zapomaiémierc naszych rycerzy? —
Ranen nie ugpowat.

— | nasi pogirli: Dzierstaw Abrahamowicz, kasztelan
wislicki Budzi staw Krzestawic 1 wielu innych zacnych
rycerzy — wtgcit jakis rycerz z Kujaw. — Nie licytujmy si
w trupach! Zreszt jak prawit ksiyze, Gryfici odkupili
swg zdrad. Konrad Mazowiecki ukarat ich, odebrat
majatki i tylko czekap na rozkaz, by wyruszydo samego
Szeolu.

— Wiadnie! — Biskup wioctawski klagsh — W tym
rzecz,ze nie wystarczy prz& za Wist | spal kilka
lauksow. Trzeba dotrzedale;...

W sali zapadta cisza. K§@otrcit dzbanek, najstarszy
bratSwictopetka zakastat.

— Tak, bracia, do samego Szeolu! — Biskup niemal
zaspiewat.

— Tam chadzajtylko strutterzy! — przakt si¢ jeden z
rycerzy pomorskich.

— | gwarkowie Henryka&laskiego — wtxcit drugi. — A
widzieliscie tych, ktorzy wracgj z Szeolu. Niemi albo



gtusi, z bielmem na oczach. Przgihl

Warcistaw odchrgknat.

Zapadta petna zaktopotania cisza.

— ,Jahwe opiekuje sijedynie cztowiekiem dobrym i
tylko takiemu btogostawi" — biskup w kou zacytowat
jeden z psalmow. — A wy, panowie, przeciestécie
prawi rycerze. Bog rozliczy wasze dobre uczynki, a
Szatan zte wypomni nag8zie Ostatecznym. Aagd juz
blisko. Niebo gka nad naszymi gtowami, jak sklepienie
w Swiatyni. Nie ma@emy pozwolt, by pign btagalna
anielskich  chorow  zostata  niewystuchana. Nie
rozumiecie? Drodzy bracia, od Boga otrzydraly
wszystkie krace ziemi. Nie mgemy zostawd ani pedzi
ziemi diabtu.

Biskup nie przestawat kry¢ po sali i gadat jak na
kazaniu:

— Czy na wieki odgcit nas Pan, aby nie okazywa
wiece] zyczliwosci? Czy na zawsze skozyta sé jego
taskawad¢? Czy skaczyta sé jego obietnica po wszystkie
pokolenia? Czy zapomniat Bog swej taskawrpniczym
w gniewie ukrocit mitosierdzie swoje? Wietzze nie!
Prusowie to nakdzie Boga. Jak Bog sprowadzit wrogow
Izraela, tak I mge go uwolnd od nich. Ale walk
pozostawia nam. Najpierw miecz, potem kizyZ
fatwaoscia pokonamy naszych wrogow, bo najelo Boga.
| on naszymi mieczami rozbije ich, jak garncarzctil
swoje gliniane naczynia, ktore ulepit. | poniesiemy
poganomswicty krzyz z Oliwy!



Na wielu twarzach Florencjusz wyczytat giwenie.
Pomorscy i kujawscy rycerze nie byli zainteresowgmi,
co biskup im prawi. Nawet mbwos$¢ odpuszczenia
grzechOw nie budzita entuzjazmu - jakby nie ufali
Mikotajowi. Ich wzrok nie sjgat dalej n wikasna miedza.
Co innego zakon, clkazapewne nie sprowadzita ich na te
ziemie geboka wiara, gorliwie wspierali duchownego.
Nie mogli s¢ juz doczeka wyprawy za Wis}.

— Madre stowa, biskupie — rzekt Hinkmar, jakby na
poparcie przemgen de Vivara.

— Pokumakicie st& z Henrykiem Brodatym, ktory
sprowadza z&laska swoich gwarkéw, by mu diabelskie
ztoto kopali. Nie dla wiary, tylko dla skarbéw clooe tam
lez¢. — Ranen spojrzat z wyrzutem na zakonnikow od
Najswictsze] Panienki.

— Ja nigdzie nie id Ani dla wiary, ani dla zysku —
odezwat sj jeden z pomorskich wojow, z opashka oku.

— Zbyt wielu nie wraca — popart go kte sali.

— Powiadad, ze Prusowie znogzswe skarby do Jeziora
tez, bo tylko tam diabet nie hasa. /i ledwie
przejdziemy rzek a juwz nas capnie! — Jednooki rycerz
wstat | potayt reke na piersi. — Wybaczcie, panowie,
jezeli z diabtem mam walczy to wok na swojej ziemi.

— | pozwal&, by palit wam osady | ksiece podgrodzie
— zakpit Hinkmar.

— Moja wie stol.

— Alez rysa na niebie...

— Wstag wcze&nie rano — tym razem jednooki nie



ukrywat rozdranienia — to czyste niebo zastapa
pomorskiej ziemi...

— Ale tam...

— ... hie moja ziemia — dokozyt | usiadt.

Pomorscy rycerze nie wykazywali zainteresowania
rysa. Nie potrafili chyba nawet sobie wyobrézie gdzig
tam ka niebo, a co dopiero z ochotvyruszy do
Szeolu. Florencjusz zawiedziony pe&ik gtowa.
Zrozumiat, ze jezeli wyprawa dojdzie do skutku, to nie
bedzie mogt na nich liczy,

A po co on jedzie? Zami si¢. Jak lgdzie wyghdata
Anna i czy poczuje jeszcze zapach jej skory? Pezgej
dusza mee by wolna od ciata. Mee juz lepiej tylko
cierpiet dla mitdsci, skgat po owoc, ale go nie zendaby
nie zawid¢ sic jego smakiem. Nagle pragt sic
wtasnych myli. Tak przecie nie mazna. Zbyt wiele byt
winien swej ukochanej. deli pcka niebo gdzie nad
Pomezary, to jest i piekto, a tam znajdzie, jchaby
tylko jej dusz, zacisat piescli. Szkoda tylko,ze musiat
ufa¢ diabtu.

Ranen #&miechrat si¢ widzac, ze calatravens siedzi
zagpiony, zapewne n¥at, ze od stow biskupa, ktore
wiasnie padaty:

— Nie maecie spojrzé dalej nz wasze parszywe
nosy?! To wyprawa po dusze! — zagrzmiat. -
Opametajcie sé!

— Dusze? — zdziwit giFlorencjusz.

— Wasze dusze, by je odey¢ z grzechu podczas



Swiete] misji, | dusze pogan, by je uchrénprzed
zatraceniem.

Warcistaw wstat, odkaszih poczekat, a umilkng
siorbania, mruknricia, ciche rozmowy.

— Najpierw wid& ogien — powiedziat, zapatrzony
gdzies przed siebie. — Dopiero potem nadchpgruskie
demony.

— Kto jest bez grzechu, nie ma s1zego obawid —
Biskup wioctawski stagt za jego plecami.

Wszyscy jakeé dziwnie zwiesili gtowy.

A moj grzech? Florencjusz zastanowik.sak jest
wielki? Ze pazadam Anny?

— A ci, ktorzy w grzechuyja, map szanse, by Bog im
wybaczyt — tymi stowami biskup wlat nieco otuchy w
serca geci. — Tylko wielka bitwa rozstrzygnie, czy wygra
Bog, czy Szatan. A polem walkictizie Szeol. Nawet
podpalaczom papteudziela rozgrzeszenia. Wielu rycerzy
z odlegte] Jerozolimy przylzie na nasze ziemie, by nas
wesprzé. Wspiera nas rycerstwo z Calatrava. -
Usmiechryt si¢ jakas dziwnie. — Trzeba pavigci¢ ziemk,
nad ktog pekio niebo, to znak od Boga. Naszym
obowigzkiem jest podtrzymafilary tegoswiata!

Najstarszy z bracswictopetka zaczekat spokojniez a
biskup zamilknie, i zaegt mOwi¢ nieco przyciszonym
gtosem:

— Widziatem, jak znikaj cate wojska, jak drzewa gn
sie pod naporem wiatru. Jak goa lawa peera ziemg.
Czutem swd palonej skory, kadego dnia, gdy sibudz,



niemal czuw w ustach smak spalenizny. W Szeolu lepiej
nie oghdat sie za siebie. A wiecie dlaczego? Bo nic tam
nie ma. Nic.

— A Jezioro tez? — Pytanie Florencjusza zawisto na
chwile w powietrzu.

Warcistaw popatrzyt na niego gmym wzrokiem,
zanim rzekt:

— Jedynym schronieniem dla Prusow przyjmough
nasa wiare s3 twierdze, tam maogczw sie bezpiecznie.
Poganie znaldi ratunek w Jeziorze tez. A ci, ktorzy nie
majg szans, by je odnalé odbierag sobiezycie, gdy ju
zrozumieg piesn. Wola s$mierc niz chrzécijanskie
chomgto. Czy to nie dziwneze to wi&dnie oni, nie my,
poznaj stowa piéni ptynacej z nieba.

— To kara boska! — zagrzmiat biskup.

— Moze, ale tego nie wiesz nawet ty, biskupie.

Swictopeltk, zirytowany przeggajacymi Si sporami,
wstat | ogtosit wszystkim swegj decyzg. Zarzdzit
krucjakt, a biskup szybko je] pobtogostawit. Rycerze miel
uda® sic do obozu na prawym brzegu Wisty, by staat
po trzydniowych modlitwach i mszywictej, ruszy w
gtab do Szeolu.

— A nam czas do Oliwyswicty krzyz zobaczy i
poprost¢ brata Chrystiana, by pobtogostawit nasuaisjc —
szepnt Ranen do towarzysza, gdiwictopetk skaczyt
narac.

Warcistaw poderwat sinagle |1 szepst, ale tak, ze
Wszyscy go ustyszeli.



— Zakopujcie trupy. Zakopujcie trupy, by nie wstaly
diabty. Ciato nie mge zostéa porzucone. Musist do
ziemi!

Wszyscy w sali spojrzeli na niego zaskoczeni.

Biskup, widzac, jakie oszotomienie i¢k wywotaty
stowa ksgcia, szybko podchwycit | zacytowat Ksk
lzajasza:

Podziemny Szeol poruszy przez ciebie,
Na zapowiedz twojego przybycia;
Dla ciebie obudzit cienie zmartych.

De Vivar zamylit sie. Chrzdcijanie, wierac w Boga,
utrzymup, ze swiat zostat stworzony wyEznie przez
niego. To, co ich otacza, obmaaja kam lub nagrod
bosky. Sam to tak sobie wszystko zawsze ttumaczyt. A
tego, czego nie pgl nie potrafit ubré w mysli ani
przedstawd stowami, nazywat jaki$h nieodgadnionym
zamystem bgym, dla niego — maluczkiego — jednak
niezrozumiatym.

Spojrzat na wykrzywionegpy pomorskich i zakonnych
rycerzy. Nie przyjmowali do wiadomoi, ze tw za Wish
istnieje  odmienny Swiat, ktory wymknie s} ich
wyobrazeniom.

Moze Bog nigdy tam nie zajrzat, a diabel nie istnigje.

Warcistaw opadt na krzesto, pekr gtowa
Zzrezygnowany.

— Demony. Pruskie diabty. — Po brodzie pociekta mu



slina.



Rozdziat 12

L 6dz darta tafé rzeki, a krajobraz rozmywatesprzed
moimi oczyma | stapiat z ciemiada, ale wysilitem
wzrok, by dobrze siprzyjrze& miejscu, do ktorego &i
wiasnie zblizalismy.

Twierdza Vogelsanck iata na lewym brzegu Wisty.
Stercagca wieza z wgskimi oknami, wokoto sciany |
blanki. Ze wszystkich stron przggu do niej bronity
wbite w ziemé¢ ostrokoty, rowy | zasadzki, a droga byta
tylko jedna — vgskasciezka cggngca s¢ od rzeki na sam
szczyt wzgorza.

Burta otarta s z jckiem o pomost zbudowany z
wystuzonych desek. Zacumowane dwie inne todzie, nieco
mniejsze od tej, ktar przyptyratem, napeinione byty
deszczowk. Znak,ze wiele dni nigdzie nie wyptywaty.

Musieliimy wraz ze sidg zakonm pomoc przy
rozpakowywaniu towarow: gki, soli i skor. Spojrzatem
na rzelk, na je] przeciwleglty brzeg, gdzie petgaty
ptomyki. Moze moi wspotplemigcy rozpalili ognie na
noc, petmc wart, albo to sam diabet. Avigajac worek,
ruszytem pomostensliskie deski nie pozwalaly misé
szybciej, wec sppatem ostronie. Ktas z tytu mnie
popchmt, odwrdcitem s¢, by skhé chlopaka. W drodze z
Oliwy dowiedziatem si, ze pochodzit z Sambii, dlatego
tez nigdy nie zamienkem 2z nim stowa. Prusowie
zamieszkujcy te ziemie cgsto napadali nasze lauksy.



Puwcit swoj tobot | uderzyt mnie w nos. Przez chwil
myslatem, ze upadnr, ale kt@ mnie przytrzymat. Gdy
nieco oprzytomniatem, Sambijczykzumnie wymijat z
dumnym wyrazem twarzy. Napartem na niego catyny sob
| ciezarem worka, ktory taszczylem. Padt jak kitoda i
zeslizgnat sie z pomostu do wody, a ja 0 maty wios nie
spadtem razem z nim.

— Co wy wyprawiacie? — Kkrzylgh Kktorys z
pomocnikow i uderzyt mnie po karku.

Musiatem wycagng¢ Sambijczyka z rzeki. Odrzucit
jednak moje pomocne ragiSam wdrapat sina pomost.

— Lepiej zebydmy cha tu trzymali s¢ razem -
zaproponowatem.

Spojrzat na mnie spode brwi, pofiat przez chwi,
zerkngt na nieclgtnych nam parobkow, by w kou rzec:

— Jestem Soliba.

Przyjgt moja dion na znak zgody.

Ruszylsmy waska sciezka pod goe. Sczacy sk z
nieba deszcz rozrgkczyt zieme. Wszdzie sterczaty z
ziemi kikuty belek, co krok wykopano doty putapkeby
jedym drog do Vogelsanck pozostata tagska sciezka.

W koncu dotarlsmy do bramy osadzone] w drewnianej
palisadzie.

Jeden z zakonnikéw zapukat. Odpowiedziato mu echo,
jakbysmy znaleli si¢ w jakieg jaskini, jakby nagl&wiat
skurczyt s¢ do kawatkascieki, tego muru, tej twierdzy |I...
tego echa.

Mimowolnie obejrzatem siza siebieSciezka wita s



w dot, ale nie widziatem jujej konca. Tak szybko zapadt
zmierzch, ledwo dostrzegatem cokolwiek wokoto -
kontury rzekisciany drzew i nisko zawieszone niebo.

Ustyszelsmy cigczkie kroki po drugiej stronie palisady.
Drzwi otworzyty st z jckiem.

Stamgt za nimi niewielkie] postury brat stebny.
Nawykly do postugi, ukionit s nisko | kazat nam
wchodzt do srodka.

Nad niewielkim dziedficem gorowata wysoka wia,
przy ktorej znajdowaly si zabudowania gospodarcze:
chlew, kunia, skiady zbga, starty namoktego drewna,
walaty st smieci, potamane niebie. Niepadek albo
pospiech wyznaczat chyba rytm dnia w Vogelsanck.

Wydano nam polecenie, amgy wszystko ze statkow
przenigli na dziedziniec. Cho rozpalono ogniska przy
ciezce, jeden stipcy ztamatnos,a ktorny z miodszych
chtopcow upadt pod etarem tobotéw i skrit sobie
kark. Jego trupa kazano zawlec wraz z Sotia pomost |
wrzucié do rzeki. Rownie dobrze mogto to mnie spaétka
myslatem, przycupawszy nad Wis4, podczas gdy zwioki
pochfaniata ciemna fo

Od strony wiey rozlegty s¢ nawotywania i ponaglenia.
Pomocnicy, zajci sprzeczk przy roztadowywaniu todzi,
przerwali na chwi kiotni¢, obtadowali nas jak woty i
kazali ruszéa na goe, by zaraz potem wroeido wyzwisk
| skarg.

Po kolejne] morderczej wspinaczce ihsmy tobofki
we wskazanym sktadziku. Pozostali sta# jgcdem przed



wejsciem. Ustawitem si na kacu. Brat staebny
otworzyt drzwi i pierwszy wgramolit 8i na wgskie
schody. Przeciskaimy sk za nim, okgcagc Sk po
kamienne] spirali coraz wgj, & dotarlsmy na jakié
pictro. Nie potrafitem oceidina ktore, bo mijasimy kilka
poziomow, a kady oddzielony zostat od schodow
cigzkimi drewnianymi drzwiami.

W Scianie wykuto vgskie okno. Na zewgtrz ziata
czarna pustka, ale komeabzwietlaty tuczywa zatknite
na scianach i tace s¢ w kamiennym kominku ognisko.
Pomimo to w niskim wetrzu ciea wygrywat zeswiattem.

Dopiero po chwili dojrzatem stét, za niskim blatem
siedziat zakonnik w habicie z czarnym kieyn.

Brat stwebny poszturchiwat nami, dopoki nie
uformowalsmy w miag rownego szeregu, a sam usun
sie w odlegty kt.

— Zwg mnie Wedeghe. — Zakonnik nachylite snad
stotem tak,zebysmy mogli w swietle przyjrze sic jego
poparzone] twarzy, oczom przykrytym bielmem |
starannie przyetej grzywce na wysoki, gdzie kiedy
miat brwi.

— Przyjrzyjcie mi st doktadnie. Wszystkich was to
czeka, gdy chiaby tylko na chwi¢ zawierzycie diabtu.
Tam, w Szeolu. — Wskazakky na okno, a potem
wystrzelit wskazujcym palcem w nagzstrore i podniost
gtos: — Jak wygldasz, powiedz!

Spojrzelsmy po sobie, prébae ocent, kogo wskazuje
zakonnik. Trafito na najmtodszego, od ktorego wsyys



nieznacznie giodsurli.

— Mow! — nakazat Wedeghe, gdy milczenieg si
przedhzato.

— Jestem silny — wygikat chiopiec.

— Nie pytam, jaki jeste tylko jak wyghdasz — skarcit
go.

— Jestem ze wszystkich naszy. Mam dilugie rude
wtosy. Skédne oczy. No, nie wiem...

Szuranie jego stop o podipyto zatosne.

— Wystarczy. A ty? Jak wygllasz? — Wskazat na mnie.

— Zdecydowanie lepiej od ciebie — wyszeptatem i od
razu przeszty mnie ciarki.

Moi towarzysze spojrzeli na mnie ze strachem. Sem n
wierzytem w to, co powiedziatem, jakbym ustyszag&o
z gkebi komnaty, a nie siebie.

Zakonnik nie spodziewat gichyba takiej odpowiedzi.
Nawet nie wiedziatem, czy go roZitem, bo ponownie
odchylit se do tytu, twarz chowap w cieniu. Teraz
widziatem tylko czarny Kkrzy na biatym habicie
zawieszony midzy blatem stotu a cieniem.

— Dwo mi to méwi o tobie. — Zanial sk, a ja
odetchatem z ulg,. — Zreszi nie w swaty tu przys#cie
do mojej corki, ktorej zresztnie mam,zeby mi sé
podoba. Ale wole, jak sprowadzajmi tu silnych Prusow,

a nie stabeuszy.

— Jestémy silni — odpartem.

— Zawsze mow tylko za siebie, glupcze — przestrzegt
mnie.



Drzwi komnaty otworzyty si. Do s$rodka wszedt
niewielkiej postury Prus, znacznie starszy ode mnie
Twarz miat gtadl, nieoszpecanzadm blizng, niebieskie
oczy, diugie blond wtosy zaplecione w warkocz. Neg
jednak jak rycerz: krotki habit, skorzana kurtkaieoz
zawiesit przy pasie.

— Nassencepis, zdradni, prosz, jak wyghdajg moi
goscie — Wedeghe zwrocit gido przybytego, zanim ten
cokolwiek powiedziat.

— Jak psiogtowcy — warkih zapytany. — Kazakeich
sobie przyprowadz| a nie masz tego w zwyczaju, panie.
Moge wiedziet dlaczego?

— Chciatem wybra dla siebie stugy a ten, ktorego mi
podsuntes ostatnio, okazat sizbyt...

— Panie, oszedz szczegotow, progsz Wez, kogo
zapragniesz.

— Wigc daj mi tego. — Znéw wskazat palcem na
najmtodszego.

Nikt nie wiedziat, czy ma gicieszy, czy ptaka. Mina
Nassencepisa 2eniczego nie zdradzata. Pozostata bez
wyrazu, gdy pchat chtopca niemal w obgia zakonnika.
Wedeghe polyt mu diaa na gtowie 1 zmierzwit
czupryre.

Nassencepis kazat wszystkim wychadzi

Gdy staglismy na dziedzicu, spytat o najstarszego.
Soliba, nie patgc na mnie, pierwszy wyszedt przed
szereg.

— Niech ledzie. — Nassencepis spojrzat na mnie fako



dziwnie. — Bdziecie rozbudowywatwierdz. Od switu
do zmierzchu. W nocy maciénic o tym, by moc
pracow& jeszcze wjcej. — Wmiechmyt sie i zwrocit sk
do Sambijczyka: — Ty nie musisz rébiniczego, procz
pilnowania, czy twoi bracia pracujAle gdy nie kgde
zadowolony z wysitku, p@atujesz.

Skirelismy gtowami | postusznie pozwokiny sk
zaprowadzi garbusowi z zakonne] stay do ciemnych
piwnic. Schody, wskie wegcie, niski sufit, jakié drzwi,
znow schody, tym razem w dot, ciemno, drzwi otwjigra
Sle ze zgrzytem, brakwiatta, wilgotna, przegnita stoma,
dwa kroki w przod, dwa kroki w bok i z powrotem.

— Moj nowy dom — zadrwitem.

Ustyszatem, jak garbus odchodzikao sapsc.

Wraz ze mp zamkngto Solie 1 jakiega
wystraszonego chiopaka, ktorpkat sk, gdy tylko chciat
cos powiedzi€, wiec kazalmy mu s¢ zamkng.
Dzielitem z nim siennik, przez catnoc tgcat mnie
lokciem. Zreszt 1 tak chrapanie Sambijczyka nie
pozwolitoby mi zasgé. Cieszytem s jednak, ze nie
nekaty mnie szczury, chtostyszatem ich chrobotanie |
piski.

Niebieskooki nadzorca przyszedt @vicie, zostawit
uchylone drzwi, tak by do piwnicy zajrzato niecocoe,
Swiatta z korytarza, gdzie palito ¢sijakies tuczywo.
Przemkrta mi przez gtow mysl, by btag& go o litas¢,
ale natychmiast zrezygnowatem. Przerazit mnie [@go,
szkliste oczy, eizkie, petne udski westchnienie.



Chwile po nim wszedt garbus, podstimam pod nos
miski zesmierdzca brep. Odrzucitem swa@j ze wstetem,
postanowitem pokorgagtod.

Nassencepis z zZtwym usmiechem usiadt przy nas |
zacat mowi¢. Opowiadat nam o Prusach:

— Pojawiali s¢ kiedys w Vogelsanck wraz zewitem.
Zanim mijato potudnie, odchodzili, zostawgajzgliszcza
wokot twierdzy. Niszczyli pola, podpalali chaty. —
Przerwat na chwdl, by samemu uraczysie strawg, ktorg
pogardzitem.

Zamieszat palcami w misce | oblizat ze smakiem.

— Teraz wpadajw nasze putapki — gynat — koncza w
lochach. Wypatroszeni, oprawieni i osoleni trafipptem
na targ do Gdsska. Rysa zmienita wszystko.

Przetkgteméling, 0 mato nie zwymiotowatem, wide,
jak ze smakiem pochtania leploreg. Nie wiedziatem,
chciat mnie tylko przeragj czy naprawd jadt jakas
papk z ludzkiego mgsa.

Widzac narastajcy w nas strach, bawitsidoskonale.
Opowiadat, ze mkso zza Wisty, od Sambii za po
Pomezari, jest lepsze gatunkowo, bo tam ludzie nie
zaznali wekszego gtodu, dlatego #esprzedaje si
najlepiej. Kupcy przybywajna okoliczne targi z samego
Gdaiska, z Lubiszewa.

— Czy wiedz, co kupua? — spytat Soliba.

Tylko on nie wydawat s zlekniony, raczej
zainteresowany.

— Alez skad. — Wsmiechmnyt sie niebieskooki. — Jedz. —



Przysunt do mnie misk.

Odepchgtem ja, tym razem gwaltowniej. Gliniane
naczynie poleciato na podtegStrawa szybko wskata w
polep.

Nieznieckcony cagnat:

— Jeszcze ze dwie wiosny temu roitoe su od
wiesniakow. Sprzedawali to, co w lesie zebrali albo
ztowili w jeziorach. A teraz nic. Cisza. WKszG¢
poprzestaje na tym, co im zrodzi ich wiasna zierBigja
sie odef¢ na pae krokOw od swojej chaty. — Zarsiy si¢
na chwik.

— Po co nam o tym wszystkim mowisz? — przerwatem
mu. — Co chcecie z nami zréBi Wypatroszycie, jak
innych?

— Nie zabijamy neofitow — odpart stanowczo. — Racze
korzystamy z ich ustug.

Potem nagle spojrzat na mnie zupetnie inacze) tadpy

— Styszysz pign?

— Nie che, ale stysz, nawet gdy zatykam uszy. Boj
Sie dnia, gdy 3§ zrozumiem.

— Dlaczego?

— Nie che umrze€.

Pokrcit gtowag w zamyleniu, po czym wstat |
krzyknat:

— Dos¢ wypoczynku! Do roboty!

* % %



Otrzymalgmy kawat placka, jaki suchar, topat |
ruszylémy w dwoch redach — bylo nas teraz znacznie
wiecej, dohczyli rowniez ludzie z szatasow: Prusowie,
Litwini, Jacwkgowie — najpierw przez wajie od
wschodniej strony, potem lekko trawiastym wzgoraem
dot.

Niektorym kazano tutaj kogadoty, przygotowywa
zasadzki, moja grupa ruszyta nieco dalej, w stron
kamiennego kexiota. Sciany $wiatyni, chat poczerniafe,
nadal podtrzymywaty strop i zadaszenie. W jej pabli
znajdowato s kilka niewielkich zabudowg zgliszcza
chatup i sadzawka — weodz niej odprowadzaty ptytkie
kanaliki, nikmce w wymartym sadzie z wyseht
winorosla. Potamane drzewka naruszaty pmek rzeczy
— rowny uktadsciezek. Tylko diabet mogt wpd na taki
pomyst, zeby na te] nieprzyspne) ziemi zaktada
winnice.

Zaszlsmy do swiatyni. W jej wretrzu wyczutem
zapach spalenizny; wypalone drewno, pieczonesoni
Ruszytem gtowa nawy, wzdiuiz szeregu poczerniatych
taw, by stag¢ przy oftarzu — osmolona kamienna piyta,
szcatki potamanego krzia.

Kazano nam upgta¢ resztki gruzu, a potem znési
drewno i kamienie.

| tak mimgt dzien, dwa, trzy...

Chciatem umrzé& Skok z palcéw miatem niemal
zdart, bolaty mnie wszystkie ménie. Cieszytem sj ze
nie kazano mi pracowa na wysokeciach. Kilku



wieznidw, wchodac na prowizoryczne rusztowania,
stracito zycie. Nassencepis karcit Sodiba ten ponaglat
nas w pracy. Zawsze przed zmrokiem przychodzit
Wedeghe. Zagtat do kaplicy, by spyta jak pos¢puja
prace. Nasz nadzorca szeptat mg wdgedy do ucha, a
zakonnik pocierat podbrodek idait nerwowo gtov.

Musieliimy wykonywa& rozkazy karta w mnisim
habicie, kecit sie caty czas meidzy nami, poszturchiwat,
udzielat wskazowek. Jak ustawioltarz albo rzebe
kolejnegoswigtego.

| wtedy ca& mnie tkreto. Odbudowana kaplica
przypominatad, w ktorej wisiat moj krzy.

Zakonnicy od Nd&wietsze] Panienki odtwarzali
cystersly Oliwe w najdrobniejszym szczegole: sklepienie,
oltarz, rys, tawy, rzeby...

Ale najbardziej przerazili mnie ludzie, ktorych
zobaczylem, jak agnmg szczytem wzgorza w stren
kaplicy, podczas gdy my mijainy ich po skaczonej
pracy.Slepcy. Wszyscy.

Zmierzch powoli napetniat kommatna najwyszym
pictrze w Vogelsanck péimrokiem. Wedeghe mowit
niewiele, pozwalac, by bracia zdawali mu relacjz
placow budowy — jak si okazato, nie tylko kaplic
odtwarzali w kadym szczegole.

Docieraty do mnie tylko stepy rozmowy, bo kazano



mi czek& pod drzwiami.

— ... a fos trzeba pogti¢, ziemny wat okazat sizbyt
niski... — zdawat relagjHinkmar.

Ustyszatem gtuchy trzask, pewnie dopitego kubka
stawianego z macna tawie.

— ... putapki w promieniu na d#ialrogi...

Najwazniejszych zakonnikow w twierdzy zéytem juz
pozn&. Wszystkich wskazywat mi Nassencepis przy byle
okazji — podczas pracy albo wypoczynku na dziezlzi

— Potrzeba nam wtej niewolnikow. — To Wedeghe.

— Budowa Gadaska wymaga czasu — wtit Si¢
Hinkmar.

— Zbudowalmy podgrodzie. Zbudujemy i caty grod.
Wystarczy palisada, kt@potem...

— ... hie uchronimy tego przeds@skimi oczami...

— Z Jeziora tez wygnano czarowgidcktora potrafita
utka¢ wokot tego siedliskamij mgte. Przyshiytaby st
naszej sprawie. — Teraz gidigpca stat si dongniejszy.
Ustyszatem caizkie kroki. — Wiem, gdzie znalazia
schronienie. W4c czas do Szeolu. Tylko trzeba pdsta
wiecej druzyn, ktorefp na pewno sipowiedzie.

Otworzyt drzwi.

Wskazat mi miejsce na fawie przy oknie. Przejechat
dionia po zniszczonym bialym ptaszczu z czarnym
krzyzem, wygtadzit nierdwnsei, przykryt diaami dziur
na brzuchu.

— Wezwatem @ tu, bys potwierdzit, czy to prawda, co
mowites Nassencepisowi.



Skilgtem gtowy. Wiedziatem, ze pyta o Oliw.
Przeraony tym, co widz, a jednoczénie zafascynowany,
spytalem Nassencepisa, czy wie, co to za kaplica.
Przyznat,ze nie, wec mu powiedziatemze talyg samy
widziatem pod Gadaskiem w Oliwie.

— Potrafitby odtworzy ja z pameci? — spytat
Hinkmar, podchodgc blizej.

— W kazdym szczegole — przytakdem szybko.

— Slad taka pami¢, Prusie? — zaciekawitesi

Stargt nade mg, chac mnie przestrzec, bym nie
ktamat.

— Wiele godzin sgdzitem przy ottarzu za kear

— | znasz kady szczegot? — Wedeghe chciak si
upewnt.

— Raczej tak.

Rycerze spojrzeli po sobie. Wikt i slepiec podszedt
do mnie, odpychag nieco Hinkmara.

— Od jutra kdziesz chodzit z kartem. Powiesz mu,
gdzie popeinia kdy. Nassencepis dopilnuje, abye ci
postuchat.

Wzruszytem ramionami. Zawsze to lepsze robota,
ktora do tej pory wykonywatem.

* % %

Czasami czutem sjjak wprawny ciéla, kazac dostawd
tawy, albo jak rzebiarz, wskazuyjc niedoskonai€i
posigow swietych. Karzet bez mrugecia okiem



wprowadzat moje wskazowki wycie: zrob to, tnij tu,
ustaw to tam. Neofici wykonywali proste prace, ale
rozrastascym sk z kazdym dniem klasztorze byl tak
wolni z Mazowsza, z Kujaw, z odlegtegSlaska.
Pracugc, wspominali swoje krainygsknili za rodzia, za
domem. Jednak wksza¢ nie mogila ja wrdoci¢c tam,
gdzie s¢ urodzili. Ztodzieje, mordercy albo po prostu ci
stabsi w obliczu witadzyswieckiego pana, tutaj, w
Vogelsanck, znaldi schronienie pod ptaszczem zakonu,
ktory wybaczasmiertelnym grzechy, a w zamian chce ich
talentow.

Kaplica pod moim nadzorem zostata dkmona w
ciagu zaledwie paru dni. Setkak do pracy, w dzig i w
noc. Ale czy tylko ludzkich, tego nie wiedziatem.

* % %

Wedeghe, chbzadowolony, chciat wce,).

— Teraz zbudujemy dziedziniec, warsztaty,
wyznaczymy granig klasztoru, moj dzielny Prusie. —
Smiat sk do mnie.

Pracowakmy bez wytchnienia, cldomoje obowazki
ograniczaly si do wskazywania gtdwnemu architektowi
planu opactwa. Z czasem gslitnitem za Gjzka praa,
spaceryjc w nieskaczond¢ po wysuszonej winnicy |
ogrodzie. W tych dniach zaprzyjatem st takze z
naszym niebieskookim nadzagrc Gdy wypit nieco,
opowiedziat nam o sobie. Pochodzit z Golina, bydfrie,



poganie, napada na jego lauks, zabili muggarm zorg.
Odiagd wraz z brédmi zacat sie msici¢, zrazu na
mordercach, potem ich rodzinach, a kiedy jego lraci
zgireli, na tych, ktérzy ich zabili. Banda Nassencepisa
czasem si powickszata, a on Ktit Si¢ juz na wszystkich
poganach i kiedy zakonnicy od Nwajctszej Panienki
zbudowali twierdz w Vogelsanck, wszedt z nimi w
komitywe. Prowadzit krzgowcow w ggb Pomezanii.
Napadat na pruskie targi i wioski, przygotowywat
zasadzki, brat swoich wiasnych wspotplefivéw w
niewok I mordowat. Nie miat litéci. Wszystko w img
zemsty.

— Jak to jest, takzy¢? — spytatem go kiedy gdy
siedzielsmy razem przy ognisku, a Nassencepis z
surowego nadzorcy stakgila mnie niemal jak ojciec.

— A wyobraasz sobiey¢ inaczej, kiedy kté odbiera ci
to, co masz najcenniejszego?

| wtedy po raz pierwszy ponkatem o zenicie na tych,
ktorzy zabili moj rodzire. Ale nie tak, jak m§li maty
chiopiec, gdy mge jedynie napléi wrogowi w twarz z
bezsilngci, ale jak mzczyzna z toporem w ¢ku.
Chwycitem mocniej gz | zacatem nim wymachiwaé,
roztupupc w wyobrani glowy mych wrogow.

— A ty? — spytat mnie.

| wtedy ja opowiedzialem mu o sobie,aeznie z tym,
co przeytem w Oliwie. Nie przyznatem sijednak, ze
jestem neoff tylko z przymusu.

— Jezioro Lez — rzekt tylko.



Nie zrozumiatem.

— Jezioro Lez — powtorzyt. — Tam skrywaje wszyscy
ci, ktorzy przeyl.

— Chciatby sic tam dosta? — spytatem.

— Tam te& — wyznat tajemniczo.

* % %

Ktoregad dnia Nassencepis wezwat mnie do kaplicy,
kazat stap¢ w progu i przygddat sie widowisku
rozgrywapcemu s¢ w srodku.

Hinkmar i jego towarzysz z obsanymi mieczami
przechadzali si srodkiem katedry i1 bocznymi nawami,
szli pod oftarz, wymierzali ciosy niewidzialnym vgom.
Krok w przéd, dwa w tyt i zamach mieczem. Krok wkbo
Ich ruchy nie mialyzadnego sensul.

W odleglym kacu dostrzegtemslepego mistrza.
Wedeghe poruszat¢sijakby taczyt w innym swiecie.
Jakby przepychat siprzez ttum, bo wysuwat tokcie,
popychat kogé, dopiero potem robit zamach mieczem.
Przez caly czas instruowat pozostatych rycerzy,na o
wysilali sie, by im sprost& Nie nadzali. Wydawato s,
ze to oni g slepi, a nie on.

— Co s¢ tu dzieje? — spytatem Nassencepisa.

— Sam chciatbym wiedzte— Stat jak zauroczony.

Strach mieszat sina jego twarzy z zaciekawieniem.

Zakonnicy przerwali swoje misterium.

Wedeghe skigt na Hinkmara. Grubas podszedt do



niego, wystuchat cierpliwie jego wskazéwek i oddzed
pospiesznie. Nie zwrOcit na nas najmniejszej uwagi.

* % %

Wyszediem na dziedziniec, ovxe@iajaco odczutem
chtiéd nocy. Odhkd Wedeghe przeznaczyt mnie do
pilnowania robot w kaplicy, nie musiatem — tak jaki —
znost wszystkich trudéw niewoli. Chadzalem samotnie
po ogrodzie, wymarlym sadzie, czasami nhawet
zapuszczatemshnad rzek.

Zszedtem nad Wisgt Gdy tak statem na porfae,
nieraz chciatem uciec, przeprawisic przez wod |
odnale¢ swoj lauks. Ale wiedziatenyze nie mog tego
zrobi¢, dopoki nie odzyskam krzg. | wtedy tkgta mnie
mysl. Zawrocitem do wigy.

Jakg pachot zagpit mi droge, ale go odepchyem.
Krzyknat cos za mn, wyciggajgc n&z, ale wskoczytem na
schody, a gdy sgnat ostrzem mojej koszuli, odwrocitem
sie I kopmtem go w szczke. Spadt z kilku stopni,
podniost lament, ustyszalem odglosy krokow na
dziedzncu.

Kilkoma susami dopadiem drzwi do komnaty
zakonnika i1 wdartem si do srodka. Stat przy oknie i
patrzyt w mrok. Nie odwrocit gi nawet, ale spytat — w
jego gtosie wyczutem zniecierpliwienie | od dawna
skrywanry ciekawac¢:

— Czego chcesz?



Kilku zziajanych pachotkdéw wpadio do komnaty. W
reku trzymali patki | nge. Przeraenie przed kar jaka
moze Im wymierzy slepiec za wpuszczenie mnie bez
pozwolenia, mieszato gk Kipigca ztoscig na mnie.

— Czy pozwolitem wam tu w&j? — spytat spokojnie
Wedeghe.

— Ale, panie, chciedmy...

— Wynocha! — zagrzmiat.

Bijac uktony, w pokorze wycofali sirakiem.

— Ty widzisz, prawda?

Stamgtem przy nim. Mrok za oknemegtniat, ks¢zyc
odbijat se od tafli rzeki, niewidziala recka malowat na
niej obrazy.

— Kpisz ze mnie, Prusie?

— Bytes tam, w Oliwie, na gdeskim podgrodziu, mae
nawet to ty, panie, wynates zakonnikow z Calatrava.

Wedeghe sfmiechrat sie, ukazupc szereg @bow,
ostrych jak kty.

— Wiedziatemzes madry. Ale musz ci wyzna, ze nie
we wszystkim masz rag

Odetchnatem z ulg. Przecie nie wiedzialem, czy si
przyzna do czegokolwiek. Odwrdcit w mojstrore
poparzog twarz.

— Otrzymatem ciogagwia podczas ostatniego mojego
ataku na klasztor. Od ciebie. Doftates sic naszej
obecndci.

— Ale élepota to nie moja zastuga?

— Nie pochlebiaj sobie. To dar od Patollu i Natrenp



Zastanowit sg. — Wielu jest bogdéw, moj chiopcze, ale
Diabet jest tylko jeden, cliowiele ma imion | stug. —
Drzacymi palcami dotkat popalonej twarzy.

Dopiero teraz zrozumiateme jest ju bardzo stary.

— Kazatem jedzi¢ Hinkmarowi i innym do opactwa, by
odnalé&li Prusa, ktory mi to zrobit, ktory potrafit dostee
nasze cienie.

— Chcesz simsci¢?

— A skgdze znowu. Jia dawno mogtbym kazacie
wypatroszy. Widziatem c¢ wtedy, wiem take — przeor
nam wszystko wyznat ze potrafisz wyczyt@w ludzkich
oczachsmiert. Gdybym je miat, wiedziaty co mnie
zabije, prawda? Mnie niepotrzebne oczy. To moj dar:
prawe dla Patollu, lewe dla Natrimpe. — Znow odwroc
gtowe. Krzyk jakieg@ nocnego ptaka rozlegt ¢siza
oknem. — Temu S$wiatu dostatecznie dlugo
przypatrywatem si jak zwykty smiertelnik. Teraz widg
oczami duszy, magsicgat tam, gdzie chg nie ruszajc
Sle Z miejsca.

Przechadzar sk po komnacie, zagk rozwodzt si¢
nad swym geniuszem, ci@sz Sk, ze przechytrzy
wszystkich — Swictopetka, jego braci, ktorych z nim
zwasnit, ze zniszczy biskupa Chrystiana i jego zakon, a
calatravensow z Hiszpaniijwopadt na gécincu.

Nie wszystko mi wyjénit, jednak wiele sam
Zzrozumiatem.

Nigdy zaden z pruskich kaptanow niesnoielit si¢
ofiarowa: niczego fizycznego, co mogtoby z@e¢ z nim



demony na zawsze. A ten szaleniec oddat im oczy.
Odtwarzajc podgrodzie w Gdsku, obdz navia
mercatorum, klasztor w Oliwie... sprawit,ze demony
mogty segna¢ wzrokiem — i nie tylko — poza rzekgdzie
istniat swiat, ktory nie naleat do nich. Demony braty |
dusz, | ciata zmartych — Wedeghe zorganizowat obtawy
na lauksy. Strutterzy wytapywali dziewdta i chtopcow.
Najpickniejsze staty si postugaczkami w Vogelsanck,
najsprawniejszym wojownikom wytupiano oczy, ¢ki
temu mogli chadzatam, gdzie poprowadzch demony.
Reszta dajczata do niewolnikdw. Dzki nim Wedeghe
mogt tworzy kopie strategicznych punktéw w Pomezanii.
Sita ich gk budowat domy i grody. Potem rozpoczynat si
taniecslepcow, mordowali i podktadali ogie

Slepiec nie wiedziat tylko,ze demony byly kiedy
ludzmi. Tuliszami | bréami zarazem, obaj urodziligsjako
slepcy. Obaj chcieli przyg chrzécijanstwo, kiedy wiele
lat temu nasi przodkowie osiedlaliesina te] ziemi.
Occopirma ukarat ich. W chwiimierci ich dusze zostaty
uwiczione w ptoacych ciatach na stosie ciatopalnym.
Odtad to oni odpowiadali za rozniecorjepo ogié w
lesie, paary w lauksach. Teraz demony zyskaty oczy,
mogty widzie.

Wedeghe przaegnat sg.

— Nie wszystko da el wyjasni¢ stowami. Nie ma
zadnych prawidet, ktére przybl komukolwiek, jak to
wszystko maliwe. Mowia, ze swiat jest boskim
warsztatem. Mgze demony znalazty w nim lgk



— Udowodnij, po ktorej jesfestronie — rzekKlepiec |
wreczyt mi topar.

W cieniu nawy boczne] przygdaty mi sg dwie
zawieszone W powietrzu postaci, zza ognistego kokon
kazda z nich jednym okiem. Patollu i Natrimpe wyagty
jak ludzkie pochodnie. Ciata mialy sczerniate, ale
wiedzialem,ze mog przybr& rézne formy i rozmiary, w
zaleznosci od tego, jak wielki tlit s w nich ogié
zrodzony z nienaweci do tego, co ich otacza.

Tuz przy oftarzu eélepieni miodziacy stali ze
zwieszonymi gtowami. Oddychali, ale przypominaiwe
trupy. Widzieli tylko to, co chciaty demony. Nie Iby
tuliszami, wec pewnie trudno im byto to wszystko zfie
To tak, jakbym ja wieczniesnit droge wszystkich
zmartych.

Odwrocitem s¢. Miatem wraenie, ze Wedeghe
przyghdat mi sg, dopodki stat w przégiu, ale potem
zwyczajnie odszedt. Mocniégismtem chtodny trzonek.

Tym razem mialo to hy cos szczegolnego. Nie
mielismy ograniczy sie do samej kaplicy. Rozbieginy
Sie po dziedaicu klasztornym, kazano nam profan@éwa
Swiatynie. Na poczatku wygladato to na zabagv Armia
slepcow gomaca za przypadkowym tupem — chiopcy
przewracali si | kaleczyli.

A potem jakby ogig wypeinit przestrz&, rozpalit



powietrze. Przez chwil z trudem s poruszaBmy -
spowolnione kroki, nasze twarze, nawet okrzykietyin
gdzie znieksztatcone.

Nagle wszystko pr&pieszyto, a slepcy przestali
porusza Sk juz niezgrabnie.

Ktos wyskoczyt z kaplicy, by z ochgtpodtazy¢ ogien
pod chlew i kanie, inny wzgt zamach toporem — rozpadt
siec kamienny oftarz. Niszczyli w szale, niby whta.

A ja statem ze zwieszonymkami.

Jezeli mialem zabija, to wylgcznie dla siebie, a nie
dlategoze kta mi kazat.

Klasztor z perspektywy nadzcy wydawat mi st
troche mniej okazaty m wtedy, gdy zobaczytem go za
pilerwszym razem, kiedy przybytem do opactwa jako
niewolnik.

Po chwili ujrzatem nie tylkosciany, ale 1 cysterskie
twarze...

Nie mogtem zni& widoku pielgrzymow kibiacych se
wokot klasztoru i bezliténie wyrzynanych.

— Wszyscy grzeszni, wszyscy grzeszni! — majaciysja
mnich, ktérego stratowalny w progu.

Jak falaslepcy rozptyrli si¢ miedzy zabudowaniami
klasztornymi: kaplig, dormitorium, infirmera, chlewem,
sktadami, gabnikami. Krzyk z kilku gardet odbit siod
sklepienia nieba, przebit mury klasztorne.



Mnisi klgkali, bezbronni, zakrywali twarze dmi.
Zbedny gest rozpaczy. Silne uderzenie topora. Krew na
skroni.

Wielu zbieglo do ogrodu, do pomieszaze
gospodarczych, zaraz za nimi, jak cienie, pogndkikim
okrzykiem najedzcy.

Miotatem se, jakbym to teraz ja bydlepy, nie wiedzc,
CO czyn€.

Na dziedziicu wyt opat, widzc smierc swejswiatyni.
Chorzy w infirmerii modlili s¢, niemal wyli, przerzeni
odgtosami walki. Nie wiem czemu, ale postanowitem
witasnie tam wejc.

Od razu poznatem Cyryla. Biegat jak tarancaay
l6zkami, rozrzucat na boki skory i pierzyny. Podrywat
t6zek chorych, by siratowali.

— To ty? — Nie dowierzat, gdy podszedtenréj

Nie mogtem zrozumie jak to s¢ stato,ze tenslepiec
mnie widzi. Dopiero po chwili zrozumiatem, gk
pochodzit. Ten jego akcent, 2k skrywana troska.

Nie zastanawigc sk nawet, uderzytem na skep
piescia. W twarz, w gtow. Ale niezbyt mocno. Nie
zamierzatem go zabi Byleby upadt | nie wstat, gdy
nadeja inni.

Chorzy probowali wsta Ci, ktorym s¢ to udato,
slizgali sie na posadzce.cdi mieszalty st z modlitwg |
wzajemnymi oskaeniami. Nie wiedzieli, doad uciek,
tym bardziej ze zabrakio Cyryla. Ale kilku glupcow
wybiegto na zewstrz, by zaraz zgug.



— Diabet — szeptano trwnie, a ja nie wiedzialem, co
czynk.
Ze wstetem odrzucitem topor.

Siegmgtem drzwi i wybiegtem na dziedziniec. Reszta
slepcow rozbiegta si po calym klasztorze, jak psy.
Wachali, chieptali krew, nélepo trafiali tam, gdzie topor
tylko mogt trafc — w gtowe, w pies, w serce...

Krew, krew, krew...

Mnisi, ktorzy zaceli ucieka w strore bramy, nie uszli
daleko. Dopadli ich, zanim przekroczyli prog klasmt

Zamkrgtem za sob drzwi do infirmerii i powiedziatem
dwom moim wspotplemigcom, ze tam wsrodku wszyscy

nie zyja.

Opata wleczono po dziedziu i skopano namierc.
Przeor wisiat ja na krzyu, skleconym z dwoch desek.
Nie krzyczat, nie ptakaiSpiewat. W pierwszym odruchu
chciatem go ratow@ ale powstrzymatem i

Natrafitem wzrokiem na oblatow — tych samych, kyorz
upokarzali mnie nocami. Ktzeli, ptacac, nie mogli
nawet spojrzé w oczy swych oprawcow. Widzieli tylko
ich ztowr&zbne cienie odbite n&ianie klasztoru.

Drzatem na catym ciele. Gacisreto mnie wzotadku.
W jednej chwili zacztem mysle¢ tylko o tym, by zald.
Podszedtem | odebratem od jednego z moich towayzysz



patke. Przyjrzatem si jej, jakby czas si zatrzymat.
Okragta bmzowa gatka naszpikowana cekinami. Ale
solidnie wykonana. Taka, ktdra potrafi zadmierc.

Uderzytem raz, potem drugi...

Co powiedziatby teraz Nassencepis, gdyby mnie
zobaczyt? Czy gdy simscit, czut to samo, co teraz ja
czutem? Pustk Skrzywitem s¢. Oblat mnie zimny
dreszcz. Nie nasycitem gtodu, gz przeciwnie, chciato
mi Si¢ rzyga.

Otworzytem oczy.



Rozdziat 13

Ludzie g przekonani,ze relikwie may niesamowi
moc.

Niektorzy wierg, ze znajd sie w odpowiednim czasie |
miejscu.Ze koniecwiata jest blisko.

Ale nic nie wiedz o hierarchii piekielnej, myl imiona
Lucyfera | Szatana, a przeg¢i&zatan to wojownik, jego
strategy jest katalog siedmiu grzechow gtéwnych, a jego
bronig orez rycerza, klamstwo mnicha smiech dziwki.
Natomiast Lucyfer to kaptan — ma obszar swych wphyw
wyilgcznie przed Trybunatem Boskim. Tamedze
prezentowat oskaonych i przedstawiat ich grzechy. W
kregach piekielnych mowj ze ma fatwiejsze zadaniee
zawsze wygrywa, bo Szatan oddaje w jege [z dawno
straconych w grzechu, ktorzy dusze zaprzedali diabt

A moje img... Czy kté® je zapamita. Zwykly diabet
pasledniego kegu...

— Oliwa spalona. Konwent wimicty!

Wiele dni spdzonych w grodzie w bezczyniw
sprawito, ze w pierwsze] chwili wiadomi@ bardziej
ucieszyta Florencjusza, nzasmucia. | chyba nie tylko
jego, bo ustyszaipiew:

— Konwent wyiniety. Konwent wyiniety.

Czekali na zaproszenie Chrystiana, ale teraznie
musiel.



Cale rycerstwo, ktore zdotat zebraSwictopelk,
wyruszyto w strog Oliwy.

— Konwent wyiniety. Konwent wyiniety.

Florencjusz wystat Pilgrima z matym skarbem, by
pojechat po resztnowych zakonnikéw do Chocimira.

* % %

Droga od strony opactwa agneli wystraszeni
pielgrzymi z catego Pomorza od Szczecina dorSkia Z
paastwa Piastow, z cesarstwa. Nawet gdyby komycy
umieli do tylu liczy¢, nie byliby w stanie ogasg
rachunkiem tych wszystkich siwych albo ogolonycbvgt
niektore schylone w pokorze, inne zadarte wysoko,
spoghdajce z nadzigj na mijagcych ich rycerzy.

Ktorys$ z nich zasipit Florencjuszowi drog i ztapat go
za nog, lamentujc.

— Konwent wymordowany.

— Prusowie? — spytat rycerz.

— Zapewne, ale nikt ich nie widzial! Diabet. Cidnie

— Cienie?! — Odepchah go jakby raony piorunem |
kazat reszcie calatravensow je€hdalej nieco szybciej,
nawet tratowa pielgrzymow. Chciat pierwszy przybydo
klasztoru, przed resgtrycerzy pomorskich, kstiem
Swictopetkiem i jego brémi oraz zakonnikami od
Najswigtsze] Marii Panny.

Gdy jeszcze przed zmierzchem stanieopodal Oliwy,
jacys pielgrzymi jw na powrot tloczyli s wokot



klasztoru. Nikt z nich nie odwst sie jednak przekroczy
zalanych blaskiem zachogtego slaca murow, za
ktorymi unosit s¢ dym, zwiastursmierci.

Cisza przypominataef ktéra zapanowata po bitwie pod
Las Navas de Tolosa, po#dlst calatravens.

* % %

Przeszli przez wyszczerbigrrane. Florencjusz czut,
jakby wchodzit w paszezbestii, a potem wprost do jej
zotagdka. Czerwone sciezki znaczyly ostatm meke
pomordowanych mnichow, przypominadyly potwora,
ciagnety sie przez caty dziedziniec, znikaty w innrmerii,
siegaty kdsciota. Szcatki ludzkie, nieprzeute resztki
miesa.

Ranen wskazat na mnicha, ktéremu pozwolono uénrze
jak Chrystusowi.

— To przeor. A ten tu — wskazat na gakmiazg — to
opat.

— A biskup Chrystian?

— Pewnie w infirmerii. — Przetigh sline.

Zniknat na chwik w jej gkbi | zaraz wrdcit.
Zwymiotowat.

— Chyba go tam nie ma.

Sobiestawowic zagz nawotywat.

— Bracie Chrystianie! Biskupie! — krzyczat.

Wszyscy krzyczeli. $pali ostranie, mijapc zwioki.
Zaghdali w kazdy zakamareks$wiatyni Boga, ktog



przegta w swe wiadanieémierc.

W koncu jeden z cudownie ocalatych mnichow zdobyt
sie na odwag | wyjrzat z kaciota. Dostrzegag znaki
krzyza na piersi przybytych krzpwcow | widzc
zatroskane ¢py pomorskiego rycerstwa, wskazat ukrycie
brata Chrystiana.

Biskup przybyt do klasztoru kilka dni temu. By ukry
swojg obecnd&¢, przedzierat s bocznymi drogami
dwukotka. Podczas drogi zachorzat i zlegt wzido na
dobre, a zaraz potem dobry Bog wystawit go ngkai
proke, bo ledwie przeyt napdc¢ na Oliwe.

* % %

Gdy przybytSwictopetk wraz z rycerstwem pomorskim
| zakonnym, kazat ciurom wys@taé dziedziniec i
zabudowania klasztorne, po czym wystawit sravokot
opactwa. Przegonit pielgrzymoéw wysieych pod bram
Podzekowat Bogu, ze ocalt brata Chrystiana |
pozostatych, chonielicznych, nieszeznikdw, zapewnit,
ze Ssprawcy ponies zastizong kar | jeszcze przed
zmrokiem ruszyt w drogpowrotn.

Do wieczora przybyli take inni mnisi — duchacy,
benedyktyni ze Swictego Wojciecha, by wspomdc
cysterski konwent w potrzebie. Kitali sie juz w kosciele,
kuchni, po ogrodzie.



W infirmerii rozlegly s¢ szepty, przebiegly nad
l6zkami jak fala, ale stepy stow dotarty tylko do
calatravensa, ktory szedt w steobrata Chrystiana. Ko
go pobtogostawit, jaki chory przedkt si¢ jego cienia,
krzyczc, ze juz diabet idzie po niego. Gdy de Vivar
stargt nad tazem biskupa, Chrystian rucherkr odprawit
brata Cyryla, ktory pomimalepoty i tego,ze tez nie
wygladat najlepiej, bo gtow miat sttuczon, czuwat przy
chorym, ocierat ciato, stargg sk, by gonczka usipita.

— Ma dar.— Diabet zamiat sk.

Biskup wskazat przybylemu miejsce przy swoirakio.

Miat juz ze trzy, mae i cztery tuziny lat na karku, ale
zachowat sylwetk mtodzieaca. | nawet blad@ cery |
zmeczone oczy nie stracity blasku, nie postarzaly go.
Chat ledwie mowit, dodawat szezliwie ocalonym
braciom otuchy. Schowali ¢siw grobie za ofltarzem,
miejsca starczyto dla trzech mnichow i jednego [&tdiov.
Prawie wszyscy zlegli teraz w infirmerii. | tu w\petrzu
czw byto zapach krwi.

Cyryl odchraknat co$ niepewnie, odszedt, ale nie za
daleko, baczx, by Chrystianowi niczego nie zabrakto.
Wielka troska malowata snha twarzy infirmierza.

Chory wspart g1 na tokciu, przysiadiszy na aku, by
lepiej przyjrz& sic gosciowi.

— Nie boisz s1? Jestérycerzem, wiem, ale czy czasami
nie dopada eilck? Zbyt wiele trosk jest na mej gtowie. —
Westchnat ciezko.



— Widziat& ryse na niebie, biskupie? Mowiize ty j
widziates.

Cysters zmriyt oczy.

— Boje sk, ze zobacz ja kiedys jeszcze raz. Dlatego tu
leze, udapc bardziej chorego, aijestem, niech mi Bog
wybaczy. — Przeegnat s¢. — Niech mi Bog wybaczy.

— Co s¢ tu stato, biskupie?

— Cienie. — Pokcit w zamysleniu gtowg. — Widziatem
tylko cienie. Ksgga lzajasza mowi o nich. Szeol, piekio
na ziemi, bracia.

Chrystian zakazat mnichom opowi@da ostatniej
tragedii, by nie wzbudza paniki, wkc Kkrzyzowcom
pozostato tylko czeléa az on sam przyzna, czy widziat w
opactwie diabta.

De Vivar niecierpliwie wyczekiwat, zabrat Chrystian
wyzdrowieje, przygidat sk, jak jego nowi podopieczni —
wraz z tymi, ktérych przyprowadzit Pilgrim, zebrasw
ponad trzy tuziny — zamiasttwiczy¢, gnusniej.
Saksaczyk rozghdat st za co przystojniejszymi
mnichami, Niedwiedz cate dnie spat, a rudzielec znikat
gdzies na diugie wieczory. Ranen cgzrat dnie na
modlitwie, ale | pilnowat, by oblaci przed positkem
wyszukiwali dla niego najlepszeadki. Wielkogtowy
Passawczyk za to do ¢wiczyt fechtunek, imponowat
szybkdcig 1 sita, cha poruszat & niezgrabnie. Pomagat



mnichom — bez wytchnienialvat drwa na opat, a gdy
wspolnie ze swoim mistrzem wystawali na murach
opactwa, wspominat PassawVtedy te de Vivar po raz
pierwszy zvétpit, przebiegta mu przez gtanprzeraajaca
mysl, czy diabet go aby nie oszukat. Spytat giermkia, k
tak naprawd uratowat go tam, nad MottawChtopaka a
cos scisreto w gardle, gdy prawie ze tzami w oczach
zapewnit mistrza o swym oddaniu i prawdomo¥eo
Florencjusz uwierzyt mu i przeprosit za swetpliwosci.

Spoghdali wtedy navia mercatorum...

Od switu do zmierzchuépieszyli drog kupcy, tragarze,
rycerze, ksizecy urzdnicy. Nieomal kady przystawalt,
krzyzem i pokionem pozdrawigg klasztor, niektorzy
klekali, by w modlitwie szukasity do dalszej drogi. Gdy
zmrok opadat nadcisnicte wokot opactwa lasy, trakt
pustoszat zupetnie.

Dla niego nie byta istotna wiadza, ale we#nie Anna.
Nie chciat tymawskiej siedziby dla siebie, tak reapd
mato go ona obchodzita.

Nad Pomezagipojawita s¢ rysa na niebie, jego ot
diabel, wec jakby mogt nie wierzy w Sd Ostateczny i
ze jego dni na tym padolg policzone.

A on nie chce ich zmarnotratviw tymawskiej
twierdzy. Bo na co mu zimnesciany i waskie okno, przez
ktore tylko czasami wejrzy sice.

Chciatby spdzi¢ z Anmg ostatnie dni, chiby w Szeolu.

Opactwo w kilka dni nagczniato od nowo przybytych
cystersow z tekna. Wypelnili dziemodlitwa, prag w



ogrodzie, dogjdaniem chorych. Wydawatogsrze nikt juz
nie pamgta niedawnej rzezi.

W koncu 1 biskup stagt o wiasnych sitach | pozwolit,
by rycerz z Calatrava towarzyszyt mu w modlitwach i
spacerach, ktore brat Cyryl nakazatl. Florencjusiblsz
polubit te spotkania; i w dzie | w noc, gdyswiatto
ksigzyca przelewato giprzez listowie w ogrodzie niczym
przez witrae najpekniejsze] z katedr. Wstuchiwatesw
kazde stowo Chrystiana. Jest czas plonow i czas siewow
mawiat opat. Czas Boga i czas Diabta. Baiertelnych
wazne jest to, w jakim czasieyjemy, kogo mamy si
obawi&.

Z niecierpliwacia rozprawiali wtedy o nadchogaej
wyprawie do Prus.

— Zanim tam pojedziesz, musisz sca@obaczy. —
Pewnego dnia biskup Chrystian ztapat go za ¢amiSta
przed switem w ogrodzie i wygldaj staca. Mae ca
pojmiesz.

De Vivar stagt w ogrodzie obok drzewa jatowca, kilka
krokow od okien dormitorium, gdzie spali braciszkew
Spoghdat ponad wschodni mur opactwa, mylioczy |
tkwit tak, czekagc, a stonce podniesie sina trzy palce
ponad kamienmkrawedz. Dzigki temu wiedziat,ze zaraz
brat Cyryl zawota na prya Ale dzg braciszkowie mieli
przebywa o kilka promieni dtaej w swych celach, gdzie



stoma stiyta za postanie, a drewniany kloczé pod
gtowa. Snili koszmary albo niecierpliwie wyczekiwali
switu. Modlili sie¢ cicho — Siowo Bge dawato
wytchnienie lub zagtuszato grzeszne simyZbawieniem
dla wszystkich byto wezwanie na porgmmodlitwe.

Czy mana przebtagaBoga umartwianiem swego ciata
w tych trudnych czasach? Zawszg 8gudne czasy,
usmiechnyt si¢ do siebie.

Ustyszat za sabodgtos krokow. To brat Cyryl opait
infirmerie, by zwyczajowo szukatych, ktérzy ztamali
dyscyplire 1 taza po ogrodzie.

— Chciatbym ci cé powiedzi€ — szepnt starzec.

Nad jednym z jego zalilhionych oczodotow tkwita
swieza rana. | prawdton miat cah poharataa.

— Ostonitem s} przed ciosem — wyfait, czupc, ze
rycerz mu si przyghda. — Znatlem jednego z Prusow,
ktorzy napadli na nasz klasztor.

— Slkad mazesz to wiedzi€? Wszyscy pamgtaja tylko
cienie. — De Vivar spojrzat na niego. — Widzfatgicce]
niz inni?

Cyryl pokrecit nerwowo gtowy.

— To teraz niewane. Ten mtody Prus widziat w oczach
niektérych z nas swoje odbicie. Wierzyt w przezreame.

— Jak kady. - Krzyzowiec wzruszyt niedbale
ramionami.

— On je znat. Widziat w ludzkich oczagmier¢, co
komu dane. W oczach oblatow, catlego konwentu zapewn
dostrzegat swajtwarz i mae swojej bandy, ktorej wtedy



nie rozpoznawat. Stl ten jego niepokdj. Ale i pewk§
ze Kkiedy stBd odejdzie. — Cyryl jakby sizamylit. —
Wiedziat,ze tu kiedy przyjdzie i s¢ zensci.

— A miat powody?

— Kazdy je ma. — Cyryl ukryt prawd

Rycerz z Calatrava spojrzat ponownie na niebo |
przyghdat mu s¢ tym razem nie tylko z podziwem, ale i
przestrachem. Czutestak, jakby pierwszy raz wszedt do
katedry. Nawa gtowna, ottarz i niedegle sklepienie nad
gtowa, a tam...

Cos sobie przypomniat.

Odepchugt starca, rzucit si w strore kosciota.

Whbiegt bocznym weériem do zimnego wgirza,
poslizgnat sie na zimne] posadzce. Wstat, znowu upadkt.
Oby Bog wystawiat go tylko na takie préby: czy pdate
po gtadkie] posadzce wzdiufilarow, naws boczr do
gtéwnego oltarza. Zaek sie $mia¢. Smia¢ sam z siebie.
Chrystus wchodzit na Golgat a on slizgat st po
nierownej co prawda, ale catkiem bezpiecznej kamegn
podiodze. Stagl przy oltarzu. Wystarczyto tylko spojrée
w gore, na sklepienie, by supewné.

Wysoko, nad jego gtogy tukowezebra zamykaty siw
catas¢. W szarym kamieniu tkwita rysa przypomigcg
wioczne  Swictego  Sebastiana albo  Widczni
Przeznaczenia. Wpatrywat ¢sidtugo, chionc kazdy
szczeqot, a ustyszat za sabszuranie czyich sandatow.
Nie musiat s odwracé. Poznat Chrystiana po ¢gkim
oddechu.



— Czy widzisz, biskupie, to, co ja wigz— spytat.

— Talg samy ujrzatem w Pomezanii.

— A ten krzy? Mowia, ze szepta.

— Drewniany Chrystus spagla na nas i mowi:
upokarzacie mnie swoim wzrokiem. Nie patrzcie. east
nagi. Spojrzcie mi w twarz.

Po ciele calatravensa przeszity ciarki. Przyponsoaie
krzyz z komandorii calatravensow. Rozgnicte na
krzyzu ludzkie truchto, wychudzone, upokorzone
niegodry smierch, miato twarz wojownika. Wyryte w
clemnym drewnie oczy — przymione, jakby skupione na
tych, ktorzy wieki temu zadali mu gwalt, usisnicte w
nienawkci, nie w niemocy, podbrédek nie opadat na
piersi, glowa byla lekko wzniesiona. Twarz wojowanik
zrozumiat Florencjusz. Ten bardzo go przypominat.

— Co tu s stato, biskupie? Powiedz mi wreszcie.

* % %

Biskup zacat szepté — Iekliwie, ale i z jalgs ulga w
gtosie, jakby si spowiadat:

— Schowatem sgi| ale ten jazgot i pisk nie dawat mi
spokoju. Gdy wyjrzatem, zobaczytem przez uchylone
drzwi kaplicy, jak mnisi bieggjpo dziedaicu, uciekajc
przed niewidzialnym ostrzem. — Za#hy sie. — Jeden
mnich zastonit s rekami, a potem teece mu opadty,
czaszka w jedne] chwili zostata zmmEona. Na
dziedzicu ktc albo cd ztapato przeora i przybito go do



krzyza. Potem znow i schowatem, bo na drodze do
kaplicy jak& niewidzialna sita znaczyla swpjdrog
trupami. Wyranie szedt w maqj strore.

Zamilkt.

— Mow — ponaglit go de Vivar.

— Cienie — wyszeptat biskup. — Widziatem tylko aeen

* % %

Tyle lat na tym padole. Tyle Iat.

Na conciliajego majoreszday Szatanowi raporty z pol
bitewnych o ludzkie dusze. Diabty towarzysycerzom
oblegagcym miasta, kugzich stawg i bogactwem. Nie
odskpujg na krok pielgrzymow w ichadrowkach, wraz z
nimi przekraczaj progi swigtyni i zamtuzow. Sprawiaj
ze leniwy chtop na czas nie obsiewa pola.

Diabet kusi ludzi, tak mowyi

Tak tylko mowj...

— Ta wyprawa miata ydla was wielkim przetomem. —
Chrystian stat przed wygionymi br&mi, Ranenem |
Florencjuszem. — Ale teraz! Nie godze!sNie z takimi
rzezimieszkami. — Chrystian nie ukrywae wszystkiego
dowiedziat s¢ od jednego z mnichow, ktéremu Pilgrim
wszystko wyznat na spowiedzi.

— A tajemnica swigtego sakramentu? — oponowat
ksiaze, ale biskup tylko skarcit go wzrokiem.

— Gwalciciele, mordercy, zwykli szubrawcy! — Zacisn



piesci.

— Teraz rycerze z Calatrava — zaprzeczyt Floreracjus

— Pale listy do papiea. Swictopetk odbierze ci
Tymavk.

— Tymawa i tak spalona.

Chrystian nie zamierzat dam btogostawiéstwa. Jak
mogtby posta takie diabty naswicta misje. Spojrzat na
nich z wyrzutem. Wczesny Koiét nawracat nie
mieczem, a stowem. Przegiezabijanie pogan nie
przyniesie im zbawienia. Zgodzitesha miecz, ale nigdy
nie pozwoli, by w jego imieniu dzigyla go kka
szubrawcow.

— Gotfryd miat rag}, ze nawet dziki mnie pruska
ziemia pedzej sptynie krwa niz wodg swigcon.

— Biskupie, na pomorskim goncu widziatem, jak
Prusowie wyrzynali mych braci z Calatrava. — Flajasz
postanowit nie ugpowa.

— Chcesz simscic?

— Nie. Zrobitem to, co musiatem.

— Jak to?

— Byli grzeszni, a ja...

Biskup uniost brew.

— Jestem przedly. Stysz, jak diabet do mnie szepcze.
Nawet teraz.

— Ty pierdolona zdradzieckavinio!

Wszyscy zamatrli.

— Widz ludzkie grzechy, twoim jest pycha. Ranen
grzeszy chéby gulg.



— Nietrudno to zgadig. — Chrystian wykpit go,
zerkapc na tusz ksiecia.

— Jestem grzeszny — krzy#tn

— Jak my wszyscy.

— Musisz mi uwierzy, biskupie. — De Vivar padt na
kolana. Nie chciat w te] jednej chwili strécprotekcji
biskupa, ktora dawata mu gwarancyolne] ki w
Prusach.

— Daj btogostawigstwo moim rycerzonSlij listy, jesli
chcesz do Calatrava, ale bac¢e, tam, na g&incu, nie
dziatatem za podszeptem diabta ani wbrew Bogu.
Chciatem przgy¢, by moc wypeltni misj.

Tylko szczerw ze szczyptktamstwa mogta przekota
biskupa, ktorym kierowata pycha. To rozumiem.

— Ci, ktorych wykupité od Chocimira, $ zwyklymi
rzezimieszkami — powiedziat stanowczo biskup.

— Pobtogostaw ich, niech sptynie na nich twoja &sk
daj im szang by oczycili sie z grzechu. & karni, lkeda
mi postuszni.

— To szaléstwo! W Szeolu upomni sio nich diabet,
zaraz po przekroczeniu Wisty.

— Uchrong ich przed tym, bo znam ich grzechyed3d
mi wdzigczni. Zrozum, biskupie. Bez hipokryzji, zio
zwalczymy ztem.

— Sle listy! Nie mog: pozwolié sobie na takie ryzyko.
Wystawicie mnie na pmoniewisko. Odbiog mi
biskupstwo Prus.

— Daj mi troclke czasu. Jak nie wrocimy do zimy, 4



pisma, gdzie chcesz.
Biskup tylko pokecit gtowa w zamyéleniu.

* % %

Brat Chrystian przez wiele dni czynit pokumodlit sk
w samotnéci pod oftarzem, niviadomie zerkat na rgs

llez Florencjusz by dat, by modlitwzdus¢ zwatpienie.
Przecie nienawidzit siebie, pozwolit, by Anna odebrata
sobie zycie, sam do niej detzy¢ nie potrafit. Humbert
nazwat mitg¢ przekleésstwem, a on miaty¢ wiecznie. Z
rosmca obawy patrzyt na wyjazd do Prus. Nawet diabet
go przestrzegke pruscy czarownicy matyle wiadzy, by
odebr& mu serce | zabéadusz ze soh.

* % %

De Vivar musiat poradzisobie z Pilgrimem, ktory nie
odstpowat go na krok, chc sk dowiedzié, kiedy
wreszcie wyrusg do Szeolu. Podzielit siz nim swymi
obawami, ze czekaj na blogostawigstwo Chrystiana.
Passawczyk przglj sic tym tak bardzo, ze st
wyspowiadat. Zaraz potem lekko mw s1a duszy i sercu
zrobito — widocznie zd} z siebie jakd ciczar — | zacat
rozpowiada w Kklasztorze o swych cnotach, naiwnie
wierzac, ze w ten sposob wptynie na deaydjiskupa |
przystwy sic zakonowi. Efekt byt takize mnisi zacali go
unikat 1 przestali korzysta z jego pomocy, bo statesi



zbyt nachalny.

Po nonie odprowadzit swego mistrza i Sobiestawowica
pod drzwi kaplicy, gdzie mieli stawisic na wezwanie
przed obliczem Chrystiana.

— Oznajm¢ wam swoy decyzg, ale mae masz co

jeszcze do powiedzenia. — Biskup zepknna
Florencjusza.
— Dwo mylatem - ton gtosu, jaki przybrat,

przypomniat mu rozmowy z Amnw Hiszpanii. — To nie
przypadek,ze w Oliwie tkwi rysa. Bog was wybrat na
obrancOw swego oftarza i pwigconej ziemi.

— Rysa, powiadasz. — Chrystiansmaat sk gorzko. —
Niemy oblata wykuwatg na ny prasbe. Miat patrzé w
niebo, i kade jej zatamanie, kaly szczegot odtworzy
potem na sklepieniu Koiofa.

De Vivar oniemiat.

— To jak relikwia — wyjanit biskup, widzac peten
wyrzutu wzrok rycerza. — Tylko nieco gkisza i bardziej
tajemnicza. | przygga tlumy. A mnie daje lepsz
pozycg.

— Jak udato ci si utrzyma& w tajemnicy takie
fatszerstwo?

— Sprowadzitem tu mtodego oblata, miat dar. Jeszcze
niedawno byt rzébiarzem i twierdzitze jego eka kieruje
sam Chrystus. Stuch pofatracit juz jako bardzo mtody
chiopiec, potrafit wgc mowic, chat raczej betkotat. Jego
dzieta ofniewaty, dopoki nie wyrzebit Syna Baego ze
stercacym fallusem. Sam wyjaiat, ze natchgt go



diabet. Doceniajc jego kunszt, pozwolono mi zabra
miodzieaca do klasztoru. Juwtedy wiedziatem, co z nim
zrobk. Dlatego te kazatem mu obgé jezyk, jako kag. —
Wstat z kbéczek. — W Szeolu poganie zbratale sz
diabtem. Diabet podrywa umartych z ziemi. Bog si
odwrdcit od tegoswiata. Mop rola jest pokazywéa im
krzyz, ale teraz wiemze nie obejdzie sibez miecza. Z
Tymawy zostalty zgliszcza. Prado kilku braci
stuzebnych i kilku pachotkéw. W Gdasku tumulty,
wyciagnieto z chat ostatnicydéw. Nawet tych, ktérzy
nie mieli grosza. Strach bylo patézgak ich widczono
miedzy uliczkami. Wszyscy skazyli w Mottawie.

Chrystian westchit ciezko, by po chwili cagna¢ dalej
swoj wywod:

— Zakonnicy od Ndwiectsze] Panienki g wsciekli, bo
to oni zaceli polowanie naZydoéw, a ksize zagarnia
teraz ich majtki. Misja w Prusach kosztuje. Optagaj
strutterow, budowa Vogelsanck wymaga sporych
naktadow. Mistrz z Jerozolimy nie gk grosza, ale
Wedeghe chce mu pokazaze sam sobie dobrze radzi.
Bracia Chrystusowi wymnicci pod Brodnig. — Zamylit
sie. —Swie¢ panie nad ich duszami. A wy? — Spojrzat na
swego rozmowe - Mam zaufda sodomitom |
mordercom?

— Sami przedni rycerze. — Florencjusz odghknzt,
spoghdajgc na Ranena.

Biskup nie dostyszat, zami sie. Kiedy juz dowiedzie
stuszndci swego zamystu, wiaie w Oliwie kaciot



niebiaaski znajdzie swoje odbicie. To tutaj wierni
poprowadz zarliwy dialog z niebiosami. Zjad si
pielgrzymi z categ@dwiata, by adorowaoliwska relikwig,
cysterski ottarz. Przeydpod portalem, przed ich oczami
ukaze st nawa gtdbwna, nad nimi trzydziestometrowe
sklepienie. W potudnie shme wleje s3 przez ottarz,
zaleje cate wetrze, gwietli ryse | kapitele. Zgromadzeni
doswiadcz wielkosci | chwaty Boga, wznias modlitwe,
wzniog piesn. W Oliwie ledzie najpekniejszy z oftarzy.
Rysa.

— Pilastowie ujadgjjak psy, lksap sie hawzajem. Za
rzadko spogidap w chmury. Nie znajdziesz w nich ani
cienia skruchy. Jest tylko pycha ie€hposiadania. Rdzej
tez dostrzeg ryss w klasztorze, ktory im podlega,znna
niebie. — Biskup zamiat sk. — Dziki Bogu udato mi s
namowt ksiecia Swietopetka na oddanie wam Tymawy.

Chrystian btagalnie wznids¢ce nad gtow.

— Ale teraz Bog karze mnie bandd Chocimira.

Chat z drugiej strony, cysters zastanowit,skrzyz
otrzymat miecz, tak jak dusza cialo. Bracia od
Najswietsze] Marii Panny nazywali siebie jego
przyjaciotmi, ale nie zastugiwali na to miano. Brac
Chrystusowych Bo6g ju zacat rozliczac z grzechow.
Rekami pogan pod Brodmic A maze ten dziwny rycerz z
Calatrava, przekonany o swym przdidtwvie, jest jego
ostatny szang. Bog daje biskupowi szagisby znowu
nies¢ miecz i krzy.

— Jeeli w modlitwie lzdziecie gorliwi | szczerzy, to



kazde amen liczy sijak sto uderze mieczy. Zapewne
wiece] zdziatacie wtedy w Szeolu. Nie samym mieczem
wojujcie — przestrzegt ich.

— Wiec sk zgadasz, biskupie? — Florencjusz chciat si
upewnt.

Chrystian skory byt do egzaltacji, wzdychakxko,
machat chug rcka przed nosem, jakby chciat odegna
nieistniepce muchy. Mamrotat dogpod nosem, ale swoich
mysli nie zdradzit. Znajdowat si bowiem w niezwykle
trudnym potaeniu. Swictopetk jwz mu nie ufat. Zacs
przychylnie spogida¢ na zakon z Jerozolimy. Bracia
Chrystusowi po kisce pod Brodnigc nie stanowili ju
podpory biskupiej witadzy. Konrad Mazowiecki zte
przejrzat cysterskie plany.

— Swiety Augustyn twierdzi,ze $wiat powstat z idei
Boga, mamy wols wole, ale nasz los jest przgkzony. —
Chrystian przeszedt giwzdiuz oftarza. — Po tym, co
czynisz, poznasz, kim jeste co ci przeznaczone. Mnie
przeznaczone gsPrusy! — zagrzmiat, przystan jakby
chac sk upewnt, ze echo poniesie jego gtos spod ottarza
ku sklepieniu kaplicy. — Wolatem czasy, kiedy zkioigem
Kietliczem gralimy w otwarte karty. Nienawidzfimy
Sie, ale petni szacunku wobec siebie, ostérgli miecze.

A teraz? Niby jak moj poprzednik Gotfryd znik@ Ze go
Prusowie napadli, zgoda. Alzgby go zali mieli? Nigdy
w to nie uwierz.

W pruskie] ziemi bezpieczniejszy byt biskup, nawet

samotnie wdrujacy, bezzadnej ochrony, uibyle rycerz.



Poganie w Pomezanii, Sambii, Galindii nie zabijali
mnichéw. Nie chcieli kolejnych  atzennikow.
Przegdzali ich tylko jak zwiergta lub te wigzili,
czekajc na wykup. Tych najbardziej wytrwatych, ktorzy
wystawali pod bramami ich lauksow, karmili, a potead
eskory odprowadzali za Wist

Gotfryd musiat by szalécem.

Jak mogt uwierzy, ze ktokolwiek uzna jego gods®
biskupa, nadan mu przez Wiadystawa Laskonogiego,
ktory toczyt wtedy zaarty spor z Kietliczem. Metropolita
gnieznienski nigdy nie dopfcitby do tego, by
znienawidzony kare¢ uszczuplit jego wiadz w Prusach.
Chrystianowi ten caly spor byt nacke — Gotfryd
pochodzit z Lekna, a Oliwa tylko czekata na to,poyep¢
misje i korzysci z niej ptyrace. Wec Chrystian z
nieukrywana radaciag przyjat brak uznania godroi
samozwaczego biskupa przez pap#e | poczekat
cierpliwie, & dobry Bog kazat Kietliczowi od& z tego
swiata, 1 otrzymat nagrad — biskupstwo pruskie. Nie
chciat jednak podzidli losu Gotfryda. Swiat byt tak
urzadzony,ze wygrywa silniejszy.

— Co wkc zamierzasz, biskupie? — spytat Ranen.

— .Niech wystpni odejdy do Szeolu". W§c maze w
waszym pomyie jest jaka metoda. — Spojrzat na nich.

,D0 Szeolu stgcony twoj przepych i dvick twoich
harf. Florencjusz odpowiedziat cytatem z Bibliie aylko
w myslach.

— Czekam do kolejnej zimy. Gdy spadhreeg, wtedy



posle listy do papiea.

— Wigc sk zgadzasz, biskupie?

— Tak. Ma@ecie stawd Sk na wezwanie kscia
Swigtopetka. Wyrwijcie w Prusach, co moje, i odbudujcie

Tymawe.

Krzyzowcy wraz z biskupem wybiegli na dziedziniec,
by spojrzé w niebo.

Rowniez tam wysipity te same zmiany.

A potem zabrzmiata pié. Tym razem ustyszeli toskot,
jakby koto wprawiane w ruch zage z wolna toczy sic
po bruku, skrzypienie, jakby woz uginat gp0d durym
ciczarem, sapanie koni. Wszystko okazakp avodnicze,
bo potem doszedt ickwist, dlugi, przeciglty, ktory w
jednej chwili ostabt, utayt sie w niewyranag melode.
Zabrakto jednak stow.

— Mowia, ze nowe pgkniecie to kolejny wers. Nie
mozemy czekd, az sklepienie pknie, a wszystkim na
gtowe zawali s¢ niebo. Ruszajcie do Szeolu! — Biskup
przykleknat, razony sih deszczu, ktory rozerwat niebo na
strzpy.

— A kto zadba teraz o twpjyse, biskupie, kiedy niemy
oblat niezyje?



Florencjusz nie odczuwat potrzeby rozmowy z Bogiem,
ale chciat ché zirytowa diabta. Poszedt sipomodlt do
kaplicy. Przykéknat pod oftarzem | zacg szepté stowa
przypadkowego psalmu.

—To jest muzyka dla mych uszu.

Modlit si¢ dalej, zmienigjic szept w cichyspiew. A
kazdy wers miat swoj rytm.

— A ... kto zna muzyk zna porzdek wszechrzeczy".
Oj, spiew to pzyk duszy kpit diabet. £ gczy nasze dusze
z duszami zmartymi dywych, ,... znosi granice ralzy
niebem a ziemj to przedsmak Jeruzalem ".

Psalm wypetniat gtowrycerza.

— Statlem si niemity twemu sercu? Ratowateny &
najgorszych opresji, dzti mnie nie gryziesz piachu. Nie
chcesz mnie? Diabet udawatze ptacze. -Nie maesz!
Nie maesz mnie nie chate Jestem dla ciebie wszystkim.
Niemal jak zbawienie. Czujak ty, myle jak ty, widz jak
ty, zrozum. Beze mnie nie istniejesz. Kocham ci

Przetkryt sling.

— Pametaj)! — sykmt. — Od mitgici jest blisko do
nienawicl.

Cos szarpwrto Florencjuszem, jakby obce ciato chciato
sie wydost& z jego wrtrza.

* % %

De Vivar osuwat si z kolan na ziengt
— Panie! — ustyszat za splwvotanie i czyje kroki. — Co



Cl jest?

Pilgrim podtrzymat krzyowca w sam por, by
delikatnie utay¢ mu gtowe na zimnej posadzce.

— Modlitwa tak c¢ wyczerpata? — Spojrzat na niego z
szacunkiem.

Nie wchod mi w para@, chtopczyku, barani fbie,
spsowiaty fiucie. Bo @ zabig. Chyba zadiatem z
wsciektascl.

Florencjusza przeszity ciarki.

Piekne uczucie. Zazdfé. Che¢ mordu.



Rozdziat 14

Musiatem wykorzysté szans, by dosta sic do Oliwy
raz jeszcze | zabékrzyz.

Przystagtem. Zaszytlem si krzakach, czekag, a
kaplice opuszcz slepcy, a pachotkowie, ktorzy pilnowali
wejscia, znudzeni, zagn Gdy ustyszatem chrapanie,
wstatem | ostranie mingtem lezacych, by wej¢ do srodka
Swiatyni.

Odetchatem 2z ulg, gdy poczutem obeclod
demonow. Nadal tam bylgwidrowaty mnie tymi swoimi
rozpalonymi do czerwordoi oczyma.

Drzatem ze strachu, ale wyobrazitem solie wianie
zaczre sni¢ kolejny koszmar, ktory jednak przeziminie.

Zadnych czaréw,zadnych modlitw. Musialem tylko
przesta mysle¢ o czasie i przestrzeni.

Jestem tuliszem.

Po prostu zamkglem oczy | ruszytem w streottarza.

Tuliszem...

Liczytem kroki, wyobraatem sobie mijane filary...

Dwa schody...

Znow ten sam ogie to samo ciepte powietrze.
| ujrzatem wretrze.
Rycerz z krzyem wplecionym w K¢ na habicie wstat z



kleczek. Musiat podeprzesie recka. Nie doznatzadne]
ulgi  po modlitwie, bo wyraz twarzy zdradzat
przygrebienie. Ruszytlem nayvgiowmg w strore ottarza.
Przestatem zwradana niego uwag przylgrntem do
sciany i wcisntem palce, potem stopy w niewielkie
otwory. Zacatem st wspin& do gory, bardzo ostroie
mierzac kroki. W kaicu wychgnatem ditaa, by segma¢ po
krzyz. Z trudem zeskoczytem na posa¢lzkMacatem
przez chwi¢ zdobycz, calowatem czule, a potem
napotkatem zaciekawiony wzrok rycerza z Calatrava.
Dopiero teraz pajem, ze obaj s widzimy.

* % %

Przyghdalismy sk sobie przez chwil

— Kim jest&? — spytat rycerz.

— Zwg mnie Dorge. Jestem wojownikiem i kaptanem —
odrzekiem.

— Zabij go— ustyszatem nienatgcy do rycerza gtos.

— Nie zdota — odpartem.

Podszedtem do ¢uczyzny, przewyszat mnie znacznie,
czutem ¢, jakbym stagt przy ojcu. Musiatem zadrze
gtowe, by spojrzé mu w oczy.

— Masz w sobie demona.

— Diabta — poprawit mnie. — Mam w sobie diabta.

Przyghdatem mu si bez tku.

— Znam c¢. — Pukntem go palcem w piér Jego dusza,
ktora diabet pchat ku zgubie, byta wziona w ciele. — To



o tobie mowa legendy,ze na twoje przybycie powstan
cienie,ze zniszczysz nasaviat.

— Jak w Ks¢dze Izajasza — zastanowi¢ si

— Nie dbam o wasze kgi. Widzicie w rysie nad
Pomezarg zapowied apokalipsy, a o Jeziorze tez
sadzicie, ze tam jest wasze piekio. To demony siej
smier¢ 1 spustoszenie. Pruscy bogowie odchpdz
zabierag swoj swiat ze sob. Tylko gtupcy wiera, ze
uratup go demony. A ty, co njates, ulegajc diabtu? —
Zmierzytem wzrokiem rycerza. — Pozwolcie nam &ho
spokojnie od&g z tegoswiata.

Krzyzowiec dobyt miecza. Przed oczyma miat widok
trupow swoich przyjaciot, stah przed nim Pedro i don
Manrique.

— Zabitem wielu pogan, zabij ciebie.

— Od miecza silniejsza jest magia. ZDulat uptyreto,
zanim zrozumialem, ze to jest moO] @z -
wypowiedziatem te stowa ze szczegplmogq, jakbym
sam widnie chciat teraz co sobie udowodii, ze
przejrzalem na oczy. — Jestdowodem na toze nasz
Swiat ostatecznie zginie. Ten wasz BOg posyta dadaw
hordy rabusiow z krzxem na habitach i nie cofnieesi
zeby szczd nas przekitymi przez diabta rycerzami,
takimi jak ty. Ale nie jest jeszcze za 7m@. Mog: Ci
pomoéc. — Wyggngtem diaa w strore jego piersi. — W
twoim swiecie nie ma ja miejsca dla takiej duszy jak
twoja, ale w moim jest.

Przenikatem go wzrokiem, jakbym nie patrzyt na oieg



tylko gdzies w giab. To byto jak wyzwanie.

Zrozumiatem to szybko.

Rycerz poczut silne uderzenie w piersi, jakbyskse
szamotat, probowat siwydost& ze srodka przez gardio.
Duszenie, potem denie palcow u gk, wypuscit miecz.
Upadt na ziemi | stracit przytomnég.

Wslizgiwatem s¢ w ten worek na serce i dyszla
miedzy zebrami, ja w kadym mesniu, ja... Chrystus
pona® rzekt do ludzi,ze krolestwo bge jest w nich
samych. Podbijatem wg jego krolestwo. Na razie czutem
sie jednak jak Dbtotny potwor unurzany w szlamie.
Odstonitem gby de Vivara w szyderczyrsnuechu.

Wstatem.

— Nie znam boskich zamiarow. A ty znasADiabet nie
Kpit. Zapytat.

Nie przebkiem st tego gtosu. Spogllatlem na ciato
cztowieka, ktére dmato i ledwo trzymato gina nogach, z
ust wydobywata sipiana.

— M0j lauks kiedy zostanie zagpiony chrzécijanskim
grodem. Te wszystkie blaski i cienie... — Zgitgm sie. —
Krzyzowcy walcacy o wiak, ale i ci, ktérzy przyjd
wytacznie po to, by siwzbogaat. Mnisi, ci dobrzy, i ci z
fatszywg pokor. Dobry Bog, ktory wynagradza, ale i
karze — od tego przedciena ciebie, nieprawda

— Czego chcesz?

Usmiechmtem sk tylko.

— Jesté Zydem ?

Zaprzeczytem.



— A jednak mnie widzisz — Wiele mam imion, wiele jest
moich wyobraen wsrod prymitywnych ludow. Pochlebia
mi, ze widzisz mnie podgtcudowmy zaiste powtok
zakonnika z Kastylii.

Podszedlem do rycerza, ktory nie mogé $roni.
Ledwo stat, potayt dion na gkojesci miecza.

— Wywabitg mnie, sprytny Prusie. Czugie oszukany.
Co teraz? Odgbiesz mi gtow — Nie kpit, nie smiat sk.
Jego gtos drat.

— Nie jesté jeszcze d& silny, by przej¢ catkowity
wtadz nad ciatem — powiedziatem spokojnie.

Wyciagnatem w stror piersi rycerza dib, by zanurzy
wpierw palec, a potem catdion, by wyrwa serce.
Musiatem sprobow@a Bytem tuliszem, a wérodku tego
ciata dusza przgwata neke.

Do kaplicy wpadli jacy mnisi i na slepo zaczli
wywijac ciezkim krzyzem, niczym ogzem. Celi naslepo,
prébowali mnie trafi i przeklinali ime diabta. Usugtem
sie, bo w kaplicy zrobito si niebezpiecznie. Musiatem
ucieka. Miatem w kacu to, po co tu przyszediem. Swoj
Krzyz.

Chwil¢ potem oniemiaty stafem na dziedZicu Vogel
sanek.

Tam, w klasztorze, wiedziatenie mog wigcej. To
byto jak zgwiaty. Sprobowatem wyrwiarycerzowi serce.



Nie wiedziat o tym, ale od wielu lat byt martwy. @gelu
lat. Diabet trawit jego duszjak pasayt, wptywat na to,
jak mysli i co robi.

| to przerazito mnie bardzie] nito, ze styszatem
umartych — jak ich dusze pokujuj ptacz w zabich
ciatach, jak zostgjprzekeci w robaczywych skorupach.
Dusza rycerza zostata zniewolona, przekl nie miat
zadnego wyboruSwiatynia jego ciala zostata skalana,
filary gnija, ottarz wolnej woli ju dawno rust.

* % %

Dwa dni p&niej, wraz z innymi wyranionymi
Prusami, statem przed obliczem mistrza Wedeghegw je
wiezy w Vogelsanck.

Slepiec przygidat st nam zimno, ale bez pogardy. Na
diuzsz chwile zatrzymat wzrok na mnie, potem wstat od
stotu. Przypominat zranione zwierz kotysat st¢, ciezko
stawiat kroki. Stagt przy Nassencepisie.

— Oni wszyscy — wskazat¢ka na mnie, Solib i rudego
jakale — znaj kazda piedz ziemi, w ktorej kiedy
mieszkali. Pom® im utrzyma& topor w drodze, a oni
pomog nam zebrapotrzebne informacije.

Niebieskooki mzczyzna westchyt ciezko i rzekt:

— Jeszcze dgi przeprawimy s« przez Wiss.
Przenocujemy na drugim brzegu i swicie ruszymy.
Panowie pomorscy | zakonni rycerze szygkwyprawe do
Prus. Potrzebujemy przewodnikow.



Zakonnik kazat wszystkim w§g, procz mnie.

— Wiesz,ze szukam Jeziora Lez.

— To tylko legenda. Tylu szaleOw St za nj ugania. —
Miatem nadziej, ze ton mojego gtosu zabrzmiat tak,
jakbym byt tym wygtkiem, ktory nie wierzy w tajemnigz
Kkraire.

Chyba jednak nie przekonatem starego zakonnika.

— Zniszczysz ochran) by demony mogty tam w&j —
rzekt.

Uniostem pytajco brew.

— Mgle — dodat. — | nie zapomnij, po ktorej stronie
starytes.

— Czyli Zakonu Najwigtszej Marii Panny — z trudem
ukrytem kpire.

— Po widciwej. Rozumiem twoje wahanieSlepcy
opowiadali mi,ze dlugo musieli czekana twe pierwsze
ofiary. Nie dziwe si¢ twe|] postawie. W kacu napadimy
cysterski klasztor. Niekiedy jednak potrzebredfiary.
Zreszy, tak tylko dla przyktadu, Sambowie wyrzyaaj
Galindow, Pomezmy — Sambow. A przeciewszyscy §
Prusami.

Nawet nie patrzylem nalepca. Miatem wrzenie, ze
przyghda mi s¢ badawczo, ale mdlami bylem gdzie
indziej. Cieszytem si ze zostatem ich przewodnikieme
dzicki ich wskazowkom i moje; wiedzy o Pomezanii
odnajd wreszcie Jezioro tez. Mocniégismtem krzyz
pod koszu | czutem s, jakby darowano mi drugigycie.

Szczekatem ji niemal jak chrz&ijanie. By przeye,



musiatem zatoczy ogromne koto, od Pomezanii do
Gdaiska, i teraz z powrotem do Prus. Przez caly tes cza
miatem wraenie, ze wszystko dzieje sibez mojej woli.
Jakby jaka niewidzialna ¢ka trzymata mnie z tytu mocno
za kark 1 popychata do przodu, Z4a ¢, ale nie tam,
gdzie che. Teraz mylatem juz tylko o uwolnieniu s,
byle prze§¢ Wiste.

— Pamgtaj, jak przekroczycie rzek bedziecie zdani
tylko na siebie. Nie mamzaakie] wikadzy nad demonami.
| omijaj Zantyr — przestrzegt mnie jeszcze kaptan.

Ja jednak wiedziatenige lezde u siebie.

* % %

Na dziedzicu pachotkowie wyczyli nam worki z
prowiantem, dali ciepte skorzane kurtki, topory.
Poczekakmy, a przyjdzie do nas Nassencepis, i znow
musielsmy zep¢ na przystd. Tam kotysata i lekko na
fali todz.

Zbudzono mnie kopniakiem oswicie. Nasza
dwunastka, tak jak inni, z Nassencepisem i Solia
czele, ruszyta w las, rdzy ostpy lesne, zagubione
sciezki | bagna. Czekaty na nas lauksy | grody obronne.

Jako ze urodzitem s w Pomezanii, Sambijczyk z
usmiechem kazat mgé przodem.



— Dokad mam prowadz? — spytatem, gdy po dwoch
dniach drogi rozpoznatem svdapkolice.

— Po lewej stronie mamy Wist wiec na poétnoc —
nakazat Nassencepis.

— W ten spos6b miniemy Zantyr — zgodzitem si

Zwyczajowo w lauksach wiadzsprawowat naczelny
dowodca, powotywany przez wiec tylko na okres wojny
Nassencepis zdradzit mie kiedy byt takim wodzem.
Nigdy nie przegrat — przyznat — | teraz teie zamierza.
Zrozumiatemze bardzo na mnie liczy.

Wszyscy miodzi, ktorzy szli ze mn otrzymal
uzbrojenie: kije, paitki, oszczepy, miecze, widczmaecze,
hetmy. Wyghdali jak due jeze, zamiatem s¢ pod
nosem, ale na ich twarzach malowakp rsestwo. Czutem
sie od nich lepszy, chioniewiele wece] miatem lat na
karku i1 zapewne mniej krwi ngkach. Nie ufatem im. W
oczach Nassencepisa dostrzegfamer¢ — twarz Soliby.
Za to moje oblicze odbijato gw zrenicach Sambijczyka.
Bogowie dbali o0 mgj los.

W oczach pozostatych, a w Adym razie wgkszaci,
tlit sie ogien. Ich ciemne sylwetki rzucaty na drggienie,
odcinaty s¢ na tlesciany drzew. Niecétnie wyobrazitem
sobie, ze wielu z nich zostanie na trakcie, ich trupy
przykryje kurz.

Nassencepis miat swpgemsg, a ja swaj.

Mowit, ze zanim umrze, zabije jak napgkej pogan,
ktorzy zamienili jegazycie w pogrzeb.



Ogniki, ktore dostrzegtem jako pierwszy, okazaly si
nie lesnymi demonami — jak przestrzegat Soliba — ale
rozpalonymi ogniskami, wokot ktorych zasiadali Rnwee
z odlegtych krain, Litwini, Javiegowie pospotu z
rycerzami z Mazowsza, Pomorza, Kujaw, ze strutteram
gwalicicielami, rabusiami, najmtodszymi synami, ktor
nigdy nie pogodzili si z losem, jaki wyznaczyt im ojciec
— wczoraj zakonnikami w slaskich  opactwach,
pomorskich kéciotach, dzé szukagcy stawy | magtku w
Szeolu.

Namioty rozstawiono w nietadzie, szatasy sklecono
napedce, znakze nie zargzdzono diiszego postoju.

Gdy przechodzifimy z Nassencepisem ¢dzy grup
rozbawionych pachotow, zauwdem, ze wmiechy i
poklepywanie s po plecach s nieco na s¢. Wszyscy
spoghdali niepewnie na czerwone niebo na horyzoncie,
gdzie zachodzito jakby krwi rozmyte czerwienigge
stonce.

Niektorzy chcieli s dowiedzi€ czegd wiecej, skd to
przediizajgce sé oczekiwanie, niegfinie rozstawiali
namioty, koniarze w kicu pogonili konie do najbiszej
rzeczki.

Powszechnie byto juwiadomo,ze niepokoj wzbudzat
spalony Zantyr, brak rycerzy od Najctsze] Marii
Panny. | nas to zdziwitae Wedeghe jeszcze nie przybyt.

Pozwolono nam odpogé przy jednym z ognisk. Tam



nastuchatem giopowigci o napaciach pogan na lauksy
neofitbw, 0 gwaltach na iarnych kobietach, o
usmiercaniu niemowgt, o smierci, ktora miata réne
oblicze, ale zawsze ten sam kolor krwi. O towarzggm
jej strachu i krzyku. O Szeolu, w ktoryswiat znika, o

tych, ktorzy z niego nie wrocili — dziegki imion,
mnaostwo wspomnie zartow o tych, ktorzy nigdy nie
zaspda juz przy ognisku — i o tych, ktorzy wracali z

szaléstwem w oczach, mocno zAaictymi piesciami,
przez palce przesypywat imespiasek. Mowili, ze to
ztoto.

Ale byli i tacy, ktorzy wracali z Szeolu cali | zulwi.
Ufni w opatrznd¢ baza, spoghdali na nas z wiszacia |
z udawan troskg. Dla nich z chwid przekroczenia rzeki
bylismy martwi.

Postanowitem nie zwraéana to uwagi. L&ac z ekami
pod gtows, przyghdatem s¢, jak bleda gwiazdy.
Zasrgtem.

Zbudzit mnie krzyk. Byfla noc, a wydawaitcg sie caty
zar |1 blask zachodgzego staca wlat s¢ na polag.

Rycerze rzucali sina ziemg, turlali, prébujc w ten
SposOb zagasiogien na sobie. Umierali, spaleaywcem
albo od ran.

Wstatem 1 rzucitem gi do ucieczki. Wraz ze mn
zerwat s¢ Soliba, Nassencepis i kilku jeszcze innych



naszych towarzyszy.

Bieglismy migdzy rozpalonymi do czerwoRo
drzewami, ptogcymi ludzkimi pochodniami, wydawato
Sie, ze nawet z nieba latesrar.

Nie wszyscy przeyli.



Rozdziat 15

Zezartyby was wyrzuty sumienia.zécie, pdgdacie,
olzeracie s¢ albo zyjecie w gniewie. A tak — wszystko
zwalicie na diabta.

Jestdécie peini zgryzoty: atzy was:zycie, a wizja
smierci | tego, co po niej, nie pozwata wam swobedni
oddycha&. Sgpacie z dusg przy ziemi. Nie megtego
Pojgc. Majgc co wspominai moc 0 czym marzy.

Przyznamze duo czytatem.

Imponuje mi ludzkie dociekanie, ale wognie jako
sposob naycie. Wtedy i krol, i biskup jest nagi. Bo jak
ktos twierdzi, ze w jednej kgdze, albo w jakimkolwiek
systemie, znalazt wyjaienie zagadkiswiata, to ja
zakrzykia: Dajcie mi go tu. Bog wkmie zszedt na zieai

Pona’ swiat jest w swoje] budowie celowy. Wszystko
ma w nim swoje miejscéwiety Bazyli napisatze to
warsztat, gdzie boski rasarz wystawia swe dziefa,
bysmy cieszyli nimi oko. A czy znajdzie gikis skrawek
ziemi wygcznie dla mnie? Przeaeawet Augustyn rzeki,
ze potwory takie jak ja temay racje bytu. Bo na ich tle
btyszczy p@kno. Tak bardzo chciatbym znate
uzasadnienie tegoée jestem wam potrzebny.

Tak, przyzna, jestem zapatrzony w siebie.

Florencjusz przystah na wzgodrzu. Pilgrim nie
odstpowat go na krok. Z daleka wymaie na tle nieba



rysowaty s¢ kontury klasztoru oliwskiego. Krajobraz
szpecit stup dymu, nieco rozmazany przez wiatr.

Czy z jego gardta wydarteskrzyk, kiedy zobaczyt tego
Prusa? Nie pargiat. Czut bal...

—... Ol' gdzig tu... obolata pief...

... Jakby ten miody Prus w kaplicy wbit mu gadies¢ |
po prostu wyrwat z mgsem. Ale oddychat przedie
Ptaszcz | koszgl szpecita dziura. Z odrazorzyjrzat s¢
swiezej bliznie — a przecie to tylko slad po dotkngciu
palcem.

Nie mogt oswat sie z rary. Czy jest martwy? Whit
sobie né w reke. Krwawita, ale przy tym nie odczut bolu.
Czy Prus, ktory skradt krzy mowit prawa,
przestrzegar de Vivara,ze od dawna jest martwy? Ale
wtedy... co z Ang?

Przehkt sic. Czy nie ma ja szansy na zbawienie?
Diabet przekdt jego dusg, a ciatlo wykorzysta, by potem
porzuct w ziemi, a teraz przystuchiwat ¢sijego
rozterkom, to pewne, wt de Vivar nie musiat na gtos
wyraza¢ swoich myli, ale rzeki:

— Nie pozostawi po sobie nic. Procz zgliszczy paru
spalonych miast. — Zastanowiesia widzc, ze Pilgrim
dziwnie mu st przypatruje, smiechrat sie, jakby do
niego.

— Kocham c¢. Nigdy bym ¢ nie okltamat.

Na czystym od chmur jasnoniebieskim sklepieniu
swiata podrygiwato jaki€ ptaszysko. Czarny punkcik raz
wznosit s¢, raz opadat. Florencjusz zazéed mu



bliskasci rysy, ktop zapewne dostrzegat. Czgdac tam,
w gorze, mana by blizej Boga? Czy podmuch wiatru to
jego szept, a gdy wichura gnie drzewa | wzburze, fexy
wtedy BOg krzykiem objawiaswiatu swoj gniew?
Chciatby uczeg@ sic nieboskionu, ale jak siwzniesc¢?
Zreszy o ile tatwiej spac.

Rzucit kamié, ktory potoczyt si bezszelestnie po
strominie wzgorza.

Tyle znakow, rycerz zmiyt oczy od stéca, ale i tyle
niepotrzebnych pyta

Lepiej walczy | modli¢ sie, nie liczac na nic.

Nastuchiwat nieba, ale toskot wozow i pomrukiwania
krzyzowcow jadicych od klasztoru w stren Szeolu
rozproszyty jego m§ti na drobne.

* % %

Stonce wkleito s¢ miedzy chmury. Z lotu ptaka
krzyzowcy, ktorzy wyruszyli z Oliwy, przypominali gruby
sznur, ktory wit s miedzy drzewami.

Ranen wybierat mniej uegzczanesciezki, tam gdzie
mottoch mogt jedynie zabdlzic, cha tym samym
naraali sie na spotkanie z widbgeymi sk bandami, ktore
nie gardzity ludzkim mgsem.

Ponad trzy tuziny rycerzy, jeden w biatym habicie z
czerwonym krzgem 1 tarca, reszta z krucyfiksem
wplecionym w l§¢, budzito respekt. Kilka trzeszgzych
wozOow wypetniono suszonym gsem.



Przez kilka staj jechali wzdturzeki, potem skierowali
konie na drog znan tylko Ranenowi.

— Wid&, ze Prusowiecdy chadzali. — Ranen wskazat
na wypalona ziemg, kilka chat. — Tylko oni niszez
wszystko wokoto.

Florencjusz kiwgt niedbale gtow. Nagle dopadta go
jakas z dawna skrywana esknota. Jakby sam ¢si
przestraszyt tegae mireto wiele dni, odkkd nie mylat o
Annie. Czut s, jakby p tym zdradzit.

— ... wiem,ze stracité kiedys kobiet. — Zorientowat si
w pewnej chwili,ze ksaze mowi do niego od diszego
czasu.

— Wylacznie fizycznie.

— Co przez to rozumiesz?

— To, ze jezeli cos sie konczy, to nie mogto by
prawdziwe. A to, co do niej cayjtrwa wiecznie.

— Nie do kdica ce rozumiem, ale chyba ni@atuje tego.
Ale wiesz co? Wypyg za ng | za ciebie. — Ranen
wyciggnat buktak | pocagnat tyczek. — Slgd u nich takie
uwznicgslone miny? — Zé&miat sk, oghdagc sk na
jadacych z tytu towarzyszy. — Do diabta jedziemy, ne@ d
Boga. A ty przestakeby¢ taki zagpiony? Nie martw si
W kronikach napisz o tobie,zes dotart do Tymawy jako
jedyny rycerz z Calatrava.

— Przecie nawet tam nie jedziemy.

— A kto moéwit, ze w kronikach pisgz prawd? —
Sobiestawowic zarechotat.

Podjechat do nich Pilgrim. Czoto miat mokre od potu



wargi mocno zaénigte. Myslat.

— A po czym kde wiedziat,ze B6g mi ju: wybaczyt? —
spytat szeptem, tak by inni zakonnicy nie doshiszel

— Po liczbie zabitych pogan — wypat rzeczowo
Florencjusz.

— | szukaj znakow — dodat Sobiestawowic.

— Jakich?

— Tego to ja nie wiem. — Kgjze wzruszyt ramionami.

Passawczyk zmarkotniat, dtaniotart czoto. Chciat
jeszcze o co zapyt&, ale zostat w tyle i daezyt do
reszty.

Florencjusz odwrocit gi by przyjrzé sic rycerzom w
zle dopasowanych habitach. Jeszcze niedawno skaaani
smier¢ na dworze Chocimira, teraz pgdli do samego
piekta, by Bog rozgzit, czy ma ich péwicci¢, czy
rozgrzeszy. Chyba przejli sic swop rola. Byle nie
zechcieli uciek& Jadc twz obok siebie, wymieniali i
jakimis uwagami, co pewien czas zerkali w str@wego
mistrza i ksgcia.

— A ty? — zwrdcit s do swego towarzysza. — Boiszi

— Myslatem, ze juz tam nie lde musiat wracé. Lepiegj
nie wchodzt drugi raz do te] samej rzeki. Czasami
budzisz st z ulg, ze zly sen ja nie wroci, a tu okazuje
Sie ze ktas kaze ci gosni¢ ponownie.

Po chwili za nimi rozlegty i krzyki. Rycerze kiocili
Sie 0 cas zajadle.

— Stuchaj, Pilgrimie — mowit Saksaozyk — twoja rola
nie polega na tynmzeby nedrkowa. Nie chciatbym g



mie¢ przy swoim boku, kiedy trzebactizie wychgng¢
miecz.

— A ja ciebie z tylu — odgt si¢ Passawczyk. — Mowi
tylko, ze przed nami b@ misja, a wksza¢ z was
przylaczyta se¢ do niej z tchorzostwa. A to prawige
Swietokradztwo.

— Mnie nazywasz tchorzem?! Przyjrzyg snojej twarzy
— wtracit Niedzwiedz. Cata w Dbliznach, zdradzata
doswiadczenie w walce, blysk w oczach — bragvur
Zreszty idziemy do Szeolu, a to chyba gorszez ni
Chocimir.

— Nasz pomorski gospodarz wydawa} siam gorszy
od diabta w Szeolu — nie gpowat Pilgrim.

— A co ty wiesz? Mge ja naprawe cha, by mi Bog
wszystkie winy wybaczyt. — Saksczyk przeegnat ss.

— Tak, ale wpierw zgkysz nagrzeszy he? Widziatem,
za kim uganiatesic w Oliwie.

Oburzony mezczyzna chwycit zagkojes¢ miecza.

— Szkoda chyba rycerza. — Nimdedz powstrzymat go.

— Wiadnie, szkoda fatygi.

— Mowitem o tobie, chuderlaku. - Wielki
Brandenburczyk dmiechmyt sie, a Pilgrim tylko machat
mu w podz¢gkowaniu olbrzyma tapa i podjechat nieco do
przodu.

— A tobie co g stalo? — zapytat Florencjusz, bo mtody
wyraznie spochmurniat.

— Nic, tylko do piekta idziemy, a to nig anioty.

Ksiaze sic zamiat.



— To st chyba wszystko zgadza.

* % %

Deszcz bit o ziemi strumieniami. Wezbrana w rzece
woda spitrzyta fale, popychata barki, kogi | promy
cumupce przy przystaniZaden z kupcéw z Mazowsza,
Kujaw czy Pomorza nie miat odwagi, by rozadnzagle
swej todzi. Zebrani w tawernie ludzie mowilke od
Gdaiska & do Tczewa pada juod jakiegg cholernego
Swietego — nie pamgtali ktorego — a i tutaj burza nie
ustawata od wielu dni.

Nieznaczny ruch widabyto tylko na drodze. Rycerze
pomorscy nie lubili wody, lepiej smakowat im piach
kurz, ch@by btoto, niz zdradliwa Wista. Nie ufali tajbom,
woleli, jak ich kax kotysze. Cagreli catymi druzynami
albo samotnie, ponagim pachotkdw, gdy wozy z
prowiantem toety w btocie.

Ci, ktorzy postanowili przeczekawichure, chronili st
w portowej tawernie i w grodzie. Wa#zie byto petno
zwierzat, rycerzy, giermkow, kupcow i pielgrzymow,
wszystkich czekarych, & Bog st zlituje albo Szatan
uskpi | odele burz, by mana zatadowa statki towarem
albo dalej poptya¢ do Szeolu. Zabijali czas, pg |
badagc co chwila niebo, wr&ac z rozmytych chmur, czy
niedtugo ju si¢ przejdni. Ale nic nie dawato nadziei: ani
wzmagajycy Sk deszcz, ani btyskawice. Ani gnoe fale
ztobigce koryto rzeki.



Florencjusz wraz z Ranenem 1 Pilgrimem weszli do
tawerny w gwar i szum, przysiedliesdo najbardziej
obleganego stotu. Calatravens rozrzucit po blacikak
monet. Chytre oczka kupcow bhyedy, ale zaden z nich
nie przyznat i nawet drgnieniem powiekge dojrzat, jak
blyszczy ztoto. Kilku kupcow, tych attych, odeszio od
stotu. De Vivar wymienit miechy z ksticiem, poczekali,
az gospodarz podejdzie, i zamowili trzy piwa. Grubas
uwinat sie¢ szybko | postawit petne kufle na stole.

Tutaj, blze] Szeolu, ludzie zachowywaliesnaczej, ich
ruchy byly pewne, wladcze, a twarze pobladie, ale z
zimna, nie z gtodu jak na trakcie. W oczach czgitrse
tylko strach, ale i przekora. Na te] ziemi, niettale
przepraw przez Wig} wystarczyt jeden krok, by znaie
Sie w innymswiecie, w Prusach.

Florencjusz rozejrzat i po sali. Strutterzy,
przemytnicy, ztodzieje, udggy pielgrzymow. Trudnili s
niebezpiecznym fachem, ga powinni umiera mtodo,
ale wokot siebie zauwat prawie same stareslgy. Przy
stole siedzieli albo najeiniejsi, ktorzy czekali tylko, a
minie burza, by pogra do Szeolu — wspomnienie
przezytych przygdd na zawsze ravetlalo ich twarze
usmiechem | pewngia siebie — albo ci, ktorym strach
przysadzit tytki do stotka i nie mieli odwagi, by ruszy
dalej. Zdradzaty ich markotne, zasone miny. Ale
dojrzat te twarze nienawistne, rzyg@e tym, co
przezyty. W kuflu szukali szcgcia, trunek palit im
trzewia, tylko na chweg poskramiat ich zi&, dawat



nadzieg, ze jutro te... bedg mogli wypk.

Rozpoznat take wielu starych wyjadaczy, dla ktorych
wyprawa do Prus byfa niczym przee przez dobrze
usypany brod. Stot, piwo, dzban wina — i kolejnainoa
do Szeolu. Tylko blizny na ich twarzach mowilty ontyze
wrocili z piekia.

Zauwayt, ze jeden z g€xi, ze szram na twarzy,
przyghdat mu s¢ tak samo uwanie. Opatulony w futra,
wystrojony w przergne drobiazgi na szyi ie¢kach.
Podszedt do stotu krzgwcow i zepchat z fawy kilku
siedzcych przy stole.

— Mozny krzyzowiec czy rozrzutny? — spytat i usiadt
bokiem, tak by pozostatwarz w twarz z nimi. Potoyt
jeden toki€¢ na stole. — Z@ mnie Szrama. Kaszuba
jestem. — Podat dio

Florencjusz siorbat nosem, ¢ki nie wyciggnat.

— Tu wszyscy rowni. — Kaszub nie ¢sbwat, wec
rycerz ugat sie, po chwili scisreli sobie dtonie.

— Widz, ksize, ze znalazié sobie nowe towarzystwo
— rzekt przybyly, witagc sk z Ranenem.

— Znacie si? — De Vivar zerkgt na ksecia.

— Qj, nie raz handelek¢srczynito. Nie raz — wyjanit
szybko zapytany.

— A wiec jestd kupcem, jak oni. — Florencjusz wskazat
na tych, ktoérych Szrama pogonit od stotu.

— Jereli potrafisz z koziej dupy zrobitrabke, panie, to
mozesz nazwé ich nawet strutterami. To lichwiarze. Na
prawy brzeg Wisty nie wiciubig nosa. Kupy tylko to,



CO im zwioz z Szeolu tacy jak ja, a potemadskor z
ludzi, sprzedajc wszystko na targach w Lubiszewie,
Gdaisku | Tczewie. A ja luli i z Prusem pogadawarz

w twarz, | z kstciem.

Kaszub potayt dton na monetach.

— Wiec za co mi ptacicie? Pewnigdowskie. — Zerkal
z ukosa na przybytych.

— Ksigzece — sprostowat Sobiestawowic.

— A to przepraszam. — Spojrzat jeszcze raz na
krzyzowca, a potem ju bez zadnych oporoéw zgagh
resz¢ monet.

— Zycze sobie tego, za co wimie zapfacitem. —
Florencjusz smiechnyt sie.

Kupiec zastygt na chwilw oczekiwaniu.

— A za co, jéli mozna wiedzi¢?

— Za bezpiecznprzepraw za Wist.

— Jak st domyslam, nie chodzi tylko o prom, bo to by
miat, panie, za dziegih cze¢ tego, co mi datke

— Tak, chcemy plyg w gor rzeki. — Ksaze skimt
gtows.

— Do Szeolu?

— Nie twoja zasrana sprawa — bukRilgrim.

— Teraz ju jego. — Florencjusz pochylitesnad stotem.
— Chcielibyymy wyruszy¥ jeszcze dzisiaj. Ponad trzy
tuziny chtopa, wozy.

— Wigc w tym tkwi haczyk.

— Tkwit. Wiasnie go potknates.

— Panie, za dwa, trzy dni...



— Dzisiaj!

— Ale statki...

— Teraz stacie na to, by wykupi caty port.

— Ale nie wykup¢ zycia.

De Vivar wysuptat jeszcze kilka monet z sakwy iazu
na stot.

— Btyszca rownie peknie. — Szrama nie datesdiuzej
prosk.

W jednej chwili zgargt majatek.

Rozejrzat s po gospodzie, ale wwadnej z gb, ktore
przyghdaty se transakcji, nie widziat zazdsoi, tylko
powatpiewanie. Dla nich ja byt martwy.

Rozbawito go to, powstrzymat esijednake od
usmiechu.

Szrama krzykat na gospodarza, by przyniost piwa, aby
oblat zyciowy interes.

— Za krzy.owcow — wzniost toast, upijgg maty tyczek.

— Wam to dobrze. Zakon Chrystusowy, kiedy tylkoeghc
zastania s habitem, a nam — pagdnym kupcom, chleb
odbiera. Zakazuje handlowa Prusami. Nie ma dla nas
litoéci ani kshze Konrad, ani Swictopetk. Gdy nas
pomorskie albo kujawskie stt@ dopadn, nawet
modlitwy nie zezwalaj dokaiczy¢, tylko od razu w teb
pal. No, chybaze braciszkowie z Zantyra. — Lekko unidst
kufel w kolejnym to&cie.

— A do jakiego ty si boga teraz modlisz, Szrama? —
zakpit Ranen.

— Do tego co zawsze. — Sioghn— Zakon Najwictszej



Marii Panny wszelkimi sposobami zabiega, by naestat
osiks¢ w Szeolu. Konradowi obiecyj ze powstrzymay
najazdy Prusow, Swictopetkowi dag gwarancs, ze
wreszcie spokojnie na zachoddaie mogt s ogladac,
nie b& sic o swoje plecy. Was, Braci Chrystusowycly, ju
prawie nie ma. Odbierajwam zrodla potgi, ledwie
zyjecie od Brodnicy. Wasze s#® nieobsadzone albo w
zgliszczach. Do Zantyra nikt z Prusow nie zajrzy na
handelek, bo droga niepewna. llu was zostato, gha?

— Sifa.

— To ma@e zndéw nastanie padek. Zakonnicy od
Najswietszej Panienki kagz tych, ktorzy w gog rzeki
ptyna. Vogelsanck! Stamt wszystko kontrolwj Jak
wida¢, wielka wyprawa si szykuje. Obiecuj ztote gory.
Strutterow po tawernach nie szukayVystugup sic tymi
neofickimi psojebcami.

Szrama narzekat jeszcze diugo na los kupcow, ja¢ zw
zwyktych strutterow i rzezimieszkow, wzdychaéczat,
ale z kadym tykiem gzyk mu s¢ bardziej gat albo
dretwiat, wiec Florencjusz ukrocit jego ¢Ri, poufale
klepiac go po plecach, odstawdaj kufel na bok i kzac
Ranenowi 1 Pilrimowi wzi¢ chwiegcego s¢ na nogach
pod ramiona.

— Dasz rad, Szrama?

— Z Bogiem, panowie, albo i bez Boga.

Opuscili tawerre, wlokac pijanego kupca.

* % %



Gdy zaszli na przysta wsrod grzmotu blyskawic z
pomostu na rufie najwkszej todzi o ptaskim dnie,
napdzane) kilkkoma parami wiosefaglem, zeszta wielka
post&. Przewadnik z dlugimi, spitanymi w grube
warkocze wilosami, wetnianej koszuli, rozdzieranejez
wiatr, stamt jak wbity w zieme. Nie uginat s¢, nie kryt
nawet twarzy przed deszczem.

— To modj druh - krzyce, wskazat na wpél
przytomnego Szragn — A to moja tajba. — Spojrzat za
siebie. — | Szramy — przyznat po chwilizjmniej cletnie.

— A my jg wynaglismy. — Ksize pozwolit, by
wielkolud odebrat mu Kaszuba.

— Zacnym panom ufam, | etmie talkp kompan¢ na
statek wezm, bo | samemu Chrystusowksi ten sposob
przystwze. Ale Szatan chyba pioruny zestat | woda
dlugo w WEle zmycit, wiec wybaczcie, panowie, cena
wzrasta. A tacy dzielni rycerze na pewno sakw psty
nie majy, tylko drocaz sk z przyzwoitdci, obyczaj
kupiecki szanujc.

— Gadane to ty masz, czy ty czasdiwek na bazarze
w Gdaisku nie sprzedajesz? — zaciekawgtRanen.

Wiasciciel tajby splumat.

— Kazdy jest mistrzem w swoim fachu. Ja wiostem, wy
mieczem robicie.

— | krzyzem. — Florencjusz odchglznat. — A zaptat
przyjates.

— Tego nie wiem. — Potsgmt Szramy. — Pewniezescie



go spili i za darmochobiecat was przewig.

— Szkoda,ze wczdéniej nie wiedziekmy, ze po kilku
kuflach mana ubé z nim taki interes.

Szrama ocksgt si¢ nieco. Przystuchiwat sirozmowie
od diwszej chwili, ale dopiero teraz zrozumiae mato
ma wspolnego z wymiaruprzejmdgci.

— Ozez... — Zilapat swojego towarzysza za kark. —
Zawrzy] ¢be, Wilk! On z Mazowsza, wybaczcie.
Panowie zapfacili.

— Pewnie zglzytes przept.

— Do kacazycia bym nie zdzyt. — Nie baczac na wiatr
| deszcz, zact wyciggat z sakiewki monety.

Szybko nagikta, zrobita st ciezka. Ale i cezar monet
wyrzuconych na dw pyskacza  sprawit, ze
Mazowszaninowi na twarzy rozkwitt btogkmiech. Ale
tylko na chwik.

— Jak na moj gust, teescie, panie, zbyt mato troskliwie
te swoje skarby po blacie rozkumili. — Usmiechat st
nadal, ale chytrze. — Btysk monety oka nie wykdale
obyczaj kupiecki...

— Drwisz! — Tym razem de Vivar nie wytrzymat i z&p
go za gardto.

Mazowszanin probowat siwyswobodzt, ale pomimo
wielkie] postury, nie sprostat zaprawionemu w walce
rycerzowi.

— Panie — Wilk ledwo przetigh sline — jak mnie
udusicie, to kto was Wisisprowadzi?

— Szramal!



— Ale bezdzie mu smutno.

— Tobie bardziej. Swoje zaptacitem. Dorzugak mi
obiecaszze rozgonisz bukzjednym pierdrgciem.

Przez chwig w oczach Mazowszanina rozbtysta jaka
iskierka.

— Dobrze wgc — zgodzit s nagle. — Pierdzienie lede.

A twoj uscisk na mym gardle to wystarczay argument.

Florencjusz pscit go i delikatnie odepchih

— Zapraszam. — Mazowszanidmiechrayt sie szeroko,
czarupco, ale chyba tylko do siebie.

Calatravens widziat j takie ¥miechy, na twarzach
pewnych siebie mordercow, ktorzy \‘ihee stoj
naprzeciw swej ofiary.

Ruszyli w strog todzi. Wszystkie przycumowane do
pali wbitych w dno rzeki chybotaly sina wietrze, ktory
byt zapowiedz nadchodzcej wichury. Dwie byly
otwarte i bezpoktadowe, z poprzegztawg do obstugi
wioset | prostoktnym zaglem. Ta, z ktére} zszedt
przewanik, na tle pozostatych prezentowatac¢ si
znakomicie. Dituga na parascie krokow, szeroka
przynajmniej na pk, z zaglem | bocznym sterem.
Nalezata do Szramy, tam zeich zaprosit. Wiking
dyrygowat reszi zakonnikow, kaac lokowa sie im na
pozostatych dwdch todziach. Szybko przetadowywano
towar z wozow na fajy probupc uspokot opieragce se
konie, ktére wzbranialy siprzed opuszczeniem statego
gruntu.

Gdy Florencjusz znalaztesjuz na poktadzie <sliskim



od deszczu, ale solidnym, bo gbthy — a zatoga szybko
uwineta sk z robof, Mazowszanin wydat dyspozycje,
sam wszedt te na statek Szramy. Kilku witarzy
uczepito st wioset, zagla nie rozktadano, bo zbyt du
wiatr wial, podr@nym kazano rozgs¢ sie miedzy
towarem a bust

— Ciasno tu troayy bo towar miatem zwig€ do
Gdaiska — Wilk wyttumaczyt si nieco.

— Pkkna tod.. Nawet w Gdasku takich nie rolai —
zauwayt Ranen, pakuac sk obok Florencjusza.

Zaraz za nim wepchhsie¢ Pilgrim.

— Co st dziwisz, panieze go na g sta, skoro takie
optaty za przewodz bierze.

Opatulili sk mocno derk.

Szrama stag nad nimi i dumnie oznajmit:

— Ostatniego lata odebratem ten statek wojownikom z
potnocy.

— Kiedys nam o tym opowiesz. — Kgic ostentacyjnie
Ziewngt.

— Wigc dolgd, panowie krzyowcy?

— W goe Wisly, potem Nogatem do Zantyra, tam
wysiadziemy.

— Dobrze, ale pozwdlicie, panowigge wpierw s
wyrzygam.

Koryto rzeki przedzielato wtadztwo Sobiestawowicow



ksiccia mazowieckiego od Prusow. Tam, w wyludnionej
krainie jezior, mokradet, nieprzeniknionych puszcz,
skrywaty s¢ ziemie od Pomezanii nad Wist Nogatem,
do J&wiezy opierajce) st 0 Niemen, Biebrzi Szeczup.
Biedni chiopi uprawiali tam pole radiem, a bogatsi
wspomagali s przy tym koniem, na Pomorze |
Mazowsze wysytali swych nagwmniejszych synow, by
wracali z tupem — kobietami | dzimi, mezczyzn zawsze
zabijano. To gid wyprawy Prusow sgaly Kruszwicy,
docieraty na Pomorze do Gdka i Oliwy.

Florencjusz obserwowat wierzby z rzadka ktaggajim
Sie z brzegu, jéniejaca na tle ciemnej trawysciezke,
wydeptam przez pielgrzymow, zakonnikow, kupcow i
rybakow, sciare drzew, za Kkt skrywatl s¢ sSwiat
Prusow.

t6dz ledwo plyreta, walcac z nurtem rzeki,
zatadowana po brzegi. Kupcy, gdyzjuego popili i
zaprzyj&nili si¢ nieco z gé&mi, przyznali,ze oskubali
Jawiegow, ptyrpcych & z samej t2 im obce] Rusi z
towarem — tam w zamian za futerka bobrow, kun i
wiewiorek, zakupili od Rusinébwzyto, tak cenne na
Pomorzu, ktore borykato ¢siz susz. | teraz ten tadunek
zalegat na catej barce.

— Po co ci teraz ten towar, skéroogaty? Zrzéi go do
Wisty — zaproponowat Ranen.

— W Prusach i na Rusi Bog zsyaieg w lecie, a skice
prazy w zimie. Kto wie, co jutro &dzie cenniejsze, ztoto
czy zyto? — Kaszub poganiat dwoch innych, ktorzy



dtugimi kijami wspomagali sternika. &y na rzece
znosity todzie ku brzegowi. — hoomijat, grunt czd,
zgrebolate szmoryZwawo, zwawiej, mowe.

Nie zwaajac na potfajanki, osteaie macali kijami dno,
cierpliwie prébowali sprowadzi t6dz na odpowiedni
prad.

— Tam niedtugo zacznie ¢sigranica Szeolu. — Drugi
kupiec, Mazowszanin, peéohiechugc sk z nerwowego
kumotra, dolewat podidiym piwa. Wskazat eka na
ponury, ciemny prawy brzeg Wisty. — Bogaz jtam nie
ma i1 nigdy nie bdzie. Diabet jeno g@incem chadza, a w
ostpach lénych nie ywiadczysz grubego zwierza, ale
diabta. | w tych ich lauksach diabetadzi, Prusow za
rzeke wysyta po baby, by je edozy¢, | dziatwe, by ich
krew spij&.

Zasmieli sie krzyzowcy, wymienili spojrzenia. Obaj ju
trunkiem nieco spili zmysty. Siedzieli wsparci o but
Przezuwali zle dopieczone mso.

— Nie wszystko to prawda — rzekt wiau Ranen, nie
cha obrazé kupca milczeniem.

— Prawda wszystko, niech Bégdzie swiadkiem. —
Mazowszanin spojrzat w niebo. — Strutterzye ¢am
zapuszczaj, to i wszystkiego gi wywiedz, opowiadag
potem w tawernach co i jak. — Westghn- A jakie perty
znosa! Na co im ten caty urobek, wysty sie panom,
Piastom, Sobiestawowicom, zakonnikom, a sami nic z
tego nie magy. Grosz marny | poklask hototy, co to po
gospodach tyiki, jak kury na gidzie, wysadza.



— Dzi§ lepiej zytem, skorlg z bobra handlowa niz
skarbami z Szeolu - wit Szrama, jednocZaie
trzaskajyc przez teb mtodego chiopaka z zatogi, by nie
przystuchiwat st rozmowie, a raczej zgjsic robofy na
pokitadzie. — Jeeli twoja rka nie jest paska ani biskupia,
to lepiej na targu ze ziotemce¢sinie pokazywé Bo
wiadomo, skd ztoto — z Szeolu! A tam diabetaazi.
Wigc takg reke lepiej ucyg¢é, a pienygdze zabréd -
Usmiechnyt sic ponuro. — Dobrze przynajmnieje tutaj
majg mniejsz wiadz nad nami. — Wskazat na Wgst—
Rzeka radzi sk wkasnymi prawami.

— No i taki strutter... — Mazowszanin westghr- Ten
niczego s nie boi.

— To prawda. Na zioto nawet nie spojrzyzyge jak
pan. Zamek ma pkny, konie, dziewki na kale
zawotanie. Pertami obsypie biskupa,cksh pana, a mnich
w klasztorze odkupienie mu jeszcze da. | diabetkaor
jego grzechami nie napcha z wgznaci, ze go z Szeolu
wyrwat. Z jednej strony taki strutter mogtby doyobry
pan, ale on woli przefpigrosz, by potem znowuwd w
stuzbe do jakieg@ rycerza, a najlepiej do zakonu
Najswigtsze] Panienki. — Wskazat na pim za nimi
drug fajbe. — Co to s§ porobito,ze w swigtych zakonach
taka banda, za przeproszeniem, miejsce znajdzie.

— Wiele wiecie, zacni panowie. — Florencjusz
Instynktownie mocniej zaggngt kaptur na twarz, by
ukry¢ usmiech.

Spojrzat na Ranena, ktory zapatrzyk swv ciemr,



pomarszczomton wody. Przystuchiwat gsirozmowie, ale
nie z takim zainteresowaniem jak jeszcze przed lghwi
Wypatrywat czegé§na drugim brzegu rzeki.

Rzeczny pgd powstrzymywat bark by rwata szybciej
do przodu, a tafla wody stawatlae¢ sjeszcze mniej
przejrzysta.

— Jacy z nas panowie. — Szramamiechryt sie. —
Kiedy trzeba, tagi sledzie w morzu, a jak najdzie mnie
ochota, a na Bug s} zapuszcg, ba! Jawiegom tomot
Sprawe.

Zatoga barki zarechotata, styszte stowa, pewnie na
mysl o niedawnej przygodzie.

Florencjusz zsui nieco kaptur z czota, pytajo uniost
brew.

— Ano byto! — Kaszub ucieszyteize ga&¢ wyraznie
domaga s opowigci. — Jestémy od wielu tygodni w
drodze. Z towarem na wymiardo Tczewa ptydismy.
Przeprawa to diabelska, w dzigzeba targowg bo zaraz
o zmroku smitki si¢ schodz jak na komplet | zadne
dzwony ich nie odstragznawet te w Lubiszewie, co dwa
bija. Zadnaswieto$¢ nie przegoniZaden obrazekwiety.
Nic licho nie uszanuje. Niczegoesnie boi. — Splugt, a
diabet s¢ usmiechmnyt, ale skrycie. — W Tczewie joannici,
CO to zamiast Prusow gdaniinteresy z nimi rolai. Wzieli
od nas caty towar, z nagwka zaptacili, bo kazali szybko
na wozy pakowa i wio... do Szeolu. Jednego z nas
podkusito, by zosta jeszcze przy przeprawie, nieco
odpocaé, u kupcow z ranych krain zaeigmé jezyka.



Popilismy, kilku sk potopito, dobra, cgesmy na wymiag
od joannitow wzli, potracilismy. Biada nam, mgimy,
tak bez niczego do domu wraca

Mazowszanin zagt sie smia¢, a Szrama ggnat:

— Poplyrlismy wiec w dot rzeki. Od kupcow z
Mazowsza dowiedzidimy sk, ze J@&wiegowie pityry z
Szeolu albo z Rusi interesy robiZasadziimy sk na
nich przy zakolu, taje ich obrzucilsmy z zaskoczenia
przygotowanymi wczaie] pniami zawieszonymi nha
drzewach, zatogwystrzelalsmy. No, i teraz z towarem,
jak piekni panowie, poptyniemy do domow. | sakwa
petna. — Spojrzat na Florencjusza. # #udno uwierzy,
ze cziowiekowi mae st tak poszcgscic. Jak na
nieboraka spada siedem nies#zcéz to st Boga pyta,
czym zawinit. A jak mu Bog miod zsyla, to o Bogu
zapomina.

De Vivar skirgt gtowsa.

— Madre to stowa.

— Pewnieze mgdre, prosto z kaszubskiego serca.

Piwo polato s3 do kubkow, sptyato do gardet.

— Ale jednego diabtu nigdy nie wypogn— Kaszub
wstat, rozsuptat sznur przy kroczu i przez civelarat s
podnie&c¢ poziom rzeki. — Dobrego piwa!

Nieco chiodnie] & zrobito. Florencjusz opatulit si
mocniej skdrami, ciese Sk, ze Szrama wreszcie ocimit
sobie gadanie | zdjsi¢c tajaniem zatogi.

Sternik wprowadzit 164 w lewe koryto rzeki i z
westchnieniem ulgi wszyscy pegnali zdradliwy nurt



Wisty.

— We nock przenocujemy w starej osadzie, a z samym
switem powrocimy na Wist— wyttumaczyt Szrama.

Od poétnocy majaczyly opuszczone grody i stare waly
majgce chront mieszkacow przed napa&ia, ale nie
wylewem rzeki. Przycumh w jakim$s zakolu,
zabezpieczyli todzie | wyszukali miejsce na nocleg.

Od potudnia chronity ich przed wiatrem szt
palisady, od pétnocnej strony majaczyty jakweypalone
chaty.

Rozpalili ognisko 1 udali si na spoczynek. Stra
wystawiono nieliczne, Szrama uspokajak na tym
pustkowiu nawet diabet nie chadza. Byle dalej od
goscincow i traktow, targow i przepraw, bo tam cztowiek,
a gdzie cztowiek, tam i niebezpieéatwvo, kecit gtowsa.

Calatravens jednak kazat wystawdodatkowe warty.
Nie ufat kaszubskiej zatodze.

Nie mogic zasi¢, spacerowat wzdiuciemnego koryta
rzeki. Styszat jaki€ szepty dochodgre od strony chatup,
gdzie ulokowali st Wilk i Szrama. Kiocili s¢ 0 ca
zajadle.

W koncu przysat.

Zbudzito ich chtodne, wilgotne powietrze, ktore
sprawito, ze szybko zapomnieli o nadzwyczaj ciepte
nocy. By nie przemarzi i utrzyma& wspomnienie



cieptych lery, paspiesznie wyczerpali ostatnie zapasy
wszelakiego trunku.

Dopiero gdy wszyscy ugasili pragnienie, ngjme
zatadowali todzie i barki i z powrotem skierowadck w
gtowny nurt Wisty, modc sk, by tym razem silny pd
nie przeszkodzit im szybko ptya. Tuz za ugciem jakief
niewielkiej rzeki Bog zac zmieni& pogod: znad
Pomezanii nadggnat wiatr, a fale coraz mocniej uderzaty
0 poszycie.

Grzmot rozdart niebo.

Kaszub trzymat mocno ster, zatloga zabezpieczata
ekwipunek, bo co rusz zrywatagsjaka lina i worki z
towarem sugly po pokiadzie. Szrama dtl i ztorzeczyt
Bogu,ze go pokarat takimi gamoniami.

Florencjusz musiat trzyntéasic burty, by nie wpg& do
wody.

Kolejny grzmot przeszyt niebo.

* % %

Wichura spgtrzyta wod: Wisty, jakby nie ptywli rzeka,
tylko morzem; uniosta w gér fale, ktore zalaly
poktadowe deski. Sita uderzenia wywrocita jgdntodzi,
ludzie wpadali do rzeki. Pozostate barki nurt s@yama
piastowslg strore.

Wiatr nie tylko petrzyt fale, ale 1 podsycit na prawym
brzegu Wisty dym 1 ogie Dotknete czerwonym
jezykiem drzewa wybuchaty, sy ptomce pnie w wod,



prosto na todzie.

Na jednej z nich, trafionej kilkoma takimi pociskiam
wybucht paar. Zatoga bezskutecznie prébowata go
ugast.

Florencjusz obserwowat wszystko z narasian
przeraeniem. Kawat cizkiego drewna wydowat tuw
obok ich todzi, rozbryzgyg woct. Ciczkie krople
uderzyty go w twarz, kawaltki drzazg, ktore spadly n
pokiad, skrzyly si jak zar z ogniska. Spojrzat na brzeg.
Wydato mu s, ze widzi dwa ogniste olbrzymy
wypluwajce czerwone ognistezyki.

— Matko Przendyictsza! — ustyszat nagle Ranena,
ktory ztapat go za rarai — Spojrz.

Jeden zgzykow ognia trafit w rzek Woda zac#a sk
pienk i bulgota. Ognista lawa ruszyta w stremtomncej
lodzi, by roztopt jej resztki w jednej chwili. A potem,
wiedziona niewidzials sita, uderzyta prosto w nich.

— Do wody! — krzykat.

— Nie umiem ptywa — zbkt sie Niedzwiedz z
Brandenburgii, stat narodku poktadu i tylko nerwowo
kiwat sie na boki.

— Zostamy na statku. — Pilgrim #e nie okazat
entuzjazmu do tej niespodziewaneplel.

— Gowno macie pod czerepami! Niedaleko do brzegu.

Florencjusz zdadj, co miat cezkiego, 1 wskoczyt w
cilemny nurt, reszta poszta w jeglady.

* % %



Nad gtows miat jasne niebo | jaskraywyse. Deszcz |
wichura pozostaly pitylko wspomnieniem.,

Lezat na piasku i wdychat etkie, spalone powietrze z
przeciwlegtego brzegu.

Ksiaze zrobit sobie z niego fe. Odcagmt z szyi
potezne ram¢ grubego mzczyzny, odepchst $pigcego
nieco na bok, a sam wysinsic ostraznie, by go nie
zbudzt.

Rozprostowat kéci.

Nadpalona 164 osiadta na mulistym dnie. Nigdzie nie
byto widat zatogi. Przepadio kilka tuzinbw chiopa —
rycerzy, parobkow i giermkow, a tak wozy, konie.
Procz nich tylko Niegwiedz z Brandenburgii, rudzielec z
Alesund 1 Pilgrim leeli niedaleko. Reszta zgia, na
kawatku deski podphtyl tez niebieskooki Sakswmzyk.
Niestety martwy.

— | tak nie bytoby z niego pgtku. — Pilgrim z trudem
wyciggnat trupa na brzeg. — €iki jak cholera. Od
grzechow pewnie. Nawet w piekle go nie chcieli.

Narzekat, kit, ale wraz z pozostatymi krzgwcami
wykopali sodomicie miejsce wiecznego spoczynku,¢cho
ptytkie; wieko utayli z kamieni i tego, co wyrzucita
woda.

Nikt diugo nie ubolewat nad stegtwystarczyta cicha
modlitwa nad grobem. Zbyt da braci zakonnych
potopito s¢ w wodzie, Florencjusza ogato zwatpienie.

— Co to byto? — spytat Szrgmktory wygrzebat si



spod jakie§ sterty mokrych szmat. Wyglat, jakby

witasnie zbudzit s¢ ze snu. Przeld na glos swoj los, ale
mocno trzymat sakey w ktorej zachowat zapfatza

nieudany rejs.

— To umatrli, panie, wstajz grobow. Diabet ji swoimi
mackami po Wist siega. Trzeba rozejrZesie za inny
roboy — skwitowat.

— Glupstwa gadasz - zaprotestowat calatravens,
probupc dojrze& cokolwiek wsrod zgliszcz na prawym
brzegu.

— Nie poj& z wami. — Szrama kiwgh im niedbale na
pozegnanie ¢ka i ruszyt niepewnie z powrotem na
potnoc, zapewne do najbdizej przystani.

— Jak sobie chcesz. — De Vivar wzruszyt ramionami,
potem zwroOcit s do ksecia: — Daleko do obozowiska
Krzyzowcow?

— Do Zantyra? — Ksize nie dostyszat. — Niedaleko.
Tylko jak sk przedostaniemy na drugi brzeg rzeki?

Florencjusz wszedt na tad i zacat z niej
wygrzebywa, co tylko s¢ dato.

— Zrobimy z tego cg czym s¢ da przeptyn¢ Wiste, |
dosta& sie na tamy strore — rzekl. — A dalej pojdziemy
piechoy.

Pilgrim | Niedzwiedz od razu przyapili do roboty.
Woleli to niz bezczynné&t. A juz najzupetniej nie podobat



sic Passawczykowi brak wiary miodego wikinga, ktory
krecit tylko gtowa, twierdzc, ze to s¢ nie mae ud& i
wrak juz nigdzie nie poptynie.

Ale jednak st udato.

Musieli przeczeka tylko noc, w zimnie, bo bali si
rozpal& ognia, a oswicie na tratwie, skleconej z
pozostatéci todzi, przeptywgli na przeciwlegty brzeg, ale
wysiedli nieco dalej, tam gdzie ogiaie strawit drzew.

Ranen jua si¢ trzast na myl, ze zbyt duo bedzie musiat
ttumaczy mistrzowi, ktory od wielu tygodni czekat na
nich w str@y, ale pomimo wszystko cieszytesize
zobaczy starego druha. W dau spdzili ze sola nad
Wista wiele zim, a ich konie niejeden @mniec razem
zjechaty.

Opuszczona, zdewastowana s&6- drewniana wia z
poszczerbion palisad — majaczyta we mgle na skaju
bagien.

Pokonali zarénicta sciezke 1 przekroczyli prog
wytamanej bramy.

Zantyr spalony.

— Sdzitem tu wiele zim. — Sobiestawowic stat jak
wryty. Zatroskat s widokiem nadpalonychscian,
zgliszcz chlewa i niewielkiego warsztatu. Nie chcia
mysle¢, co s¢ stato z giermkami, parobkami | pozostatymi
bracmi, ktorzy pozostali w stiy. Nie mogt sobie



wyobraze, ze ich mistrz nieyje.

Rycerze przetoczyli woz pod jeglaescian, w ktorej na
wysokaci gtowy dorostego cziowieka znajdowatog si
wejscie, 1 wdrapali s§ do srodka. Jedno ptro, dwa
pomieszczenia. Pusto.

Straza nad Widd, do ktorej zobowdzany zostat Zakon
Braci Chrystusowych nakazem biskupa Chrystianajalet
pora sprowadzata sido zwyczajowych patroli. Bagna |
rzeki stanowity naturaln zapoe. Prusowie nawet nie
probowali jej ztaméa. Zimg jednak poganie bez gkszych
przeszkod docierali przez skute lodem rzeki i roege
mokradta a nad Wise, probupc przekroczy ja tam,
gdzie nurt byt tagodny, a koryto gskie. Z gtbi lasow
dochodzity wtedy odgtosy tamanych gat nawotywania,
a nawetsmiech. Albo dziki i nieludzki skowyt. Ranen
przyznawat,ze nie kwapit s do walki z nimi, wolat
zawierg& przyjaznie, by handlow& na szlakach | w
wymartych osadach. Teraz jednak nie mogli na toyéic

Rozsiedli st przy scianie, kady pogszony we
wtasnych mylach.

W koncu odezwat si wiking.

— Dlaczego nikt jeszcze nie przybyt? Nie ma
pomorskich rycerzy ani Mazowszan. Powiem prawe
na tym odludziu bylbym rad, gdybym zobaczyt czarne
krzyze na ptaszczach. Me lepiej zawro@? — Spojrzat
na de Vivara. — Straciiny caty dobytek, przednich
rycerzy.

— Poczekamy — odrzekt zagagiyi



Do zmierzchu milczeli. Zaledwie Niediedz z
rudzielcem wymienili jaki& opowigci, Pilgrim zmowit
przed snem modlitgy

Rycerze chrapali, gkali, ksize mruczat ce przez sen.

De Vivarsnit, ze Anna niemal ptygta w powietrzu nad
zielorg taka, usiam kwiatami, ledwie dotykag ziemi.
Zakrecita sk wokot, by zataczy¢. | chwile potem
krajobraz st zmienit: zamiast gki — $§miertelne bagno.
Plesn wykwitlta tam, gdzie jego ukochana postawita stopy.
Z bagniste] czekci wystrzelity gakzie, rangc jg. Z
powstatych rangzyta s¢ krew.

Zbudzit sk, zlany potem. | wknie teraz przypomniat
sobie inny sen, ktory go kiefélywawiedzit: sylwetk diabta
pochylonego w skryptorium, jak spisuje ludzkie gitze |
jak skga wzrokiem ponad jego ragnia tam widzi krwa
zapisane jedno ira— Anna.

Utozyt sie ponownie na podtodze, ale dopiero po
dtuzszej chwili zapadt w gboki sen.

* % %

De Vivar ustyszat przektestwo, otworzyt oczy |
zobaczyt, jak jegoece zaciska sic na gardle lzcego
giermka, ktory nawet nie probowalesbronic. A potem
plecy Florencjusza przeszyt bol — to Ranen przysiaal



na plecach.

— Zostaw go! — wrzeszczat kse.

— Zabije skurwysyna.-— Calatravens syczat, ale
nieswoim gtosem.

Pozostali krzyowcy okitadali go coraz mocniej,
przeraeni tym, co robi i jak wygida — martwa maska
pozbawiona jakiegokolwiek wyrazu.

W koicu odsgpitem. Wygida na to,ze juz wiem, co to
zmeczenie.

De Vivar, cezko dyszc, usiadt na ziemi i przyjrzatsi
swoim dtoniom.

— Chciat@ go zabt, bydlaku — krzykat gdzies przed
siebie, a potem poprosit chtopaka o wybaczenie.

— Nie wiem, co ci jest, panie, ale wigdze chyba ju
jesteamy w piekle. — Pilgrim z trudem wagat powietrze.

Diabet milczat. Siedziat mdzy zebrami, a mie, jak
twierdzit ten mtody Prus, w samym sercu i — chyba —
przejmowat wiadz nad jego ciatem.

* % %

Nie chgc zasmn¢, de Vivar obgt warte. Po chwili
ustyszat wotanie o0 pomoc, dobiegeg gdzié z
pobliskich szybow, jakby spod ziemi. Zaalarmowat po
cichu reszt. Zaspani krzyowcy w papiechu szykowall
sie do drogi — zapinali pasy, sprawdzali miecze. Wtays
jednak robili w nienaturalnym milczeniu, niespokejn
zerkapc na de Vivara, ktory stat w oknie wie



wypatrupc czege.

— Styszycie?

Pokrcili glowami, nie chcieli napotkajego wzroku.
Nic nie styszeli.

Tylko Pilgrim przypadt do okna i w pewnym momencie
cas zobaczyt, bo przyteyt palec do ust w nakazie ciszy.

— Prus jaki — ocenit po chwili szeptem.

— Jeden? — zdziwit siRanen.

Passawczyk pokiwat gtayy

Niedzwiedz, nie czekac na rozkaz, zagk powoli
schodzé na dot, kiwagc sk na boki.

— Ty patrz — zasugerowat Pilgrimowi Florencjusz. —
Zagwizdz tyle razy, ilu zobaczysz.

Nie dat zn& ani razu.

Niedzwiedz samym swym widokiem wystraszyt
intruza. Krzyowiec dopadt go w warsztacie, ktory obcy
przeszukiwat, wzit go za kark i wyagngt na dziedziniec.

— To dzieciak! — zdziwit si Pilgrim.

Florencjusz ukucyt przy chtopcu.

— Gdzie twoi towarzysze?

Krecenie gtowd.

— Syci, pewnie gdzke opijajg zwyciestwo. —
Krzyzowiec spojrzat na wypalone zgliszcza.

Ranen odepchyh nerwowo calatravensa, sam przypadt
do Prusa. Powtorzyt pytanie w jegayku.

Maty osmielit si¢ i zaczt mdéwic¢, szybko, niesktadnie,
ale po chrz&eijansku, wec nie trzeba byto ttumaczy

— Panie, wierg w krzyz, moja rodzina niezyje...



wszyscy zgigli... Od dwoch dni tu cierpliwiglecze w
krzakach po tej cate] jatce, czekadjze m@e CG Si
ostato. Cokolwiek, by chiojeden dzié jak cztowiek
przezy¢. Zjes¢ cas. Potem przyszcie wy, czekatem noc,
ale tak mi w brzuchu burczaloze postanowitem
zaryzykowd...

— O czym ty mi tu gadasz? — K&¢ zdziwit sk.

— Ze widziat napad, ale nie uczestniczyt w nim —
wyjasnit Pilgrim.

Prus zacgt kiwa¢ szybko gtow | jakos przychyiniej
zerkmgt na Passawczyka, ktory kilka zim ledwie byt od
niego starszy.

— Ja s$ w waszych sporach nie rozeznayly macie
takie krzyze — zerkgt I¢kliwie na calatravensa, potem na
Ranena — a ci, co to ogigpodktadali i dokonali mordu,
czarne.

Milczeli.

Chtopak wstat i otrzepatsi ziemi.

— Jak mi pozwolicie tu girozejrze, to powiem wam
COS jeszcze — zaproponowat niepewnie.

— Powiesz, jak ci... — Nigwviedz juz wyciaggat w jego
strorg rece, ale wiking z Alesund powstrzymat go szybko.

— Mow.

— Ten, ktory nimi dowodzit, byélepy.

* % %

Pilgrim  znalazt  kilka  wychudzonych  szkap,



sptoszonych zapewne z Zantyra. Ranen nie ukrywat
zadowolenia, bo niesmiechato mu sl noszenie swojej
tuszy na wiasnych nogach, co w dodatku nie bytongod
rycerza. Ucieszyt si tez, kiedy rudzielec wraz z
Niedzwiedziem przeszukali doktadnie ruiny | zndie
catkiem sporo prowiantu.

— Na kilka kolejnych wieczerzy wystarczy, nawet jak
zostawimy troch dzieciakowi — uznat de Vivar.

Droga, ktdés ruszyli, wydeptana przez wiele koni,
prowadzita dalej na poétnoc, wzdiuesztek obwarown
str&zy.

Ksiaze tylko krecit gtowa, wymieniat po kolei tortury,
ktore wyprobuje na rzezimieszkach z Zakonu
Najswigtsze] Marii Panny.

Wyruszyli papiesznie i dotarli na ja polare w samo
potudnie. Stace stato wysoko, ale to nie od niego bit
najwigckszyzar.

Stareli jak wrycl, kiedy zza zaktu wytonit sk jakis
rycerz.

— Tunika na mnie goreje — wycharczat tylko i upadt
twarzy do ziemi. Drgat jeszcze w konwulsjached® miat
okaleczone, cate wgblach, odarte na palcach ze skory.

Pilgrim skrocit jego naki jednym uderzeniem miecza.

Przeraeni krzyzowcy spogddali przez chwi¢ na lezace
przed nimi zwitoki.

— ldziemy — ponaglit ich kske. — Obdz jest tam. —
Wskazat nasciare drzew i chwi€¢ pazniej przekat, gdy
prowadac konia za uz¢l jako pierwszy wszedt w y8ka



przesiek, inni zaraz za nim.

Z obozu zostaly tylko zgliszcza, wokot zEy
nadpalone 1 poszarpane ciala. Kiawcy musiel
przeprawg sie przez Wis¢ w Tczewie i dalej szli: w gér
rzeki wzdtw jej] prawego brzegu,zadotarli do Zantyra.
Zapewne zaskoczyly ich zgliszcza,cwirozstawili oboz
pot dnia drogi na rozlegtej polanie, nieco dalejbadjien.
Wszyscy znaldi tutaj smiert. Powykegcane ¢gce,
0Szpecone przeraniem twarze.

— Kto was tak urmzit? — Niedwiedz probowat
wypyta¢c jednego z umieragych, ale w odpowiedzi
ustyszat tylko betkot.

Stareli w potkolu. Pilgrim, wiking z Alesund, brodacz z
Brandenburgii i Ranen — wszyscy w milczeniu spdgli
na swojego mistrza.

— Co teraz? — Florencjusz spytat jakby sam siebigo
chwili dodat: — Dlaczego mnie to nie dziwie nie ma tu
trupdw z czarnymi krziami na piersiach?

— ldziemy dale)? — zastanowikdsigze. — Ale dolgd?

De Vivar spojrzat gdzkeponad ich gtowami.

— Przed siebie! — rylghnagle. — Szybko!

Wspiat sie na konia, probac powstrzyma
przeraenie.

Spojrzeli za jego wzrokiem.

Za ich plecamgwiat zmieniat s z kazda chwilg. Jakby
kto§ przejechat po lesie raarzonym palcem, roztopit
drzewa i krzewy, zmienit blask dnia we¢gkie kolory
zachodacego staca: czerwié i zok. Zar niby fala



pozerat kady metr ziemi, zataczat coraz szerszegkr
pedzit ku nim.

Zar.

Wskoczyli na konie | ruszyli w poptochu tam, gdzie
rzeczywist@¢ wydawata s jeszcze rozpoznawalna, przez
las, przez przesiekwaska sciezka, byle dalej od tego, co
chciato ich pochtogx.

Florencjusz dostrzegt czarne k#eyna habitach, ckéo
przecie to niemaliwe, pomylat, przecie ten...

Zar.

Zar jak krew.



Rozdziat 16

Zdzieralsmy z siebie popalone ubrania, dwoch
LitwinOw, ktorzy zdotali uciec wraz z nami, umarem
poparzé. Pozostawiimy daleko za sapzlamg ogniem
polarg, ale szlkmy dalej. Nikt z nas nie chciat stysze
krzyku, cz«¥ swedu popalonych ciat. Nassencepis,
pomimo utraty prawie catej dryny, dalej zamierzaké w
gtab Szeolu.

Przy najblzszej okazji postanowitemeegubt.

Po drodze przendlatem wydarzenia ostatniej nocy. W
jednym miejscu zebrali sici, ktorzy mieli ruszy na
wyprawe do Prus, Wedeghe specjalnie jednak zwlekat z
wystaniem swoich braci zakonnych do obozu. Zamiast
tego przygotowat putapk Na krzyzowcow udajcych se
do Prus miaty naga demony. Patollu i Natrimpe zbudzili
cienie. Cienie zmartych, ktorych dusze widziatemswe,
jak |3 wigzione w swych martwych ciatach, nieoddanych
ziemi ani niespalonych. Demony wwg pomorskich
rycerzy i zakonnikow. Tylko jego zakoredrzie zdolny
stawi czoto Prusom.

Powiedziatem o tym wszystkim Nassencepisowi. Tylko
przecaco pokecit gtows, nie chciat tego stuclkda W
sumie nie dziwito mnie to specjalnie. Zawalitby siaty
jego swiat, bo przecie w jakis sposob wierzyklepcowi.
Mnie jakby przestat ufa Znaczyt drog naceciami na
drzewach, czasami przystawat, by zapdaaii jakies



szczegoblne miejsca. 2y kamiea na drodze, polantysa
jak kolano, bezzdzbta trawy, rud zyte tetniaca pod
ziemi. Wielu miejscom nadawat nazwy: Mata Przysta
to na zakgcie, tam gdzie stalty wielkie kamienie w
ksztalcie tawy. Wskazywat dregi mowit, ze to keta
rzeka, a siedzisko — na ktorym przysiadiem dla
wytchnienia — to przysta Swicta Polana — tam
rozbilismy nawet obozowisko na noc. Drzewatpisic w
gore, otaczajc potkolem trzy inne, ich getie rozpety
Sie, tworzac krzyze. Zapamgtatem jeszcze jedno miejsce,
nazwat je Domem.

Moim Domem.

Rozpadtem si na drobne kawateczki, wide, jak czas
obszedt s z moim lauksem. Pognite deski palisady,
zapadngty most, dziura zamiast bramy, zgliszcza
wypalonych domow.

Rozpadiem sina kawateczki.

* % %

W pewnym momencie, na jakéepolanie, natrafiimy
na porzucony woz i konia — niewielkiego, o grubych
nogach, z diugisiesciag. Na pocatku parskat gniewnie na
nasz widok, kecit si¢ niespokojnie, ale Soliba uspokoit go
szeptem. Po kilku chwilach i woz, i kamadawaly s do



drogi. Postanowisimy na zmiag odpoczywa.

Czutem s, jakbym jechat w podeg ktora nie miata
celu. Gdciniec bez kaca. W nocy wszyscy deli z
zimna, musielimy opatulé sie cieptymi futrami.
Wypatrywatem ptakow, ktore szyhupad lasami,gkami,
za rzel, bardzo daleko, 7a po horyzont. Czasami
przycupn gdzié na gaézi, wydap sie wtedy samotne,
opuszczone, ale przeeigak nie jest, bo wszlzie stycha
swiergot innych skrzydlatych stwonzeW kazdej chwili
mog@ dolaczy¢ do tegaspiewu.

Dobrze jest wyswt reke przed siebie 1 by pewnym,
ze Sk na kogad trafi. Poczé czyjs ciepty dotyk.
Zatesknitem za swoim lauksem, za manatky, siostn, za
Named. Je] wspomnienie, clioulotne, tkwito gdzié w
gtebi mnie, nie dawato mi spokoju. Wierzytete kiedy
ja zobacz. Mimowolnie wycagmatem ke przed siebie
spod okrycia. Znikela w mroku, ktory ciemnym
ptaszczem pochtaniat mijane przez nas wzgorzai las

Mocnie] okecitem sk futrami.

Postanowitem zagn.

Przez caly dzie natrafialsmy na opuszczone lauksy. O
zmroku napotkadémy trzech Prusow. Neofitow. Jechali na
targ. Wymiana towaréw odbywatacsta spraw kupcow,
ktorzy wedrowali od lauksu do lauksu albo rozstawiali
swe towary w miejscach specjalnie do tego



przeznaczonych. W zimie i w lecie, na niewidzialmyc
sciezkach, gdzie za dnia budzito ¢sizycie. Sklecano
stragany, ustawiano wozy ze skoramlazem, sal.

Poprowadzili nas jednym ze szlakow, przechwalgli si
ze tylko im znanym. Dla bezpieamwa Nassencepis
kazat zabi dwoch z nich, dargg zycie najstabszemu,
temu ktory chwalit s, ze pozna drog nawet z
zamkngtymi oczami, | obiecat,ze pozostawi go przy
zyciu, jezeli doprowadzi nas do szlaku nad Wist

Po dtugich dniach i nocach @ronych w Szeolu
niebieskooki wddz zdecydowat o powrocie do
Vogelsanck.

Przewodnik jednak chyba sam padi#it, bo trafilismy
do faktorii wikingow.

Druzyny jasnowtosych wojownikow od wielu Iat
przenikaty pruskie ziemie od Sambii do Pomezamin |
lodzie gdzity z nurtem Gwiny, Wotgi, Dniepru, Wisty,
dalej na potudnie,zado znanego mi tylko z nazwy Morza
Czarnego. Wojownicy | kupcy. Zaktadali przy rzekach
faktorie, gdzie mgna byto wszystko sprzeédoadz kupi¢
| odpocz¢ przed dalsz podréa.

Kilka mocnych chatup, kinia, chlew, licha przysta
przy rzece, tej nie znalemzZadna tajpa jednak nie
cumowata na wodzie.

Weszlsmy do sporego pomieszczenia, ktore



przypominato pomorsktawerrg. W srodku zbito z desek
kilka taw i stoty. Z progu wdgia, zapewne do niewielkiej
sprzzarni, smiechat s¢ do nasd¢gi posiwiaty nezczyzna z
witosami splecionymi w warkocze. Przywitat nas
Imieniem Chrystusa | pozwolit odposz przy rybie i
kaszy, uraczyt nas piwem nalanym do glinianych
dzbankow.

Przewodnik, korzystac z okazji, chciat i wymkmg,
ale Nassencepis mu na to nie pozwolit. Ztapat goanac
| posadzit przy sobie.

— Pojdziesz, kiedy trafimy na szlak. Nad Wist

Skinat tylko gtowa, ale mocno zmarkotniat.

— Co was sprowadza do mojego krélestwa? — spytat
gospodarz, gdy jinas obstayt | nie pytapc 0 zgod,

przysiadt s¢ do stotu.
— Slepota — burkgt Nassencepis. — W ile dnieginiemy
Wisty?

Siwus zamiat sk.

— W tyle, ile dobry Bog wam pozwoli.

— Gadanie — parskhSoliba.

Wiking przysunt si¢ blizej.

— Jeeli dobry Bog sprowadza mi takich @, to
pewnie nie na darmo.

— To st jeszcze okze — skwitowat nasz wodz.

— Droga przed wami daleka, a nadarza @tazja, by
nie wroct do domu z pustymikami.

Nassencepis spojrzat na niego niebieskimi oczami.
Zadnym grymasem twarzy nie zdradzig zaintrygowaty



go te stowa, ale spytat.

— A czemu to?

— Weselicho si kroi. Zupetne niedaleko.

— Mamy powinszowamtodym?

— Pastwo miodzi bogaci. — Wiking smiechmt sig
chytrze. — Mae podzied sie swym bogactwem, lepiej
zeby nie poszto na zmarnowanie, gdy praydzyzowcy |
to wszystko wezm

— Wiec co radzisz? — Nassencepis z#mtuoczy. —
Oczywicie z dobroci serca.

Gospodarzzwawo podsugt mu dzbanek peten piwa
pod nos.

— Opk dobry interes. Powiem wam gdzie, a wy, dobrzy
panowie, rownie z dobroci serca, podzieliciegsze mny
fupem.

— Czemu sam nie pojdziesz wsgme? Nie zaproszono
cig?

— Poszedibym, ale moi bracia nie wrocili jeszcze z
Konstantynopola, za mato nas. —$#eat sk.

Sltyszalem kiedy nazwe tego miasta, ale moja
wyobraznia nie s¢gata tak daleko.

— lle chtopa bdzie sproszonych na wesele? — spytatem.

— Jak popi — wiking zamiat sk — to przestanie mée
znaczenie.

Nassencepis spojrzat na niego.

— Mow wiec, gdzie to jest.

Siwus rozstawit dzbany po stole, ttumaczgdzie las,
gdziesciezka, ktore bagno omig.



— Ale nie martwcie 8, poprowadz was. Nie
stracitbym takiej okazji.

— Kiedy idziemy? — spytatem. Bytem niethy tej
napd&ci, ale z drugiej strony pomatem, ze tatwiej
nadarzy si okazja, by uciec.

— Dzisiaj — padta stanowcza odpowied

* % %

Podeszlimy lauks o zmroku. Zza palisady dochodzity
nas odgtosy biesiadymiechy i krzyki.

Kilku biesiadnikow wyszto na polanktora stykata si
z lasem. Schowalmy sk w cieniu drzew i gdy grczyzni
podeszli blitej, wcihgrelismy ich medzy krzewy |
zarznelismy.

Noc gstniata, gwiazdy blakly, a my czekahy
wytrwale, & odgtosy zabawy nieco umilkn
Przypomniatem sobie, jak kieslynapadngto na mo;
lauks. Jak bezbronni bymy. Teraz ja stawatem ¢si
opraw@, nie ja jednak decydowatem o wszystkim.
Rzadzit nami Nassencepis, a on skorzysta zlka okazji,
byleby s¢ tylko zenici¢c na poganach. Przez chyvil
myslatem nawet o tym, by &iskry¢ w krzakach |
przeczek& napad, ale przecie oskarvyliby mnie o
tchorzostwo.

Straz zdglismy kilkoma strzatami |1 wtargismy po
cichu do lauksu.

W gtownej siedzibie gospodarza — obszerne] chacie —



natrafilismy na pijanych, ktorzy leeli jak ktody na zimnej
polepie. Nie stanowili dla nagzadnego zagtenia.
Wprawnie podcinaimy im gardta, niemal po cichu. Ci,
ktorzy zdyzyli si¢ zbudzé, zegnali s¢ ze s$wiatem
charkotem igkiem.

A potem p zobaczytem. Staa w progu. Zastygsmy
Zz naami tw przy szyjach pochrapgych ofiar,
spoghdajgc w jej stron.

Krzykneta.

Jej krzyk zbudzit pozostatych. Wstali z ledien,
staniagc Sk na nogach. $grelismy po topory |
zaczlismy ich ttuc, jak wieprze.

Nie mingt pacierz, a w chacie czupyto tylko krew.

Gdy ubroczony krwg pogan, przypomniatem sobie o
kobiecie, rozejrzatem sipo wretrzu. Zobaczytemyj, jak
kleczy przy zwiokach mtodego ¢ginczyzny z roztupam
gtows.

Podszedtem do niej.

Nie mogtem uwierzy, ze to ona.

— Urma? — spytatem.

Spojrzata na mnie bardziej ze zdziwienienmz ra
lekiem.

— Siostro! — Chciatemyjprzytulic, ale odepchgta mnie
ze wstetem.

Miatem krew jej bliskich nagkach.

Soliba podszedt do nas | zaEgic sSmiac.

— Spotkanie rodzinne? — zakpit.

— Odejd albo ct zabig — sykmgtem.



Odszedt, wzruszag ramionami, jakby utany.
Styszatem, jak pod jego komenahni okradag trupy z
paskow, kurtek, kosztowdao. Jak syg sie weselnym
jadtem i trunkiem.

— Braciszku — ustyszatem.

Zaskoczenie na twarzy Urmy zgsito niedowierzanie.
Pozwolita, bym wzit ja pod ram¢ | wyprowadzit z
chaty. Wyszkmy z lauksu. Nie chciatem, by nasz
rozmowe zakiocit tryumfalny smiech mojej bandy.

Usiedlsmy na polanie.

Ksiezyc. Noc. Ciemne chmury.

— Dlaczego? — spytata.

Po jej policzkach ptygty tzy.

Nie chciatem mowi jej prawdy.

— Wtedy, w dzié napadu na nasz lauks, widziatem
ciebie z twym kochankiem. To jego zafhy teraz,
prawda? Dlaczego nas zdrad&#a- spytatem.

Pokrcita gtowg z niedowierzaniem, tkata, w kou
skryta twarz w dtoniach.

— Dlaczego? — szeptata, nie mogchyba uwierzy w
to, co s¢ stato. — Dlaczego?

— Moi druhowie chcieli tupdéw. — To wszystko, na co
mnie byto sta. Nie musiatem giprzed na ttumaczy.

— Nie pytam si, dlaczego zgigi. Smier¢ byta dla nas
nieuchronna. Chcwiedziet, jak to maliwe, ze witanie ty
tu jestd. — Wchz nie patrzyta na mnie.

Wzruszylem ramionami.

Tak bardzo przypominata mi matk Jasne wiosy,



prosty nos, uniesione ku gorze brwi i ten tagodryax

twarzy, taki dobrotliwy. | te tzy. Pagtatem je. Matka
zawsze ptakata, gdy ojciec odchodzit i wracat z vayyy.

k zy szcz$cia i tzy zalu zawsze wygbap tak samo.

— Jak o wtedy ujrzatem, gdy wtulasz ¢siw swego
kochankazyczytem cismierci — wyznatem.

— Teraz wolatabymzebys ty tez nie przeyt. Tam byta
moja rodzina, nawet nie wiesz, jakie to strasznedy
morder@ okazuje si ktos bliski.

Spojrzata na mnie.

— Tam zginat moj maz.

— Moze to kara za taze wtedy zostawikanas w lauksie
| tak po prostu ucieki|a W niczym nie jeste ode mnie
lepsza.

A potem nagle westclkifa gkboko, kltadc mi diaa na
plecach.

— Umieram — wyznata.

— Jake to?

— Przyszedie na pogrzeb, nie na wesele. Matka od
wielu lat rozumiata pig. Kiedys zdradzita mi je
znaczenie. Nie chciatam jej uwielzybo wolatam dalej
zy¢, a nie umier& wraz z na | z tym je] pogaskim
swiatem. Dlatego tezgodzitam si przyja¢ chrzest i by
razem z moim kochankiem, terazizam. Wiedziekmy,
ze te] nocy kté do nas przyjdzie, by nas zabWielu z
nas znato pkxn, nikt jednak nie miat odwagi, by uciec.
Starszyzna podca decyz¢, bysmy wszyscy odeszli
razem, jak wojownicy. W walce. Wiking wywaat st ze



swoje] umowy, pewnie teraz we wskazanym miejscu
odkopuje naleng mu zaptat.

— Wigc wiedziat.

— Tak. Ale nie przewidziatam jednegae ty tu
przyjdziesz. — Spojrzata na mnie jdkanacze]. —
Przypominasz mi magk— szepgta.

— Jest zaklta w drzewie — rzektem. — Mam kawatek
przy sobie.

Zlekta sk, jakbym je] niespodziewanie dotkn

— Co ty méwisz? — nie dowierzata. — Pakai jg. —
Szarprta mnie za koszgli wyciagneta krzyz.

Rozptakata si, widzac, jak bardzo drewno jest kruche i
potamane.

— Nasza matka nigdy nie zazna spokoju w kuzy

— Nie mogtem przecie zostaw¢ drzewa, by sczezto
spalone. A gdybym nie wyrzbit z niego krzya, gdy
mnie pojmano, zabiliby mnie. Co statoby s dusza
naszej matki? Musz zadb&, by drzewo odrosto w
Swietym gaju.

Wstala, otrzepata spodriz trawy i biota.

— Zrob tak, by jej dusza mogta w spokoju oczekiwa
nadegcia dnia ostatniego.

— W Jeziorze tez — szegam.

— Tak, wignie tam. Zrozumiata p#é i chciata umrzé,
by odef¢ z tego swiata, tak jak nakazuje nam wiara
przodkow.

— Dlaczego jej nie styszatlem?

— Ty niczego nie rozumiesz, prawda? Nasz ojciec



zapewne byt tchorzem, dlatego jego spienie stycha.
Nie siedzi wraz z innymi przy bramie, nie oczekiigs.

— Nie wierz! Ma granitowy pomnik, jest bohaterem!
Jak nasi dziadowie!

— Pewnie i oni k}kaja sic jeszcze padwiecie w ciatach
zwierzmt albo spia w drzewach. Jak wielu Prusow,
czekagc, a ktos ich przywota.

Zaczta i8¢ w strore ciemnego lasu.

— Powiedz mi o ojcu! Gdzie idziesz?

— Umrz&. Mam nadziej, ze pign mnie przywota,
kiedy moja duszadulzie ¢wierka jak ptak albo rechota
jak zaba.

— Nie pozwaog ci na to.

— To musisz mnie zwzec.

— Zrobk to. — Wstatem i rzucitem &ina ng, ale mi
umkreta.

Przewrécitem si, a ona zniketa miedzy drzewami.
Wstatem i rozejrzatem sidookota, ale w ciemrigiach
nic nie mogtem dojraze To, co mnie najbardziej
przerazito, to cisza. Przecienie mogta odebka sobie
zycia tak szybko.

Ruszytem po omacku przed siebie.

Chwile p&zniej potkratem sk o jej ciato.

Zrozumiatem,ze w gkbi duszy nigdy niezyczytem jej
smierci, nawet wtedy gdy zdradzita nas z neofit

* % %



Przykrytem mqy sioste gakziami. Uronitem kilka tez,
chat byly niepotrzebne. Nie pality mi skory, nie dajgy,
zbyt szybko wyschty.

Wrocitem do lauksu.

Ptomat.

Przed bram stat Soliba z kilkoma neofitami i wiking.

— Gdzie nasz wodz? — spytatem.

— Tam. — Sambijczyk wskazat na zgliszcza jedne] z
chat.

— A to, skd to masz? — Zerkgleem na miecz, ktory
trzymat w dtoni. — Nalgy do niego.

— Nalezat.

Wiasciwie powinienem by zadowolony. Nassencepis
nigdy nie pozwolitby mi uciec. Zgkytem go zresazt
polubi¢ | z trudem — jeelibym musiat — odebratbym mu
zycie. Nad zilupion przez nas osadwzniost s¢ ptak.
Wierzytem, ze to dusza Nassencepisa zaznata spokoju od
cierpienia zzalu po straconej rodzinie. Miatem nadzig]
ze bogowie wybacz mu to, ze przypt do swego serca
Krzyz.

Soliba wykiocat s z wikingiem o to, co ten
przycagnmat z lauksu w worze. W kicu, niedaleko od
faktorii, zaszedt go od tytu i zabit jednym udermsm
topora.

— Zwariowat@? — Sggngtem po jego miecz i zanimgsi



zorientowat, wycigmnatem mu go z pochwy. — Nie ty tu
wydajesz wyroki!

— Chciat nas oszuka— Sambijczyk zacg rozsuptywa
worek, udajc, ze nie obawia gimojej ztcci.

Widziatem jednak,ze spowolnit ruchy, em oka
spoghdat na pozostatych, ale odslirsic od nas, tworzc
potkole. Oni te nie chcieli mié¢ dwoch wodzow.

— Niech sprawa rozstrzygniecsieraz — rzekt jeden z
nich.

Soliba odrzucit tup, wstat | rozejrzaksza jalkys brong.

Nie datem mu szansy. Zdzielitem go mieczenther

— A gdzie twoj honor? -¢knat | upadt, ryczat w ziéci i
bolu, probugc zatamowé krew z odagtego kikuta.

Uderzytlem go w gtow.

— Honor to... to, jak eiwidza inni.

Whitem ostrze w martwe jiciato.

Spoghdali na mnie ze strachem.

Od strony faktorii, ktay dojrzelsmy z daleka,
nadchodzity ze trzy dziegki postawnych wojow.

— Chyba nie pokeemy im tego. — Jeden z neofitow
koprat zwioki wikinga.

— Co rozkaesz? — spytat mnie drugi, ten najmtodszy.

— Odwrot! — krzykatem i poderwatem z ziemi worek.

Wdarlismy sk miedzy ggste drzewa, ktoupadt, kid
uderzyt gtova o twardy pi@. Potem kté pobiegt w lewo,
ktos inny w prawo. | ché nie wiedziatem, dadd ich
prowadz, wiedziatem, ze kazdy krok oddala nas od
graznych okrzykéw pogoni.



Z nieba spadt deszcz, rozmyt nastsdy, ale ubrania
uczynit ciezkimi,

— Odsapnijmy trocl — krzykmt ktorys z neofitow z
tytlu, a po chwili zacharczat, bo strzata przebitay m
grdyke.

Rzuciliimy sk w panice dalej przed siebie.
Przekroczybmy strumié, potem kilka kolejnych, powoli
grzezlismy w biocie. Bagno jednak bylo dla nas
wybawieniem. Im gibiej se w nie zapuszczdiny, tym
szybciej cichly odgtosy pogoni.

Az w koncu umilkty na dobre.

Przysiedlsmy.

Nie na dtugo.

Jeden z nas zagizsiec zapada. Inni trzymali go mocno,
ale spanikowat i bagno szybko upomniat@ ei swoje.
Udusit sk.

— Zdechniemy tu.

Stargtem na chwiejnych nogach, a reszta, jak psy na
tancuchu, leéata jeszcze na ziemi, @ Sk ruszy.
Patrzyli na mnie jako inaczej. Wykorzystatem chwil
kazatem wszystkim podnié sie z ziemi, mowac takim
tonem, jakim zawsze przemawiat do mnie ojciec.
Wiadczym, stanowczym, ale bez pogardy.

Wstali. Ju po kilku krokach natrafiimy na niewiellg
wyseple, gdzie grunt nie byt taki ggski. Rozgadalismy
Sie niepewnie po moczarach, gnieci kulilismy sk do
siebie.

— Poczekajcie — polecitem. — Rozejisie. W pojedynk



bedzie mi tatwie).

— A jak nie wrocisz?

— To znaczyze zgingtem.

Gdy odchodzitem, zerlghem przez ramgi na neofitow.
Patrzyli na mnie z nadzegjale i ze strachem.

Nigdy nie wrocitem. Nie zamierzatem. Nic mnie z nim
nie faczyto. W jednym si nie mylitem.Ze w pojedynk
bedzie mi tatwie). Honor jest tym, jak &iwidza inni,
powtorzytem w mylach. Przed chwil zabijali z zimn
krwiag swoich chrzécijanskich pobratymcow. A teraz
zaden z neofitow nie dgje kolejnego dnia.

* % %

Switato. Blada jasn& odcinata si z wolna od czerni.
Sciany mranego powietrza rzedly pod naporem
pierwszych stonecznych promieni.

Przykucrnitem, by uwaniej przyjrze sic ziemi.

Wysokasciana lasu ochronita polammd wiatru isniegu,
zielone placki porastaty brunatnskorug. Dotkmtem
zzigbnictych zdzbet trawy; pas szronu przecinatwzdiuz
| wszerz.

Wstatem i ruszytem w kierunku niewielkiego wzgorza.
Gdy segnatem szczytu, drzewa przystonity mi horyzont.
Ich otowiane l§cie | czerniawe pnie zdradzaty z& tej
ziemi.

Zapewne gwarkowie byli tu przede mmomyslatem,
nie przeoczyliby takiego miejsca.



Wstuchatem si w szelest eizkich lisci, probupc
rozpozna wsrod drzew odglos tamanych gal, maze
nawet gk drewnianegaurawia, ponaglania gornikow.

Nic. Taka cisza, ktora brzmi jak najgorszy hatagwo
ja Znosisz.

W jednej chwili oszalatem.

Wdartem s¢ migcdzy drzewa, by poczuich zapach,
ustyszeé jek gakzi, rozedrzé dywan ze sztywnych $ci,
ktore strzegly opuszczonych nor, przepastnych diziup
Mieczem torowatem drag donikad, jednak im wgcej
napotykatem przeszkod, tym ¢gej odczuwatem radoi.
Bo z kada chwila, pomimoze krok moj stawat gicoraz
ciezszy, przyblratem s¢ do jakiegd celu, chdéby nawet |
smierci. Byle dalej, do przodu, nie patézea siebie, gdzie
przeszige...

— Dokad tak gnasz? — ustyszatem pytanie.

Odwrocitem s¢, ale nie dojrzatem nikogo. Ten gtos
huczat mi w glowie, mgj gtos.

Odsapgtem, by po chwili rusz§ dalej nieco ju
uspokojony.

Ponownie wstuchatem siw las. Zadnej sptoszone;
zwierzyny, poderwanego do nieba ptactwa.

Dopiero po chwili dojrzatem gow gtebi lasu.

* % %

Zdziwitem sk, bo spomgdzy drzew wytonit s maty
chiopiec. Nosit gruby, powtoczysty kubrakegajpcy do



ziemi | zbyt duy kapelusz z olggtym rondem. Podszedt
do mnie i zadzwonit dzwoneczkiem zawieszonym na szy

Zrozumiatem dopiero po chwilke chtopiec jesflepy |
domaga s odpowiedzi. Czut mnie, ale nie widziat.
Czekal, a i ja zadzwong.

— Gdzie twoi ziomkowie? — spytatem | w te] samej
chwili z lasu wybiegta dziewczyna. Zata nerwowo
dzwonk dzwoneczkiem. Chtopiec odpowiedziat swoim.

Nieznajoma rzucita siw strore malca, porwata go z
ziemi, przycisgta do piersi. Z wyrang ulgg schronit sg
w silnych kobiecych ramionach. Zaptakat.

Przyjrzatem si nieznajomej. Biate loki sptywaty jej na
plecy, okalaly wychudt spalom stoncem twarz. Nosita
pruski neski ptaszcz. Patrzyta na mnie, oswajata
spojrzeniem swych zielonych oczu.

Znatem te oczy...

— Czego tu chcesz? — szela jeszcze mochie) gt
chtopca do piersi.

— Boli — jeknat chtopiec.

Dziewczyna zwolnita niecosaisk i zawrdcita w strog
lasu.

Instynktownie ruszytem zaqi

— Nie musisz... — mrukia, ch& nie wydawata si
niezadowolona z towarzystwa.

Chtopiec utayt gtowe na jej ramieniu, przywart
policzkiem do szyi. SzZmy lasem, a ona dokfadnie
wiedziata, ktory krzak omug€, jaka przesiek wybrec.
Przystawata co chwila, by nieco odpgcz



Zatrzymywatem s wtedy tw przy niej, chiogtem
kobiecy zapach jak stodkich $mii.

— Wybratg sic na daleki spacer — powiedziata.

— Ty pewnie te — odpartem.

— Uciekt mi. — Pogtaskata chtopca.

— Przecie jestslepy.

— Ma wyczulony wch i stuch. Tylko w naszyrwiecie
bytby kalelg. Ale nie tu, w Szeolu.

— Nie jest a¢zarem dla was? — spytatem. — Przeaies
odr&znia ztota od zwyktego kamienia.

— Skad wiesz o ztocie?

— Widz, jaka jest tutaj ziemia. — Wskazatem za siebie.

— Nie ma ju tutaj ztota. Tylkosmieré. A to, o czym
mowisz, potrafi nawedlepy.

Ruszyla przed siebie. Mghsmy wypalony ziemk,
jakby ktas zar rzucit w las.

Przecilismy sciane drzew niemal uformowan w
naturalm palisagd i wyszlismy na wielki pofatdowany
wzgorzami taras, gdzie gwarkowie ukryli wyrobisko.
Szyby zostaly ledwo wyd#one, wokoét nich zalegat
piach, kurz, pogkana od sthca ziemia, nad czain
czelwcig otworow zurawie osadzone na dwdch grubych
stupach, nieopodal magazyn na rdea, kuchnia, szopa
do spania, obok stoty, gdzie zalegat nietkniurobek.
Gwarkowie znal#i ztoza, zbudowali osad szyby, ale
prac nagle przerwali. Od wielu dni, me tygodni, nikt w
szybach nie pracowat. Zajrzalem do jednej z dziur.
Okazata s niezbyt géboka, mogiem dojrze dno.



Przejrzalem kawatki skamieliny na stole, rozpozmate
wiorki ziota.

Przy jednym z szybow staly ugwiane niskie, ale silne
konie.

Zatozyli osact, jak nakazywaty reguty cechu, na terenie
gorzystym, w lesie, przy strumyku, pobudowali szi®)|
ale wydawato s, ze ca kazato im w jednej chwili
zaniecha pracy.

Kobieta zaprosita mnie do napgkiszego z szatasow.
Niepewnie wszedtem dérodka. Zétte promienie sica
przenikaly przez zadaszenie, smugi pylu wirowatyctv
Swietle. L&ka, grube skory na zimne noce, drewniane
kubki z jakas niedopit brep, talerze z resztkami kaszy —
oznakizycia.

Postawita chtopca na ziemi. Malec wybiegt na zgwn
| puscit sie po wyrobisku, jakby doskonale widziat, bo
mijat szyby i sprzty w bezpiecznej odlegici. Patrzyta
za nim, & znikt gdzi& za jedn z szop.

— Zna tu kady zakamarek lepiej aija — wyjanita |
nastawita nad paleniskiem wgdo czym wrzucita codo
garnka.

— Dlaczego nie pracujecie? — spytatem, sid@rzy
stole zbitym z desek.

Z zainteresowaniem przyglatem s¢ mojej gospodyni,
jak kreci sie miedzy stolem a paleniskiem, ustawia
gliniane talerze i potmiski, jej sennym ruchom.

Nagle przykucgta przy mnie. Chciata zZzumi buty, ale
odmowitem.



— Nie wypoczniesz — przestrzegta mnie.

— Nie jestem zrrzony.

— Po takiej podrgy? — zdziwita s;.

Wyszta przed szatas.gkem oka obserwowatem,jjak
wzrokiem probowata odnaté chiopca. Stagta na
palcach, wycigneta sk jak struna, ¢gka przystonita oczy
przed blaskiem staca. Gibka i1 zgrabna, westciiem.
Dopiero po chwili troska z je] twarzy ugita, twarz
ztagodniata. Najwyraniej zobaczyta dziecko.

Potem wrocita do szalasu i spojrzata na mnie
wymownie.

— Przysg¢galiscie nam opiek i pomoc w im¢ Jezusa
Chrystusa, w ktérego z trudem wierzprzyznag, ale
wasz wiare bez wzgédu, jaka jest silna, szaruj cent —
rzekia.

Zrobitem zdziwiom minge, a ona spojrzala na mo;
krzyz, ktory zwisat mi na szyi.

— Ach, tak — rzektem.

Nawet na chwig nie ma@na zapomni& ze tenswiat nie
naleey do nas, tylko do bogow. Woda gotowaig sv
garnku.

— Przygtas chrzest? — zainteresowaten. si

— Tak.

Wzruszytem ramionami.

— Co tu s¢ stato? — spytalem. — Wszystko wokot
przypomina cmentarz.

Nie odpowiedziata, wygrzebata tylko £@ garnka |
potazyta na potmiski. Meltan — potrawa z owsa. Po chwili



szatas wypetnit gi mlaskaniem, siorbaniem | w kou
petnym ulgi westchnieniem, Kkiedy w {mechu
nasycilsmy gtod.

— Dokad zmierzasz? — Dziewczyna zaciekawita si

Nie odpowiedziatem. Emiechmtem st tylko znad
miski, z ktorej wylizatem resztki strawy.

— Tak czy inaczej, zapewne pomwiterog. Diabet
naznaczyt¢ ziemk, nie s¢ga tu spojrzenie boga.

— Mowisz o te] szarmi, ktdéra pochtaniaswiat —
domyslitem sie.

Wzruszyta ramionami, znowu nie odpowiagtajna
pytanie.

— My siejemy, orzemy, ale nie ryjemy ziemi, by satik
skarbow. Ci, co mieli nadzigjznale¢ zioto, skaczyli
marnie. Chciweéc ich zgubita. A widziate g kiedys?

Zrozumiatemze jest to odpowiedna pierwsze pytanie
| ze pyta o rys.

— Odkad pekio niebo nad Pomezant+ ciagneta dalej —
ztoza naszej ziemi obrodzity ztotem, gpizyta st nawet
ziemia i powstaty rowniny i wysokie gory. Ale niesi to
raj, tylko przekléstwo. Jedynym schronieniem dla nas
jest Jezioro Lez.

— Wigc istnieje — wyszeptatem.

— Zmierzam wiénie tam.

— Weamiesz mnie ze salf — wypalitem, naiwnie |
beztrosko, a ona odpowiedziata:

— Oczywscle, ze tak.

Zaniemowitem, bo nagle doszly nas nawotywania |



przekleastwa, przyttumione, jakby dobiegaty spod ziemi.

— A twoi przyjaciele? — spytatem, przetykaglineg.

— Jestem tu sama.

— Przecie stysz, ze Kta tu jest.

Wzruszyta ramionami | kivgta palcem, bym z ni
wyszedt z namiotu.

Przeszkmy wzdiw hatd, waska sciezka, na skraj
kopalni. Zatrzymata 8i tuz przy drzewach, gdzie
znajdowato si wejscie do jednego z szybow.

Kazata mi zajrzé& do wretrza.

— Zasypane — stwierdzitem.

Usmiechreta sk chytrze | wykrzyczata jakieimiona.
Gdzie z gkbi ziemi dobiegly nas zduszoneki i
nawotywania, przekiestwa.

— Zagnata ich tam pycha i chcigéo — Spojrzata na
mnie przenikliwym wzrokiem, jakby chc 1 mnie
przejrz&, by st dowiedzi€, po co st tu znalaziem. —
Stary Wentygs przestrzegat ich, kazat im przeg@p&.
— Wskazatagka na stert gruzu. — Ley o tam. Usypatam
mu grob z kamieni, po tym jak go zabili. Poszli kép
Wejscie do szybu sizawalito. Tkwa tam od wczoraj. Nie
wiem, na ile jeszcze starczy im powietrza.

— To twoi ziomkowie.

— Nie. — Zamiata sé. — Zytam z nimi przez wiele dni.
Przygli mnie, a ja bylam zbyt przegnzona drog, by is¢
dalej. Wraz z nim. — Zerkia w stror chtopca, ktory
pojawit sk miedzy hatdami piasku i bawit &I rzucagc
kamieniami w niewidzialnych wrogoéw. — Lada dzie



przyjady krzyzowcy z czarnym krziem na habicie zabfa
urobek.

— Zakon Najwietsze] Panienki? — zdziwitemesi

— Ciggle j3 wzywap na swiadka swej cnoty. Przy
kazde] okazji prosz ja 0 pomoc i wsparcie. Ale nie
gardz ziotem wyrwanym z te] diabelskie] ziemi. —
Splureta. — Zbyt duo pruskiej krwi kosztuje ich
chciwas¢. Wystugup sie Prusami.

Przetkngtem sling. Uniknatem jej wzroku.

— Wiec tak wyghda piekto. — Zamdfitem sie.

* % %

Utozytem sk wygodnie, przykrylem gthtymi skorami,
rece splottem pod gtowv Po chwili poczutem ciepty
oddech na swoim policzku. Pocatunek. Ale kobieta ta
szybko oderwata usta, tak delikatrie, ledwie zostawita
wilgotny slad na mojej skorze.

Ale poznatemg.

— Jak masz na irf? — spytatem.

Nie odpowiedziata, wiedziatemjyednak na pewnage
to ona. Nameda.

Nie mogtem si ruszy¢, nie wiedac, co pocz¢é. Nie
poznata mnie, zdusitem w zarodku gakbezsensown
pretenst. Czy mylata o mnie przez caty ten czas? Czy to
dziecinna mrzonka o0 dziewczynie, lgor kiedys
pocatowatem? Ten pierwszy raz.

Namedazyczyta mi dobrej nocy | wyszta. Otworzytem



oczy, naptem wszystkie nésnie, zwolnitem oddech, by
nawet najmniejszy jego ruch nie zakiocit odgtosdeeyn
Trwatem tak, niemal w bezruchu. Raz, dwa, trzydkie
wzejdzie stace, lkede jeszcze zyt. Raz, dwa, trzy...
Liczytem bez kaca. Nosem dotykatenciany, ciemnej
zastony, odgradzagej mnie od swiata. Nie mogtem
przestéa o niej myle¢. Ale zaden pomyst nie przychodzit
mi do gtowy. Najpierw chcialem &iprzyzn&, kim
jestem, opowiedzie wszystko, co przgitem. Ale mae
oskarytaby mnie o tchérzostwo w ten daie kiedy
napadnito nasz lauksZe jej nie pomoglem. Co ona
robita przez caly ten czas...

Musiatem lekko s przesup¢, by w dziurze szatasu
dojrz& ksiezyc. Raz, dwa trzy... Raz, dwa trzy... Whko
Sie oziebito, oddech mieszatsi powietrzem.

Wiatr przyniost ze sab jakies odglosy. Mdade to
gwarkowie z zasypanego szybu, pdiaiem, ale
musiatem si upewnt.

Delikatnie wysugtem sk spod przykrycia | wstatem z
t6zka, by wychylé gtowe z szatasu.

Zimny, potnocy wiatr, ktory przybierat na sile, zeiat
z ziemi kurz, unosit go I rozrzucat w powietrze. Ze
swistem nagtych podmuchdw wymieszag siny dzwiek,
ale zanim zezytem sk zorientowg jaki, Nameda
wslizgneta sk do szatasu. Zastygtem w oczekiwaniu, co
powie, bo oczy miata okgte i przeraone.

— Gdyby nie on, mQj chtopiec, on ma lepszy stuch...
Probowata ztapaoddech. — Onisstutaj!



— Kto?

— Uciekamy — szepia juz spokojniej.

Wybiegliimy na wiatr, ktéry zmienit ingi na wicher,
swiat zmalat na chwil do tego kawaitka ziemi, ktory
rozswietlita btyskawica: fragment nieba, urobisko, s=ait
krzyze na habicie.

Przeprowadzita mnie rulzy dotami i zwatami urobku,
by skegna¢ pobliskiego lasu, ale nie weszta wraz zegmn
miedzy drzewa.

— Musz wrac& po chtopca.

— POjct z toln. — Stantem krok przed nj, juz chcialem
1$¢, ale mnie powstrzymaia.

— Zaczekaj tutaj. Pogdsama. Znam teren.

— Wezmy konie.

— Za péno.

Kiwnatem gtowg 1 przycupmtem za drzewem.
Patrzytem, jak rozmywa &iw granacie ciemrigi, jakby
ciagngc za sob szal z biatych wiosow.

* % %

Dojrzatem biate ptaszcze, jak topotaty na wietraks
nie czarne krzie, tylko jeden czerwony i takie, ktore
widziatem na habicie rycerza w Oliwie. Zaraz zreszt
znikty w ciemndgciach.



Musiatem czek& na Namegd. Wiedziatem,ze bez nie]
zgine W tym przekétym lesie.

To Szeol. Piekto. Nazwa nie odgrywa roli. €hgoda
w strumyku jest taka sama, tak samo pachnie travea,
goscincem i nieudeptanymiiciezkami chadza demony. |
oni — spojrzatem na krzgwca, ktory stagt do mnie
plecami, jakby nastuchiwat. Wswietle kskzyca jego
posta jawita mi Sk jeszcze bardziej ztowieszczo. Z obozu
dochodzity nawotywania, k& probowat przekrzycze
wiatr.

Rycerz znikiat, a po chwili na tle granatowego nieba
zamajaczyty dwie postaci. Kobieta i dziecko. Ucleka
Moja strorg, biegrc co tchu. Zaraz za nimi posypaty si
wystrzeliwane w powietrze rndepo strzaty.

* % %

Nameda instynktownie, w ciemfmach, odnalazia
strumyk. Poszémy wzdtuwz niego, potem brodziimy w
wodzie, bez wzgldu na noc, na zimno, by nie zostadvia
sladow na mokrej ziemi. Przystdnimy dopiero, gdy
ucichty odgtosy pogoni.

Pozwolitem, by podparta sha moim ramieniu, potarta
obolah kostle.

Chtopiec przykucg. Nadstawit ucha | wskazat na
drzewa i strumyk — tam gl przyszlsmy. Chwik pazniej
dostyszekmy chlupot wody.

Skrylismy sk za krzewami, przypaday do mokrej



ziemi. Czekakmy, wstrzymugc oddech.

— To nie byli zakonnicy od Ns&yictsze] Panienki —
zdziwia sk.

Kiwnatem tylko gtows.

Pogm przeszta niedaleko, zanurzyta sv ciemny las,
ale musiata zatoczy koto, bo krzyowcy wrocili do
kopalni gwarkow. Widziatem kilku, jak kroczyli
niepewnie, na przedzie szedt goty grubas, trzymag
konia za uze, zaraz za nim przedly przez diabta&niady
zakonnik. Poczekdlmy jeszcze chwadl | ruszylsmy dalej
wzdtuz strumyka, a potem bghsmy juz przez deszcz,
uginapc sk od wiatru, przeklinaic liscie, gatzie,
Krzewy, catyswiat.

Deszcz ustat, zanim caty krajobrazzgt sic zmient w
wielka rzeke.

Zatrzymalgémy sk, by odpocz¢. Przemarzrii
rozpalilismy niewielkie ognisko. Nameda zagotowata
wodk ze strumyka, opogrizita i upiekta ztapanego przeze
mnie zagca.

Niepomni zagreenia, zdrzemglismy sk przy
dogasajcym ognisku, ogrzewag sk wkasnymi ciatami.

Ruszylésmy dopiero agwicie.

* % %



Przykucmtem przy Namedzie. Wystawita gtewonad
krzaki, probowata dostrzec cw oddali. Podzytem za jej
wzrokiem. Pokgcitem z rezygnag] gtowa, widzac w
pierwszej linii niewysoki ptot, kilka chat widoczoly
przez otwal brane, domylitem sie, ze jeszcze kilka
znajduje st w srodku. Lauks mogt poméei¢ kilkanacie
rodzin.

Zawsze, gdy w Prusach spadat pierwsmeg, a lod
skuwat rzeki i bagna, dgd stanowiace naturala zapoe
chronbca lauksy, najmzniejsi 1 ci, ktorzy mgzczyznami
dopiero s¢ stawali, wyruszali na wyprawy na Pomorze,
Mazowsze, na dwiez | na R4. Najbardziej podspni
szukali te tupow w mniej odlegtych miejscach, w
sasiedzkich lauksach, nie bagz ze morduj |1 zagarniag
dobytek gsiadow.

Tym razemsnieg, padacy od kilku dni, byt jednak
mokry 1 nietrwaty, szybko topniat, mieszat s btotem.

— lle by padwiecit, aby dotrzé do Jeziora tez? —
Kiwneta w stror lauksu z ponurymdmiechem.

Przyghdatem s, jak tuli chtopca.

A ile bym pawiecit teraz dla ciebie, ponslatem.

— Nadal chcesz zostawojownikiem? — spytata |
usmiechreta sk szeroko.

To spojrzenie sprzed lat. Spod sklepienia naszégjma
Swiagtyni skapanej we mgle.

Poznata mnie. dktem st tego tak bardzoze nie
wiedziatem, co powiedzie

— Albo my, albo oni. — Westchta. — Trzeba nam



cieptych ubra, wozu, jadia.

— Przecie jestem sam — zdziwiem ¢i — Mam
szczeké czy warczé — zakpitem —<zeby ich wystraszy?

— Zbyt wielu Prusow nie wraca do swoich doméw. Nie
mam zamiaru zdecha z gtodu — powiedziata ponuro. —
Wezmiemy w niewog tylu, ilu sk da.

Nie wierzytem. Nie dostyszata mnie albo byla
obfgkana.

Usmiechreta sk sztucznie, ale juna mnie nie patrzyia.
Wyciagnreta reke i liczyta.

— Pewnie kilku mtodych i starych zostawili. Resgst
na polowaniu. Trudne czasy. Trzeba wiele ryzykaviny
wyzywi¢ caty lauks.

— Obiecajze ujrz spojrzenie boga — szepam.

— Nie martw s3. Bog patrzy na ciebie. — Gitg dtonmi
Moja twarz | pocatowata czule.

* % %

Gdy przekroczyta prog lauksu, weszia eday
mieszkacow, ktorzy powychodzili z chat. Jej potargane
wiosy, lament zrobity wrzenie. Krzyczata,ze zabierze
godnych do Jeziora Lez. Ale miejsc nie zostato eviél
jutro... Jutro przyjd krzyzowcy! Krzyczata. Odsbia wam
cztonki, zgwatg wasze kobiety, was samych ohgedr
zywcem ze skory. Gowrercy! Byta okropnie wulgarna,
pomyslatem, ale robito to wraenie. Ktg chciat podeic,
odepchin¢ czarownig, ale zaczta macha reckami | —



chat wydawata s bezbronna — napastnik przestraszyt si
jej piany na ustach, a w oczach saateva.

Jaks okaleczony, jedneki, miody nezczyzna
przypadt do niej, przykknat, ztapat za nog 1 prosit, by
go zabrala, i jego matkze sob.

Potazyta mu di;v na gtowie | gt@no oznajmita, by
wszyscy ustyszeli.

— Wezmp cie, ale spieszmy s3, bo niewiele miejsc
zostato — potoczyta wzrokiem po obecnych, caty sauk
wyszedt na powietrze — a was jest tutaj znacznieeayi

Kaleka podzakowat, wycpgnat matke spomedzy
gapiow i zaczt ciagna¢ ze soh.

— Wezcie swoj dobytek — nakazata Nameda -$cny
mogli przery¢ w drodze.

Pobiegli do chat, by wré€ipo chwili z workiem |
dwoma tobotkami. Jedn¢ki z ledwdicia dzwigat tepy
topor. Reszt trzymata matka, pochylona podezarem
garbu.

Nameda wskazata im brgrauksu, by wyszli.

Zaczli niepewnie dreptapo btotnistej ziemi.

Kto§ z tlumu krzykat. Chciat ich zatrzyma Ale
garbuska tylko spluga, wiec ktorys ze Smielszych
mieszkacow lauksu rzucit kamieniem.

— Nie jestécie w niczym lepsi od nas! Dlaczego wy?!
Kaleka kazat matcei¢ dalej, a sam rzucit sina tego,
ktory ztorzeczyt najgténiej. Zaskoczonego zabit toporem.
Ci, ktérzy przeciwstawiali 8i odegciu, cofreli siec o
krok. Wtedy wi&nie niezdecydowani nabrali odwagi.



Zaczli btagat Named, by zabrata ich ze sab

Rozpostartagce.

— Pojdy tylko najsilniejsi! — krzykgta.

— Mobwia, ze w Jeziorze tez smlzi chrzdcijanski
mnich! | ze nie ma tam miejsca dla pogan!

— To st zmieni! — krzykrta.

Mieszkaicy przyghdali sk jej przez chwig, a potem
spojrzeli po sobie nienawistnym wzrokiem. Kobiety,
starcy, miodzi chiopcy. Ci, ktorzy nie byli uzbroje
pobiegli do chat po topory, patki i grube kije. Keta
potozyta na ziemi niemowgl | rzucita s¢ z gotymi kkami
na siost¢. Przewrocity s na ziemg i dusity, nie bacac,
ze ktas przydeptat dziecko. Gdy jedno z ciat zwiotczato,
w plecy tej, ktora si podnosita, jald starzec wbit kawatek
zaostrzonego kija. Wyggnat go z trudem. Rozejrzat i
za inry ofiara, ale rudy chtopiec paskrozbit mu kolano.
Starzec przyklknat i otrzymat kolejny cios w twarz. Zalat
sie krwig, a krew oblepita patk Nie umart, ale padt na
wpot przytomny, pate, jak rudzielec szegliwie
przekracza prog lauksu i macha do niego.

Jednogki, pomimo kalectwa, wydawatgnajsilniejszy.
Moze chciat s3 zensci¢ za doznane upokorzenia, bo
wpadt do jednej z chat, bit toporem dapo w kobiety i
skulone podcianami dzieci. Wybiegt dopiero wtedy, gdy
wszystkich gmiercit.

Caty lauks wypetnit gt dymem i ogniem.

* % %



Syci, otuleni w skoéry, siedziemy na zdobycznym
wozie, pozwalajc, aby kilku mnezczyzn, ktorzy ocaleli z
rzezi, cagreto nas we wskazanym przez Named
kierunku.

Zadartlem wysoko gtow spojrzatem na szczyty drzew,
wydawato mi, ze skegagc nieba, maly chmury.
Pochylone gakie, tw nad mog gtowa, nieniepokojone
przez wiatr, statyczne.

Zaledwie w cagu kilku chwil mieszkacy lauksu
wymordowali s¢ nawzajem, spalili chaty, kgbrnych
popedzili w niewok wraz z dobytkiem. Jeszcze wraz ze
switem witali sk jak gsiedzi, a gdy stice zaszto, stali si
dla siebie wrogami...

Szeol to sprawit czy Nameda, zastanawiatera. si
Patrzytem na aijakas inaczej.

Jej oczy nie byly ji zielone, miaty kolor kory.

Widzac je] zatroskasm twarz i to, jak mocno tulita do
piersi slepego chtopca, z trudem prébowatem przegoni
ponury obraz czarownicy, ktpprzecie byla.

A w0z dalej toczyt i ciezko drogy miedzy drzewami...



Rozdziat 17

Podziemny Szeol poruszy przez ciebie,
Na zapowiegdtwojego przybycia;
Dla ciebie obudzit cienie zmartych.

Ksiega lzajasza 14, 9

Wyczerpani wielodniowym marszem po ucieczce z
polany, zz¢bnieci, wygtodzeni, z rzadka ogdali sk za
siebie. Ulg przyniosty im jedynie konie, ktére zabrali z
obozowiska.

Groz budzito w nich niebo i rysa — ponad chmurami.
Chat ledwie widoczna, stwarzata venie,ze swiat maze
sic w kazdej chwili zawalé. Swiatto, ktore niekiedy
wylewato s¢ przez pgknicte sklepienie Pomezanii,
przypominato stoneczne promienie; oblewato szczyty
drzew, przebijato gi przez szczeliny w ggptej koronie |
sureto w dot, by dotki¢ ziemi, ale tylko na matchwile,
bo zaraz sirozpraszato, jakby ucieksay przed czyri

W kopalni gwarkow natrafili na jakighludzi, ktorych
jednak sptoszyli — hatasem, a #@a widokiem krzyy na
piersiach widocznych na tle granatowej zastony nocy
tego Florencjusz nie wiedzial. Probowakcigat
uciekinierow — po sylwetce poznat kokiatdziecko, ale
mu umkreli.

Postanowili wgc w osadzie zatrzyndasie na nocleg.



De Vivar nie mogt zasgigé, sam stagt na stray.
Whpatrzony w ciema sciare lasu, czut, jakby kto go
obserwowat. Przekt si¢, gdy jednak zza plecow ustyszat
jakies sttumione odgtosy. Zbudzit ksiia |1 razem
ostraznie ruszyli w gab kopalni, m¢dzy rozrzucon
ziemic i doly. Swiatlo kskzyca pozwalato im przég
bezpiecznie.

— To tuta. — Ranen ukughi zacat nastuchiwa, przy
jednym z zasypanych wjdo szybu. — Glos dochodzi z
podziemi. Jest tam kto?

Z wnetrza dobiegty ich nawotywania.

Ksigze zbudzit resztf i wykopano gwarkow. Dwoch
zywych, zupetnie wycigczonych, i jednego martwego.

Dowiedzieli s¢ od nich, ze przygargli do siebie
kobiet. Nie da¢, ze miata dziecko, czyli dodatkavgebe
do wyzywienia, to probowata za goine i opieke odptact
Sie wytacznie sprztaniem i gotowaniem. A miodym to
nie wystarczato. W kicu ulegta, ale tylko jednemu, z
nikim wiecej nie chegc juz dzielic toza. Dwoch
pozostatych postanowito ¢sije] pozby. Jednak gdy
okazato s, ze jest czarowni — potrafita utkda mgk,
ktora miata chrordi kopalne przed obcymi, | przyznatae
pochodzi z Jeziora tez — z obawje sobie z @y nie
porada, przekazali strutterom,zeby zakonnicy z
Vogelsanck przyjechali co rychlej, i nie tylko poobek
tym razem. Oczywicie nie wiedzieli, dokd mogta uciec.

Zostawili gornikdw przyzyciu.

Wraz zeswitem nadeszli zakonnicy od Najictszej



Marii Panny.

Florencjusz zza drzew obserwowat tylko, jak Hinkmar
bije do nieprzytomnsci mtodego gwarka, pewnie z
wsciektosci, ze dali s¢ oszuk& kobiecie.

* % %

Florencjusz zdecydowate najlepiej bdzie, jak rusz
W pogm za czarownig. Przeczuwatze doprowadzi ich
do Jeziora tez. Byli na tropie nie tylko pruskie]
dziewczyny 1 je] dziecka, ale i mtodego chtopakak |
zapewniat ksjz¢, weszac jak pies pcsladach. Jednak po
kilku dniach zgubili trop.

Wydawato s¢, ze Szeol ich weagat. Natrafili na
kolejne lauksy, wiksza¢ zostata dawno opuszczona.
Tam, gdzie napotka#ycie, rozprawiali g z poganami.

Bezwzgbdnie.

Potem kopali wielkie doty, pagrtajac stowa
Warcistawa 1 to, co ujrzeli na polanie. Mijali omezone
grody, ktorych Ranen — jak zapewniat — nigdy tu nie
widzial; od dawna niezamieszkane, zaroste 4raw
przypominalty pomorskie osady czy przysiotki, a nie
pruskie lauksy.

— Slad to sk tu wzto? — Kshze zastanowit s, gdy
stareli przed najweksz jak dotychczas palisad

Weszli dosrodka przez bram

Chaty, z ktorych przewaie zostaty tylko zgliszcza,
otaczata sprochniata palisada.a$Mie uliczki porastata



bujna trawa i chwasty. Ptactwo uwito sobie gniaz@o
wiezy spalonego k&iota, przez gtdbwny plac przebiegt
sptoszony jelg.

Od dawna wdarta sjjuz tu wilgo¢ zimy | skwar lata.

W oddali majaczyta przysta ale nigdzie nie byto
wida¢ rzeki.

Pogli, ze patra na kop¢ gdaskiego podgrodzia.
Sptoreto wiele lat temu, rzekomo w wyniku najga
Prusow, nikt jednakadnego poganina nie widziat. Ludzie
szeptali,ze widzieli tylko cienie. Nie mieli pgfgia, co to
oznacza.

— Diabet w tym musi palce macza jcknat Ranen.

— Zapewne — zgodzitsPilgrim.

Rzeka okazata siwrotami do piekta, Zantyr | polana
zamieniona w cmentarz — jego przedsionkiem. A ténaz
diabelstwo, budowane tylko po to, by z@sspalone.

— Diabty — mrukiat ksiaze. — To sid te ataki w grodzie,
na trakcie, w przysiotkach. Diabelskie sprawki.

— Cienie — zastanowitsilorencjusz.

Domyslat sie, ze teraz bdzie musiat przeciwstawisic
najgorszemu. Diabet przejmowat nad nim kontraizut
mrowienie niemal w kadym zakamarku swojego ciata.
Starat s¢ nie mysle¢ o niczym, nie chciat zdradzdiabtu
swoich zamiarow.

— Chytry plan. -Ustyszat jawi kping, a potem ucisk w
gardle, jakby cé dusito go odsrodka. Zwymiotowat
z0lcia, zrodzomn ze strachu.

Wspart s¢ na Ranenie.



— Obiecaj mi cé.

Sobiestawowic pomogt mueswyprostowé.

— Stucham uwanie.

— Przysg¢gnij, ze mnie okaleczysz.

Niedoszly wiadca Gdska pokiwat gtow.

— Postradaktezmysty.

— Tego mizal najbardzie). | Anny — wyszeptat. — Gdy
padre z piary na ustach, okalecz mnie, bym nie mogt
wsta ani hawet petza

— Mam s¢ przyghda, jak zdychasz jak pies jai
Lepiej ce dobijg od razu.

— Nie! — Uczepit s jego ramienia. — Okaleczeby
diabet nie mogt wystugiwasie juz diuzej mym ciatem i
spal.Zywcem! | niech nikt nie dotyka mnie, zanim wmr
Przysegnijcie!

Czul, jakby gnit odsrodka. Wiedziat ja, ze diabet go
oszukat. Domylat si¢, co zrobé, by st go pozby na
zawsze.

Ranen poczekat, za krzyzowiec z Calatrava
zwymiotuje.

Krzyzowcy przyghdali sk cate] scenie z niepokojem,
Pilgrim przetart smarkickawem.

— Przysggam, panie. A co z nami?

Nie odpowiedziat.

Pomylat o ziemi niczyje], o calatravensach, o Annie.
To wszystko byto tak odlegte. Chciat nédsens swojemu
zyciu, spotkat kobiet a potem kt® mu g zabit. Wsjpit
do zakonu i przyobleczony w habit, nie wiedziatjrko



stuzy — Bogu czy Szatanowi. Zostat przetgl juz dawno.
Tam, na ziemi niczyjej.

— Mozecie odej¢ — rzekt nagle do swoich towarzyszy
niedoli.

Cisza. Czas oczekiwania.

— Ja pojg¢ tam, gdzie pozwal mi glowy pogan gbac,
nie drwa — Pilgrim odezwatspierwszy.

— Ja i tak nie mam daH is¢. — Kshze tylko westchit
ci¢zko.

Zakon Braci Chrystusowych miat oétaic w Zantyrze.
A straza spalona. M#ze kilku jeszcze braci z czerwonym
krzyzem na habicie tutato gipo gdaskich gdcincach,
ale prawi i silni zgigli pod Brodnig,.

Wiking pokrcit gtowa.

— Wiem, co to honor. Gdyby nie ty, zdechtbym padlle
Chocimira.

Niedzwiedz milczat.

— Wiasnie, panowie rycerze, liczyescel — ustyszel
gtos wydobywagcy sk z ust rycerza z Calatrava.

Jak dobrze czt) gdy pzyk uderza o podniebienie. Jaki
jest szorstki | nmgkki zarazem. Tenwist powietrza w
gardle, to tchnienie, ktore zmienia fhw stowo. Wianie
sobie uzmystowitende nie manxotgdka. Nie wiem, co to
gtdd. Dziwneze wianie teraz.

Cofreli sie o krok. Florencjusz trzymat ¢siza brzuch,
giat sie w pot.

— Sam was wybratem, panowie rycerze. Ja, nie
calatravens. W kronikach potem napisb was, ze



Najswietsza Panienka was natcfta. A teraz do ciebie
moweg, de Vivarze. Anna, nie zapomnij, po co tu
przyszedié

— Obawiam s, ze dalej mog nie dof¢ o wiasnych
sitach. — Spojrzat na krzgwcow.

— Zaufaj mi!

Ranen podszedt do calatravensa i spojrzat w jegoztw
pobladh nagle 1 wychudzaon

— Oj, jego diabet ogiat, a we mnie chyba sam Chrystus
wszedt.

— Chrystus?- Diabet zdziwit 3.

— Czug, ze trzyma mqgj prawic, te sany, kitora bede
ci¢ po mordzie walit.

Uderzyt.

Nic to nie dato. Calatravens syczat dalej nieswoim
gtosem.

Pilgrim poprawit. Mocno, tak by jego pan w
stracit przytomnéx.

Florencjusz potart sipo obolatej gbie.

— Diabet nie jest taki silny, skoro mtody powalib g
ciosem w szakKe — zamiat s Ranen. — Gdy padie
mamrotat cé jeszcze, ale w kau zrezygnowat.

Od strony prowizorycznej przystani nadbiegt Pilgrim

— Prusowie! — Przypadt do Sobiestawowica. -3 Id
przecinly. Kobiety, kilku miodych, starcy. Jakkaleka.



Maja woz. Zapewneywnosc.

— Moze podizaja do Jeziora tez.

— Wszystkiego sidowiemy.

Florencjusz poczut, jak krewesw nim gotuje. Jak w
jednej chwili odzyskuje sity. Byle diabet mu w nyem nie
przeszkodzit, zaggnat mocniej pas, pogtadzit miecz.

* % %

W0z terkotat, konie parskaty.

Przyczajony za krzakami wiking wygtit pierwsze
strzaly. Naslepo jaks grot przecit liscie, ale trafit do
celu, bo kté krzykmat.

Krzyzowcy wybiegli z lasu.

Zadnego oporu nie napotkali. Tylko panik

Wszyscy jadcy na wozie zeskoczyli i rozbiegliespo
lesie. Tylko matka z dzieckiem, j&kijednoeki i
miodzieniec skoczyli do przodu.

Florencjusz nakazat ruszyga nimi.

Pilgrim dobit kilku lezagcych i1 rzuct s¢ w poga.
Ranen, ze wzgtu na swagj tusz;, ochraniat tyty.

Biegli co tchu, przed nimi byt tatwy tup.

— Nie strzeld! — krzykmngt calatravens.

Wiking wypuscit ostatng strzae.

A potem jakby nieprzenikniona zastona przystonita
swiat.



Rozdziat 18

Nie wiedzielsmy, skad przyszedt atak. Strzaty jak igty
wylecialy z lasu, przecinaly ptaszczegtgiskor, ranity |
zabijaty. Krzye na piersiach atakggych nie
pozostawialy ztudze Spojrzatem naslepego chitopca,
przecieg juz raz nas ostrzegt. Ale teraz tart twarz,
zbudzony hatasem ze snu. Zaskoczeni nagtym napadem,
rzucilismy se do panicznej ucieczki. Wszyscy, nawet ci
zniewoleni przez nas.

Utykatem jak raniona tania, nawet nie patrzytengnat
strzaty wystagcy mi z uda. Biegtem co tchu, przed siebie.
Nie mogtem przecie zging¢, bedac tak blisko celu.
Nameda dodawata mi sity, wohaj

— Jezioro ez, Jezioro Lez!

Kilku naszych nowych towarzyszy padio na drodze,
dwoch wskoczylo w krzaki, matka kaleki zostawita go
otumanionego, sama e ratowala s ucieczk.
Oprzytomniat jednak szybko | poderwat¢ sz wozu.
Zaczat biec za nami, eizko dyszc.

Przeklinatem cahgwiat, ale partem naprzod.

Nameda targata na plecadtepego chiopca, cléo
zapewniat,ze mogtby §¢ sam. Czasami aywata jego
wiotkiego ciatka, jak tarana, przebgaj sk tytem przez



listowia, probugc ochront twarz.

Pogm rzygata w nasgstrore przekleéastwami, wrzask |
nawotywanie przebijaty giprzez wiatr.

Gakzie smagaty mi twarz, biegtem prawie nsep,
rozpychajc sk tokciami przez wysokie zaéla,
przeciskajc przez sciany kolczastych krzewow. Las
zdzierat ze mnie odzienie, a potem skdrew znaczyta
mojeslady.

Kazdy krok byt cezszy od poprzedniego, okupiony
resztkami sit.

— Zaraz nas dopadn- stknatem, gdy zatrzymadmy
sie na chwik, probupc ztapd tchu.

— Jeszcze trogh. Chodcie... — Nameda ponaglita nas.
Nie tracita nadziei.

— Nie damy rady, nie adymy nawet zmowi pacierza.
— Przystagtem na dobre.

Zimne powietrze wdzierato mi giw ptuca, drapato
gardio.

— Co robisz?! Idziemy! — Nie przystga, szta dalej.

— Nie mamy dogd. Walczmy! — Z ran kalekiaszyta
sie sSmiertelna krew. — Wel umrze€ z honorem, a nie ze
strzah w zadku.

— Mgfa! Utkaj mge, jak kiedy! — krzykmtem w jej
strore.

Spojrzata na mnie, jakby po raz pierwszy mnie
dostrzegta. Zrozumiataze ja3 poznatem, tak jak | ona
mnie.



Piesn huczata mi w gtowie. Poznatem jej gtos, to
Namedaspiewata.

Plgcz.

Dotyk tez jest niczym nfiecie motyla.

To deszcz.

Jego matl jest smutek, radd tylko siosty odlegh.
Mgta.

Setki kropel tworzcych zastoa z zastygtych tez.

* % %

Mgta jak fala wylata & spomedzy drzew. Pochiaga
las.

— Jezioro tez! — krzyksa.

Dostrzegtem w ostatniej chwili jalde niewyrane
btyski, jakby strike swiatla, tworacego niewielki okig
wokot niej.

Tracitem przytomnge...

Mgta!

Oprzytomniatem raptownie. Mgta zbitagsiad naszymi
gtowami niczym sklepienieswiatyni, sciany utkata z
falujacych, poiprzeroczystych zaston. Dostrzegiem



krzyzowcow, ktorzy, nieco rozmyci, & dalej, mijag
nas...
W tej mgle...

| ta pigsn Namedy:

Ptacz Occopirmy,

Jak deszcz.

tzy z nieba

wyztobity zieme.

Narodzito s¢ Jezioro tez.

Tam brama utkana jest z mgty...

* % %

Ustyszalem szuranie stop, posapywanie, modJitw
przekleastwa. Fachowe porady:. korzeorzecha jest na
silny bol, ale czego — nie dostyszalem, co zrohi
fiotkami i do czego wykorzystakrople soku dziewanny, i
lle czegd@ tam trzyma& w ustach — wszystko to miato
poskromé, jak st domylitem, bol zba. Ale nie mogj,
bynajmniej...

Probowatem otworzayoczy, dowiedzié sie, kto szurat,
a kto wzdychat, ale moje powieki okazaty gbyt cezkie,
jakby ktad podkowami obtayt mi gebe. Nie mogiem
ruszy¢ zadnym mgsniem, d& znaku,ze jestenzywy. A



ci, ktorzy kratali sic wokdt mnie, przestraszyli mnie
jeszcze bardziej.

— Kiedy go potniemy, to ujrzymy dusz — ustyszatem
dziewczyr.

Nie od razu rozpoznatem NamedPochylita st nade
mna, bo poczutem jej oddech i zapach potu.

— Jezeli diabet nie zdzyt mu jej zabrd. — Drugi gtos
nalezat do leciwego jia mezczyzny.

Szeprta ca niezrozumiale, po czym zaga rozcing
koszuk. Szarpata gi z materiatem, w kicu go podaria.
Poczulem dréniecie, potem dotyk dioni starca, ktory
nachylit se nade mp, by posmarowéaczyns moje ciato.

Chciatem przel¢, niemal czutem, jak moje wotanie
przechodzi mi przez gardto, wisi nezyku, jak probuje
rozewrze szczke, ale gtos odbit gitylko echem w mojej
gtowie, a przez gardto nie wydobytsiawet charkot.

— Zaraz bdziemy celi. O tuta]. — Pukgt mnie palcem
w okolicy serca.

Fala zimnego potu przeszyta moje ciato. Zrozumiatem
ze to dobra wiadon$s. Moze zobaczyli moje denie? Z
wolna odzyskiwatem czucie w palcach, czutem, jadwkr
zaczyna przetaczasic przez zyty. Mocnie] zacisptem
dtonie, na czymhtwardym, co wetkgi mi w dionie.

— Zbyt mocno trzyma krzy — jcknat mezczyzna. —
Datem mu go dla zbawienia duszy, widocznie dobrze
zrobitem, bo diabet dugszdo piekia wyrywa, a ciato
swiete]j relikwii sig trzyma.

Trzymatem | nie puszczatem, ale ze strachu przed



cigciem, nie przed piektem. Powoli zaéam oddychéa.

— W celu uzyskania natgte] pewndci, ze trup to trup,
nie wystarczy tylko modlitwa — poinstruowat. — Rnasz
stopy, o tak.

Zaczli gtaska& mi stopy, potem kit Poczuiem
gilgotanie, ale nie mogtemesiuszy.

— Widzisz, niesmieje s¢, wiec martwy. — Starego
trzymaty s¢ zarty. — Ma@na jeszcze napuai¢c dymu do
nosa, ale to zbyteczna sprawa.

— Gotfrydzie, ale on chyba nie umarl! — krzgkn
Nameda, a ja poczutem nieopigandzicCznae.

Zacatem oddych& Powoli, ale z wyrana ulga.
Otworzylem oczy bardzo szerokozeby nie mieli
watpliwosci, ze zyje.

— Ale to trup! — Mzczyzna zwany Gotfrydem nie
dowierzat, probujc nie patrzé na mnie.

— A szeroko otwarte oczy? — spytata, nie ukrgwaj
kpiny.

Jeszcze mocniej zacigam palce na krucyfiksie.

— A to juz inna sprawa.

Zrzucit z mojego ciata kilka metalowych piytek z
wygrawerowanymi symbolami.

— Trup, chybaze srebro eywia. Skd je masz? -
krzyknat stary. — Mowitem cizebys zaprzestata czarow.

Stracitem przytomng.



Dogladali mnie przez wiele dni, pagtatem ich szepty,
czuty dotyk Namedy, jej trogk szczebiotanie matego
chtopca, gdy przychodzita do mnie wraz z nim.

Gdy juz sie na dobre ockgilem, skulony na wskim
tozu, z trudem usiadtem. Ciato miatem obolate. | caute
sie bardzo dziwnie. Jakbym stat obok, askramiast mnie
oddychat, cignat za niewidzialne sznurki — podniostem
rece, pokecitem gtowg. Wydawatem si sobie niezdarny,
bezbronny.

Przepierzenie z dranic dzielito ponureairae na dwie
Izby i spichlerz. Nad izbami, pod dachem, znajdewsa
dodatkowa izba, pewnie sypialnia buttanawas. | kamo
do ktorej mana se¢ byto dosté tylko przez wewstrzng
sien. W koncu wstatem. Poczutem pod stopami zgmn
pole. Pierwsze kroki okazatysbolesne. Nagpitem na
drewniany krak, zaskrzypiata. W jamie pod poding
przetrzymywano wizniow. Ta jednak okazatacspusta.

Jeszcze kilka krokow.

Czutem s¢ tu jaka dziwnie. Wtarggtem w kacu w
czyjes zycie. Wchodzitem z mroku swego wrza w
potmrok tej chaty. Ale nie pragfem staca. Stace,
gdyby teraz wzeszio i dostategglo pomieszczenia, ktore
kalatem, mogtoby mnie zdradzi Rzucitbym ci@ na
palenisko, gliniane garnki, resztki strawy. Obraagle
zrobit sk bardziej ponury.

Kolejny krok.

Dalej w potmroku.

Wigc krok nasgpny.



Z jakiega odlegtego kta, z cienia, wyszta kobieta.
Stara i rozczochrana. Nic ygej w niej nie dostrzegtem.
Spojrzata na mnie, przywitata ponurymsmiechem,
skineta gtowg 1 wrocita w mrok.

Tylko kurz, ktory unosit € w powietrzu, byt
Swiadectwem,ze swiat jeszcze istnieje. Bo reszta w tym
wnetrzu juz dawno umarta. Stare graty, stara baba.
Wzdtwz scian — nary, zbudowane z kamieni, przykryte
skérami. Kolyska zawieszona na dilugiej linie z hikda
pusta. Plachty, skory, przewrdcony zydel; niepdek w
potmroku wielkiej chaty.

| nagle wecejswiatta z tuczywa.

Ktos je zapalit.

Na podtodze leat pies, pogtaskatem kudiaty pysk.
Zaraz obokslepy chiopiec, ktérego waliem na ece.

Zobaczytem Namey prawie nag, jak siedzi na
rzezbionym krzgle; zapewne tryumfalnie przyniesionym
przez gospodarza z jakiejwyprawy. Blade nogi
przerzucita przez pecz. Bose stopy. Bkne, a na nich
piasek, ten z drogi. Oczy zielone, jakby wpatrzove
mnie od dawien dawna, przypomniatem sobie, jak na
mnie patrzyty, gdy leatem poggzony w gognczce.
Podszedtem, a ona obdarowata mnieniechem, takim,
ktorego ju: nikomu nie oddam. Jejaenie oddam. Gg&¢
je] bedzie ze mp na zawsze, czy tego chce, czy nie.
Wyciaggnatem ke, by je] dotkma¢. Przygta mnie
delikatnym dciskiem. Potem odebrata dziecko i przytulita
do piersi. Zrozumiatenze razem czuli gi bezpiecznie.



Statem tak przez chwilwpatrzony w ¢ pak, az | mnie
przygarrta, kazagc ushs¢ tuz przy sobie. Czutem, jak
oddychag spokojnie.

Cisza.

Ten moment.

Tyle.

Niczego wecej nie chciatem.

* % %

Ranek.

Przyjrzatem si osiedlu omywanemu przez pierwsze
promienie staca. Kilka chat, przekrzywionych, niby
uktadapcych sé¢ na zboczu, ktérego kraagz mocno
odcinata 4d od jeziora. Podkowa lasu bronita wody od
wiatru. Zadnej fali. Tafla lodu, jak blacha, zupeie
czysta.

Ruszylem zboczem w dot mazy ludzi i domy
gospodarzy, czeladzi, budynki gospodarczezni&a
Gdzie dalej palisada, wia stranicza.

Ten lauks niewiele it sie od innych. Mzczyzni
znikali w lesie na polowaniach, kobiety tkaty, ¢utby,
szyly. Smialy sk.

Zajrzatem do jednej z chat. Ruda tkaczka przywotata
mnie ochoczo. Jakby i ona dobrze mnie znata.

Postatem je] catusa, inne zabz chichot&, ale jak
spojrzaty ponownie tam, gdzie statemz jmnie nie byto
w progu. Szediem dalej, jusie nie zatrzymywatem.



Wydawato mi s$, ze znalaztem w tej krainie €p co
mozna dostrzec w odbiciu oczu sarny na chwirzed
smierca — blask otaczafego § pickna, a potem
przeraenie, gdy strzata myiwego bolgnie wbija s¢ w
ciato. Nie byto te tu zadnejswietej lipy ani cbu, jak w
iInnych lauksach, tylko pfe— jak s¢ domyslitem, scictego
drzewa.

Podszedtem na skraj jeziora.

Zawiat wiatr 1 azywit wymarty tafle, przegonit na
chwile mgk, odstaniaic przede ma ukryte pekno:
smukte lipy i zielom wyspe. Wokot niej ustawiono dwa
szeregi domow na palach, patonych ze sapi z
brzegiem pomostem szerokim na dwa kroki. Wszediam n
niego, sipatem po nierownych deskach ogtie, by nie
wpas¢ do wody. Domy przykryto stogn sciany zbito z
sosnowych desek. Zajrzatem do gtrma jednego z nich
przez otwarte drzwi, nie pytgg 0 pozwolenie.
Zauwaytem palenisko z kamieni, ledwiedlito.

* % %

Prosty nos, wychudte policzki. Zmzone oczy,
zwierciadto duszy. W myjach tulitem p do siebie.
Wyobrazatem sobie, jak pachnie. Sgioym palcem,
potem g¢zykiem, po jej ciele, cat moja dionig, mato
wprawrg, maze zbyt szorstk Twarz, szyja, mate twarde
piersi, stercgce sutki. Moje niecierpliwe palce. Brzuch,
uda, medzy jej udami moj wilgotnyezyk, by poczuta, jak



bardzo mog by¢ jej oddany. Przygryzata paznokcie,
jakby sgc palce. Wygldata cudownie.

Zamyslona.

Usta petne, szerokie. Takie, ktore w chwili, gdysmu
moje ucho, wyszepgzcas czule. Wyczuj chwile, kiedy
tego potrzebuj

LezelisSmy na postaniu w jej chacie, nadzy, przykryci
skorami.

Sami bogowie musieli wpierw zarysotvge| kontury, a
potem wypetnili kolorem policzki | usta czerwignia
rzesy |1 brwi — czerny. Zapraggtem, by przylgegta do
mnie mocniej, by poczuej won — zapach lata.

Towarzyszyt nam ogie — dosypata jakich ziot — z
diabelskim uporem palit | tamat drewno, syczat. RBaw
nam ciepto, w zamian za to pozwalatem mwyc,
wrzucapc kolejne szczapy.

Pogtadzita mnie po policzku. Przydiata mi s¢, tak jak
moja matka ojcu. W jednej chwili odgadtem znaczenie
takiego spojrzenia. Odsagilem nieco nakrycie, by te
lepiej sk jej przyjrze. Usmiechreta sk tylko. Jej cery —
gtadkiej, niecosniadej — nie szpecitaadna blizna. Byta
miodsza ode mnie, ale w jej oczach odbijatoveiele zim
| niezliczone zachody shoa.

Objatem ja ramieniem 1 przytulitem, bardzo mocno.
Nachylitem twarz, by nasze usta zderzyty ge sob.
Delikatnie przygryztem jej wargi. Catym splpoczutem
je] zapach. Odwzajemnita wszystko to, co datenwjeg]
jednej chwili: niepewng, strach przed utrat potem



nadzie¢ | poczucie bezpiecastwa. Jej dionie zaclhy
Krazy¢ po moim ciele.

— Uwielbiam c¢. — Przy niej nie batlem giszeptow
petnych oddania i czudol.

Utozytem glowe na jej piersi, ktora uniostacsivysoko i
zapadta s nagle wraz z ezkim westchnieniem.

Nie wiem, czy to ziota, czy po prostu jej gtos, rgid
snuta svg§ opowie¢, sprawit, ze poczutem i jakbym
$nit.

Po napadzie na nasz lauks Nameda ucieky&iwsrod
iInnych pogan, jak pozostate pruskie kobiety. Dosoza
gdy spotkata rwczyzre, ktory dat jej dziecko, a potem
wyptynat w morze i nigdy nie wrocit. Chiopiec urodziksi
slepy. Buttanawas kazat go zaftiedo lasu. Nie zgodzita
sie, a nie miat jej kto broii Zostata wyrzucona z lauksu,
btakata s¢, a w koncu znalazta schronienie u
chrz&cijanskich misjonarzy w jednej ze statych osad
targowych. Potem ruszyta wraz z nimi do domu, do
Natangii, ale po drodze zostali napa@ni Znow uciekia i
tutata s¢ z synkiem, a odnalazta Jezioro tez. Tutaj
roztoczono nad piopielke, ale musiata dacos w zamian.
Nauczyta kobiety tk& mgk, ktdéra chroni lauks przed
intruzami. Kaptani z ledw&zia tolerowali neofitow i
Gotfryda, starego cysterskiego mnicha, ktory wydasua
niegrazny — przyszedt przeciejuz tak dawno 1 sgdzit
wsrod nich wiele lat.

Po catych Prusach rozeszta siies¢ o chronionej przez
mgle osadzie. Prébowali gj odnalg¢ nie tylko



przychodacy wraz z piénig zblgkani Prusowie, ale |
krzyzowcy. Niszczyli lauks po lauksie. Ui, ze pien,
ktora styszeli na Pomorzu, to lament ich Boga, ktory
ptacze nad przedym przez pogarswiatem. Niszczyli
Swiete drzewa, pruskie groby. Wydzierali ziemi zioto,
zostawiagc jej w zamian pruskkrew.

W koncu ludzie w Jeziorze tez zatz gtodowe,
kaptani nie potrafili zaradzi wasniom. Gotfryd
przeczuwatze jegoswiat sk wali. Zacat wicc podwaac
pozycg kaptandw, przekonywat ludzi,ze tylko
prawdziwy Bog ich ochroni, wc planowali go ukaa
Ale nie docenili cystersa. Przy pomocy oddanych mu
neofitow przeyt wiadze w osadzie i kazatgj opuscic
zatwardziatym poganom. Tym, ktorzy obiecali pszyj
chrzest, nie odmowit schronienia. State simnigj
wyrozumiaty dla pruskich batwanow — jak zacmawiac.
Kaptanow zabit albo uwreit. Nie odwayt sie jednak
zniszczy spojrzenia boga, bag sk demonow.

Problem gtodu i ssiedzkich sporow w lauksie
rozwigzat za jednym zamachem — kazat organizowa
napady na inne lauksy. Wydawaice,size wshpita w
niego nowa sita, bo sam stawat na czele band. tdeofi
tych, ktorzy zdzyli wykrzycze:, ze przyjny chrzest,
oszczdzat. Pogan wybijat do nogi.

To taki los spotkat mo¢j lauks, podigiem |
otworzytem oczy. Spojrzatem na usta Namedy. Potysza
Sle, wigc to nie byt sen.

— Musiatam oddg jak inni — szepegta. — Trafitam do



kopalni gwarkéw.Zytam z nimi. Tymczasem Gotfryd
szybko zorientowat g} ze tam, gdzie nie gga wzrok
Occopirmy, radza demony. Nazwat to Szeolem, ale ja
wiedziatam,ze jakinmg cudem Patollu i Natrimpe zagy
tam uradza swoje krolestwo.

Obijeta mnie czule.

— & takie dni, ze znikag cate lasy, pola. Tego
najbardziej si boje, gdy wychodz poza lauks. Nie
krzyzowcow, nie Sambow, tylko tegee bog na mnie nie
bedzie spogidat. Ze znikre. — Zamyglita sie na chwik. —
Wszyscy st tego boimy. Gdy € ujrzatam, tam, w
kopalni, uwierzytamze to nie przypadek. Sama nigdy nie
odwazytabym s¢ tu wrock. Ale z toly jestem silniejsza.
Nikt mnie nie tknie. Namowitam Gotfryda, by mi pogio
ci¢ uzdrowt. Przekonat go krzy ktory miatg na piersi.
Ten starzec zabije mnie quizej czy paniej. Na razie
ugiat sie, 1 tak jak korzysta z wiedzy kaptanow, ktorzy
przechytrzyli Occopirr, tak chce, bym utkata mgtBo
ta traci moc. Inne czarownicezjunie zyja.

— Wigc potrzebuje €.

— Tak. To prawda.

Pomimo jej troski na twarzysmiechratem sk.

— Ciesz si¢, ze zndw st spotkalsmy i trafitem z toly
do Jeziora tez.

— Takie miejsca trzeba undielostrzega— rzekia.

— Wyjasnij mi to — poprositem.

— Gdy odwracasz siod drzewa, sid wiesz,ze nadal
stoi za toh?



— Nigdy se& nad tym nie zastanawiatem — powiedziatem
szczerze.

— To bog sprawiaze drzewo nadal tam stoi.

— Dalej nie rozumiem.

— Wyobra sobie,ze gdy przymykasz powieki, trwa to
nieco diie] nz mgnienie. W tym czasie me wydarzy
siec wiele rzeczy. Mowic prasciej, nie wszystko zdotasz
dostrzec. Gdy przymykasz oczy albo odwracagzosi
drzewa, wszystko nadal istnieje, ale za spra@szego
boga.

— Grunt to uchwyd@ jego spojrzenie — zrozumiatem.

— | zatrzyma je jwz na zawsze. Nalymy do bogow,
tak jak oni do nas. Zrozumiesz to jeszcze.smldchreta
sle, widzagc zapewne zakilopotanie na mojej twarzy. —
Niektorzy widz wiecej. Bogowie wyznaczajim pewn
role.

Pametata,ze miatem zostatuliszem.

— Nie przez przypadek we mnie tu przywiodig

— Nie. Pamgtasz, jak ci mowitamze przeznaczenia nie
oszukasz. Bogowie dali ci dar. My, ze przyjdzie
niedtugo czasze go wykorzystasz.

Lezelismy przez chwi w ciszy.

Zastanawiatem sinad tym, co ustyszatem, wpatiQj
sic w skrawek jej biodra, ktoére wyselo sie spod
przykrycia. Dla mnie w jedne] chwili wszystko sted@
proste. Nie dbatem ani o téwiat, ani o spojrzenie boga,
zdatem sobie sprawze martwe sie tylko o ng. Dziwne
to byto uczucie. Czynito mnie mocniejszym.



Wstuchatem s w odgtosy na zewgtrz. Zwykia
poranna krztanina. Kt@ wotat dzieci, ktore ledwie
rozbudzone, ji rozbieglty s¢ po lauksie, kté® dziea
przywitatsmiechem, kté ptaczem.

— Budz si¢c do zycia. — Wsparta gina tokciu. — Jest tu
nas przynajmniej setka. — Zmisda oczy od wstacego
stonca.

Przyghdatem s, jak okrywa s3 kocem, ale tak, bym
nadal mogt sydi wzrok wzgorkiem jej piersi.

— Gdy niebo pkio — rzekta — wielu szukato schronienia
w klasztorach, k&riotach, na ksizgcych dworach. My
mielismy szczscie mieszka tutaj. Dopoki wladzy nie
przept brat Gotfryd — dodata po chwili. — Czasami zjawia
sie ktos nowy, a czasami to my zabiegamy o tosmy nie
byli sami.

— Przynajmniej nie grajtu dzwony i nikt nie prawi
kazania. — Przypomniatem sobie Odiw Gdaisk: tam
zapewne | brata Gotfryda uznano by za heretyka.

— Jezioro ez jest odbiciem naszego maitégaata.
Chronimy s¢ tu, ale mgta rzednie, a sklepienieka.
Wida¢ juz jedrms z bram, sfd rysa na niebie. Nad
Pomezany. Zreszj nie da s wszystkiego wyjani¢. To
bogowie decyduaj ile mog przed nami zdradzi
tajemnic. Smieszy mnie tylko toze chrzécijanie widz
na niebie cé na ksztatt widczni. Mie zawsze jest take
kazdy widzi to, co chce? — Zarsiffa sig.

Ciezko westchptem, a ona dopiero po chwiliggneta
dalej:



— Zanim naszswiat przestanie istnég kazdy z nas
bedzie do niego wracat pod postagtaka, niedwiedzia,
zaby... Niewielu od razu przekracza dzieévbram, inni
odradza sic w swoich braciach I siostrach albo dzieciach
swoich dzieci. My jestamy ostatni. Po nas nie przyjdzie
juz nikt. Kto zrozumie pi&, zrozumie wotanie swojego
ojca albo pradziada, ten odchodzi z tégmta, bo wieze
nie ma po caycd.

— A moja pién? — przerazitem gi

— Im wigkszym twoj przodek byt wojownikiem, tym
jego spiew po smierci jest donéniejszy | szybcie] go
zrozumiesz. A gdy ju pojmiesz do kaca, co styszysz,
wtedy ruszysz tam... Za swoimi przodkami. Wévziaty.
Nic juz nie kedzie ce tu trzym&. Odbierzesz sobigycie.

— To znaczyze jezeli nie popgtem jeszcze stow piai,
to znaczyze moj ojciec...

Nie mogtem uwierz§ w to, co stysz. Przecie moj
ojciec zastayl na pomnik. Prowadzit najwksze
wyprawy nad Baityk, wracat z tupami, byt bohaterem
naszego lauksu.

— Przykro mi.

Pokrcitem przecico gtows. Nie chciatem ju tego
stuch&.

Zsureta delikatnie magj glowe ze swojej piersi, by
wstat. Natazyta na siebie koszell Zerkmtem na e
wyci¢cie, gdzie unosity si biate owoce, przez chwil
zastanawiatem gj przez ilu ju tkniete.

— Widziate te ryby w jeziorze? — spytata. — Chipd



pokaze Cl.

Ubratem s¢ pospiesznie | wyszediem na pomost.

Usiedlsmy ze zwieszonymi nogami nad wpd
Uspokoit mnie jej chlupot, dojrzalem aieryby, ktora
przeptyreta pod mog stom. A jeszcze przed chvuil
wydawato mi s, ze wszystko wokot jest martwe.

Spojrzatem w niebo, gdzie tkwita rysa. Nic. Cisza.
Tutaj mogtem przeyc¢.

Nameda rzucita kamiew wock. Wydawato s3, ze
ziemia zadrata. Pojawity st ryby. Stukaty pyszczkami o
dach swegoswiata, jakby probujc wydosté sie na
wolnosé.

— & takie ufne — przyznata.

— Raczej rzektbym, naiwne 1 gtupie — nie zgodziiem
Z Nig.

Zasmiata se, a jejsmiech ponidst si jak echo. Przez
chwile wydawato mi st, ze jestem w wielkiej sali, a nie
nad jeziorem otoczonym lasem.

— Wygladaj, jakby nie zadawaty sobie trudu istnienia,
a przecie zyja.

— To,ze ptywap, jedz... to nie wszystko.

Pogtadzita mnie, jak kolejnegitepego chtopca.

Zaczta mowk:

— Wielu misjonarzy przychodzito na nasze ziemie. Na
pocatku ich stuchalmy. Szczegdlnie ci z nas, ktorzy
mieli najwiece] do stracenia. Wiedzi€iny przecie, ze
jesli nie przyjmiemy krzya, ledziemy musieli nastawi
kark, bo przyjdzie miecz. Przyjmowsainy nowg wiare,



chrzcilismy siebie i swoje dzieci. Ale kazano nam pdaci
zbyt wiele w zbau, miodzie, rybie. Plemiona szybko
zaczty sie buntowa&, od Pomezanii nad Wist Nogatem,
na Jawiezy, w Sambii. Nie dé&c, ze odbilsmy, co swoje,
to skgalismy jeszcze po ziemie Mazowszan, dofamly
pod sam Oliwe.

Pokiwata gtovg zamylona.

— Gotfryd, jeden z misjonarzy, przestrzegat nasegrz
innymi mnichami, ktorzy jak on, obleczery & te same
szaty, ale w sercu skrywggmierc i strach przed nami.
Mowit, ze ich serce wypetnione jest pychch brzuchy
petne z obarstwa, ze zazdroszez wszystkiego,ze
skorzy do gniewu, chciwi, leniwi...

— Jakemy sk tu dostali? — spytatem, bo nie
wiedzialem, o czym mowi.

— Tutaj 8 miejsca tak mate, ale jednoéme&e tak
wielkie, ze mog pomigci¢ cate legiony. To tak jak z
zacknicta dionig — macheta mu pescia przed oczami —
albo z kieszenl Ta wyspa, to jezioro... to €& Szeolu,
tylko zamiast wypalone] ziemi, goér, piasku, tutast
woda, jestzycie.

Usmiechreta sk tajemniczo.

— Nie kady jednak mee sk tu dosta — dodata.

— Magia? — nie dowierzatem.

— Raczej wiara, ktora potrafi czyntuda. Widzisz skraj
jeziora?

Rozejrzalem si wokot. Wszystko dookota otaczata
wysoka palisada, za ktrunosity s¢ strzpki mgly.



Horyzont wydawat si tak bliski, jak na wycaigniecie rki.
Naprzeciw dostrzegtem zaakjenie jeziora, jakby
opadato nieznacznie w doét, a tam, gizie niebo styke z
wodg, rozchodzito s promienscie bladoniebieskie
swiatto. Poczutem si przez chwi, jakbym byt wysoko
nad ziem, | nie widziat kacaswiata.

— A czy mana tam daoj¢ albo doptyn¢? — Wskazatem
reka.

— Jak chcesz, nesz zaraz sprobowa

— A skad toswiatto?

— Przyjrzyj s¢ dobrze.

Wytezytem wzrok. Najpierw dostrzegtemzrodio
swiatta naprzeciw siebie, ale daleko, tak nie mogtem
rozpozna ksztattow.

— Zwierciadto? — probowatem zgagn

— Tak — odparia i zatoczytgka wokoto. — Jest tego tu
wiecej, ale to, na ktore patrzysz, jest najniajsze.

Powiodtem wzrokiem we wskazane miejsce |
odnalaziem podobne ksztatty. Wielkie zwierciadta z
daleka wydawaty si mniejsze, ale pewnie swym
ogromem dorownywaty kgiotom.

— W rzeczywistéci stop catkiem blisko — wyjénita,
widzac zadumg na mojej twarzy. — Do jednego mogsby
podptyrgé.

Wstata, zgrabnie, bez niepotrzebnych ruchéw i
skrepowania zsugta z siebie sukgi Biata, poggowa
pani o0 przeroczyste] skorze, pod ktprprzesuwaty si
biekitne zyiki. Bytem zachwycony.



Wskoczyta do wody.

Zielona tafla, zmcona pluskiem.

— Chod ze mny — zaclkgcata. — Jest ciepta.

Nawet nie zdzytem przyjrz€ sic jej piersiom. Teraz
migotaty tylko na krawdzi wody iswiata.

Rozebratem giw paspiechu | wskoczytem za ai

Plynelismy powoli. Czasami wykorzystywatem okegzj
by otrze& sie o0 jej skoe. By mnie zdenerwowa prychata
W moja strore wodg albo nurkowata gboko, by pojawd
sie zbyt daleko, bym moghjztapa.

Gdy doptyrlismy na miejsce, Nameda pozwolita mi
okrazy¢ zwierciadto dookota. Umieszczono je na wielkiej,
drewnianej, skleconej z belek tratwie. Tratwa agincha,
zauwaytem, ze jest przymocowana do dna linamigwi
tu jezioro nie mogto by gkbokie, ché dna nie
widzialem. Dojrzatem, jak swiatto odbija s¢ od
zwierciadta, biegnie do ngpinego, a potem jeszcze dale;.
Dopiero teraz spostrzegtem, spgmtdjpc w stror wyspy,
ze catla okolica wokot jest jakby utkana Zeiatta o
rownym nagzeniu, jest nim spowita, zalanaza wszystko
ma to same bladoniebieskigdto. Jak niebo.

— To spojrzenie Occopirmy ztapane w zwierciadto —
wyjasnita.

| wtedy poptem, ze na powierzchni zwierciadta
dostrzegtem odbicie zimnych oczu nie z tégaoata. Ale
jak potzne musiaty by czary, by zatrzyma jedno z
boskich spojrz&, nie potrafitem tego pes.



Nameda siedziata #tobok mnie.

Ustyszatem odgtos krokdw, szelest gniecionyéti i

Zblizat sk Gotfryd.

Cien.

Habit.

Jego stara twarz.

Nameda wstata i po prostu odeszia. Chybazaveaze
lepiej kedzie, jak zostawi nas samych.

Wyciaggnat do mnie gke | mocnoscismt, jakby chciat
udowodné, ze pomimo lat zostalo w nim jeszczezdu
sity. Byt wysokim nezczyzrg, o wychudtej twarzy, ale z
trudem ukrywat drenie lewej dioni, ktGr schowat za
siebie, usta miat wykrzywione w wyniku jakiego
paralzu. Spojrzatem w jego oczy. Nic w nich nie
ujrzatem, zadnego odbicia. Wraz z nim przyszto kilku
chrongcych go ositkow, stagi za jego plecami.
Przyghdali mi se czujnie, marszeg brwi, w dioniach
dzierzyli topory.

Zacisngtem palce na krzyu na piersi. Musiatem go
zabi, pomimoze nie wyczytatem w jego oczach nic. Nie
mogtem wymazéa z pameci tej sylwetki, stajcej na tle
ogni I w dymie ta przy moim domu, jej zlowieszczego
spokoju.

— ZabijalEmy Pruséw z innych lauksow, by piz€ —
rzekt, jakby czytajc w moich mglach. — Mam nadzie|
ze W niebie wybacg mi taky ofiarc. Zreszy zaden z



bogow nie jest w stanie upadkowa® tegoswiata — jest
zbyt stary. — Przysiadt ido mnie i zacgt mowi¢. Oto
czego dowiedziatem & jego OpowiéCt.

Przybyt do Pomezanii jako gorliwy wyznawca wiary
chrz&cijanskiej. Chciat stowem nawra€a pogan.
Przekonywat, ze Chrystus kocha tak samo zkago
cztowieka 1 dzgki jego przyktadowi oni tak samo
pokochag innych. A potem przychodzili krzpwcy |
mordowali wszystkich Pruséw — pogan i neofitdw. Nie
mogt nikogo ochrordi.

Kaptani widzc, ze ich swiat wraz ze starymi bogami
umiera, uprosili Occopirg by ch@ po raz ostatni na nich
spojrzat. Oszukali go, tage spojrzenie boga, a z jego tez
— petnych ztéci — stworzyli jezioro. Wywotali umartych,
by wzywali swychzyjacych potomkow — gt piesn. Ci,
ktorzy jg ustyszeli i pogli jej sens, prébowali dotrzedo
Krainy tez albo zabijali s, wierac, ze prdze] czy
pozniej przekrocz dziewk¢ bram. Do tego czasu ich
dusze miaty zazraspokoju w ciele zwiert | korach
drzew. W Jeziorze ez kaptani zbudowali gsa@urche,
bostwo urodzaju, zaéli w tanie zbaa, bo bdstwo to
miato w zwyczaju chow@asic w ostatniegcinanej kpie, |
obsiali z niego kawatek pola nad brzegiem, aby zaws
byt urodzajny. Stara czarownica utkata mgby strzec
lauksu przed intruzami. Po j&@nierci szukano innej, wc
z ochoy przygarngto zbbkam Named, by odid ona
chronita spojrzenie Occopirmy. Koniegwiata nie
nadchodzit, a mieszkay Jeziora ez musieli jakazyc¢.



Nawet plony z tanu Curche marniaty. Zalczwiec
napada na inne lauksy. Atakowali neofitdw, zabijall,
wielu wzieli w niewole. On, Gotfryd, nie mogt na to
patrzy¢. Oswobodzit pojmanych i namowit ich, by
zgtadzili kaptanow. Odd Jezioro tez stalo i
schronieniem wycznie dla tych Prusow, ktorzy ¢si
nawrocili.

Mnich przerwat swq opowigé. Zacat kaszle,
zastonit diaami usta. Gdy je opicit, petno byto na nich
plwociny i krwi.

— Nie jestem biskupem Prus — rzekt. — Doprowadzitem
do zguby tysice, a uratowatem niewielu. Me prostszym
rachunkiem byloby jednak skazavszystkich nasmierc
od mieczy krzgowcow?

Milczatem, a on Ggnat.

— Wygnatlem pogan, tak Named. Ale wrocita wraz z
tobg. Bez jeziora jest skazana dmierc. A ty... Nosisz
krzyz — powiedziat jakby z ulg

Skimgtem tylko gtowg. Obmyslatem plan, jak go zabi
Oddani mu ludzie stali caty czas przy nim. Zrozuana
0 czym mowita Nameda, ttumagz mi, ze pozwoli mi
zost& wojownikiem.

— Wstajemy wcz@ie rano, towimy ryby, polujemy w
lesie, wspolnie zasiadamy do wieczerzy. Starsiaraas
opowigciami, mitodzi stuchaj Zyjemy w zgodzie.
Niektorzy mog powiedzi€, ze to stabé&c, ale to jest
wtasnie sita.

— I wszyscy g szczsliwi — zakpitem.



— Tak. Jestany szczsliwi, ze nasze domy nie zostan
spalone podczas kolejnych najazdéw czy to naszych
pruskich gsiadow, czy Pomorzan albo Mazowszan.
Jestémy szczsliwi, ze nie musimy stuclkta kaza
obludnych klechéw, ktérzy swoimi grzechami, jak
rzygami, mogliby napetdi cate dzbany. Nie musimy
obawi& si¢ rycerzy ani zwykiych band, ktore za nic maj
zycie ludzkie. Nie gwaitcimy sobieon, nie podpalamy
domostw. Nie wykradamy wieczerzgpimy spokojnie.
Tak, jestémy szczsliwi — zakoczyt, lekko uderzac
mnie w gtowe, jakby za kag, ze musiat mi to wyjaniac. —
Watpisz w to? Mylisz, ze pozwolitem o ocalc ze
wzgledu na krzy? Zapewne tak powiedziata ci Nameda.
Ale oszczdzita ci nieprzyjemne) prawdy.

Odprawit neofitow, ktorzy stali przy nas. Odeszli
niecketnie.

— Nie styszysz pini swego ojca, ale nie wiesz
dlaczego. Nie zashyt na przekroczeniezadne] z
dziewkciu bram. Gdy tylko zechcesz, padkaci jego
grob, wtedy zrozumiesz, dlaczego takdieje.

Spojrzatem na niego zaskoczony.

— Tak. Jestetuliszem. Z kéci wyczytasz, gdzie teraz
btadzi jego dusza, cléadobrze wieszze przypt chrzest.

— Jesté chrzdcijaninem, a wierzysz w pogskie
bajania? — zakpitem. — | dlaczego mi o tym wszystki
mowisz?

Przeczuwat chybaze che go zabé¢, stad brat s¢ u
niego ten poufaty ton. Zapewne zamierzat mnie



przechytrzy.

— Wiele w zyciu widziatlem — odpart. — Bytbym
gtupcem, gdybym nie uwierzyte wasi bogowie istnigj
Zrozumiatem jedno. Wielu jest bogow, ale Szatart jes
tylko jeden, ché imion ma bez liku. Poza nasnsad
szaleg Patollu i Natrimpe. Demony. W Gfisku nazw to
piektem, Szeolem. A Zio, jak 3zdytes zapewne
doswiadczy¢, to nicaé, brak dobra. A dobro przybiera
rozne formy. Zreszt przyjda po nas nagpni, ktorzy czat
je beda pod inry postaai.

Nie zdziwitem s¢, ze chrzécijanie w swe] arogancji
uznali,ze tam, gdzie grasajdemony, to po prostu piekto,
chat nasz swiat nie miat nic wspdlnego z ich
wyobrazeniami.

— Znatg mojego ojca — ponaglitem go.

— Bardzo dobrze. Pomogt mi zgtaélzcaptanow. Byt
tym, ktory mnie do tego nakionit.

Wstat i odwrocit s do mnie plecami. Czekat, a ja nie
bytem zdolny nic zrolg.

Nie wyrzekre si¢ przeznaczenia. Statlem nad grobem
mojego ojca w szacie tulisza: dtugi ptaszcz, sandat
tyka, naszyjnik z kéci. Kilku moich wspotplemigcow
pomogto mi wykopé jego szcatki.

Drzaca reka roziozytem kasci oblepione ziema na
trawie. Nie pobieralem nigdgadnych nauk, ale jedn



tajemnie tuliszow znatem. Cate to skakanie i modlitwy
nie byly do niczego potrzebne. Miaty tylko przekéna
gapiow o ich zdolngciach. Rozpalitem wic ogier, by
wskrzest stonce, rozlatem wokét waog z jeziora, by
napot ziemk i zacatem dotyka& kosci — kazdej po kolel,
az zobaczytem ojca, jakpi jego dusza, bezadnych
zgryzot, bezzadnych emocji. Na trzysta lat zostata
przekkta, uweziona w ciele nietoperza.

* % %

Wetkmtem krzyz w zieme.

— Co robisz? — zki sie.

— Toswiete drzewo, nigaden krzy.

— Nie ma prawa tu lay

Drzewo zac@o szybko zapuszczakorzenie, ziemia
pod nami uniosta g} spulchnita. Spojrzenie Occopirmy
ozywito martwy od dawna konar, sprawitae rost, a z
jego bokow wystrzelity garie.

— To d4b. — WBmiechmtem se. — A mowa, ze tylko
lipa przyjmuje pod swa@jopielke kobiety. Moja matka... —
nie mogtem znal& stow.

To ostatnie takigwicte miejsce, gdzie @yato jeszcze
spojrzenie Occopirmy. Zastanawiaterg, gak diugo bog
kaze moje] matce trwaw tym konarze, ile gki jej tym
zada za przewiny, zanim otworzy dla nie} jedm
dziewkciu bram. Ale nagle ustyszatem fie niby
gwaltowny deszcz zerwat¢se nagta oberwanej chmury.



Szum w gtowie narastat | dopiero po chwili poznafem
gtos | zrozumiatem stowa.

Nigdy nie kede juz sam. Przywotywata mnie. Jej
stodkie stowa.

Piesn przycichta.

Gdy sk ockmtem, zrozumiatemze wszystko trwato
nie diwze] niz podmuch cieptego wiatru.

— Styszata? — spytatem Namedy. Statatobok.

— Nie, ale wierg, ze ty tak. — Po policzkach ptgly jej
fzy.

Gotfryd przyghdat nam s bacznie jeszcze przez
chwile, a potem kazat stggym za nim neofitonsciagc
drzewo.

Nikt sie nie ruszyt.

— Twoja wiadza, biskupie Jeziora ez, 6&pyta s¢ —
rzeklem.

— Zabijcie go — nakazat.

Spoghdali na mnie, czekag, co ja im rozkze.

— Zawsze chciatem IBywojownikiem, ale nie omitem
przeznaczenia.

— Powiedz, jak ich namowgedo tego, by @ stuchali?
— Spytat.

— Jestem tuliszem. Kdemu odczytalemsmierc.
Wiedz, jak zgip. Pomagac mi, chg zastky¢ na
przekroczenie jednej z dzieyeiu bram.

— Ja te oferug wam niebo — rzekt do swych
niedawnych podopiecznych.

Stali nieporuszeni. Bali sigo, ale moja obecidd



dodawata im otuchy.

— Mnichu, nikt twojego nieba nie widziat. Nikt! —
sykmtem. — Ma@esz mowt, ze wierzysz w naszych
bogow. Ale my nie wierzymy w twojego.

— Jest niebo. | piekto! Cikorézne ma im¢. Sam s 0
tym przekonasz.

Pod habitem skrywat o Wyciagnat go w mop strore
| wymierzyt cios. Nawet gi nie odsugtem. Nie z jego
reki miatem zgin¢. O swicie po raz pierwszy przyjrzatem
sie odbiciu w swoich oczach. Nie jego tam dostrzegtem,
nie Gotfryda.

Chybit. Zlgkt sie moje} pewnéci. Chciat uderzy
jeszcze raz, ale zagtzkaszle i krztusk sk. Zgiat sic w
pot i upadt na ziemgi

Stalsmy nad taem umiergicego Gotfryda.
Domyslatem sg, ze pewnie zasknit za zim ceb, gdzie
mogtby do ostatniego tchnieniaguacci¢ sie modlitwie |
wszystkim tym mylom, ktére zbliaty chrzécijan do ich
Boga. Nie wygidat na zawiedzionego, chozapewne
odczuwat upokorzenie. Marniat zez kazda chwila,
powalony chorod.

— Twoj dobry Bog postanowit gizabr& do siebie, jak
widze. — Ukucrtem przy nim.

Nameda starata ¢i przediwy¢ mu zycie.
Zaciemnilsmy wretrze chaty, bo razilo goswiatto,



przykrylismy futrami, bo narzekat na zimno. Mamrotat, na
chwile odzyskugc przytomndéé. Wtedy patrzyt na nas z
wyrzutem, ale | jak$ skrywary w gtebi ulga. Jakby chciat
powiedzi€: Dobrze,ze przyszlicie. Ale nie wiedziatem
dlaczego. W kfcu zaczt szepté:

— Za p&no, by uratowa ten swiat. — Krew poptygta
mu z ust.

— KrzyzowcOw mana pokond. Zebra& wszystkich
buttanawas z lauksow... — rzeklem, €lppzerazito mnie,
z jaka pewndciag mowit o kaicu naszegeéwiata.

— Wedeghe wezwat sit z ktér sobie nie poradzicie. —
Podniost lekko gtow.

— Patollu i Natrimpe — donsitem si¢. Przylgrtem do
jego ucha. Mamrotat. — Demony nig sajgorsze. Osad
chroni spojrzenie boga.

— Czego oczekujesz ode mnie? — spytat.

— Bys powiedziat mi ca prawc.

— Ten pies z Vogelsanck... ekhat. — Probowalem go
stamfd wykurzy¢. Przekéta dusza. Najmuje strutterow,
litewskie i pruskie bandy tupipogaskie lauksy. Ale nie
oszczdza te neofitow. Wielu z nich w Jeziorze tez
znalazto schronienie. By poskrainmnie i1 wszystkich
tych, ktorzy s¢ sprzeciwiag jego planom, wezwat
demony. Korzystac z wiedzy tuliszéw, poznat natur
Patollu i Natrimpe,ze g, na swoj sposob, cielesne.
Sprawia,ze pah cate to pogéaskie piekio. Dla nich nie
IStnieje pogcie czasu, niamiertelnagci, wyzwolit je | teraz
mysla, ze g wieczne, a przecieodejdi wraz z ostatnim



tchnieniem tego swiata. Ale nie ze spojrzeniem
Occopirmy, tylko wraz z ostatnim cztowiekiem, ktory
bedzie je czcit. Nie wiem, ile z tego Wedeghe rozumie
powiedzieli mu kaptani. Na razie interesy demonow i
slepca g8 zbiezne. Obiecat imze zniszczy Jezioro tez,
spojrzenie boga.

Wiele z tego, co mowit, rozumiatem lepiegzron. Ale
jedna nowa m§f pojawita se w mojej gtowie.

— Wigc to on jest tym krzywowcem, ktory ma zgtad&i
naszswiat?

Przypomniatem sobie spotkanie w Oliwie | przg&go
przez diabta rra. W swej ignorancji, tak jak inni
chrzecijanie, zarowno diabel, jak i cztowiek sgigli, ze
tu jest ich piekio. Wychodzito na toze Wedeghe
wszystkich oszukat. Sprowadzit niesg&ae na rycerzy w
obozie pod Zantyrem, niektorzy mowili naweg to on
napadt na stuie Braci Chrystusowych, a nie poganie.
Niszczyt wszystkich, ktorzy stanowili konkureacpla
potegi Zakonu Najwictsze] Marii Panny w Pomezanii,
Sambii, & pewnie — przyjdzie taki dzie— na wszystkich
ziemiach leacych po Baltyk. Teraz rozpait po cate
Pomezanii strutterow i litewskie bandy, péream szedt
na czele krzyowcoéw — o czym donosili zwiadowcy. |
zniszczyt oliwski klasztor. A wszystko dla wtadzy.

— Chroni nas mgta — szegda Nameda.

— Zanika.

— Wiem. Dlatego pozwolifemi zost&. Utkam novs.

— To lepiej zacznij ja tkat, bo maesz nie zgzyc¢.



Postawa Namedy wyzwalata we mnie niezrozumiaty
przyptyw ztasci. Chciatem walcz§, cha mowita, ze nie
mamy szans. Probowata mnie przekgnze nie zdzy
utka¢ mgty, a zwiadowcy powtarzalte krzyzowcy wchz
kraza obok wegcia do lauksu. Kwesticzasu pozostawato
tylko, kiedy je odnajg. Przed nimi mogéimy Sk jeszcze
bronié, ale nie przed tym, co nadchodzito z potudiar. |
oglen.

Przekonywata mniezebysmy uchronili dusze, by bez
leku przef¢ w zawiaty, by nie zabraty ich demony,
Patollu i Natrimpe.

— Postuchaj swojej matki — rzekia.

Przyzywata mnie, nie mogtemesprzed tym uchroui
Rozpoznawatem jegjpiew.

Ugigtem sk, ale nie przed Named tylko przed
matczynyngpiewem.

Stodkie stowa...

Niemal czutem na sobie cieply oddech matki, jej
mickkie dtonie na twarzy.

Stodkie stowa...

Wiedziatem,ze musg juz is¢. Przypomniatem sobie
moich pobratymcow, jak popetniali samobdjstwa w



Oliwie, na trakcie, w niewoli — wtedy | we mnie
wzbudzali niematy strach, a teraz jaite...

Stodkie stowa...

— Musisz odeg — powtarzata Nameda.

— Bez ciebie nie mag Nie pozwo¢, by tak jak wtedy,
w lauksie...

Wydawato mi s, ze majacz alboze gtos, ktory stysg
nie naley juz do mnie.

— Musisz odey, wotaja ciebie...

To chyba Nameda.

— O mnie st nie martw, poradzsobie.

Wariowatem od jej stow, ktoére mieszahe gie stowami
mojej matki — wszystko huczato mi w gtowie.

Musiatem potay¢ sie, wypocz¢, by nabra sity | wraz
z nadejciem krzyzowcow stapé do walki. Przespatem
chyba ca noc, ale wraz z pierwszymi promieniami
stonca, ktore wkradly si do chaty, zbudzita mnie
Nameda, ktora kegata s¢ przy palenisku. Poczutem
ciepto ogniska, potemar jej pocatunku na policzku.

* % %

Narzucitem na siebie Iniankoszut, taky jak na
Pomorzu nosili kupcy | mai panowie, a my
wktadalsmy ja na specjalne okazje. Przepasatera si
nowym pasem, z pknie Iinkrustowanym mieczem,
nacggnatem wysokie, wizane buty. Wygtadzitem
niewidzialne fatdy, ciesg sk delikatngcia materiatu |



lekkoscig stroju.

Wyszediem z chaty. Nameda czekata na mnie. Ztapata
mnie za ¢ke | poprowadzita pomostem.

Poczulem podmuch wiatru, mogtbym przysi ze
uniostem s wraz z nim. Koputa chrogca tenswiat
gdzies znikta. Nad jeziorem wisiato sklepienie zbite z
gestych chmur, na jego powierzchni kotysalatéiz.

Przypomniatem sobie to, co zobaczytem w odbiciu
swoich oczu w jeziorze. O to chyba chodzi z
przeznaczeniem, to byta moja ostatniasingdy nagle
zabrakto mi tchu.

Gdy upadtem, wcisfa mi do gki miecz.

— Przepraszam, kochany — szeptata, czule géanmie
po gtowie.

Przypomniatem sobie strgw o poranku, zapach
nieznanych zi6t, gdy tarta je edzy diaami, wsypupc do
garnka i stowa: Czekaj tam na mnie, kochany.



Rozdziat 19

Jestem jak plaga, ale przychedhez zwiastunoOw na
niebie; nie lpdzie gwiazdy z ogonem, &3ic nie zblednie
ani nie przybierze krwistoczerwonej barwy. Ja [izyo
ciebie po cichu. Z jednego zatrutego serca przendm
drugiego. Wtedy jeszcze silniej odczuwanmekmm,
wiedzc, ze przyjdzie mi je opgic.

Btakali sie po lesie przez wiele dni.

We mgle.

Wilgo¢ przenikata ich na wsképdokuczato im zimno |
wyczerpaly s} zapasyywnosci.

— Gdzig tu musi by wejscie do tego przektego
lauksu! — krzyczat Florencjusz.

Coraz cesciej robili postoje, by cho®osuszy wilgotne
ubrania, upolowé@cha: jakas niewielka zwierzyre.

Nie zasypywali popiotu po ogniskach, znaczyli draew
Wszystko na darmo.Swiadoma¢ niebezpieczestwa
powickszato wraenie, ze g obserwowani z ukrycia —
ktos czekat, a ostabn, maze, by rzuat sic na nich jak na
padlire. Raz nawet Florencjuszowi wydaitce,ste widzi
biate habity | czarne krzg, a zaraz za nimi odie ale
taki, ktory ledwie sj tlit, jakby dogasajcego ogniska.

W te] kurewskiej mgle dostawatem szatu. Diabet |
wilgo¢. To nie pasuje.



Az w koncu na ich drodze pojawity gbagna. Przeszli
ich skrajem i odnaldi pomosty.

— Pobudowane przez Prusow — ocenit Ranen. — Ale z
dawna nieywane. Trzebast ostranie. | na szcxcie
mgta rzednie. — Byt dobre) .

Konie sgpatly [kkliwie po wilgotnych deskach,
gdzieniegdzie  wymoszczonych  przegnit stom,
podpartych kamieniami. Gdy dotarli do btotnisiejezki,
ustanej opadtymi z drzew stimi, odetchgli z ulga.
Przeceli strumyk, przeszli stgj gdzig w oddali
majaczyta mgta, wysokazgponad szczyty drzew.

Ustyszeli suchy grzmot, jakbyekniecie. Spojrzeli na
niebo, ale nic nie dostrzegli. Chmury zamarly, kiigbity
Sie, trwaty, jakby przytrzymujc sklepienie.

Florencjusz nakazat, abysatrzymali.

— Jestem pewnyge gdzid jest wegcie do tego jeziora.

— Od wielu dni chodzimy w kotko — przypomniat
Ranen, a potem nagle krzykrz zadowolenia | wskazat
na niewielly wieze straznicza stercaca na odlegltym
wzgorzu. Chwi pdzniej dojrzeli szag sylwetke
niewyranie odcinagca sig na tle lasu. Jakicztowiek stat
na zboczu, po czym znighim z oczu.

De Vivar zsiadt z konia.

— Dalej pojdziemy pieszo.

Przywizali konie do gaizi i ruszyli wzdiw $ciany
drzew. De Vivar stawiat kroki pewnie. Reszta prohéav
nie straat go z oczu, by nie rozmytesim w ciemndci.



Przykucrli na chwik, nastuchujc. Trwali tak wszyscy
w niemym zachwycie i przetaniu, bo wydawato gj ze
ciszy mana byto dotkgé¢. Kazdy oddech stawat @i
grzmotem, s$wiszczace w  nozdrzach  powietrze
porywistym wiatrem, aswiat umart, padta zwierzyna,
zamarty lgcie. Uwierzyli w to w jednej chwili.

— Dlaczego tu jest tak cicho? — spytat Pilgrim, aile
mu nie odpowiedziat.

Ruszyli dalej, nieuwaie tampc gahzki na ziemi, darli
stopami licie. Najmniejszy hatas napinat zozone
miesnie.

Ziemia wyschia, jakbyzar z nieba lat gi przez caty
dzien w jedno miejsce.

Weszli gkbiej w lesny ostp. Ciemnesciany listowia, w
oddali czelg¢, brama piekia.

Calatravens zwolnit nieco, pozostali zakonnicy
przycuprli przy ziemi.

Z oddali doszty ich trzaski tamanych gatt ktos rzucit
sie przed nimi do ucieczki.

Poszlisladem uciekajcego.

De Vivar znoéw przystag.

— Co robimy? — spytat Nigtviedz z Brandenburqgii.
Dreptat w miejscu, rozgtlat s niepewnie wokoto, jakby
nie wiedziat, czyd¢ dalej przed siebie, czy me ucieka.

— Tam g tylko starcy | kobiety. Nie ddziemy tract
czasu. Walimy przez bramzanim zdza Sie zorientowa
| uciekmg do lasu. — Sobiestawowic spojrzat na
towarzyszy. — Panowie, tylko gloo, z przytupemZeby



na sam widok naszych mieczy, na sam odgtos naszego
krzyku pomarli. Mniej bdzie wtedy roboty. — Eiechryt
Sie | wyprostowat zgarbione plecy.

Florencjusz jednak poé&cit przecaco gtowg. Czut w
sobie niecierpliwé diabta, jego pragnienie ujrzenia
Jeziora tez. Spojrzat na braci i rzekt:

— Zmowcie dwa pacierze. Jak nie wgao tego czasu,
wkroczycie. — Ruszyt powoli, ale zdecydowanie.

Utkwit wzrok w wiezy, probupc dostrzec jaki ruch.
Napigt wszystkie mgsnie, niemal wstrzymywat oddech,
oczekujc niespodziewanej strzaty. Gdy dotart do mostu,
poczut s¢ troche pewnie|. Przeszedt nad spokojwods,
ktora leniwie toczyla swo] nurt wokot palisady.
Nastuchiwat przez chwgl odgtosow, ale niczego nie
dostyszat. Stasl pod bram, napart na ni, usgpita ze
zgrzytem.

Wioska wydawata si martwa: zadnych odgtosow —
pisku dzieci, nawotywa matek, przeklgstw, zgrzytu pity
w warsztacie. Domy, ustawione w dwoch szeregach,
otaczaty plac, z roscym parodku biatym drzewem. Bez
zadne) skazy na korze, ze stggmgmi gakziami prawie
bez Igkci. Ptaki zataczaty nad nimefe, zaden nie
przysiadt chéby na chwit. Promienie staca slizgaty sk
po pniu, wydawato gj ze sptywa po nim woda.

Lauks skrywat jezioro z niewiedk wyspm, na ktorej
pobudowano chaty.

Ruszyt ku drzewu jak zahipnotyzowany, whi@]
ci¢czkie kroki w btotnisy ziemk.



Gdy zbleyt sie na krok, ustyszat zduszony krzyk, niby
szept. Przystagh i wyciagngt ku pulsupcemu konarowi
rece. Gadzie odwzajemnity ruch, delikatnie zaby
wysuwa Sie W jego stron. Podszedt bhej, odwaryt sie
dotkm¢ sliskiej kory. Pod opuszkami palcow poczutgak
maz, brunatm 1 lepka jak krew. Dojrzat twarze niby
wymalowane w konarze.

Szept.

Przehkt sie, bo czul na sobie spojrzenie dzitkdw
ludzi. Chciat s¢ cofg¢, ale gadzie zacely go oplatd,
krepujagc mu ruchy. Przylggt do drzewa, t wtedy
zrozumiat,ze jest bezpieczny.

Twarze.

Czut dotyk ich ust, styszat ich szepty. Oczy Si@ usta
skrzywione w niesmaku, nienaei, mitosci, zazdrdci,
slina, krew, strach.

On tu, aswiat tam...

Krzyk.

Gakzie obejmowaty go, byt pewierre nie dadz go
juz nigdy skrzywdz.

W tej jednej chwili uwierzytze maze wybra& miedzy
dalszym zyciem | strachem a spokojem, takim na
zawsze...

Bez Anny. Dopadt go strach.

Nagle chciat & uwolni, a drzewo od razu wyczuto
jego niecl¢. Gakzie podarty mu habit i przebity skgr
liscie wcisrety sie do ust. Przerany probowat wyrwé
Sie ze smiertelnego gcisku. Uderzenie, jakby kopguie,



powalito go na ziemi

Z chat zacai wychodzi wszyscy mieszkecy lauksu,
jakby ostrzeeni niewidzialnym dzwonem. Szli w jego
strorg, ktos pomogt mu si podniecé.

* % %

Prog osady przekroczyta reszta kompanii. Szli
niepewnie, lustrajc wzrokiem otoczenie, z obiaanymi
mieczami.

A Florencjusz stat i milczat.

Patrzyt na dtugi sznur pochylonych sylwetek — starc
kobiety, dzieci — jak szli bezku, nerwowo napierali na
siebie. Byle szybciej schransic miedzy gaeziami, byle
dalej od tej obcej i niechciangmierci, ktora z wolna
przekraczata prog lauksu. Nie mogt odeéweazroku od
ciat, jakby roztapiaty si w drzewie — wydawato si
migota¢d w Swietle dnia. Gruby pi@ pochianiat
mieszkacow, rost, pczniat, rozchylat gakie. Chcial
wiece).

| nagle ziemia zac#a drzec.

Do lauksu wdarli si krzyzowcy od Nagwietsze] Mari
Panny.

Konie, ludzie.

Smiat sie Hinkmar, wtérowali mu inni bracia zakonni.

Byli gotowi rozerwa ten wgtly sSwiat na strzpy,
kopytami wbé w zieme potamane kéci. Rzucili sk
miedzy domy, niemal rozpruli ich witrza. A za palisaq



krzyczaty demony, nie mogty przekroczgranicy, ktog
wyznaczato spojrzenie Occopirmy. W o posytaty
miedzy chaty ogniste strzaty, ktore wbijahe sv ziemg,
spadaty na dachy.

Lauks ptont.

De Vivar ze zdziwieniem wstuchaksiv odgtosy walki,
ale procz bojowych okrzykow krzgwcow, ponaglg,
pospiesznie wydawanych komend 1 przeiden, syku
ptomieni, zdat sobie sprawze nie styszy lamentu.

Lauks umierat bez ptaczu.

Ranen | pozostali nie wiedzieli, z kim majyalcz\e,
ostatecznie rzucili si na zakonnikébw z czarnymi
Krzyzami.

Przed chat wybiegt chiopiec. Zaraz za nim jaka
kobieta. Cagreta za sob mgk, niby szal, skryta w nim
przed oczyma najelzcow dziecko. Pobiegta w stren

WYyspy.

Niedzwiedz tatwo s¢ nie poddat. Zabrat do grobu
dzieseciu, krzyczal,ze zabierze jeszcze dwoch, szydzit,
ze odejdzie z tegoswiata w towarzystwie dwunastu
apostotow — ostatniego zadusit swoimi wielkimi tapaw
koncu zgirat od ogniste] kuli. Z wikinga zostat tylko
ochtap m¢sa, spalit s§ zywcem w chacie wraz z kilkkoma
Prusami. Ksjcia ani Pilgrima nie byto wida

Florencjusz musiat uciec agru i ognia.



Whiegt na pomost, szukgy kobiety. Gdy 4 znalazt, w
potowie skrywatag mgta. Nie widziat jej n0g. Nackach
trzymata chtopca. Miat wiosy zlepione brudem. | kgw
Przyghdala s¢, jak na jeziorze dogasa niewielka 2od

— Musiatam by pewna,ze odejdzie w spokoju. To
jedyne, co mogtam dla niego zroébi

— Byt wojownikiem?

— Kto? Dorge? — Ledwie giusmiechrgta, a potem
rzekta z dumg: — Dorge to tulisz.

— Spojrz na ny, zobacz, jaka pkna.

Diabet miat rags, Bog obdarowat dziewczygnsniadg
skor, smuktym ciatem i...

—To ona, maszj Przecié ci obiecatem.

Tak, bardzo przypominata mu Again Twarz ciemna,
ale jakby od staca, wiosy biate, a jego ukochana miata
przecie nie ten kolor, m#e oczy... Oprzytomniat nieco,
czut bol w glowie.

— Ale nia nie jest przecie — powiedziat, jakby do
siebie.

— Ach, il& wiadzy i jak diugo m® mie® martwa
kobieta nad swym ukochanym.

— O czym ty mowisz? — Nameda pkdaéh sk wyrazu
OoCzu rycerza | tegoze rozmawiat dwoma tmymi
gtosami.

— To nie jest Anna — powtorzyt.

Kpitem z niego. Tak! Jeszcze chwila | ngeldood niego
zaleny.

Florencjusz poczut ucisk w sercu, jakby kiaciskat je



W pigsci, potem zacg tracic czucie w ¢kach | nogach,
zacat si¢ chwiat.

W jednej chwili pogt to, co przeczuwat od dawnae
diabet go oszukat. Sprowadzit go tu tylko dla whasm
korzyéci, jak objuczonego osta, ktéremu nad giow
zawiesit marchewk na kiju, by szedt po stromych
sciezkach na sam szczyt, gdzie nie byto dla niegdne]
nagrody.

De Vivar odwrdcit s¢, bo ustyszal zawodzenie. Ofie
objat juz gakzie i konar swictego drzewa w osadzie.
Krzyk zakktych w ccbie.

L 6dz przechylita s¢ i zaczta tomg¢.

Spojrzal na nj raz jeszcze, a potem przeniost wzrok na
mistrza z Vogelsanck, ktory stdn na wzgorzu.
Krzyzowcy trzymali ksgcia skepowanego, byt
poparzony, krwawit na catym ciele. Zuobok niego
kleczat Pilgrim, z powrozem na szyi, Iic¢kami
skrepowanymi na plecach. Keit gtowa, lekko odchylon
do przodu, jakby czegaatowat albo po prostu patrzyt w
gore i zegnat st z niebem.

Te rece, te nogi. Cate ciato...

Florencjusz poczut mrowienie wkach, a nogi...

... Jak wyciosane z drewna.

Poczut st staro...

Jakbym wychodzit z matczynego tona...

Umierat.

... Jak niemowd...

Troche niezecznie tak umiera



Rodzi s¢ nowy diabet, obleczony w ludzg&koe.

— Kiedy krzyowcy zniszcz zwierciadta, nie &dzie juz
ani spojrzenia Occopirmy, ani Jeziora tez. A ty®e Ni
musisz nalee¢ do tegaswiata.

— | nie che juz.

— Zatem powiniere pojs¢ ze mny. Sprawe, ze twoja
dusza przejdzie tam, gdzie ten, ktomy gkalat, nie ma
dostpu. — Poczut, jak mocno tapie go zgg, ale s¢
wyrwat.

— Jaéli zdotasz, zréb to, ale mam &£geszcze do
zatatwienia.

Zszedt z pomostu. Z trudem utrzymywad sa nogach.
Stanyt przedsciam krzyzowcow z czarnym krzxem na
ptaszczach i ich pachotkami.

— Zabij mnie! Zabij, skurwysynu! — resztkami siticat
wyzwanieslepcowi.

Uklakt. Diabet odbierat mu ostatnie sitglina.

Czutem smak jegdiny.

Jak uwezia mu w gardle.

Moim gardle...

Splurat jakas zo6tciag. Pociekla mu po brodzie. Na ustach
wysigpita piana.

— Mowie ci, starcze. Zabij mnie! — Spojrzat ponad
gtowy krzyzowcow, gdzie zastygtsciana ognia.

— Demony nie mag sic juz doczeka. — Wedeghe
zacat sic smiac.

De Vivar upadt, aslepiec postanowit spetéiprosbe
calatravensa. Ze ziym, tryumfigym wmiechem



podszedt | wbit miecz w piérlezacego mgzczyzny, w
krzyz wpleciony w Ig¢.
Jakby kte zdmuchagt swieczlg.

* % %

Nameda btyskawicznie przypadta do zwitok | wyrwata z
nich serce. Jak tulisz. Krzgwcy prébowali § pochwyct,
ale im umknta, znow chowajc sk we mgle. Pobiegta w
strore dopalagcego s¢ drzewa, by je tam wrzugi Chwile
potem, wraz z chiopcem, rownaiewskoczyta, wid3ac
jeszcze ktem oka, jak Wedeghe wskazujezgir reka
zwierciadta na jeziorze. Miata tylko nadzigj ze
zastwyta, by Occopirma pozwolit je] przekroczyedmn z
bram.

Drzewo stopniato jak woskowa figurka.

* % %

Powiecieze kede bluznit, ze jestem winien.

Nazwiecie bkartem, synem kurwy, oskgcie o zio.

Powiecieze gdyby nie ja...

A ja odpowiemze gdyby nie wy...

Wieszcz moje przybycie. Zastanawiagie, czy zostan
normalnie zrodzony, czy z jakiggmkuba i kurwy, czy
mce jako lekart utomnego kstia. Przestrzegaj Ze
wyskocz z tonazydowskiej nierzdnicy.

A mee...



To cztowiek przelt diabta.

Wedeghe.

Przeraa mnie starec...

Slepota...

Wieszcz moje przybycie. Zastanawdagie, czy zostan
normalnie zrodzony...



Epilog

Nameda postaratacsibym odszedt w spokoju. — L N
Ale jeszcze teraz niemal czutem gorzki smak trugcizn

£ 6dz trawit ptomien. Zrozumiatemze to stos. M¢j stos.
Nigdy bym sobie nawet nie wyobrazite tulisz mae
przyjrze sig swej ostatniej drodze. Ciato Zuogarnt
ogien, pazerat pozostawione zmartemu dary —zorn
podarki dla moich przodkéw czelgaych na mnie gdzée
tam...

Stalsmy z Named na hce, trzymajc sk za kce. W
oddali majaczyta niska palisada, ktora, jake si
domyslitem, okregiem otaczata wiosk cha nie
dostrzegtentadnych zabudowa

Wielka brama, jedna z wielu, byta zamdstai.

Naprzeciw niej, na szerokiej tawie, siedzieli moi
sasiedzi.

Wszyscy skromnie ubrani, w wetniane jednolite
koszule, bez zadnych o0zdob. WO&od nezczyzn
zobaczytem kilka kobiet — rozpoznatem matk

— Kochali cg, Dorge — szepta Nameda tit nad moim
uchem. Miata ciepty oddech, rownie ciepty jak dgie
ofiarny, ktory wystrzelit teraz w gér — Nie mogli s
doczeké. Wrocites z bardzo dalekiej drogi. Ale teraz



mozesz by juz spokojny, twoja dusza znalazta wreszcie
przystan.

Zawiesita mi gce na ramionach.

— Twoja dusza przekroczy kiedgzieweé¢ bram.

— Mam talg nadzieg — rzektem i1 nagle zaniepokoitem

Sle: — A ty?
Pocatowata mnie.
— POoj& wraz z toh. — Odsumgta sk ode mnie

delikatnie, musgla jeszcze dioni policzek i ruszyta w
strore palisady.

Jeden z reczyzn podniost gii wyszedt nas przywita
mnie przytulit do szerokiej piersi. Jak na starca
mezczyzna byt postawny i silny. Mocarz trzymat mnie w
zelaznym d@cisku przez diug chwile.

— A wiec przybytg. — Pocygngt mnie za sob, kazat
ushs¢ na tawie.

Odebrat mi worek, wyggmat z niego piwo i kawatek
chleba. Pocgstowat reszt mezczyzn siedacych na tawie.
Jedli, mruczc przy tym z zadowolenia, paiiz na
horyzont. Nie bylo tam niczego, procz kreski
oddzielagcej niebo i jatovg, suchy ziemk.

Matka wstata, ucatowata mnie delikatnie i rzekia:

— Jw nic ci nie grozi.

Nie miatem odwagi spyta czy widnie tu kaczy sk
moja diuga droga.

— Widziatem jej odbicie w moich oczach — przyznatem

— Widzisz smier¢ w oczach innych ludzi, widziate
wiec | Swoj pogrzeb. Swegjdrog:. Jesté tuliszem.



— Jestem tuliszem — przyznatem. — Tuliszem!!!

— Nie wszyscy maj tyle szcescia co ty. Przy mnie
siedz twoi dziadowie. Nasgwiat umiera, nadchodzacy
jak Kietlicz, Gotfryd, Chrystian, Wedeghe. K¥y jest
niby inny, ale wszyscyastacy sami. To chrZeijanie.
Wydzierap nam ziemg i niebo. Nikt z nas nie chcg/i¢ w
niewoli. Tym bardziej nikt nie chce ani ich niebani
piekla. Tam nasze miejsce — calego naszego ludu. —
Wskazata za palisad

— Moge ja przekroczg? — spytatem, uwalnigg sk z
uscisku.

— Jeszcze nie teraz, ale nie marter si Usmiechreta
sie. — Jest tam miejsce dla ciebie. | dla niego. te
Spojrzatem we wskazane miejsce, gdzie siedziat
pogmlzony w rozpaczy rycerz. — | dla niego Occopirma
byt taskawy.

Ptak s¢gnat bezchmurnego nieba, ktérego nie szpecita
zadna rysa. Wzleciat, by zaraz obyi nieco lot, a potem
rozpostart skrzydta i pozwolit, by unidst go podrhuc
wiatru nad spalonym lauksem, goodku Enita zielona ta
rozlegtego jeziora.

Koniec



Od Autora

Dziekuje Ani Brzeznskiej, ktéra we mnie uwierzyta |
duzo mnie nauczyta, za je] cenne uwagi, Runie, wraz z
Edyts Szulc, zazyczliwos¢ 1 zrozumienie, gdy tego
potrzebowatem.

Jestem wdziczny mojej redaktorce, Ewie Guttmejer, za
rady i intuicg, za kady pomyst, ktory znalazt siw tej
ksiazce, za serce oddaRsalmodii.

Szczegolne poddkowania nalezg sie  Antoninie
Liedtke za otwart& i pomoc, i za wspotprac na
Fantazmatach.

Dziekuje Julii, mojej corce, dziewczynce o wielkim
sercu i nieograniczonej wyolsrd, z ktdm potrafimy
dzielic nasze&wiaty.

Chciatbym te podzekowa Agnieszce za diugie
rozmowy o ksizce i za wsparcie.

Michat Krzywicki



